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Аннотация
«Ты мертв! Зачем продолжать бороться? Это бессмысленно! Судьба всё равно найдет тебя».
Нет, я не мертв. Когда-то я мечтал о смерти. Но теперь, мне выпал второй шанс, я сделаю всё, чтобы выжить в новом для меня мире. Боги? Сущности пустоши? Тени? Теперь я живой, и буду сам решать кому умереть!
Главы будут обновляться понедельник, среда, пятница. Возможен выход дополнительных глав по мере их написания.
Приятного чтения!
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Глава 1

Тишина… Благословенная ти-ши-на. В этом мире, где все бегут, спешат, порой кажется, это великий дар — насладиться тишиной. Лёгкий ветер нежно гладит по лицу, принося с собой спокойствие. Никаких тревог и забот, и нет ничего более ценного, чем это чувство гармонии с собой и миром.
— Он тут! Давай сюда!
— Живой?
— Кажется, живой.
И кто это может быть? Я прислушался к звукам, доносящимся откуда-то издалека.
— Надо сначала убрать эту балку, а потом уже попробовать отодвинуть вот этот блок.
Что это они собрались отодвигать? Свет резко ударил в глаза. Я дернулся, пытаясь прикрыться рукой, однако моё движение привело к более серьезным последствиям, чем просто поднятие руки. Раздался грохот падающих тяжёлых предметов.
Моё лицо прикоснулось к чему-то холодному и твердому, царапающему кожу. Видимо, это прикосновение я принял за лёгкий ветерок. Что только не привидится во сне.
— Твою ж .... — кто-то грязно выругался, а мне стало интересно, кто это может быть.
— Бэливер, ты меня слышишь?
 Ещё бы не слышать, так орать — и медведь проснется. Интересно, кто такой медведь? Его еще бером зовут. Зверь огромный, красивый. Спит всю зиму в лесу. Глупость какая-то в голову лезет. Я приоткрыл глаза, рассматривая говорящих.
Двое мужчин крепкого телосложения в монашеских рясах стояли надо мной, внимательно разглядывая моё лицо.
У одного из них были длинные волосы серебристого цвета. Не седые, а именно серебристые. А второй имел миловидное лицо, как у девушки, хотя крепкие плечи и сильные руки все же не давали повода для насмешек. Обычно люди предпочитали таких обходить стороной, а дамы падали к ногам, пытаясь привлечь внимание.
— Ну скажи хоть что-нибудь! — попросил монах с миловидным лицом.
— Что-нибудь, — буркнул я, откидывая в сторону валун, придавивший мне часть тела.
— Барса, ты это видел? Балку, что мы с тобой битый час не могли поднять, он просто откинул одной рукой, будто это одеяло.
— Мы просто не могли за неё нормально ухватиться, — пробурчал второй монах.
Я сел на каменный постамент, внимательно рассматривая присутствующих. Имя Барса мне показалось смутно знакомым. Оно вызвало какое-то странное чувство внутри. Что-то очень важное, что я забыл и никак не мог вспомнить. И тут резкая волна воспоминаний нахлынула на меня.
Острая головная боль скрутила сознание. Перед глазами всё поплыло. Тошнота подкатила к горлу, но я держался, стараясь не упасть в обморок.
— Что с тобой? — заботливо спросил Кейли. — Тебе плохо?
— Конечно, плохо, — в своей обычной манере пробубнил Барса. — Наверняка, его не хило так по башке приложило.
Кажется, Барса был прав. Оглядываясь по сторонам, я вспомнил всё, что произошло до этого момента. Однако обстановка вокруг стала немного другой.
При хорошем освещении огромный зал оказался не более чем пещерой, причем грубо вытесанной прямо в скале. Весь пол был усыпан жёлтым песком, а толстые провода, которые так напоминали живых змей, сейчас лежали бесполезным хламом. Металлическая лестница, ведущая наверх, больше не казалась такой зловещей.
— Марк, — вспомнил я, глядя на Барса.
Тот отрицательно покачал головой. Кейли при этих словах отвернулся, стараясь не показывать своих эмоций.
— Рафф, — продолжал я расспрашивать друзей.
— Он ждет тебя возле лифта вместе с Малым, — произнес Барса, внимательно рассматривая меня с головы до ног. — Идти можешь?
Я встал на ноги. Голова ещё немного кружилась, но тошнота уже прошла, и я смог твердо сделать пару шагов, убедившись в своей дееспособности.
— Пошли, — сказал я братьям, направляясь в сторону лестницы. 
Однако, несмотря боевой настрой, я всё же покачнулся, и тут же две пары рук поддержали меня с обеих сторон, вернув равновесие.
Рафф лежал на полу, положив голову на бок рыжего зверя. Малой, увидев меня отчаянно заскулил, но не решился потревожить сон раненого товарища.
«Малой рад. Малой доволен. Бэл жив. Малой счастлив!» — тараторил голос гримби у меня в голове, а пушистый рыжий хвост барабанил по полу, обдавая ветром покрытое испариной лицо Раффа.
Я был безумно рад видеть зверёныша живым и невредимым, поэтому не удержался и, быстро потрепав Малого по холке, сказал:
— Сначала разберемся с Раффом.
«Малой ждет. Малой понимает», — донесся до меня печальный голос гримби.
Подойдя к Раффу, я достал кинжал Бесконечности, и тут меня ожидал первый сюрприз. Кинжал не показывал никаких характеристик. Это был обычный кинжал с двумя лезвиями без каких-либо высеченных рун.
— Это как? — пробормотал я, удивленно глядя на пустую железяку в руках.

        
          — Все характеристики Кинжала Бесконечности были полностью поглощены пользователем.
        
      
Выдала мне система каким-то отстраненным голосом.
— Что это значит? — ошарашенно спросил я систему, получив ещё более неожиданный ответ.

        
          — Пользователь разбил кристалл, содержащий в себе симбионт биологической структуры мозга человека и искусственного интеллекта.
        
      
Скучающим голосом, словно читая по бумажке продолжала говорить система:

        
          —
           Энергия, вышедшая наружу соединила в себя энграмму заключенную в кинжале и его свойства, в пользователе использующую матрицу Бэливер #182736459473. Бла-бла-бла…
А потом, неожиданно для меня заявила:

        
          — Может, лучше сначала Раффа к жизни вернём? Ему осталось жить от силы час.
        
      
Я лишь согласно закивал головой, замечая на себе удивленные взгляды братьев Милосердия.

        
          — Положи руки на рану Раффа и постарайся представить, как она затягивается. Только глаза не закрывай: я должна видеть, что делаю.
        
      
Брат Милосердия выглядел очень плохо. Стягивающая повязка закрывала половину груди Раффа, но всё равно кровь уже практически полностью пропитала бинты. Выполнив всё, что сказала система, я сосредоточился на Раффе, однако даже сквозь собственные мысли, я услышал характерный хлопок, похожий на удар ладонью по лбу.

        
          — Разбинтуй его.
        
      
Коря себя за несообразительность, я снял бинты с поврежденного тела. Рана на груди Раффа была не больше монеты, но вот на спине оказалась безобразная дыра размером с яблоко. Положив руки на рану, я представил, как края постепенно сходятся вместе.
Сначала ничего не происходило. Кровь неровными толчками медленно покидала усталое тело Раффа, и мне уже начало казаться, что ничего не получится. Однако в какой-то момент тонкие нити от моих рук оплели края, стягивая кожу на его спине.
Мне показалось, что поверх моих грубых израненных рук лежали ещё две изящные, еле заметные ручки с тонкими пальцами. Медленно, очень медленно нить тянулась, но потом мои пальцы полностью стали похожи на щупальца теней.

        
          — Осторожнее
        !
Вскрикнула система, и как будто меня оттолкнули от тела Раффа.

        
          — Так ты можешь потерять контроль, и Тени завладеют тобой.
        
      
Я снова посмотрел на Раффа. На месте раны шевелились тонкие нити, закрывая собой все поврежденные участки. Лицо монаха постепенно приобретало розовый цвет. Он успокоился и погрузился в глубокий сон.
Однако моё тело, кажется, снова дало сбой, и я устало прислонился к стене, чувствуя, как накатывает слабость.

        
          — Тебе нужно поесть.
        
      
— Тебе нужно поесть, — одновременно с голосом системы заключил Кейли, протягивая кусок хлеба и флягу с водой.
Отказываться я не стал и с удовольствием вгрызся в хлеб.
— Я не знаю, как ты это сделал, но, если это поможет Раффу, я готов смириться с твоими причудами, — заявил Барса, как-то странно поглядывая на меня.
Мне лишь осталось согласно кивнуть, так как и сам пока толком не понимал своих манипуляций.
— Что тут произошло? — спросил я братьев, разглядывая помещение возле лифта.
На месте портала сейчас был простой коридор, через который мы и вернулись к Раффу. Белые стены были покрыты трещинами. Весь пол был усыпан мелкой крошкой осыпавшейся штукатурки, а лифт с полуоткрытыми дверцами подозрительно искрил, не вселяя уверенности, что он сможет вернуть нас наверх.
— Когда тебя засосало в портал, — заговорил Кейли, — он тут же схлопнулся, засосав вместе с тобой и Теней. А через пару минут здание не хило так тряхнуло, но древние, видимо, умели строить на века, — довольно оглядывая помещение, улыбнулся брат Милосердия. — Так что мы занялись Марком и Раффом, а потом уже смогли освободить гримби. Ты лучше расскажи, что было там? — кивая в сторону коридора, спросил Кейли.
Если бы я и сам понимал, что конкретно там произошло... Я рассказал братьям всё, что помнил с того момента, как попал в портал:
— Если я не ошибаюсь, — выдвинул я свои предположения, — то именно от этого кристалла исходил сигнал, принимаемый драгерами. Только вот данные о файле до сих пор остаются в центре обработки данных, и нужно их уничтожить.
— Мы никакого кристалла не нашли. Даже намёка на него, — возразил мне Барса, внимательно выслушав мой рассказ.
— Да, только вот и я был не совсем там, откуда вы меня вытащили. То помещение, просто смешная пародия по сравнению с тем, где я был. Это не тот дата-центр, куда отправил меня портал. Там всё было иначе.
По глазам Барсы я понял, что монах не особо-то мне доверяет. Неужели, моё представление с Тенями так на него повлияло? Хотя я отлично его понимал.
— Ну и как нам удалить данные о файле? — с сомнением поглядывая в сторону дата-центра, промолвил Кейли.
Я лишь пожал плечами, так как и сам понятия не имел, как это сделать.

        
          — Я знаю.
        
      
Раздался довольный голос системы. В глазах тут же потемнело. Огромное количество информации с бешеной скоростью пронеслось у меня перед взором, и в какой-то момент к горлу подступила тошнота.

        
          — Мда… Слабоват ты ещё.
        
      
С сожалением произнесла система, прекратив трансляцию и возвратив мне зрение.

        
          — Но ты хотя бы понял, что нужно делать?
        
      
Пытаясь справиться с тошнотой, я кивнул, не совсем понимая, поймет ли меня система или нет, но мне было уже всё равно. План здания крутился у меня в голове, и я совершенно точно знал, куда мне нужно идти.
— Вы мне поможете? — спросил я братьев, задумчиво сидящих рядом со мной.
Те удовлетворительно кивнули. Кейли, готовый тут же бежать, куда прикажут, и Барса, недовольно смотревший на меня, встали на ноги ожидая указаний. А дальше закипела работа.
Пол дня у нас ушло на то, чтобы найти капсулу полного погружения. Около ста штук лежали в подвалах Альтвера. Довольно старые образцы, которые, по сути, не особо были мне нужны, так как я мог подключиться к дата-центру без каких-либо устройств. Но система у меня в голове утверждала, что мой мозг не привык справляться с таким количеством задач одновременно и мне необходима помощь извне.
Я же не стал с ней спорить, и теперь мы тащили капсулу по лестнице в зал, где нашли меня братья Милосердия. Еще часа три у нас ушло на подключение устройства к дата-центру, и, когда монотонный гул многочисленных кулеров раздался в тишине зала, мы наконец обрадованно ударили по рукам.
Сам дата-центр совсем не походил на тот, что я видел, проходя через портал. И это полностью уверило меня, что это другой центр обработки данных, отличающийся от того, где я сражался с Тенями.
Обычные серверные стойки с кучей проводов, постоянное жужжание охлаждающей системы и мигающие зелёные лампочки, подтверждающие работу центра, совсем не походили на холодные, молчаливые, мраморные постаменты, которые я видел тогда.
— Что дальше? — хмуро глядя на капсулу, спросил Барса.

        
          — Нужно дать ей время, чтобы запустить все системы, поддерживающие жизнедеятельность пользователя.
        
      
Объявила система, но это я и так уже знал.
— Может, перекусим? — предложил я братьям, чувствуя, как желудок начинает постепенно протестовать.
Вернувшись к лифту, мы с удивлением отметили, что не только у нас урчали животы. Рафф, ещё бледный, но уже не умирающий, потрошил снаряжение, брошенное под защиту Малого, и довольно уплетал всё съестное, что попадалось ему под руку. При этом немало доставалось и гримби, сидящему возле его ног.
Кейли первым бросился обнимать друга, радуясь его выздоровлению, словно ребёнок. Барса же, угрюмо пройдя мимо практически пустых сумок, строго посмотрел на Раффа.
— Извини, друг, — улыбаясь с набитым ртом, промолвил Рафф , — не смог удержаться! А где Марк?
Наступила тишина. Даже Малой, тихонько подойдя ко мне, лишь участливо ткнулся мордой в руку.
   — Возьми его чип. Эйла должна знать, что ты сделал всё, чтобы его спасти.
Сказала система, когда мой взгляд непроизвольно скользнул по телу Марка, бережно укутанного в одеяло. Я подошел к нему и осторожно приоткрыл лицо. Русая голова парня умиротворенно покоилась на импровизированной подушке, а его губы были слегка приоткрыты, словно он только что произнес последнее слово перед тем, как уснуть навсегда.
Меня охватило чувство горечи и утраты. Я положил руку, где отчётливо виднелся шрам от метки системы, и, кажется, снова уловил прозрачный силуэт женской ладони, ласково прикоснувшейся к его щеке.
Тонкие нити медленно проникли под холодную кожу возле виска, вытягивая на поверхность вживленный чип Марка. Осторожно, чтобы не повредить, я убрал его в свой дорожный мешок.

        
          — Пора.
        
      
Произнесла система через полтора часа. За это время я успел перекусить вместе с братьями и даже немного подремать. Вернувшись к капсуле, меня вдруг охватило странное чувство нереальности происходящего. Непонятный страх, ощущение дежавю. Всё внутри меня кричало, что этого делать не следует. Но разум не видел другого выхода, и я, открыв крышку капсулы, решительно лег внутрь.
Перед глазами возник восхитительный мир. Я увидел бескрайние просторы зеленых лесов, горы, покрытые снегом, кристально чистые озера, на поверхности которых играли лучи солнца.
— Что это? — поражённый такой красотой, спросил я систему.

        
          — Так мир выглядел до того, как произошла сингулярность.
        
      
— И мы смогли это всё уничтожить?

        
          — Не отвлекайся.
        
      
Перебила меня система, меняя изумительный пейзаж на цифровой код. Дальше пошла утомительная и кропотливая работа. Я выискивал любые упоминания о файле с именем «Бэливер» и не просто удалял, а стирал все следы об их создании. Чистил кеш, историю, логи. Делал всё, чтобы уничтожить любое воспоминание о нем.
— Все-таки объясни мне, как ты попала ко мне в голову? — выполняя работу, превратившуюся в монотонный процесс, спросил я систему.

        
          — Помнишь тонкий кожаный ремешок с привязанным, прозрачным камнем, который ты подобрал у старухи?
        
      
Кажется, это уже было целую вечность назад, и мне пришлось сильно постараться, чтобы вспомнить, о чем сейчас говорила система. Действительно, я припоминал, как похожий камень когда-то передал старику Барклайду, с просьбой передать его Анике. А позже нашёл похожий камень в вещах старухи.

        
          — Этот камень заключает в себе не только первичной код, который настраивает пользователя на частоту кинжала, но и слепок памяти человека. Энграмму последнего пользователя. В принципе, именно поэтому ты и подключился к общей системе Нэвир.
        
      
Вот никогда бы не подумал, что обычный камень смог подключить мои мозги к системе, да ещё и наделить неограниченным доступом.
— Почему тогда система так странно себя вела? — снова спросил я, вспоминая нелогичные фразы, глупые песни, смену голосов и так далее.
 Мне показалось, или голос системы хихикнул?

        
          — Всё дело в том, что соединение было нестабильно. Ты часто переключался с одной базовой станции к другой. Плюс у тебя нет операционной системы и стандартной пользовательской программы, как у всех чипированных. Поэтому твой мозг постоянно сбивал волну, подключался ко всему, что попадало под радиус действия, и вообще всячески пытался свести тебя с ума.
        
      
Я промолчал, сосредоточившись на действии, которое требовало внимания.   Когда всё было закончено, система выдала, что есть и другие файлы с похожим содержанием. Тогда всё повторилось вновь. Система продолжала свою работу, неустанно находя новые совпадения и сходства. Я же продолжал удалять, чистить, стирать историю и далее, и далее. Под конец монотонная работа выбила меня из строя, и я просто в один момент отключился.
Меня разбудил звук аварийной сирены.

        
          — Бэливер! Очнись!
        
      
Вопила система у меня в голове.

        
          — Очнись немедленно, иначе они полностью поглотят тебя!
        
      

Глава 2

Я открыл глаза или подумал, что открыл, так как вокруг была непроницаемая темнота. Густая, всепоглощающая, она окутывала меня со всех сторон, заставляя чувствовать себя беспомощным. Аварийная сирена давила на нервы, а голос системы только усиливал возникшее чувство паники.

        
          — Бэл! Ты слышишь меня? 
        — голос шёл откуда-то издалека и казался взволнованным.
— Слышу, — успокоил я её.

        
          — Отлично,
         — мне показалось или система действительно облегчённо вздохнула? 
– Теперь скажи, что ты видишь?
 Я сосредоточился на пространстве вокруг себя. Ничего: ни запаха, ни вкуса, даже тела своего не чувствовал, будто находился в вакууме. Кажется, система это поняла, так как следующее, что она произнесла, меня слегка озадачило:

        
          — Оглянись. Где-то должна быть белая точка.
        
      
Как можно оглянуться, если у тебя нет тела? И главное, осознание этого ещё больше заставило меня волноваться. Я сосредоточил своё внимание на том, что было доступно взгляду. Действительно, в какой-то момент на чёрном фоне я увидел белую точку, похожую на битый пиксель.
— Вижу, — произнёс я в темноту, сосредоточившись на крохотной точке, что мерцала впереди.

        
          — Молодец, а теперь приглядись. Их много.
        
      
Ну конечно, вот она, одна-одинёшенька поблёскивает среди чёрного пространства. Или не одна? Да нет, их уже три или четыре. В какой-то момент меня поглотил поток белых точек: они неслись с бешеной скоростью в пустоту. Настоящая волна битых пикселей.
А может, это не волна, может, это я притягиваю их к себе, как магнит? Вот стали видны очертания рук. Я мог ими даже шевелить, и моё внимание привлекли цифровые ладони.

        
          — Есть, 
        — обрадовалась система, когда я полностью ощутил своё тело. — Я поймала тебя!
После этих слов меня будто выдернули из пространства, возвращая в реальное тело. Тут же всплыли воспоминания последних пяти часов пребывания в капсуле, и я понял, что до сих пор нахожусь в ней, только вот, кажется, она обесточена, так как моё тело не должно испытывать неудобств, как сейчас.
— Что произошло? — спросил я систему, как только почувствовал, что могу говорить.

        
          — Я не уверена… Когда мы нашли последний файл, ты отключился, и все твои нейронные связи перестали отвечать на мои запросы. Я не понимаю… 
        — система прервала свою речь, будто сама не знала, что хотела сказать.
По всем правилам либо я должен был сейчас находиться в уютном пространстве виртуальной реальности и не испытывать дискомфорта, либо крышка капсулы должна была быть открыта.
Однако подушки вокруг меня всё ещё продолжали действовать, мерно приподнимаясь и опускаясь, поддерживая в движении поток кровяных клеток, а аварийный звук сирены продолжал давить на сознание.
— Ты можешь открыть капсулу? — обратился я к системе.

        
          — Нет.
         — ответила та, — Я больше не могу подключиться к капсуле. Доступ заблокирован.
Яснее не стало, зато стало понятно, что капсула вывела меня из виртуала, но не открылась, и это действительно внушало страх, так как изнутри не было никакой возможности её открыть.
Если бы Марк был жив сейчас, я бы смог отправить ему сообщение, и он бы смог открыть капсулу… Воспоминание об утрате снова сжало мою грудь горечью. Однако сейчас уже моя жизнь под угрозой.
Подушки постепенно замедлили свою работу, а воздуха стало катастрофически не хватать. Вдруг ко мне пришла одна хорошая мысль. Малой - мой ментальный друг. Он должен меня услышать. Хотя до конца я не был в этом уверен. Обычно мы общались, когда он был рядом и его ментальный глаз с вниманием смотрел на меня.
— Малой, ты слышишь меня? — обратился я к рыжему зверю, стараясь представить, что он рядом со мной.
«Малой слышать» — раздался его сонный голос у меня в голове.
— Малой, нужно открыть капсулу. Сможешь?
Зверёныш ничего не ответил, зато крышка капсулы почти сразу открылась с лёгким шелестом, и только сейчас я понял, насколько мне не хватало воздуха. Я попытался встать, и здесь меня снова ждал сюрприз. Выпадая из капсулы на пол, я почувствовал вместо ног бесформенные отростки, больше похожие на жгуты, что скорее свойственны Теням.
— Что с тобой, Бэл? — послышался голос Кейли, стоя́вшего рядом с капсулой.
Судорожно хватая ртом воздух, я с ужасом разглядывал свои конечности.

        
          — Всё хорошо, Бэл. Успокойся! Ты уже постепенно приходишь в норму,
         — сообщила система, совершенно не видя повода для волнений.
Действительно, приглядевшись, я стал замечать, как форма ног быстро меняется, приобретая привычную внешность. Я ошарашенно поднял голову, случайно встретившись взглядом с Барсой. Тот смотрел на меня с явным презрением. А потом, сплюнув на пол, развернулся и, ни слова не говоря, направился в сторону лестницы.
Гримби же, довольный моим возвращением, уже крутился рядом, пытаясь облизать лицо. «Малой хороший. Малой молодец», - твердил голос зверя в моей голове. Я благодарно потрепал животное, обещая отблагодарить при первой возможности.
— Как ты, Бэл? — спросил меня Кейли, помогая подняться на ноги.
Честно говоря, я и сам не понимал, что со мной происходит. Последние сутки явно выбили меня из колеи, и единственным желанием было лечь и отдохнуть.
— Нормально, — ответил я Кейли, стараясь не показывать свою слабость другу.
— Вы удалили это чёртов файл?
Я засомневался, но система подтвердила, что все вредоносные файлы удалены, и все воспоминания о нём тоже. В базе данных мира Неос-орбис не осталось ни одного упоминания о файле, что унёс такое большое количество жизней.
Единственное, что оставалось сделать, это обновить операционную систему чипа у драгеров. Но это нужно будет делать вручную, так как у каждого чипа есть свои особенности. В любом случае сигнал уничтожен, и те, кто ещё жив, придут в себя, а те, кто мёртв, уже не встанут.
— Да, — произнёс я Кейли, возвращаясь из своих размышлений. — Думаю, на этом наша миссия окончена.
⁎⁎⁎
Я сбился со счёта где-то на двадцать седьмом этаже, когда мы поднимались по лестнице, ведущей наверх из подземелий Альтвера. Друзья сетовали на то, что землетрясение вывело из строя лифт, а я только поражался масштабам огромного здания.
Первое время я с интересом заглядывал на каждый этаж, но примерно на пятнадцатом мой интерес пропал. Везде было одно и то же: серверные стойки с жужжащими кулерами.
— Сколько всего этажей? — обречённо заглядывая в проём лестницы, спросил я у братьев.
— Сорок два, — уставшим голосом ответил Рафф.
Он ещё не до конца оклемался после ранения, и данный подъём давался ему с больши́м трудом. Но, несмотря на это, мы решили выдвинуться в путь уже на следующие сутки. Провизия заканчивалась, а Раффу требовалось больше мяса, чтобы восстановиться после ранения.
Тело Марка мы несли по очереди. Не хотелось оставлять парня в этом безжизненном подземелье. Барса же продолжал избегать общения со мной, и, честно говоря, я его понимал. Тени, сидящие во мне, пугали меня самого.
На последних этажах мы встретили пустошников.
— Кажется, ты действительно убил эту тварь, что сидела в разломе последние три года, раз пустошники вновь вернулись караулить свою территорию, — произнёс Рафф, осторожно заглядывая в провал, ведущий в канализацию.
— Откуда они вообще берутся? — прислушиваясь к знакомому треску, разносившемуся эхом, спросил я.
— Где-то здесь есть лаборатория, созданная древними. Она-то и создаёт этих тварей строго по часам. Хотя уже не совсем понятно: возможно, они и сами себя создают, — ухмыльнулся Рафф.
— Так, может, найти её и уничтожить? — предложил я.
— Эээ, нее! — возмутился брат Милосердия, весело добавив, — Всё бы тебе уничтожить. Во-первых, древние создали пустошников как способ добычи энергии. АКПшки сами себя не произведут. А тут огромные запасы энергии в одной твари.
— А во-вторых, — добавил стоя́щий рядом Кейли, — мы уже к ним привыкли. У нас с ними своя романтика.
Мы ещё раз заглянули в провал, разглядывая двух тварей, дерущихся друг с другом.
— Если сейчас нападём, то они могут привлечь внимание других, — подытожил Барса, больше молчавший всё это время.
«Малой может помочь», — произнёс гримби, нахально протискивая свою морду между нами.
— Как? — удивился я, уставившись на зверя.
В этот момент снова раздался звук, издаваемый пустошниками, только уже где-то вдалеке. Два скорбуса, что перекрыли нам дорогу, тут же отреагировали на звук, бросив свои препирания, и со всей прытью направились в сторону доносящегося треска. Гримби спокойно вышел из укрытия, виляя рыжим хвостом.
— Спасибо, Малой! — поблагодарил Кейли, следуя за ним.
— Но как?! — опешил я, глядя на произошедшее.
— А как, ты думаешь, мы открыли капсулу? — спросил Рафф улыбаясь. — У гримби, если что лапки, а не ручки, — заметив мой недоумённый взгляд, брат Милосердия, всё же решил пояснить. — Он умеет передавать звуки других существ ментально. То есть мы слышим то, чего нет на самом деле.
Ничего не понимая, я пошёл за братьями. Барса всё так же шёл за мной следом, больше не проронив ни звука. Ещё пару раз мы прибегали к помощи гримби, что обеспечило нам практически спокойный путь до люка.
И именно тут нас удача подвела. До места назначения оставалось каких-то двести метров, когда нам навстречу послышался размеренный топот тысячи лап.
— Что это? — спросил Кейли, чувствуя, как дрожит под ногами земля.
— Кажется, пустошники выходят наружу, — заключил Барса.
— Но ещё не время, — произнёс Рафф, глянув на часы.
Гул нарастал, а земля двигалась всё сильнее. Назад отступать смысла не было.
— Бегом, — срываясь с места, бросил я братьям, и, будто прочитав мои мысли, система тут же выдала.

        
          — До столкновения сорок пять секунд. 
        
      
Надо продержаться. Я рванул вперёд, пробежал мимо туннеля ещё метров десять, приготовившись встретиться с пустошниками, чтобы дать возможность братьям подняться наверх. Топот тварей приближался, и чем сильнее он становился, тем глупее выглядела моя затея.
Такое количество пустошников мне не удержать. Впереди показались первые твари. Скорбусы, несущиеся на меня, словно бурная река, сметающая всё на своём пути.

        
          — Двадцать секунд.
        
      
Объявила система. Позади слышались возгласы братьев, по которым я примерно понял, что Рафф с телом Марка уже поднимается наверх. Вытащив меч из ножен, я принялся ждать.

        
          — Десять секунд.
        
      
Барса что-то кричал, но из-за нарастающего шума я ничего не слышал. Твари уже приближались. Гримби отважно встал рядом со мной, выдав громоподобный рык, от которого заложило уши.
На мгновение твари замедлили темп, подарив нам ещё несколько секунд. Краем глаза я уловил, что Кейли поднимается следующим. Барса же, вытащив меч, стоял позади меня, не отводя взгляда от пустошников.
Первого скорбуса я вырубил почти сразу, поднырнув ему под брюхо, ударил в красную точку. Второго в считанные секунды разорвал на куски Малой. Кажется, зверёныш сильно подрос за последнее время. Третьим оказался верляк, и мне пришлось приложить усилия, чтобы одним прыжком взобраться на его хитиновый панцирь, где находилось уязвимое место.
— Давай сюда, — гремел голос Барса, но я уже не мог оторваться от схватки и показать тварям спину: да меня просто разорвут.
Я медленно отступал, сдерживая напор, и продолжал рубить тварей направо и налево. Монстры лезли из всех щелей, не давая ни секунды на передышку. Я, как мог, прикрывал зверёныша, который, казалось, так и лез вперёд под лапы обезумевших тварей.
На какой-то миг я ощутил, что больше не вынесу. Силы уже на исходе, а тварей становилось только больше. Начиная пропускать удары, я вертелся между пустошникам уже не с такой ловкостью, как раньше. Моё тело было измождено и изранено, а дыхание становилось всё тяжелее.
Отпрыгивая от лап скорбуса, я заметил, как клешня верляка летит в мою сторону, а тело уже не успевает увернуться. Однако в этот миг появился Барса, который откинул настырную тварь, чем благополучно прикрыл меня сбоку: 
— Быстро наверх, — срывая голос, заревел я Малому и Барсе, понимая, что вместе нам уже не выбраться.
Туннель был совсем близко. Каких-то пару шагов, и уже можно ухватиться за перекладину лестницы, но пустошники всё напирали, не давая шанса. Краем глаза я увидел, как гримби рванул наверх, а следом и Барса. Я с облегчением выдохнул, сделав ещё один шаг назад, но продолжал сдерживать очередного монстра.
Неожиданно кто-то сильно дёрнул меня за шиворот, затаскивая наверх. Ещё находясь в пылу сражения, я ошарашенно уставился на Барса, чуть не приставив к его горлу меч. Монах вместе с гримби держали меня с двух сторон каждый по-своему. Барса вцепился мёртвой хваткой в мою руку, гримби же держал меня зубами за воротник.
— Тише, — пробормотал монах, припечатав меня к стене, — сам еле держусь.
Схватившись за металлическую перекладину, я опустил взгляд вниз. Пустошники продолжали своё движение, и, словно стадо диких зверей, неслись вперёд без оглядки.
Выскочив из люка, мы со всех ног понеслись в сторону спрятанного танка. Пустошники ровно через три минуты показались со стороны разлома, но их количество уже не казалось таким огромным. Возможно, в туннеле большую роль сыграло пространство.
— Как думаете, почему пустошники появились на полчаса раньше? — спросил Рафф, устало прислонившись к металлической обшивки танка: он всё никак не мог отдышаться.
— Да кто их знает? — махнул рукой Кейли. — Может, у них самка сегодня не в настроении?
Мы расположились в тесной кабине по двое, почти прижавшись друг к другу. Сидели тихо, молча. Иногда машину потряхивало, и мы, затаив дыхание, прислушивались к звукам снаружи.
Пустошники продолжали свой забег по давно отработанному маршруту, словно их кто-то подгонял. Кто-то невидимый нами.
— Нет, — возразил Рафф. — Пустошники никогда не делают того, чего нельзя объяснить. Они как млекопитающие. Как муравьи. Следуют по точному, заранее отработанному сценарию.
— А тебе не всё ли равно? — спросил Кейли, устало закрывая глаза.
Раздался резкий звук ударов по корпусу. Видимо, очередная тварь пронеслась мимо, совершенно не видя перед собой преград. Металлический корпус жалобно застонал.
— Кажется, косиножка прошла, — глядя в прицел пушки, доложил Кейли.
Барса делал вид, что спал, сложив руки на груди и прикрыв лицо капюшоном мантии.
— И всё же, — продолжал свои мысли в слух Рафф, — должна быть причина. Мы с отцом Эвардом долго беседовали на эту тему. И тот абсолютно точно тогда сказал, что пустошники не отклоняются от заданного времени.
Мне было всё равно на пустошников. Я сидел возле гримби, почёсывая его за ухом, и думал, что теперь делать дальше. Конечно же, вначале нужно вернуться в храм Милосердия и повидаться с отцом Эвардом. После моего ухода из храма отец постепенно пошел на поправку, и я надеялся по возвращении застать его в добром здравии.
А также я должен вернуться в Тарнонд. У Марка, кроме Эйлы, никого больше не было. Ни отца, ни матери. Девушка осталась единственной, кто мог оплакивать парня, и я хотел вернуть ей чип Марка как воспоминание о прожитых днях. Возможно, для Эйлы это ничего не значит. Ведь не так много времени прошло с их знакомства. Но я был уверен, что Марку этого бы хотелось.
Также я хотел повидаться с Карэн. Я обещал писать девушке каждое утро, но, кажется, написал только один раз. Не думаю, что она меня простит. Но я хотя бы могу спросить, как дела у Дирка и её мамы. А дальше куда?
“Малой будет с Бэл. Малой будет рядом”, — произнес гримби и, выбрав удобный момент, настырно лизнул меня в нос.
 — А какой сегодня день? — всё никак не унимался Рафф.
Братья, как один, глянули на часы. По всему выходило, что с момента входа в Альтвер прошло не более трех дней. Однако система выдала абсолютно другую дату.

        
          Двенадцатое марта четыре тысячи пятьсот двадцать пятого года.
        
      
Мы непонимающе уставились друг на друга.
— Я не понял? Это что? Прошло полгода? — воскликнул Рафф.

Глава 3

— Я тебе что сказал сделать? — спросил мужчина в строгом костюме, стоя возле окна.
Он был слишком рослым, и обладал отличной возможностью смотреть на всех свысока. Мужчина не имел атлетического телосложения, однако спорт для него был неотъемлемой частью жизни, и только самые близкие родственники знали, насколько он был силён.
Отвернувшись от созерцания снежного покрова, раскинувшегося до самого горизонта, он окинул взглядом толстого, напыщенного пижона с неприятной внешностью.
— Так что? — снова спросил он.
— Ваше Сиятельство, я сделал всё, как вы просили! Он получил огромную дозу радиации, но кинжал… Тени… — толстяк замялся, дрожа всем телом.
Мужчина вопросительно приподнял бровь. Его пронзительный взгляд не предвещал ничего хорошего:
— Что кинжал?
— Ваше Сиятельство, — запричитал толстяк, — он действительно должен был умереть. Я сам лично видел, как его шатало при новой дозе радиации. Уму непостижимо: он не только дошёл до кристалла, он был способен сражаться с Тенями.
Мужчина подошёл к столу, стоявшему посреди огромного кабинета, и удобно расположился на кожаном кресле, закидывая ногу на ногу. Он не произнес ни звука, но толстяка будто обухом огрели по голове.
— Ваше Сиятельство! Я правда ничего не мог сделать. Кинжал защитил его. Вы же знаете, насколько непредсказуемы артефакты Древних.
— Три с половиной года, Клим. Три с половиной, ты гоняешься за каким-то испуганным мальчишкой, — несмотря на смысл сказанных слов, голос мужчины был спокойным и умиротворенным, — а он умудряется водить тебя за нос. 
— Я всё исправлю, Ваше Сиятельство! Я обещаю, что в скором времени вы перестанете даже вспоминать об этом недоразумении.
Толстяк нервно утёр выступивший пот со лба мятым платком. Его руки подрагивали, и он часто моргал, чтобы не смотреть слишком пристально на сидевшего перед ним мужчину. Десять лет он прислуживал Лорду Менхельскому, и до сих пор не мог обуздать свой страх перед ним.
— Ты что-то говорил про Тени? — мужчина устало потер глаза, прислонившись локтём к краешку стола.
— Мутуализм, — тихо произнес толстяк, опустив голову.
Мужчина за столом непроизвольно дернулся. Слова толстяка застали его врасплох. Он поднял голову, пристально посмотрел на несуразное существо, стоящее перед ним и нервно комкающее носовой платок, и тихо спросил:
— Что?
Толстяк ещё больше задрожал. Он точно знал, что когда Лорд Менхельский понижает голос, то его ждут не просто неприятности, а очень большие неприятности. Настолько большие, что есть опасения лишиться собственной жизни.
— Пр-ро… пр-р-роизошел… с-с-случ-ч-чайный… с-с-симби-ионт… мут-т-ттууализ-зм...Я …я …, — пытаясь совладать с собой, заговорил толстяк, но стук пальцев мужчины по столу добавлял ещё больше страха.
— Ещё раз. Что ты говоришь? Я тебя не понимаю, — вкрадчиво спросил мужчина.
— Произошел с-с-случайный мутуализм, — собравшись с духом, произнес толстяк. — Симбионт человека и Теней. Тени представляют собой сгусток энергии, не имеющий постоянной формы. Они вселяются в одноклеточные организмы, чтобы иметь возможность передвигаться. Их мозгом является искусственный интеллект, который ими управляет.
Маленькая капля пота упала на пол с дрожащего носа толстяка, оставив мокрый след на дорогом ковре. Тот судорожно припал к полу, тщетно стараясь стереть пятно носовым платком.
— Оставь! — скомандовал мужчина, сидевший за столом, — продолжай!
Толстяк вскочил на ноги и, срываясь на истеричные нотки, продолжил:
— Кинжал имеет свойства впитывать энергию любого типа. Возможно, под действием радиации и резким выбросом кварков произошёл …
— Короче! — перебил его мужчина.
— Бэливер смог заполучить Тени в качестве симбионта! — выпалил толстяк, прижав носовой платок к груди.
Мужчина медленно встал из-за стола. На его лице невозможно было увидеть какие-либо эмоции. Он снова подошёл к окну, вынужденно щурясь от морозного солнца:
— Какие меры были предприняты? — спросил он, стоя спиной к собеседнику.
— Он появился в сети только сейчас, и мы попробовали внедрить в его нейронные клетки вирус, — произнес толстяк, не совсем понимая, стоит ли ему продолжать бояться разряда или же гроза прошла.
— И как успехи?
— Пока мы не можем ничего сказать наверняка. Вирус должен сначала укрепиться в нервной системе.
— Хорошо, — произнес мужчина, не поворачиваясь и удовлетворенно кивая головой, — что с Аникой?
Толстяк нервно выдохнул. Всё-таки, кажется, гроза прошла стороной:
— Она слишком хитрая девочка. Её сигнал не прослеживается ни в одном из миров.
— Вы выяснили, кто её родители?
Со стороны казалось, что мужчину больше не интересует его собеседник, и все вопросы он задает лишь для поддержания разговора, но толстяк очень хорошо знал своего хозяина и старался как можно четче отвечать на них:
— Марк Рид, но в трех мирах он ещё не родился, а в четырех других уже мёртв.
— Даже в Невир-орбис? — удивился мужчина, повернувшись лицом к толстяку.
Тот судорожно закивал, подтверждая свою информацию.
— Как интересно... А что же мать?
— Её личность мы ещё не установили.
Мужчина легким движение руки махнул в сторону толстяка, тем самым подтверждая, что разговор окончен и он может идти. Отчего его собеседник непроизвольно выдохнул, и, семеня толстыми ножками, попятился к выходу, учтиво закрывая за собой дверь.
⁎⁎⁎
Положив последний камень на могилу Марка, мы ещё долго стояли, отдавая дань умершему товарищу. Солнечные лучи только показались на горизонте, отогревая промерзшую от морозной ночи землю.
— Что будем делать с танком? — произнес Кейли, не поднимая головы от надписи на деревянной дощечке, бережно водруженной над могилой.
Рафф всю ночь скоблил по дереву, стараясь успеть к рассвету сделать хоть что-то пристойное, чтобы не оставлять Марка лежать безымянным. Мы ночевали прямо в танке. Пустошники ещё пару раз пробегали мимо нас в точно в заданное время с учетом всех поправок, внесённых Раффом.
Танк временами пошатывало, потрясывало, а иногда и подкидывало, когда твари пустоши неслись мимо, не разбирая дороги. Ошибок во времени их появления больше не было, и нам, как ни странно, под весь этот гул всё же удалось нормально выспаться.
— Не думаю, что спустя полгода Гейл ещё ждёт его возвращения, — высказал свою мысль Барса.
Мы снова замолчали. Кроме Марка, никто из нас не имел возможности управлять танком. Парень был единственным чипированным среди нас.

        
          — Я могу попробовать подключить тебя к панели управления через чип Марка.
        
      
Произнесла система, и мне показалось, что её голос был слишком грустным для искусственного интеллекта. Возможно, она подстраивается под моё настроение? А настроение у меня действительно было не очень.
Даже Малой сочувственно поглядывал на меня, стараясь держаться подальше. Ментальное существо было слишком чувствительным: оно безошибочно считывало моё душевное состояние. 
— Я попробую завести танк, — сказал я друзьям и, не дожидаясь ответа, пошёл в его сторону.
По данным Раффа пустошники должны появиться через четыре часа, и у нас ещё был небольшой запас времени на незапланированную возню.
Четырехместный бронированный танк внутри выглядел как доисторическое ископаемое, без каких-либо удобств и излишеств. Как выразилась система, для того, чтобы воевать, удобства не нужны. Я мог только согласиться, садясь на жесткое кресло, обтянутое грубой кожей.
— Что делать? — спросил я, обращаясь к системе и разглядывая непонятные кнопки, рычаги и прочую ерунду, которая должна заставить этот металл двигаться.

        
          — С правой стороны должен быть отсек для чтения съемных носителей. По сути, чип является таким носителем и его сигнал должен совпасть с приемником
        . 
Я выполнил указание системы, и перед глазами послушно развернулся экран, заменяющий танку лобовое стекло.

        
          — Теперь посмотри под рычагом. Там должен быть отсек для отпечатка пальца. Он не сработает, если чип не подключён.
        
      
Я с замиранием сердца провел пальцем по нужному отсеку, но машина выдала ошибку: «Данные пользователя не принадлежат носителю чипа». Мне оставалось только вздохнуть с сожалением. Однако система ничуть не расстроилась:

        
          — Отлично, — заявила она, радуясь результату, — мы её включили. А теперь вытаскивай чип из отсека.
        
      
Выполняя указание системы, я, кажется, начинал понимать, что она делает. Принцип вора. Сначала отвлекаешь внимание человека, а потом выдаешь ему желаемое за действительное.
Тут принцип был тот же: система дала технике команду, что за рулем чипированный пользователь, а потом подменила код авторизации не на отпечаток пальца, а на введение пароля. При этом паролем оказался серийный номер чипа, который знает обычно только пользователь. Железный конь послушно загудел.
Вылезая из заведённого танка, я уже собирался порадовать друзей, но столкнулся нос к носу с Барсой. Святой отец, не ожидавший моего появления, сначала смутился, а потом произнес:
— Пойдем поговорим.
Мы отошли в сторону, отдалившись от компании. Разглядывая Альтвэр в лучах восходящего солнца, Барса казался каким-то потерянным, чего раньше за ним никак не наблюдалось. Я внимательно смотрел на монаха, ожидая его слов, но он всё никак не мог решиться начать разговор.
— Послушай, Барса, — произнес я, пытаясь разрядить обстановку.
— Погоди, — перебил меня он, собираясь с мыслями, — ты можешь объяснить, что за тварь в тебе сидит?
— Конкретно что это, я не знаю. Они выглядят как Тени, но не причиняют никакого вреда. Пока я вижу только пользу, — ответил я Барсе, кивая в сторону Раффа, — Посмотри на него. Лично я рад, что он жив. Жалко только, что не смогли спасти Марка.
Барса кинул быстрый взгляд на стоящего возле танка друга. Рафф   выглядел уже практически здоровым, лишь легкие круги под глазами выдавали его недавнее недомогание:
— Эта, тв… эммм, субстанция, — стараясь тактичнее подбирать слова, чтобы не называть меня тварью, монах тут же поправился, — она не управляет тобой?
Я улыбнулся, пытаясь успокоить Барсу, и взглянул в его взволнованные глаза:
— Нет, — возразил я другу, похлопав по плечу, — иначе ты бы точно это заметил. Ведь никто не знает меня лучше, чем ты!
Монах удовлетворённо хмыкнул. Мне показалось, что я не смог разубедить его, так как сомнения во взгляде ещё читались. И всё-таки Барса немного успокоился, что немаловажно для такого скептика, как он.
Мы ещё немного постояли, не зная, что сказать друг другу. Несмотря на высказанные мысли, между нами всё равно осталась некая неловкость.
— Ладно, — сказал Барса, — пора возвращаться.
Он направился в сторону танка, попутно давая распоряжение братьям Милосердия, а меня в этот момент посетила одна очень хорошая идея. Предварительно уточнив у системы возможна ли моя задумка и получив удовлетворительный ответ, я громко крикнул Раффу, который возился с гримби:
— Рафф! Хочешь порулить? 
Друг обернулся, и я увидел насколько сильно загорелись его глаза.
⁎⁎⁎
— И что ты собираешься делать дальше? — спросил меня отец Эвард, потягивая в бокале подогретое монастырское вино с ароматными травами.
Мы сидели напротив разожжённого камина, слушая, как трещат дрова. Я отхлебнул предложенного напитка и недовольно скривился. Приторное вино неприятно обожгло горло. Отец Эвард улыбнулся, исподтишка наблюдая за мной.
— Не знаю, — ответил я, ставя бокал на место.
— Не хочешь остаться в храме? — предложил он между делом.
Я хорошо знал отца Эварда в другом мире. Он никогда бы не упустил возможность привлечь в орден новых служителей.
— У меня есть дела в Тарнонде, — произнес я, наблюдая, как на спокойное лицо наставника легла лёгкая тень грусти. — Но вполне возможно, позже я захочу вернуться.
Седая голова Эварда качнулась в знак согласия. Всё-таки, несмотря на уверения Гейла, что святому отцу уже гораздо лучше, он всё равно не был похож на крепкого старца, которого я знал. Казалось, что он очень сильно устал, и теперь собирался с чистой совестью уйти на покой, оставляя все заботы Барсе.
— Значит, всё-таки вы смогли избавить наш мир от этой болезни, что полыхала по всему миру? — он говорил скорее утвердительно, чем спрашивал, но я кивнул головой, поддерживая разговор.
— Это хорошо, — растягивая слова в старческой манере, сказал святой отец и снова замолчал.
Было приятно чувствовать домашний уют, когда за окном бушует холодный ветер и дождь льет как из ведра. Гримби спокойно дрых возле камина, и мне как никогда не хотелось покидать стены родного храма. “Ещё одну ночь”, — говорил я сам себе, пытаясь оправдаться.
Покинув Альтвэр, мы вернулись в храм Милосердия буквально на следующие сутки. Мы долго рассуждали по поводу того, почему нас не было полгода, хотя для нас прошло не больше недели. И все, включая систему, сошлись на том, что портал вёл в кротовую нору, а братья просто попали под удар, когда она схлопнулась. На этой версии мы и остановились, считая её самой приемлемой.
Гейл безумно обрадовался, получив обратно свой танк, и ещё долго меня донимал вопросами, как я смог его завести. А я, советуясь с системой, подкинул ему пару идей, и, кажется, теперь мы долго не увидим своего доктора, если, конечно, никто не заболеет.
— Знаешь, — прервал своё молчание святой отец, — судьба всё-таки непросто так завела тебя в наш мир. Всё имеет свой смысл.
Я задумался, вспоминая всё, что произошло за последнее время:
— Нет, — ответил я Эварду, — я не верю больше в судьбу.
— Вера — это единственное, что отличает человека от обезьяны, — возразил мне он.
У меня не было желания с ним спорить, но всё-таки сказал:
— Вера — это принятие человеком чего-либо без доказательств. А доказательств того, что судьба существует, ни у меня, ни у тебя нет.
Старик промолчал. Сделав ещё один глоток вина, он поставил бокал на место, и через какое-то время задремал. Я смотрел на его спящее лицо и радовался тому, что его не постигла участь Эварда из моего мира.
Судьба? Нет. Твоя судьба была — умереть от рук Теней, а теперь у тебя есть возможность прожить спокойную старость. Я встал, стараясь не разбудить его, осторожно накрыл пледом и  направился в сторону двери.
— Не вздумайте устроить пьяный дебош, как в прошлый раз, — раздался голос отца Эварда у меня за спиной.
Я улыбнулся, подзывая гримби следовать за мной, и аккуратно прикрыл дверь.
В родной келье на меня снова нахлынули воспоминания, но теперь они уже не были такими безрадостными, как в прошлый раз. Уже утром я собирался покинуть стены храма, поэтому не разбирал вещи, отдав только часть из них в прачечную.
Устало плюхнувшись на кровать, я с удовольствием закрыл глаза. Малой тут же запрыгнул мне в ноги, и я с недоумением услышал жалобный скрип старого дерева. Кровать покачнулась, а зверёныш занял почти половину принадлежащего мне места.
— Ого! — удивленно воскликнул я, глядя на гримби, — кажется, кто-то слишком сильно подрос.
«Малой не хочет на пол», — жалостливо прозвучал голос зверя.
— Ладно уж, спи, пока я добрый. Только не вертись, иначе оба будем спать на полу, — зевая произнес я, закрывая глаза.
Мне снилась какая-то чепуха. Сначала за мной гнался Барса, обещая отрубить мне конечности, при этом он твердил, что спасет меня обязательно, даже если мне это не нужно. Потом отец Эвард угощал меня своим вином, приговаривая, что оно избавит меня от всех недугов.
А потом мне приснился Марк. Он смотрел на меня с сожалением, держа винтовку в руках и что-то проговаривая. Я никак не мог понять, что именно, а он всё повторял и повторял. Я кричал ему в ответ, что не понимаю, чтобы он говорил громче.
— Ты должен спасти Эйлу, — твердил парень, наставив на меня винтовку. — Ты слышишь меня? Спаси Эйлу!
Я отчаянно закивал головой, стараясь успокоить Марка и пообещать, что обязательно её спасу. И он услышал. Парень улыбнулся.
— — Судьба непросто так завела тебя в наш мир. Всё имеет свой смысл, — сказал Марк голосом отца Эварда.
И он выстрелил.
Я проснулся, вскочив с кровати, и тут же очутился на полу. Малой яростно лаял на меня, будто видел впервые. Система отчаянно кричала, что мне нужно очнуться. А комнату полностью заполонили Тени!

Глава 4

Малой заливался безудержным лаем. Тени уродливыми щупальцами свисали над головой. В дверь отчаянно кто-то ломился, а из коридора послышался взволнованный голос Барса:
— Бэл, открой дверь! Ты слышишь меня?
Пытаясь подняться, я непонимающе уставился на свои руки. Вернее, на то, что было вместо них. Тонкие чёрные нити, словно множество червяков, вились от самого локтя. Ног тоже не было: так же, как и на месте рук, монотонно покачивались Тени, извиваясь и пульсируя в такт моему сердцу.
Малой пытался нападать на них, но Тени отступали, освобождая пространство и не давая прикоснуться к себе. Гримби рычал, скулил, лаял, а я не мог ничего сделать.

        
          — Прикажи им вернуться!
         — кричала система.
— Как? — недоуменно спросил я, в ужасе разглядывая своё тело.

        — Не думай, как. Просто прикажи, — взволнованно ответила система. — Ты же не думаешь, как сказать руке почесать нос?
Я опешенно уставился на Тени. Стук в дверь и лай Малого ещё больше выбивал из колеи.
— Почему в прошлый раз они исчезли сами? — я вспомнил, когда такое произошло впервые.

        — Я контролировала их, но теперь они меня не слушают. Что-то блокирует мой сигнал, и я не знаю, что это.
      
Ответ системы меня не обрадовал. Глядя на извивающиеся отростки, я никак не мог поверить, что это происходит со мной.

        
          — Тени — это сгусток энергии,
         — продолжала говорить система, — они не имеют собственного тела. Поглощая чужие клетки, они создают нейронные связи между собой. Обычно ими управляет искусственный интеллект.
— Они что? Поглощают мои клетки?! — я аж поперхнулся от такого заявления.

        
          — Бэл, соберись! 
        — уже кричала на меня система. — Закон сохранения энергии никто не отменял.
Ага. Если где-то убыло, значит где-то прибыло. Только в данный момент убыло-то у меня. Я наконец начинал понимать, о чем говорила система. Это тело было моим, а эта энергия поселилась в моих клетках, значит, тоже моя.
Лай обезумевшего гримби начинал постепенно раздражать.
— Подожди, Малой, — произнес я, обращаясь к зверёнышу, и по инерции задумчиво протянул руку, чтобы почесать его за ухом и успокоить.

        
          — Отлично,
         — выдохнула система, — получилось!
— Что получилось? — непонимающе спросил я, глядя на Тени.

        
          — Твоя рука, посмотри на неё.
        
      
Я уставился на левую руку. Она как и прежде наводила ужас своими черными нитями, постоянно двигаясь, пульсируя и раскачиваясь то влево, то в право без изменений.

        
          — Правая,
         — возмущенно добавила система.
Повернув голову, я наконец увидел, что нужно. Правая рука, приобретя прежний вид, спокойно гладила рыжую шерсть Малого. А тот, резко замолчав, сидел на пятой точке и круглыми глазами смотрел на меня. Я улыбнулся.
В этот момент раздался оглушающий удар. Массивная дверь жалобно заскрипела и, поднимая облако пыли, с громким шлепком грохнулась на пол. В комнату тут же вломились братья Милосердия.
— Ух ты! — обрадованно воскликнул Рафф, отгоняя от себя клубки пыли, — я такого ещё не видел. Ты похож на осьминога, только намного противнее. Тебе помочь?
Барса же, увидев полную комнату Теней, схватился за меч и со всего маха рубанул по ним. Я же, помня, что это всё-таки мои Тени, с тревогой подумал, что сейчас я останусь без ноги или руки — как повезет.
Дёрнувшись в сторону, я облегчённо заметил, что Тени мгновенно сжались, возвращая на место левые конечности. Кажется, Барса впервые промахнулся. Увидев результат, он криво улыбнулся и, недолго думая, нанёс ещё один удар по оставшимся Теням, тянувшимся от правой ноги.
Возмущенно подтянув ногу к себе, я увернулся от меча и почувствовал, как во мне просыпается злость.
— Почему бы тебе сразу не воткнуть свой меч мне в сердце, — моему негодованию не было предела.
— Зато ты теперь выглядишь как человек, а никак тварь из пустоши, — успокоившись произнес Барса.
Я с энтузиазмом рассматривал своё тело со стороны, понимая, что Барса оказался прав. Однако был ещё один вопрос, который нужно проверить как можно скорее. Я вскочил на ноги и, отвернувшись от монахов, заглянул в штаны. Мало ли, Барса всё-таки попал, и какая-то часть меня сейчас скромно лежит где-нибудь в углу. 
Убедившись, что все части тела на своих местах, я облегчённо вздохнул. Рафф подошёл ко мне и, заглядывая через плечо, весело спросил:
— Ну как? Всё на месте?
Не обращая внимания на иронию в словах Раффа, я удовлетворительно кивнул.
— Никогда больше так не делай, — хмуро произнес я, глядя на Барса.
Тот, неожиданно для меня, устало оперся на стол. В его глазах читалось явное негодование.
— Ты говорил, что это… тобой не управляет, — произнес он, рукой обводя комнату, где ещё недавно были Тени.
— Зато у тебя ими управлять очень хорошо получается, — гневно выпалил я ему в ответ.
— Прекращайте, — встал между нами Рафф, — вы ведёте себя как дети. Бэл, просто объясни, что тут происходит?
Малой опасливо подошел ко мне и внимательно обнюхал. «Бэл жив? Бэла не съели?» — спросил зверёныш, облизывая мою руку. Я же устало уселся на кровать и продолжил гладить испуганное животное.
Разговаривать мне не хотелось, но, понимая, что братья всё равно не уйдут, не получив вразумительного ответа, рассказал им всё, что понял из объяснений системы.
— Это произошло в портале? — задумчиво спросил Рафф.
— Перед тем как разбить кристалл, я сражался с Тенями. Если все свойства кинжала передались мне, то и Тени, поглощённые им, тоже.
— Значит, тебе нужно научиться ими управлять, — подытожил Рафф.
Мне оставалось только согласиться, так как в его словах действительно был смысл. Барса всё так же смотрел с недоверием. Подойдя ближе, он оглядел меня со всех сторон, чем очень напоминал своими действиями гримби, только не принюхивался. А нет… 
Наклонившись, он заинтересованно втянул воздух носом несколько раз, а потом строго сказал:
— Покажи руки!
Меня это даже развеселило, и я, подняв растопыренные ладони, повертел ими возле его носа. Барса, ничуть не смутившись моей ухмыляющейся морды, удовлетворённо кивнул.
— Пошли спать, — бросил он в сторону Раффа, поднимая дверь, валявшуюся на полу.
— А что Кейли с собой не взяли? — буркнул я, понимая, что теперь буду спать с открытой комнатой.
— Кейли? — засмеялся Рафф. — По его словам, он уже как полгода без женской ласки и теперь спит уже у какой-нибудь дамы под боком. Или не спит, — продолжал смеяться он.
С этими словами Рафф, веселясь, вышел из комнаты, помахав мне на прощанье рукой.
⁎⁎⁎
Перед отъездом, я решил зайти попрощаться с отцом Эвардом. Старик сидел на скамейке, наблюдая как Барса тренирует молодых послушников. Заметив меня, он подвинулся, приглашая ю сесть рядом.
— Покидаешь нас? — спросил он, увидев походный мешок у меня за спиной.
Я присел рядом с ним, с удовольствием подставляя лицо под теплые лучи весеннего солнца. Гримби, выйдя на воздух из тесной монашеской кельи, получил полную свободу. И теперь довольно гонялся за послушниками, придавая им скорости в одиночных забегах. 
— Пора, — произнес я, поправляя мешок у себя за спиной.
Святой отец, опираясь на новенькую трость, закряхтел, пытаясь встать. Я протянул руку, желая помочь, но тот недовольно отмахнулся от неё.
— Сам, — буркнул он, вставая на ноги.
Я лишь пожал плечами, с уважением наблюдая старость.
— Пойдем, — показал он в сторону конюшни, — подберу тебе хорошего коня. А то подсунут тебе немощного, — ворчливо произнес Эвард и взял меня под локоть.
Тонкие пальцы старика крепко ухватились за мою руку, и меня слегка поразило, насколько сильными они были. Конюх, которого уже предупредили о моём отъезде, ещё издалека заметил приближение святого отца и вывел троих скакунов на выбор.
— Этого бери, — ткнул пальцем отец Эвард в серого рысака в яблоках, спокойно стоящего поодаль.
Он был прекрасен. Могучее создание, наполненное энергией.   Его грациозная осанка и блестящая шерсть притягивали взгляд.   Крепкие ноги, точно созданные для бега, подрагивали нетерпеливо. Замечательный скакун в любой момент готов был ринуться вперед.
Я бы и сам выбрал такого жеребца, если бы не отец Эвард. Кейли и Рафф уже были тут.
— Ты уверен, что хочешь поехать один? — спросил меня Кейли, придерживая коня за уздцы.
Животное спокойно поглядывало на нас свысока и недовольно прядало ушами, отгоняя назойливых насекомых. Малой был тут как тут и уже с интересом обнюхивал нового попутчика.
— Да, без сомнений, — ответил я Кейли.
Повернувшись к отцу Эварду, я неловко протянул руку. Святой отец понял мою нерешительность и с улыбкой обнял меня на прощанье, похлопывая по спине:
— Здесь твой дом! — произнес он. — Ты всегда можешь вернуться.
Я благодарно кивнул в ответ. Прощаясь с Кейли и Раффом, я с ожиданием посмотрел в сторону тренировочной площадки. Барсы нигде не было. 
— Пора? — спросил Рафф.
— Пора — ответил я, вставляя ногу в стремя.
⁎⁎⁎
Уже к вечеру я добрался до Тарнонда, и до этого времени так и не решился отправить сообщение ни Карэн, ни Эйле. Долго размышляя над этим, я пришёл к выводу, что Карэн вряд ли обрадуется моему возвращению, а с Эйлой лучше сразу встретиться с глазу на глаз.
Зато я написал Гордону, отметив, что везу двадцать три АКПшки. Тот ответил почти сразу.

        
          — Ну наконец-то! Я уже думал вы сгинули в разломе.
        
      
— Буду возле восточного входа через полчаса, — ничего не объясняя, ответил я.

        
          — Встречу!
         — Сразу же пришёл от него ответ.
Малой первым ринулся вперед, завидев отряд из семи головорезов, встречающих меня возле назначенного места. Он радостно крутился среди людей в коричневых плащах, с закрытыми капюшонами лицами, и я никак не мог разгадать, кто есть, кто.
Гордон действительно вышел мне навстречу, скидывая капюшон и открывая лицо. Он радостно улыбался, протягивая ко мне руки.
— Ну здравствуй! — обнял меня торговец.
Я ответил на его рукопожатие и с удовольствием обнял. Но был среди всей этой толпы ещё один человек, кого безошибочно узнал Малой, а я вот никак не ожидал его здесь увидеть. Человек неслышно подошёл к нам, придерживая настырного гримби за холку.
— А где Марк? — услышал я женский голос и сразу понял, кто стоит передо мной.
— Эйла? — удивившись, уставился я на девушку.
Та скинула капюшон. Лицо Эйлы сильно изменилось. Стало каким-то более женственным и, кажется, как будто взрослым. Под глазами виднелись синие круги, а размер одежды девушка сменила на три или даже на четыре больше. На краткий миг мне показалось, что я уже видел её такой. Странное чувство дежавю. 
Разглядывая её, я с изумлением заметил под плащом округлившийся живот. Видимо, срок её беременности достаточно большой, раз такой балахон уже не мог его скрыть. В глазах Эйлы трепетали слёзы. Она уже чувствовала, что я могу ей ответить, но держалась, до конца в это не веря.
— Где Марк? — повторила свой вопрос Эйла.
Я молча протянул ей чип. Дрожащие руки бережно приняли его, а слёзы прорвали защиту и бурным ручьем полились на ладони. Ноги подвели её, и она медленно осела на землю. Мы с Гордоном тут же подхватили девушку под руки.
⁎⁎⁎
Эйла пришла в себя в больнице Тарнонда, только через две недели. Всё это время я находился рядом с ней, чувствуя, как сильно перед ней виноват. Карэн постоянно крутилась возле подруги, бросая на меня косые взгляды.
Она не разговаривала со мной и всячески старалась обходить стороной. От её отца, лорда Эролла, пришедшего навестить Эйлу, я узнал, что Карэн выходит замуж за какого-то лорда из соседнего поселения.
Я не вдавался в подробности, от всей души желая черноволосой красавице счастья. С Дирком всё было в порядке, впрочем, как и со всеми остальными драгерами, в один прекрасный день пришедшими в себя.
Те драгеры, кому удалось выбраться за стены города, возвращались в течение первого месяца. Но очень многие так и остались в списках пропавших.
Дирк меня не помнил, но, узнав, что это я его спас из той расщелины, частенько приходил ко мне поболтать. Иногда мы вместе тренировались, и я учил парня бою на мечах. В этом мире холодное оружие было не в моде: большинство предпочитало винтовки или, на худой конец, пистолеты и револьверы.
Эйла после пробуждения ещё долго ни с кем не разговаривала и даже не вставала, бережно прижимая к груди чип Марка. Однажды она попросила принести ей транслятор. Врачи долго оговаривали её от этого шага, уповая, что она должна заботиться о своём ребенке, а просмотр содержимого чипа, может снова негативно отразиться на её здоровье.
Но Эйла была непреклонна. В конце концов, врачи сдались, а девушка надолго заперлась в своей палате, не пуская к себе даже Карэн. Дальше мой караульный пост проходил уже под её дверью.
Иногда я подумывал устроиться в гвардию Лорда Тарнонда, однако Тени регулярно продолжали свои ночные вылазки, и мне оставалось только ждать, когда смогу научиться их контролировать. Медленно, но верно дело двигалось, и иногда я даже мог специально призвать Тень, чтобы достать предмет с другого конца коридора.
Время тянулось день за днем, и постепенно я стал привыкать к обычной жизни. Я даже стал иногда мечтать о том, чтобы купить маленький домик в Тарнонде или ещё где-нибудь, где захочет Эйла, а самому поселиться поблизости, чтобы каждый день их навещать, глядя, как растёт дочка Марка.
В один прекрасный день Эйла вышла из своего заточения. В её глазах был заметен слабый луч надежды. Возможно, это из-за того, что уже подходил срок, и я радовался, что девушка наконец ожила.
— Принесёшь мне пирожных из лавки Морауса? — как-то раз попросила она меня.
Я, довольный её переменами, сорвался на другой конец города, скупив практически всё, что там продавали. Потом летел обратно и представлял её удивление всем сладостям.
И всё же какая-то странная тревога затаилась в моей душе. Быть может, именно она подгоняла меня поскорее вернуться обратно. В голове почему-то всё чаще всплывали слова Марка: «Спаси её, Бэл. Спаси, Эйлу».

        
          — Тебе пришло сообщение от Карэн,
         — произнесла система, когда я уже подходил к больнице.
— Принять, — сказал я, удивленно вчитываясь в текст.
Это было первое сообщение от девушки за такой долгий период, и, честно говоря, у меня вдруг появилась надежда.

        
          — Где ты?
        
      
На душе немного потеплело.

        
          — Я возле больницы,
         — ответил я девушке через систему. 

        
          — Эйла с тобой?
        
      
Эйла? А что с ней? Я замер, вспоминая, что оставил с беременной девушкой Малого. Если Карэн ищет Эйлу, значит, её нет в палате. Может она вышла прогуляться? Последнее время она любила много гулять. Тогда нужно просто спросить гримби, где Эйла.
Я обратился к Малому. Некоторое время гримби мне ничего не отвечал. Мне уже начало казаться, что завернёшь меня не слышит, но потом я услышал очень слабый голос: «Малой в горах. Малой там, где встретил Бэла»
Ничего не понимая, ещё раз переспросил: «Где вы, Малой?». Мне снова пришел очень слабый ответ: «Малой в горах. Малой там, где встретил Бэла». В этот момент я увидел, как Карэн выходит из больницы. Окликнув девушку, я тут же поспешил к ней.
 — Эйла ушла! — взволнованно произнесла Карэн. — Она сказала мне вчера, что знает, как вернуть Марка.
Вот тут-то пазлы в моей голове сложились. Эйла ушла в храм Хаоса. Именно там есть слабая связь с параллельными мирами. Оттуда пришёл я, и об этом знал только Марк, а теперь ещё и Эйла.
Марк умер в мире Нэвир-орбис, но, возможно, живет в других мирах. Сунув пробегающей мимо девчушке огромный пакет со сладостями, я объяснил Карэн в двух словах, что на самом деле произошло. Как ни странно, девушка сразу меня поняла, и мы вдвоём рванули в сторону гор.
Когда мы подъезжали к развалинам храма, небо уже было усеяно звездами. Мелкий дождик слегка начинал накрапывать, а проплывающие неподалёку тучи грозились перейти в продолжительный ливень. Мы застали Эйлу сидящую на том самом камне, рядом с которым когда-то сидел я, прислонившись к нему обожжённой спиной.
Она сидела неподвижно, глядя на восходящую луну. Малой лежал возле её ног.
— Эйла, — позвал я девушку. — Что ты тут делаешь?
Она не ответила, и даже не пошевелилась, продолжая сидеть словно статуя.
— Эйла, пойдём домой! — гладя по спутавшимся волосам, предложила Карэн.
Девушка подняла свои зелёные глаза и, словно завороженная, пробормотала:
— Я смогу его вернуть!
— Эйла, — пытаясь успокоить девушку, сказал я, — мы вернём Марка, но немного попозже. Ты же хочешь родить здорового ребёнка? Помнишь, — стараясь взывать к материнским чувствам, спросил я девушку, — мы говорили с тобой, как ты назовешь дочку. Ты уже придумала ей имя?
Девушка улыбнулась мечтательно, и ласково произнесла:
— Её зовут Аника.
Я невольно дернулся, услышав знакомое имя. Яркая голубая стрела молнии полыхнула между нами, и Эйла исчезла.
Я стоял, пораженный произошедшим, и наконец-то вспомнил, на кого была похожа Эйла.
— Нет… — тихо произнес я. 

Глава 5

Я стоял, окруженный бесконечным потоком воды, и не мог понять, что происходит. Мир вокруг меня казался чужим, словно я совершенно в другом измерении. Я пытался вникнуть в суть происходящего, но все мои мысли и чувства были затуманены. Просто стоял и наблюдал, как мир вокруг превращается в серую массу.
Сегодня Эйла была одета в то самое платье, в котором я впервые увидел её в посёлке. Я вспомнил, как она, тяжело дыша, шла к жертвенному камню, прося прохожих о помощи. Как люди обходили её стороной, окидывая безразличным взглядом.
Я вспомнил всё. Вспомнил, как услышал первый крик Аники, держа её на руках. Как улыбалась Эйла, когда я поднес к ней дочку. Ее глаза светились счастьем и любовью. И как она тихо умерла, словно просто уснула, закрыв от усталости свои изумрудные глаза.
Карэн горько рыдала, еще больше этим разрывая мне сердце. Она сидела на коленях, сложив руки на груди, словно молясь этому холодному камню, на котором только что сидела Эйла. Я подошёл к ней, осторожно обнимая за плечи, и девушка бросилась ко мне в объятья.
Я успокаивал её как мог. Гладил по спине, по волосам, но мои мысли были далеко. Они были с Эйлой. На мне висела вина за смерть Марка. А теперь я не смог спасти его любимую. Неслышно подошёл Малой. Он ткнулся своей мордой мне в щёку, слизывая капли дождя. Я обнял и его, зарывшись лицом в рыжую шерсть. От гримби пахло мятликом.

        
          — Через двадцать восемь часов портал снова откроется.
        
      
— Через двадцать восемь часов портал снова откроется, — сказала Карэн в один голос с системой. — Я знаю, что ты всё равно пойдешь, как бы я тебя не останавливала. Только обещай мне, что ты обязательно вернёшься!
Я заглянул в её карие глаза, аккуратно убирая прилипшие волосы с лица. 
— Откуда ты знаешь? — тихо спросил я девушку.
Она не ответила, снова прижавшись ко мне всем телом. Я бы хотел её поцеловать, но не знал, как она к этому отнесется. Да и зачем дарить друг другу надежду, ведь Карэн права. То, что я пойду за Эйлой, я знал уже в тот момент, когда она исчезла, но никак не мог сказать, вернусь ли я обратно.
Лэвир-орбис слишком жесток. В нем правят Великие. Простой смертный для них всего лишь грязь под ногами.
— Ты не вернёшься, — прошептала Карэн мне в грудь, а я сделал вид, что не услышал её слов.
⁎⁎⁎
Двадцать восемь часов. Я проводил Карэн обратно в Тарнонд, поцеловал её в лоб, сказав на прощанье: «Будь счастлива». Она не ответила. Молча кивнула и ушла не оглядываясь.
Забрав свои вещи из больницы, я решил навесить Гордона. Мы пили всю ночь, но я не хмелел, а на утро просто вырубился от усталости прямо в лавке торговца. Очнувшись к вечеру, Гордона я не застал. Поэтому мы с гримби ушли, так и не попрощавшись.
 Развалины храма встретили нас пронзительным ветром, который угрюмо подвывал и подбрасывал мелкую пыль прямо в лицо. При свете заходящего солнца холодный камень показался абсолютно обычным, и лишь руна Хаоса зловеще выделялась на нём.
Я положил цветы, собранные прямо тут, в расщелине, на могилу старухи и принялся ждать, прислонившись к камню спиной, обняв для надёжности зверёныша и, кажется, задремал.
Проснулся я от нестерпимого жара полыхающего вокруг меня жертвенного пламени. Под самым сводом огромной пещеры сидели, раскинув свои крылья, гарпии, готовые в любой момент броситься на нас.
— Малой, — потрепал я животное, протягивая руку к мечу.
Зверёныш сразу очнулся и вскочил на четыре лапы, готовясь к бою. Я встал, наблюдая, как огонь начинает медленно гаснуть, пропуская нас вперед. Гарпии с тихим шелестом тут же планировали вниз, обдавая нас теплым ветром от размахов мощных крыльев.
Я сделал шаг вперед, приготовившись в любой момент дать отпор. Однако их жрица не высказывала неприязни. Она спокойно подошла, склонившись перед нами на колени, и благоговейно опустила голову.
— Хаос закончил свой виток и начал новый! — прошипела она, протягивая мне тонкий кожаный шнурок с привязанным к нему прозрачным камнем, переливающимся лёгким светом.
Я удивленно уставился на него. Точно такой же камень я подарил когда-то Анике. И точно такой же нашёл в пещере старухи.
— Что это? — спросил я гарпию, не решаясь протянуть руку к её подарку.
— Камень душ, — с лёгким свистом произнесла жрица, не поднимая своей головы.

        
          — Возьми его
        , — вдруг вмешалась система, и я решительно протянул к нему руку.
Отдав камень, жрица так и осталась стоять на коленях передо мной, не опуская протянутых рук. Я опасливо поднес его к глазам, но никакой слабости или голосов, как в прошлый раз, я не почувствовал. 

        
          — Отдай ей кинжал, 
        — снова сказала система.
Удивившись её словам, я потянулся к кинжалу, так и висевшему всё это время у меня на шее. Жрица благодарно приняла его, прижав к белоснежной груди. «И всё же какие красивые создания», — подумал я, разглядывая человеческую часть гарпии с изящными формами. Кажется, система ехидно фыркнула у меня в голове.
Обойдя меня стороной, гарпия величественно прошествовала к жертвенному камню и аккуратно положила кинжал на холодный гранит, потом вернулась обратно. Пламя вспыхнуло и снова погасло, принимая в себя очередную жертву.
— Кинжал вернулся в Нэвир-орбис? — спросил я систему, однако на этот вопрос мне ответила жрица.
— Не обязательно, — произнесла она. — Только Хаос знает, куда ведут нити судьбы.
Она сложила ладони вместе, а потом резко развела их в стороны. Между её руками появились песочные часы. Время беспрекословно бежало вниз песчинка за песчинкой, складываясь в аккуратную горку.
— Вы, люди, — продолжила жрица, — привыкли видеть Хаос таким. Однако он такой только в вашем представлении. Вам нравится всё упорядочивать, измерять, раскладывать по полкам. Но Хаос может быть таким.
Гарпия хлопнула в ладоши, и вместо песочных часов между ладонями появилась стеклянная сфера, песок в которой двигался по часовой стрелке.
— Или таким.
Снова хлопок — и песок закрутился в другую сторону.
— А может, таким? — спросила она, в третий раз меняя движения песка, и тогда словно ветер закружил в прозрачном шаре, сталкивая песчинки друг с другом.
Я рассматривал песчинки, которые кружились в бесконечном танце, то взлетая, то падая, и, казалось, хаос поглотил их полностью. Но чем дольше я смотрел, тем больше я понимал, насколько упорядочено оказалось их движение.
Жрица улыбнулась:
— Вижу, что ты понял, — произнесла она. — Не пытайся изменить свою судьбу.
Услышав это, я дернулся, как от пощечины.
— Ты знаешь, что я убью тебя? — спросил я, глядя прямо в глаза гарпии.
Та расправила крылья, по-птичьи склонив голову вбок, и, улыбаясь, взлетела под свод пещеры. Гарпии, что молча сидели рядом с нами, повторили её маневр, оставляя нас с гримби одних.
— Я знаю Хаос во всех его проявлениях, — донесся до меня голос жрицы, - для меня нет ни будущего, ни прошлого. Я желаю тебе следовать своему пути, Великий, — произнесла она, свернув свои крылья, и закрыла глаза.
Какое-то время я еще стоял, подняв голову вверх, пока система не вывела меня из задумчивости:
— Хватит пялиться. Иди уже!
Сделав пару шагов в сторону выхода, я почувствовал лёгкое сопротивление. Как будто я угодил в кисель и теперь пытаюсь выбраться из него. Гримби послушно следовал за мной, не отставая ни на шаг.
Преодолев неизвестное препятствие, меня словно выбросило наружу, и тут же яркий солнечный свет заставил щуриться, а перед глазами всплыло новое сообщение от системы.

        
          Вы подключились к системе Лэвир-орбис.
        
      

        
           Добро пожаловать! Великий!
        
      
— Вот это новости, — удивленно уставившись на сообщение, промолвил я.
А потом меня просто закрутило в огромном потоке информации. Череда сообщений всплыла перед глазами и осталась висеть, ожидая моего прочтения. Но их было так много, что моего взгляда не хватало, чтобы окинуть все.
— Сейчас я всё исправлю, — произнесла система у меня в голове.
Тысячи сообщений тут же исчезли, оставив перед глазами только один экран с данными пользователя под именем Бэливер #182736459473.
— Что это? — спросил я систему, разглядывая непонятное окно.

        
          — Так выглядит интерфейс пользователя в этом мире, 
        — произнесла система, отмечая важные моменты на экране. — Тут отображены очки жизни, сила, интуиция, ловкость, интеллект, манна.
— Притормози, — перебил я голос, перечисляющий без остановки. — Я родился в этом мире, и такого не было.

        
          — Это не так,
         — возразила мне система. — Во-первых, ты родился в другом мире. Во-вторых, ты блокировал все сигналы, пока кинжал Бесконечности не снял все ограничения. В-третьих, чтобы стать Великим, нужен необходимый навык, который ты приобрёл в течение последних лет.
— Почему я не наблюдал ничего подобного в Нэвир-орбис?

        
          — Потому что все данные там передаются через чип. Операционная система также находится в чипе, а у тебя его нет. Ты не мог подключится к системе так же, как все пользователи Нэвир. То, что ты вообще смог подключиться к их системе, больше похоже на взлом базы данных, но дальше ты не прошёл.
        
      
— Как это может помочь спасти Эйлу? — спросил я систему, разглядывая странное окно перед моими глазами.
— Никак… — с грустью произнес голос.
— Тогда нечего отвлекать меня всякой ерундой, — зло просил я её, — лучше найди кратчайший путь до посёлка.
Система промолчала, убрав с глаз долой последнее окно, и подсветила мне путь зелёной линией. Мы с Малым отправились в дорогу.
⁎⁎⁎
Проходя мимо знакомых домов поселка, который так и не стал мне родным, я не мог не заметить, насколько он оказался запущенным и заброшенным. Вместо уютных и ухоженных домов я увидел лишь стены, покрытые плесенью, и окна, затянутые паутиной.
Даже детские качели, на которых собиралась вся ребятня, выглядели заброшенными и были покрыты ржавчиной. Никогда этот поселок не был полон жизни и радости. А теперь он ещё больше казался мрачным и пустынным.
Люди, завидев меня, уходили с дороги, опасливо кидая затравленные взгляды. То, что когда-то я принимал за презрение, оказалось обычным страхом.
— Бэл? — окликнул меня знакомый голос.
Я обернулся. Передо мной стояла Линда. Стройная девушка в светло-голубом платьице удивленно смотрела на меня, словно видела впервые.
— Что это на тебе? — разглядывая меня с головы до ног, спросила девушка. — Это меч? Не ужели ты со старейшиной воевать собрался?
Я вспомнил этого толстого старикана, который так пёкся о своём нерадивом сыне, и криво усмехнулся.
— А этот зверь? Он твой? — продолжала задавать вопросы девушка. — Можно его погладить?
Малой тут же подставил голову в протянутую ладонь, не дожидаясь моего ответа, и Линда умиленно начала тормошить рыжую гриву.
— Какой он хороший. Где ты его взял? — с улыбкой ворковала она, а потом наши взгляды встретились.
Девушка тут же отпрянула от меня. В её глазах появился страх.
— Нет, ты не Бэл, — сделав шаг назад, произнесла Линда.
Я промолчал, поворачиваясь к девушке спиной.
— Они всё равно убьют её! — крикнула она мне вслед.
— Эйла уже здесь? — с замиранием сердца спросил я, оборачиваясь к ней.
— Ты про беременную? Ты же сам прячешь её у себя, — Линда попятилась от меня, будто увидела привидение.
Я не стал дожидаться ответа и бросился в сторону своего старого дома. Перебирая в памяти события прошлых дней, я уже понимал, что опоздал. «Ты не можешь изменить свою судьбу», — вспомнил я слова гарпии. Неужели она всё знала? Да! Она знала всё и сейчас, и тогда.
Вот вдалеке уже появилась знакомая крыша маленького дома, а за ним неприметный сарай. Дверь была открыта, и подавленные мужики, склонив головы, толпой выходили наружу. Я опоздал. Эйла мертва.
В этот момент я готов был убить каждого, кто попадется мне под руку. Сбегая по крутому склону, я видел, как началась суматоха. Кто-то рванул в дом, кто-то побежал в сторону леса. А кто-то, бросив вилы, направился в сторону посёлка, и , встретив меня с гримби, удивленно пялился. 
Я влетел в дом, раздавая удары направо и налево всем, кто стоял у меня на пути. Гримби скалился, показывая опасные клыки. Войдя в комнату, я увидел Эйлу. Она лежала на моей кровати, неестественно запрокинув голову вниз, одеяло, скинутое на пол, обнажало окровавленную плоть.
Худощавый мужик, перепачканный нечистотами, выскочил из соседний комнаты и тут же получил ногой в пах. Кто-то попробовал дернуть меня за рукав, но сразу оставил эту затею, схватившись за нос. Больше ко мне подходить не смели. Зато на улице закричали:
— Он тут!
— Как тут? Он в лес побежал!
— Я говорю тебе, — настаивал кричащий, — он только что Тощему печень отбил.
Взяв Эйлу на руки, я понёс её в сторону выхода. Те единственные, кто не погнался за мной в лес, расступались, пропуская меня вперёд. Никто больше не посмел приблизиться. Заметив на земле брошенную лопату, я положил тело девушки и принялся копать.
Многие из оставшихся молча сплюнули и пошли по своим делам, но один из них всё же подошёл ко мне.
— Я помогу, — сказал поджарый мужик и принялся за работу.
⁎⁎⁎
— Я же говорю, он тут! — настаивал гнусавым голосом хилый мужичонка, тыкая в меня пальцем.
Передо мной стоял старейшина, с налитыми кровью глазами. За ним шли ещё три человека, держа в руках садовый инвентарь.
— Что, крысёныш, вернулся? — зло проговорил он, нервно подергивая конечностями.
Мы как раз закончили хоронить девушку и молча отдыхали, думая каждый о своем. Заметив старейшину, мужик снова схватился за лопату, но я остановил его:
— С заходом солнца от посёлка и камня на камне не останется, - сказал я мужику.
По его глазам я видел, что тот понял всё правильно, и бросив лопату он быстрым шагом двинулся в сторону посёлка. Я же встал, встречая старейшину. Даже меч доставать не стал. Слишком благородно для этой сволочи.
— Иди сюда, — улыбаясь своей мерзкой физиономией, говорил старейшина.
— Терлак, — хохотали сзади его прихвастни, — а давай мы его к лошади привяжем и в поле погулять пустим?
— Нет, — вторил ему другой, — давай лучше к берёзе привяжем.
Я стоял, ожидая, когда эти ублюдки подойдут поближе. Старейшина остановился, пропуская своих пособников вперёд. Эта троица медленно окружала меня со всех сторон. Гримби опасливо зарычал.
— Я сам, — сказал я Малому, и зверь тут же отступил.
Первым напал тот, кто стоял со спины. Сделав шаг в сторону, я пропустил его вперед, вырвав из рук его же вилы  и всадив их ему между лопаток. Второй дернулся в мою сторону и, не успев толком замахнуться своим топором, тут же был остановлен ударом ноги в челюсть.
— Ах ты сука, — закричал он, сразу вскакивая на ноги, — убью!
Но он не успел. Вытащив вилы из спины его друга, я со всей силы вогнал их ему в живот, попутно уворачиваясь от топора.
— За топор — спасибо! — поблагодарил я умирающую тварь, корчившуюся на земле.
Подкинув топор в руке, чтобы проверить баланс, сразу понял, что как оружие он полное дерьмо.
Третий же оказался более осмотрительным противником. Немного покрутившись передо мной, он внезапно бросил свои вили и с диким криком рванул в сторону посёлка.
Старейшина остался один.
— Не смей ко мне подходить, — срываясь на визг, кричал он, медленно пятясь назад.
Ну уж нет. Такая сволочь, как ты жить не должна. Он развернулся и бросился от меня наутёк. Догнав толстяка в два прыжка, я схватил его за шкирку. Старейшина тут же упал, причитая:
— Ты не имеешь право! Я старейшина этого посёлка!
Я его не слушал. Тащил сопротивляющегося гада в сторону площади,  на которой стоял жертвенный алтарь. Толпа зевак уже собралась вокруг, ожидая, когда же приведут жертву.
Я шел вперед, волоча позади себя извивающегося старейшину, и ни одна сволочь не заступилась за него: они лишь молча расступались передо мной. Малой шёл следом, величественно подняв хвост и обнажив клыки, показывая, что с ним шутки плохи.
Всю дорогу я думал, что положу на алтарь Терлака, но, подойдя ближе к глазеющей толпе, я передумал. Бросив старейшину, я оглядел собравшихся.
— Вы не люди! — сказал я. — Вы твари, не имеющие сердца. Трусливые черви, прячущиеся за спинами слабых. Вы готовы жертвовать своими детьми, матерями, беременными женщинами лишь бы прикрыть свою задницу. Вы не имеете права жить!

        
          — Время!
         — прокричала мне система. – Бэл, беги!
Я поднял глаза на небо, где уже собирались грозовые облака. Люди, проследив за моим взглядом, в ужасе бросились врассыпную. Где-то в там на небе сверкнуло, и яркий разрушительный луч ослепил меня.
__________

        от автора: Шестая глава выйдет по графику 15 ноября 2024 года, но время выкладки переносится на 20:00

Глава 6

Я поднял глаза на небо. Тучи серой массой собирались над посёлком, закручиваясь в опасную воронку. Люди, стоящие перед жертвенными алтарём, засуетились и бросились врассыпную.

        
          — Бэл! 
        — испуганно произнесла система,   – нужно бежать! Слышишь? Они готовятся к атаке.
— Кто они? — недоуменно спросил я голос в своей голове.

        
          — Вы называете их Богами, но для меня это ещё одна система мира Лэвир.
        
      
Внутри воронки появился яркий луч света. Он стремительно приближался и нес собой чувство смерти. Боги решили покарать непослушных людишек. Бежать смысла не было. Ни одно укрытие не могло спрятать от их гнева.
Луч упал на алтарь, будто жадно искал свою жертву, и, когда не нашёл, с шипением исчез, не получив желаемого. Грянул раскатистый гром. Небо словно взбесилось, превратившись в густую чёрную массу.
— Что ты наделал? — заорал на меня староста. — Теперь мы все сдохнем!
Я ухмыльнулся. Мне не было жаль этих людей. Я даже радовался, что смогу прекратить череду этих бессмысленных жертв, а к смерти был готов уже давно. Тучи клубились, закручиваясь по спирали в огромный черный шар, вбирая в себя всю необузданную силу природы.
Внезапно меня словно выдернули от созерцания небосвода. Перед глазами всё слилось в рыжем вихре. Несколько секунд — и я уже стоял на опушке леса, точнее шатался на ногах, теряя равновесие. Теперь посёлок виднелся вдалеке, а рыжий зверёныш, только что находившейся рядом, внезапно исчез.
Не успев опомниться от произошедшего, Малой снова возник предо мной с растерянной Линдой на своей спине. И в этот момент шар в небе взорвался неистовым пламенем, обдавая нас волной нестерпимого жара. Меня отбросило в сторону, придавив к земле, словно тряпичную куклу.
Казалось, этот ужас длился вечно! Вокруг нас все рычало, скрипело, бушевало, будто природа выражала свой гнев. Я не могу сказать, сколько времени длилось это безумие. Медленно, очень медленно жар стал спадать, и я смог поднять голову, чтобы ещё раз ужаснуться.
Посёлка больше не было. Лишь жалкие руины, похожие на медленно тлеющие угли, посреди темного неба напоминали, что ещё совсем недавно тут жили люди. Не было ни криков о помощи, ни воя животных, ни плача детей. Всё вокруг было мертво.
Обернувшись, я заметил Линду. Девушка сидела на холодной земле и дрожала всем телом. В её распахнутых глазах бушевал первобытный ужас. Малой был рядом, но Линда его не замечала. Даже задранное платье, неприлично оголившее её стройные ножки, не волновало девушку.
Из-за кустов послышался скрип медленно идущей повозки. К нам на опушку вышел тот самый мужик, что помогал мне хоронить Эйлу. Подойдя ко мне, он протянул руку:
— Спасибо, — промолвил он, благодарно кивнув головой.
Повозка доверху была набита всякой всячиной, а на месте возничего сидела молодая женщина, прижимающая к себе грудного ребёнка. За повозкой шествовал пацан лет девяти. Его взгляд был слишком серьёзным, чтобы назвать его маленьким.
Пожимая мужику его крепкую руку в ответ, я ещё раз посмотрел на Линду. Та медленно встала и неровной походкой направилась в нашу сторону. В руках девушка держала камень, а в её глаза бушевала ненависть.
— Ты их всех убил, — промолвила Линда, — ты убил всю мою семью. Мы лишь хотели выжить, а ты…
 Я продолжал молча смотреть на девушку, не чувствуя ни капли раскаяния, хотя отлично понимал, что она права.
— Будь ты проклят! — закричала она, кинув в меня камнем.
Я увернулся. Малой опасно зарычал, оскалив белоснежные зубы, а Линда, видя бесполезность своего поступка, упала, как подкошенная, и начала молотить кулаками сырую землю. У девушки началась истерика.
— Я разберусь, — произнес мужик, направившись к Линде.
Мне же было всё равно. Я молча пожал плечами и, развернувшись, вместе с рыжим зверем направился в сторону леса. Больше я их никогда не видел.
⁎⁎⁎

        
          Мир Зеро-орбис. Настоящее.
        
      
По улицам ночного Лочлэнда шёл молодой человек, лицо его было закрыто от посторонних глаз капюшоном пальто. Он шёл по пешеходной дорожке, стараясь держаться как можно дальше от людей, проносящихся мимо  на скоростных хилисах. Он ненавидел эти новомодные способы передвижения, считая обычную ходьбу более полезной для здоровья.
Город сверкал неоновыми вывесками, светящимися баннерами и разноцветными огнями вдоль дорог, словно был детской игрушкой, переливающейся всеми цветами радуги. Бесконечные голограммы приглашали зайти в очередной бутик, рекламируя последние чудеса техники, которые обязательно должны были облегчить жизнь обычному человеку.
Некоторые из этих чудес создал он сам во всемирной лаборатории Альтвэра и теперь приходил в ужас от понимания, какой способ применения нашли люди его открытиям.
«Они просто болваны, которые так и не спустились с деревьев», - думал он, проходя мимо очередной витрины. Нет, человечество само по себе в большей своей массе просто стадо орангутангов, среди которых до сих пор правит закон, где выживает сильнейший.
Дорогу ему перегородила толпа веселящейся молодёжи, с интересом рассматривающий новости из отстающих миров. Голограмма изображала его двойника, шедшего в сторону жертвенного алтаря и тянущего за собой неприятного по своему внешнему виду мужчину, извивающегося и молящего о пощаде.
Это видео уже как три с половиной года витает в социальных сетях, так до сих пор и не утратив интереса публики.
— Смотри, смотри, сейчас он скажет свою речь! — произнес кто-то из толпы.
Молодежь смолкла, вслушиваясь в слова человека с голограммы, а потом разразилась громким смехом:
— Ну надо же: какой крутой, — смеясь, произнесла одна из девушек среди отвязной молодёжи.
Молодой человек поглубже натянул капюшон, стараясь пройти незаметно мимо веселящийся толпы.
— Дядь, а дядь, — вдруг остановил его один из парней, пытаясь заглянуть под капюшон, — есть чем дыхнуть?
— Не курю, — промолвил молодой человек, стараясь как можно дольше находиться в тени.
— Киндер, брось ты это! — послышался голос из толпы. — Иди сюда. Сейчас покажут, как он уничтожит кристалл, — и парень, махнув рукой на прохожего, вернулся к своим друзьям, продолжая потешаться над «дикарями» из отсталых миров. А молодой человек, облегчённо вздохнув, продолжил свой путь, сторонясь света неоновых ламп.
Бэливер Менхельский всегда гордился своим происхождением, стараясь делать всё, чтобы не запятнать честь своей знаменитой семьи, до тех пор пока не увидел это, оказавшиеся вирусным, видео со своим двойником.
Семья Менхельских одна из немногих не может иметь двойников в других мирах, так как считается голубой крови. Весь мир молодого человека перевернулся в тот же день, когда он узнал об ужасной ошибке центра планирования семьи, где они случайно перепутали генетический код его семьи с хранившимся в их лаборатории кодом какого-то недоделанного ученого ещё времен сингулярности.
Из привилегированного наследника семьи Менхельских Бэливер внезапно стал обычным человеком, не имеющим статуса и каких-либо прав,    доступных ему ранее. Даже родная мать, вырастившая его, отвернулась, сказав, чтобы он был благодарен, за то, что вырос, получив отличное образование, недоступное простым людям, и что теперь он не пропадет, оставшись без её покровительства.
Отец же, пообещав, что устранит этого дикаря в его мире, так же прервал всякое общение с сыном. Одна только младшая сестрёнка, не отличавшаяся большим умом, осталась ему верна и навещала чуть ли ни каждый день, рассказывая новости о его бывшей семье. Скандал замяли, а в семье Менхельских через девять месяцев появился новый наследник. 
Теперь Бэливер, получив новую фамилию Гросс, уволился из лаборатории Альтвэра и переехал в Лочлэнд, где снял небольшую квартиру на окраине, затаившись в ожидании, когда всё уляжется.
Однако эта сволочь из Лэвир продолжала жить. Неизвестно, как ему это удавалось, но после каждой атаки Теней, он поднимался, словно назло молодому человеку. Три года он ждал, когда отец выполнит обещание. И вот полгода назад дикарь исчез из мира Лэвир.
Общественность утихла. Дикарь пропал со всех голограмм, а рекламные посты со словами: «Вы не имеете право жить, пока не попробуете это!» — перестали иметь актуальность. Обрадовавшись, молодой человек начал уже строить планы на будущее и даже снова ушел с головой в науку, пока дикарь не совершил то, отчего весь мир Зеро встал на уши.
В один прекрасный день его двойник из параллельного мира каким-то образом появился совсем не там, где его искали. В самом удалённом из всех миров, в самом гадюшном с его насекомоподобными монстрами и самом прибыльном для семьи Менхельских. В мире Нэвир.
 Кинуть вирусный файл в сеть Нэвир к чипированным —  задумка бывшего наследника, отец эту идею в своё время принял безоговорочно. Молодой человек в архивах Альтвэра нашёл отличный файл забытого учёного и немного его подкорректировал, не забыв при этом обойти первое правило искусственного интеллекта. 
Это был его шедевр. Система Нэвир-орбис приняла файл с его улучшениями, даже не подозревая, что несёт смерть своим пользователям. Тема с ходячими мертвецами будоражила многие умы. А все видео о драгерах собирали огромное количество просмотров у общественности. Нэвир-орбис нёс золотые яйца семейству Менхельских.
Его двойник не только появился в другом мире, но и прервал все трансляции с ним. Ученые Альтвэра и днем и ночью работали не покладая рук, чтобы восстановить связь, но всё было тщетно. Теперь компания его отца несла убытки, а молодой человек потерял ещё одну надежду вернуться в семью.
С этими мыслями Бэливер Гросс направлялся к себе домой, всем сердцем ненавидя весь этот мир и своего двойника в особенности. Уже возле дома тихий шелест аэромобиля заставил молодого человека поднять голову. Машина с логотипом компании Менхельских приземлилась рядом с ним и преградила дорогу.
Дверь открылась, и Бэливер увидел, как толстяк с неприятной внешностью вылезает из машины, семеня своими короткими ножками. Сложив руки на груди, толстяк прижимал к себе старомодную шляпу с мятыми краями.
Увидев молодого человека, тот довольно заулыбался, обнажая свои жёлтые зубы:
— Бэливер Менхельский? — спросил толстяк, чуть заикаясь.
— Гросс, — поправил его молодой человек.
— О, — воскликнул толстяк, — я думаю это дело поправимое! И я могу вам в этом помочь! Меня зовут Клим, — добавил толстяк, протягивая молодому человеку руку.
Тот пожал её в ответ и брезгливо сморщился, почувствовав влажную ладонь толстяка под своими пальцами.

Глава 7

Вспоминая себя три года назад, я понимал, что сейчас нахожусь у старика Барклайда в его уютном доме вместе с его дочерью и её мужем. Они наверняка сейчас возились с малышкой, а я сидел и думал, что делать дальше.
Нынешний я сейчас тоже сидел в своей землянке, которую очень давно построил в самой глуши леса и в которой надеялся спрятаться в прошлый раз, если бы Аника своим плачем не выдала нашего местоположения прихвостням старейшины, и тоже думал, что делать дальше.
Меня сильно поразили способности Малого. Я, конечно, подозревал, что гримби имеет огромную силу, но, чтобы перемещаться с такой скоростью, об этом даже не предполагал. Малой сегодня спас меня от гибели, хотя, кажется, уже не в первый раз.
Сейчас зверёныш сидел на мягкой соломенной куче, старательно вычищая свою рыжую шерсть, а я лежал рядом с ним, тупо уставившись в потолок.
— Как думаешь, может, нам вернуться обратно? — спросил я зверя.
«Малой дома. Дом там, где Бэл», — наивным голосом ответил гримби, удивлённо уставившись на меня. Забавно. У меня нет дома, а у моего животного есть. Может, поселиться в этом лесу? Посёлка больше нет, а ближайший населённый пункт достаточно далеко, и, значит, меня не будут беспокоить. Стану местным йети, буду распугивать случайно забредших прохожих.
Я перевернулся на бок, удобнее устраиваясь на старой лежанке. Малой недовольно заворчал, глядя на меня, и пересел ближе к ногам. Кажется, моя лежанка слишком мала для нас обоих. Печка в углу слегка потрескивала, прогревая сырую землянку, а я все никак не мог заснуть.
В моей голове то и дело всплывали образы Эйлы и Марка. Интересно, а вдруг Эйла права и Марк действительно жив в этом мире? 

        
          — А тебе не интересно узнать, почему Тени не смогли уничтожить тебя прежнего? 
        — прервала мои мысли система.
— Ты знаешь ответ? — удивился я.

        
          — Нет, но очень хочется узнать,
         — произнесла она, и в её голосе послышались странные нотки.
Как будто бы она что-то знала, но не могла это сказать. Может, у моего личного искусственного интеллекта стоял какой-то запрет на данную информацию, а она всё равно хочет обратить на это моё внимание?
— Что ты предлагаешь? — спросил я её.

        
          — Завтра вечером будет первое нападение Теней на тебя. Ты помнишь, где это было?
        
      
— Да, — начиная понимать, к чему она клонит.

        
          — Нужно выяснить, что делало тебя неуязвимым.
        
      
— Это важно?

        
          — Возможно,
         — с сомнением в голосе ответила система, и я почему-то почувствовал её обеспокоенность. — В любом случае причина должна быть, и лучше её выяснить.
— Хорошо, — согласился с ней я, — тогда завтра попробуем проследить за мной прежним.
Мне было всё равно, что делать дальше. Все мои планы разрушены, и я снова остался один, не считая Малого, который продолжал преданно следовать за мной.

        
          — Только я бы всё равно хотела, чтобы ты глянул на это, 
         — продолжала говорить система, снова показывая мне окно с характеристиками пользователя, то есть моими характеристиками.
Я уставился на голубой экран перед своими глазами, снова перевернувшись на спину, чем опять побеспокоил Малого. Тот обиженно перевернулся на другой бок, старательно двигая меня на край лежанки.
В верхнем левом углу крупными буквами было написано имя пользователя Бэливер #182736459473, а дальше моя краткая биография:
«Бэливер — один из подопытных детей, выращенных в лаборатории Александра Левински с использованием улучшенного ДНК. Единственный выживший из первой партии во время пожара в Институте Репродуктивной Генетики в мире Зеро-орбис. Его случайно отправили в возрасте шести месяцев в мир Лэвир-орбис, где он и вырос».
 — Это как? — возмущенно произнес я, — это значит, что система Лэвир-орбис всё знает обо мне?

        
          — Это то, что я позволила системе этого мира о тебе узнать. Если мы совсем ничего не укажем, то это привлечёт к нам ненужное внимание, 
        — объяснила система, и я, слегка успокоившись, продолжил вглядываться в экран.
Под графой «уровень развития» гордо красовалась единица. Я надменно фыркнул.
— Это тоже твоих рук дело? — спросил я систему, тыкая пальцем в единицу.

        
          — К сожалению, нет,
         — ответила она, и по её голосу я понял, что сейчас система смеется надо мной. — Это твой уровень развития на сегодняшний день.
Мда… Не густо! Ниже шла таблица, в которой указывались очки жизни, силы, интуиции, ловкости, интеллекта и какой-то манны. Очки жизни были единственными, где красовались двухзначные цифры, всё остальное не дотягивало и до десяти.
Сила девять. Интуиция четыре, Ловкость семь. Интеллект семь. Манна два, и лишь в графе «очки жизни» стояло семьдесят восемь процентов. 

        
          — Не всё так плохо, как кажется на первый взгляд
        , — сказала система, пока я разглядывал непонятные мне значения. — Не многие переходят на первый уровень в твоем возрасте. Хотя из любого правила есть исключения.
— Поясни! — попросил я.

        
          — Ну вот смотри, 
        — начала свои объяснения система, — начнём с очков жизни. Это одна из немногих характеристик, которую нужно поддерживать в состоянии не ниже, чем «хорошее». От очков жизни не зависит переход на новый уровень, но от него зависит поднятие очков других характеристик.
Система открыла ещё одно окно, в котором красовались графики, формулы, таблицы и тому подобная ерунда, в которой мне предстояло разобраться. Пока я не был уверен, что оно мне надо, но на первый взгляд выглядело всё это интересным.
 Я пробежался глазами по всем значениям, которые находились у меня в норме. Артериальное давление, частота сердечных сокращений, уровень сахара в крови, уровень кислорода в крови и прочую чепуху, я остановился на уровне стресса, который у меня опустился ниже допустимой отметки, и на уровне сна.
— Ну и на что влияют эти два пункта? — ткнув пальцем в уровень стресса, спросил я систему.
При моём прикосновении перед глазами появилось сообщение от системы, в котором как раз пояснялся мой вопрос:
«Негативное воздействие стресса на организм проявляется в ослаблении его защитных сил, изменениях в работе вегетативной нервной системы, гормональных желез и обмена веществ.
В то же время биохимические процессы при стрессе происходят быстрее, повышая энергетический потенциал организма и позволяя реагировать на угрозу с большей силой. Но это только временный эффект, после которого остальные показатели организма резко снижаются».
Под сообщением красовалась ещё одна надпись: «Что делать при стрессе?» — и, видимо, чтобы получить ответ, нужно снова нажать на сообщение. Я ткнул пальцем, и система выдала:
«Пятнадцать способов снять стресс» гласило название огромной статьи, а дальше шли перечисления этих способов. Пробежавшись глазами по всем пятнадцати пунктам, я отметил, что поглаживание животного я применяю каждый день, а качественный сон при моём образе жизни мне не грозит, пожтому свернул данное окно и вернулся обратно к характеристикам.

        
          — Зря не дочитал
        , - ехидным голосом отозвалась система при моих действиях, а потом добавила серьезным голосом, - тебе необходимо научится медитировать!
— Для чего? — удивленно спросил её я, и система тут же выдала ещё одну статью, которую я также бегло прочитал, отметив несколько полезных свойств медитации.
Первое: медитация позволяла развивать сразу три параметра: Интеллект, Интуиция и Манна. Второе: медитация позволяла восстановить уровень здоровья и манны за относительно короткий срок. Третье: медитация позволяла наладить общение с любым ментальным животным, то есть с гримби.
Что ж, действительно, медитация очень полезная штука и стоило бы её изучить. Приняв к сведению данную статью, я вновь вернулся к характеристикам.
Итак, следующей была сила, которая в сравнении с другими характеристиками, была выше всех, что не могло не радовать меня. Правда, цифра девять не так красиво звучала, как девяносто, но и в отличие от манны не была такой печальной.

        
          — Твоя сила растёт пропорционально твоему навыку Мечника, 
        - объявила мне система, указывая на графу в самом нижнем левом углу, и без моего участия открыла новое окно.
У меня оказалось три навыка, два из которых были приобретёнными, и ещё один дан при рождении. Так, например, навык Мечника я развил во время уроков с Барсой, а навык Вора,видимо, ещё в те времена, когда я жил в Лочлэнде, орудуя вместе с бандой малолеток ещё до пожара.
Третий навык имел гордое название Мнемонист. Способность запоминать огромный поток информации. К примеру, я смог практически дословно усвоить все уроки профессора Артона и сохранить в своей памяти всё, что хотел передать старый архивист, и поднять свой уровень интеллекта аж на седьмую ступень первого уровня.
Как сказала система, навык Мечника у меня уже достиг своего предела, и только переход на второй уровень сможет открыть новые возможности для его развития, а также даст в перспективе прокачать силу. Навык Вора так и остался на самом низкой ступени развития, подняв ловкость до четырех.
А вот навык Мнемониста продолжает ещё расти, достигнув седьмой ступени интеллекта первого уровня. Система высказалась по этому поводу, что это встреча с искусственным интеллектом Алекса Левински в Нэосе дала мне такую возможность.
Из её слов следовало, что новая информация, которую я поглощал, давала мне возможность прокачать свой собственный интеллект и врожденный навык на одну или даже две ступени.
Самую большую проблему в моём развитии создавала характеристика манны. Как высказалась система, у меня вообще её не должно было быть, так как ни одна способность к этому не предрасположена. И всему виной были Тени.
Перерыв всю базу данных по этому вопросу, система пришла к выводу, что симбиоз Теней и человека встретился впервые в мире Лэвир. Да и в Нэвир, с её слов, тоже не встречалось, а к базе данных других миров у неё доступа нет.
Само слово манна произошло от библейского сюжета ещё с стародавних времен, что уже точно никто не мог сказать, как на самом деле он звучал. Зато смысл слова был предельно ясен: «Блага, подаренные небесами без каких-либо заслуг», то есть просто так. Что в моём случае было абсолютно верным.
Оказывается, манна — это энергия человека, которая способна взаимодействовать с какой-либо другой энергией. Например: энергия огня, воды, воздуха или земли, но в моём случае это оказались Тени.
То, что я смог накопить целых две единицы, это результат моих попыток ими управлять. Зато у системы были большие планы на моё будущее. Фантазия у моего искусственного интеллекта была просто потрясающая.
Для начала она предложила вырастить Теневые крылья. Потом она решила, что лучше будет научиться управлять ими как плетью. А позже она высказала своё предположение научиться создавать Теневой молот или меч.
То есть потребностей для применения Теней у системы было множество, а вот моих возможностей мало. Что в принципе никак её не останавливало, и она приговаривала, что усердные тренировки обязательно дадут свои плоды.
Самым большим открытием для меня стало окно характеристик моего зверя. Оказывается, гримби в мире Лэвир определялся как фамильяр — мистический дух, помогающий своему хозяину в теле животного.
В отличие от своего хозяина, у моего фамильяра манны было с избытком. Вот откуда гримби имел огромную силу или же мог перемещаться с огромной скоростью. Он применял как раз ту самую пресловутую манну, которой у меня просто не было.
 Как утверждала система, гримби управлял воздухом. То есть создавал незаметные человеческому глазу вихри, которые увеличивали его скорость и силу. Мало того, Малой достиг отметки десять практически по всем своим трем параметрам и уже был готов подняться на второй уровень развития.
Три его характеристики составляли силу, ловкость и скорость. И только ловкость имела отметку девять, что тормозило животное подняться на уровень выше. А навыков у него был всего два — Ментальность и Эмпатия.
 Если о ментальности я знал чуть ли не с первых дней, то об эмпатии только догадывался. Хотя что тут может быть удивительного. Малой слишком часто выражал своё беспокойство, когда у меня на душе скребли кошки, или радовался, как ребёнок, когда у меня было хорошее настроение. Так что новости о его способностях не стали для меня чем-то новым.
Я настолько увлекся изучением новой информации, что, кажется, мог заснуть только под утро, и только после того как система, указав на уровень качества сна, приближающегося к отметке пятнадцать процентов, свернула все окна и строго приказала ложиться спать, я послушно лег. 
Мне показалось, что у гримби есть ещё одна способность — усыплять меня, когда я никак не мог заснуть. Я провалился в глубокий сон, только после того как Малой улегся на мои ноги. Однако система мои подозрения опровергла...

        
          — Бэл, вставай,
         - разбудила меня система, когда солнце уже перевалило за полдень, — нужно идти.
— Куда? — спросил я, чувствуя, что сплю практически на земле.
Малой благополучно скинул меня с лежанки, и теперь дрых в полном одиночестве, растянувшись во весь рост.

        
          — Пора проверить, что делает тебя неуязвимым перед Тенями,
         - безапелляционно ответила система.
Вспомнив вчерашний разговор, я взглянул на часы. До нападения оставалось восемь часов и тридцать четыре километра, отделяющие меня от того злополучного места. Интересно, смогу ли я изменить своё будущее?

        
          — Нельзя,
         - тут же встрял голос в моей голове, - вспомни, что сказала гарпия. Да и случай с Эйлой только подтвердил мои подозрения.
— Тогда зачем мы идем туда? — непонимающе спросил я.

        
          — Послушай, Бэл! Три года тебя терзали Тени, доводя практически до смерти, они превратили твоё существование в сущий ад. На твоём месте я бы всё-таки попробовала разобраться с ними.
        
      
Действительно, система была права. Тени не могут мыслить самостоятельно. Ими управляет искусственный интеллект, значит, за всеми их нападениями должен кто-то стоять. Нужно просто выяснить, кто это, а заодно и наказать, чтобы впредь было не повадно.
Мои прошлые попытки закончились, когда я вместе с братьями Милосердия вернулся в посёлок, пытаясь провести расследование. После этого я потерял их, а орден святого Клиэмэйна и вовсе перестал существовать.
Сейчас я был один, и Тени не могли меня побеспокоить. Или могли? Задав этот вопрос системе, я не получил хоть какого-то стоящего ответа. Она только предполагала, делая не совсем логические выводы, из чего я понял, что дальше спрашивать бесполезно.
Собравшись в дорогу, мы с гримби направились к месту нападения Теней. Малой, не подозревая, что нас ждет впереди, носился по лесу, пугая мелких пташек и гоняясь за пушистым зверем.
Моё же настроение постепенно портилось, когда я начинал вспоминать, что могу увидеть там, рядом с охотничьим домиком по пути к Неосу. Это не было страхом. Меня начинала переполнять злость и ярость на то существо, что натравило на меня Теней.
И, когда мы с гримби были уже почти на месте, я услышал этот ненавистный треск разрываемого пространства, треск, давивший на моё сознание. Тени держали курс к хижине посреди леса. В какой-то момент мне даже показалось, что они двигаются в мою сторону, но, внезапно поменяв направление, я увидел их настоящую жертву.
Прошлый я лежал на полянке, закинув руки за голову, и мирно спал, ни о чём не подозревая. Я же нынешний спрятался за раскидистым деревом, внимательно наблюдая за происходящем, и приказал Малому только наблюдать.
 Вот я из прошлого проснулся, вслушиваясь в неизвестный мне треск и нервно оглядываясь по сторонам. Звук то приближался, то удалялся, будто искал кого-то, но никак не мог найти. Когда же я увидел Теней, то попятился в сторону хижины, надеясь на спасение, и в самый последний момент Тени схватили меня.
Не теряя времени, я начал прочёсывать местность вокруг в поисках кукловода Теней, но, кажется, Тени действовали самостоятельно, и кроме меня из прошлого и меня настоящего в лесу больше никого не было.

        
          — Бэл, 
        - произнесла система испуганным голосом, - они тебя убивают!
Я стоял и смотрел на своё истерзанное тело и никак не мог поверить, что это происходило когда-то со мной, а Тени продолжали рвать меня на части. Первые лучи солнца робко осветили поляну, и Тени отступили, оставив искалеченное тело.

        
          — Бэл, ты умер,
         - произнесла система, а я всё стоял и ждал, когда наступит чудо и кто-то меня спасёт, пока моё собственное настоящее тело не начало исчезать.

Глава 8


        
          Наше время. Зеро-орбис.
        
      
Несмотря на всю свою несуразную внешность, Клим, со своеобразной фамилией Чупилок, очень хорошо разбирался в людях. Он был уверен, что стоит только ему заполучить в союзники Бэливера Гросса, как все его проблемы будут… ну может, и не решены, но по крайней мере ему станет легче с ними справляться. Поэтому он для начала узнал о Гроссе всё, начиная с самого детства.
Бэливер Гросс воспитывался как единственный наследник семьи Менхельских и естественно пользовался всеми благами своих влиятельных родственников. Перед ним устилали красной дорожкой все дороги, ведущие в элитные заведения. Открывались двери всех правящих домов.
Однако Бэливер Гросс отличался от детей высшего света. Нет, он не был напыщенным индюком, который кичится своей родословной. Он имел совсем другие достоинства, которыми очень гордился и даже среди именитой семьи имел больше преимуществ, чем к примеру его родная сестра.
Бэливер был гением в науках. Он впитывал в себя знания, как губка и сразу находил им достойное применение. Его отец гордился сыном и был крайне расстроен, когда узнал, что в мальчике течёт не его кровь.
Конечно, никто не видел лорда Менхелского расстроенным, только вот и директора центра планирования семьи больше тоже никто не видел, как и ещё парочку его приближённых.
И всё же выстрел был сделан. Семья Менхельских была под ударом. Их сын оказался за бортом, а для Клима Чупилока появился шанс стать чуть больше, чем просто служащим у лорда Менхельского. У Клима был план.
Бэливер Гросс сейчас стоял перед ним, натянув капюшон своего пальто так, чтобы не видно было его лица, и только Клим знал, что перед ним именно наследник лорда Менхельского. Молодой человек пожал ему руку в ответ и с интересом спросил:
— Что вы хотите?
— Я бы хотел предложить вам сотрудничество! — начал говорить Клим, — Понимаете, у нас с вами есть один общий враг, и, судя по всему, поодиночке совсем нет шансов с ним справиться.
Молодой человек продолжал молча стоять перед Климом, и тот никак не мог понять, произвёл ли он впечатление своими словами на собеседника или нет. Поэтому Клим подошёл к нему, пытаясь взять за локоть. Однако Бэливер Гросс даже не пошевелился. При этом через толстый слой кашемирового пальто Клим почувствовал под своими пальцами стальные мускулы молодого человека.
В какой-то момент Клима посетила мысль, что перед ним стоит ненавистный им дикарь из отсталого мира. И всё же, жестом показывая на зелёный парк, тот предложил:
— Не желаете ли прогуляться?
— Нет, — услышал он безапелляционный ответ молодого человека, - не тяните время. Говорите!
Клима даже передёрнуло. Вдруг он ошибся, и сейчас говорит с самим лордом Менхельским? И тут молодой человек скинул свой капюшон, развеяв сомнения Клима.
— Вы хотели сделать мне предложение, - напомнил он застывшему Климу.
— Да, да. Предложение о сотрудничестве, - продолжил Клим свою мысль. - Я предлагаю вам целую лабораторию с неограниченным доступом ко всем новейшим исследованиям и даже больше…
— А что взамен? — перебил его Бэливер Гросс.
— Вы должны помочь мне уничтожить вашего двойника, — выпалил Клим, внимательно вглядываясь в лицо собеседника.
Ни одной эмоции не промелькнуло во взгляде молодого человека. Ни один мускул не дрогнул.
— И где же находится эта лаборатория? — иронично хмыкнув, спросил его молодой человек.
Вот тут-то и был подвох, о котором Клим намеревался молчать столько, сколько было возможным. Однако вопрос был задан, и врать не было смысла:
— Она находится в мире Лэвир-орбис, - произнес Клим и, кажется, от страха втянул голову в воротник.
Оооо! Теперь у своего собеседника Клим наблюдал всю бурю эмоций, на которую способен человек: ненависть, брезгливость, злость, а в какой-то момент ему показалось, что он увидел даже страдание на лице молодого человека.
— Ты предлагаешь мне спуститься в этот отсталый мирок к убогим аборигенам? Ты за кого меня принимаешь?! — прогремел голос над его головой.
Клим боялся даже пошевелиться. Он просто замер перед своим собеседником, как затравленная мышь. Однако он отлично понимал, что для них обоих это стало бы неплохим вариантом. Поэтому он, набравшись смелости, начал приводить все доводы, к которым пришёл задолго до их встречи:
— Находясь в том мире, мы могли бы поближе изучить нашего врага. Найти все его слабые точки. Ваш отец дал мне указание уничтожить Бэливера из Лочлэнда, но, как видите, за три года я так и не продвинулся в этом вопросе, а после уничтожения кристалла в мире Нэвир я его и вовсе потерял.
— Тогда почему ты решил, что он в Лэвир?
Клим засуетился, пытаясь воспроизвести голографическое видео перед своим собеседником. Голограмма изображала то самое ненавистное видео, от которого Бэливер Гросс приходил в ярость.
— Ты издеваешься? — снова прогремел голос молодого человека.
Клима затрясло. Дрожащие руки перестали слушаться своего хозяина, но, собрав волю в кулак Клим, промолвил:
— Обратите внимание на его одежду! На голос… на длину волос, — протараторил Клим.
— И что? — не найдя ничего интересного, спросил собеседник.
— Это видео снято три с половиной года тому назад. А этому всего полгода, — ответил Клим, меняя картинку на голограмме.
Ненавистный дикарь на обоих видео выглядел практически одинаково. Неровно подстриженные волосы были почти одной длины. Та же куртка и сапоги. Та же сумка за плечами. Создавалось впечатление, что между этими видео разница не более двух или трех месяцев.
— А вот так он выглядел до всех этих событий, ровно три с половиной года назад, — произнес Клим, снова меняя картинку на голограмме.
Парень лет девятнадцати с ещё юношеским лицом, в простой одежде фермера, с легкой улыбкой на губах, игриво подмигивал стоящей неподалёку девушке в голубом платьице.
Не было никакого намёка на рельефные мускулы, которыми он отличался на первых видео. Никакого меча на поясе. Он совсем не походил на того дикаря, за которым началась охота.
Бэливер Гросс со всем вниманием наблюдал за метаморфозой, произошедшей с парнишкой фермером за каких-то пару недель. И в его голове крутилась только одна мысль:
— Временная петля! — тихо произнес он, постепенно приходя в себя от шока.
— Совершенно верно, — подтвердил его догадку Клим, нервно протирая мятым платком свое одутловатое лицо.
Самая большая тайна кротовых нор сейчас, улыбаясь, подмигивала флиртующей девице, чем ещё больше раздражала Бэливера Гросса. Ему просто необходимо понять, как его двойник смог это сделать.
— Я согласен, — произнес он дрожащему рядом толстяку, и тот облегченно выдохнул.
⁎⁎⁎

        
          Три с половиной года назад.
        
      
— Ну? И чего ты ждешь? — спросил голос у меня за спиной. — Не видишь, что парню совсем худо? Или ты из тёмных?
От неожиданности я даже подпрыгнул, но повернулся и увидел парня лет двадцати. Он стоял шагах в двух и с лёгким прищуром рассматривал меня прошлого, растянувшегося возле хижины.
Не ожидая подвоха, парень быстрым шагом подошёл ко мне прежнему и перевернул на спину.
— Да… — протянул он подавленным голосом, — не хило так его потрепали. Твой брат?
Парень приложил руки к пробитой насквозь груди, и легкий зеленоватый дым, образовавшийся возле его ладоней, медленно стал проникать внутрь израненного тела. Я прежний застонал, а неизвестный приложил одну из ладоней к голове, приговаривая:
— Поспи пока!
И я прежний снова заснул, так и не придя  в сознание. Моё нынешнее тело тоже стало возвращать свой обычный вид. Странно, что этот парень не заметил мою исчезающую руку. Видя, как он залечивает раны моего прежнего тела, я на миг проникся к нему уважением.
— Так что? — снова спросил парень, — это твой брат? Вы очень похожи, вот только он помладше тебя будет лет так на пять или десять?
Я подошёл ближе, внимательно наблюдая за его действиями. Раны от Теней затянулись, и даже легкий румянец заиграл на моих щеках.
— Нет, — ответил я парню.
— Правда? Странно, вы очень похожи. Слушай, а может, это твой двойник? — вопрос поставил меня в тупик, а парень хитро щурился, глядя на меня.
Его белокурые волосы выглядели неряшливо, придавая вид смешного хулигана, а в карих глазах плясали весёлые искры:
— Меня Ино зовут, — протягивая руку, произнес он.
Я протянул ему руку в ответ, но, заметив зеленоватый дымок, сохранившийся на пальцах, остановился. Парень проследил за мной взглядом и сразу понял, что же меня смутило. Встряхнув рукой, он ещё раз убедился, что дыма больше нет, и снова протянул её ко мне.
— Бэл, — сказал я, пожимая его руку.
— Очень приятно, Бэл! Так что же тут произошло?
В трех словах я рассказал ему о произошедшем, умалчивая о том, что тело лежащие на земле и я — это один и тот же человек, отметив, что раны нанесли Тени. Ино внимательно выслушал мой рассказ, и, кажется, он его не убедил.
— Мда… — произнёс он, присаживаясь рядом с моим телом. — Кажется, парню не повезло. А это твой зверь? — спросил он, кивая головой в сторону гримби.
Зверёныш, слушаясь моего приказа, так и сидел, спрятавшись за деревом, с подозрением поглядывая на незнакомца. Я знаком подозвал Малого, и тот подошёл ближе, обнюхивая парня со всех сторон. Видимо, что-то решив для себя, гримби лизнул парня в щеку, и тот на радостях потрепал его по рыжей холке.
— Классный у тебя зверь, — заявил он, почесывая Малого за ухом. — В Зеро купил?
Я непонимающе уставился на Ино. Тот, поняв мой взгляд по-своему, начал объяснять, чем ещё больше поставил в тупик:
— Многие, перед тем как попасть в игру, покупают себе фамильяров на чёрном рынке в Зеро. Они очень дорого стоят, — поникшим голосом произнёс парень, добавив, — Я бы тоже хотел, но не потяну даже лягушку.
— В какую Игру?
— В смысле, в какую? — вопросом на вопрос ответил Ино. — Мне показалось ты игрок.
— Игрок? — переспросил я.
Вот тут Ино как-то изменился в лице. Его взгляд поник, и он со вздохом сожаления облокотился на руку. Но потом он, наоборот, вскочил на ноги и обрадованно спросил:
— Если ты местный, значит, можешь продать мне зверя? — с надеждой Ино вновь уставился на меня.
Гримби, услышав слова парня, озадаченно уселся на пятую точку и внимательно посмотрел мне в глаза. Я лишь ухмыльнулся в ответ, отрицательно качая головой.
— Ну пожалуйста, — хнычущим голосом заговорил парень, — я же спас твоего друга.
— А если я тебя спасу, ты мне отдашь свой глаз? — не видя логики в его словах, спросил я парня.
— Но это же просто зверь, — ответил тот, с алчностью поглядывая на гримби.
Малой даже отодвинулся от него, показывая насколько его задевает такое обращение. Я успокаивающе погладил зверёныша.
— Если Малой захочет, то он сам пойдет за тобой. Я ему не хозяин, а друг, — сказал я парню, и вот теперь мои слова наконец-то дошли до него.
Ино, поняв бессмысленность нашего разговора, снова разочарованно уселся на землю рядом со мной и гримби.
— Ты не рассказал мне про Игру, - напомнил парню.
— А это бессмысленно.
— То есть как?
— Система мира Лэвир была переделана под игровой контент. Люди, которые тут родились, если и получают данные об Игре, то на утро о ней полностью забывают. Система так устроена, что стирает им память. Так что, даже если я тебе о ней расскажу, ты всё равно об этом забудешь.
Парень растянулся на солнышке рядом со мной из прошлого и, зажмурившись, сказал:
— Я тут вздремну ненадолго? Силы все на твоего друга ушли, — и, сладко зевнув, он отвернулся.
— Ну… И что тут сейчас произошло? — обратился я к системе.

        
          — Насколько я поняла, ты встретил Хилера, 
        — тут же ответила система.
— Я не об этом. Понял, что меня спасла удача, но как теперь мне избежать новых нападений?

        
          — Может, попробуем воспользоваться Тенями? 
        — робко спросила система, и мне показалось, что она не очень довольна собственной идеей.
— Как?

        
          — Есть вариант попробовать оставить небольшой фрагмент Теней в твоём прошлом теле. Когда будет следующая атака, они смогут незаметно для тебя её отбить, а при серьезных повреждениях постараться исцелить. Правда, на полное восстановление надеяться не придется.
        
      
— В чём может быть подвох? — чувствуя сомнение в её голосе, спросил я.

        
          — Боюсь, ты можешь снова потерять над собой контроль и Тени завладеют твоим телом.
        
      
— Но если мы оставим как есть, то Тени убьют меня уже следующей ночью. Ты не думаешь, что, если я ещё жив, значит, у нас всё получилось?

        
          — Возможно, ты прав!
         — сказала система, и я, ещё раз глянув на спящего Ино, положил ладонь на грудь себя прежнего.
Долгое время ничего не происходило. Я даже засомневался, что Тени остались во мне, так как после выхода из храма Хаоса, я ни разу их в себе не ощущал. Однако через некоторое время из моей руки показались тонкие нити, переплетающиеся между собой и тянущиеся в сторону меня прежнего.
Они постепенно проникали под кожу, оставляя после себя слабый синий след, словно набухшие вены, но через время и этот след исчез. Я убрал руки, пытаясь смахнуть стекающий пот со своего лба, но тут же понял, что вместо них у меня черные отростки.
«Бэл, Малой боится», - донесся до моего сознания голос гримби. На этот раз он был каким-то далёким и даже казался чужим.

        
          — Бэл, прикажи Теням вернуться
        , — произнесла система.
Я сосредоточил свое внимание на руке. Тени извивались, шипя на палящее солнце, а я, кажется, даже ощутил слабую боль. В голове внезапно послышался странный гул, словно кто-то шептал мне на ухо. Я прислушался, но ничего не услышал, кроме своего собственного дыхания.
Возможно, это было всего лишь мое воображение, но меня не отпускало ощущение, что кто-то наблюдает за мной. Решив не обращать внимания на это и снова сфокусироваться на своей руке, я пытался понять, что происходит.
В этот раз всё было по-другому. Мысли спутались, звуки вокруг притупились, сознание лишилось какой-либо ориентации. Я попытался встать, но ноги отказывались слушаться, словно были привязаны к земле.
Мое сердце начало биться сильнее. Страх сковывал сознание, заставляя дышать сильнее. Казалось, тело перестало меня слушаться, и я уже начал проваливаться в забытье, когда откуда-то издалека я снова услышал голос гримби:
«Бэл, Малой страшно!»
Я попытался ответить, хотел прижать к себе зверёныша, но темнота, застилавшая мне глаза, была слишком густой и непроницаемой. Она окутывала меня, заставляя забыть обо всем.
«Бэл, прошу тебя вернись. Малой рядом. Малой ждет!»
Я дернулся всем телом, преодолевая жуткую слабость, которая охватывала меня. Нельзя сдаваться, должен быть выход из этой тьмы. Я должен вернуться.
«Малой здесь! Малой ждёт!» - продолжал звать меня гримби. Хватаясь за его голос, как за соломинку, я вытягивал своё сознание их тьмы, словно из грязного болота. Медленно, шаг за шагом, я двигался вперед, прислушиваясь к своим ощущениям.
Шершавый язык гримби чувствовался на моей щеке. Его мягкий голос, шерсть, щекочущая кожу. Старательно разлепляя веки, я, наконец, снова увидел солнечный свет и рыжий комок шерсти, мелькающий перед глазами.
«Малой здесь. Бэл здесь», — твердил зверёныш. А я повторял его слова, чувствуя, как моё сознание возвращается с каждым его словом. Рука. Нужно заставить её двигаться. Собрав всю свою волю, я медленно поднял свою руку, понимая, насколько она стала тяжёлой.
Получив первый результат, я старательно проделал то же действие и со второй рукой. Медленно, словно нахожусь в тягучей жиже, я преодолевал каждый сантиметр, пока не начало отпускать.
Резкий вдох, словно я не дышал уже целую вечность, обдал мои легкие сильной болью. Стук сердца в груди. Голос гримби, радостно причитающий, что Малой всегда будет рядом. Всё это вернуло меня к жизни.
Я облегченно оглядывал своё тело. Мои руки, ноги — всё на месте.
— Не двигайся, — услышал я чей-то голос рядом с собой.
Подняв глаза, я увидел Ино, держащего меня на прицеле пистолета странной формы:
— Кто… ты… такой!
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— Ино, — произнес я, стараясь, чтобы мой голос звучал как можно спокойнее, — положи пистолет, я всё тебе объясню.
— Ну уж нет, — сказал парень, продолжая целиться мне в голову, — гораздо интереснее будет тебя слушать, имея хоть какую-то страховку. Знаешь, после увиденного, я могу точно сказать, что ты не Игрок. Ты вообще не человек.
Я продолжал сидеть, глядя в его глаза. Гримби, чувствуя, что мне может грозить опасность, тут же вскочил на ноги, опасно скалясь. «Малой, я сам», - мысленно попросил я зверя, надеясь, что он меня услышит. Малой в ответ лишь махнул своим рыжим хвостом, но на место так и не сел, продолжая стоять перед парнем, прикрывая меня собой.
Ино всего час назад ринулся спасать жизнь абсолютно незнакомого человека, вряд ли сможет её сейчас отнять. Но рисковать всё-таки не стоит.
— Я человек, — продолжал говорить я, стараясь не делать резких движений, — и это тело, тоже я! — кивком показал в сторону меня прежнего.
— Не морочь мне голову, — начинал злиться Ино. — Та тварь тебя поедала, а потом снова стала тобой!
Я представил, как это выглядело со стороны, и мне даже стало не по себе, а каково такое увидеть незнакомому человеку?
— Слушай, — решил я давить на самое сокровенное, — ты же лекарь? Может, поможешь мне?
Вставая на ноги, я протянул ему руку, показывая, что полностью ему доверяю. Однако парень сделал шаг назад, продолжая держать меня на мушке:
— Как ты хочешь, чтобы я тебе помог? Избавить тебя от этой твари? А может, ты и есть эта тварь?
— Я борюсь с ней уже три года, — сказал я, глядя прямо в глаза Ино, — Если бы хотел тебе причинить вред, я бы уже это сделал, пока ты спал.
Парень задумался, не спуская с меня своего взгляда. Я чувствовал, что зародил в нем зерно сомнения, и сейчас оставалось лишь добавить ещё пару слов, чтобы переубедить его. Однако он вдруг встрепенулся, делая ещё один шаг назад:
— Я вспомнил, почему твоё лицо мне кажется таким знакомым! Ты тот самый парень с видео!
Я уставился на него, совсем не понимая, о чём идет речь, но именно в этот момент Ино начал терять бдительность, и мне оставалось лишь дождаться нужного мига.
— Какое видео? — спросил я, осторожно делая шаг навстречу Ино.
Малой, почувствовав мои намерения, как бы невзначай сделал шаг в сторону, освобождая мне место.
— Вчера крутили по всем каналам в Зеро, — всего лишь на одну секунду парень отвел взгляд в сторону, но я уже сделал рывок, уходя от траектории движения пули (если вообще в пистолете были пули).
Поднырнув под руку Ино, я вывернул её так, что пистолет сам упал ему под ноги, а другой добавил ему удар поддых. Парень тут же осел на землю, судорожно глотая ртом воздух.
Подобрав с земли оружие и повертев его в руке, я осторожно поставил его на предохранитель. После атаки Теней в моём организме всё ещё чувствовалась слабость, поэтому я устало уселся напротив Ино и, глядя глаза в глаза, сказал:
— Послушай, друг. Я и вправду не собираюсь причинять тебе вреда, но, если эта гадость вырвется наружу, я даже не знаю, чем это может закончиться. Сейчас я стараюсь её сдерживать!
Парень отполз от меня подальше, стараясь успокоить сбившиеся дыхание и одновременно кивая головой в согласие: «Мол, все понял, претензий не имею». Надеясь, что Ино всё понял, я медленно встал, направляясь в сторону лежащего возле хижины тела.
Гримби, ещё раз обнюхав парня, неожиданно для меня повернулся к нему спиной и поднял лапу, целясь аккуратно на сапоги. Парень резко отдернул ногу:
— Эй, ты чего? — возмущенно воскликнул он, всё ещё держась за ушибленную грудь.
Малой промахнулся, но почему-то мне казалось, что сделал он это намеренно. Улыбнувшись зверёнышу, я оглядел со стороны себя прежнего.
— Как думаешь? У нас всё получилось? — обращаясь к системе, спросил я.

        
          — Очень на это похоже, 
        — ответил голос в моей голове. — Во всяком случае мы сможем проверить это уже ночью.
Очень обнадёживающий ответ. Я поднял свой дорожный мешок и, проверяя, всё ли на месте, собрался уходить. Солнце уже стояло в зените, и мне бы не хотелось встретиться с самим собой.
— Погоди, — произнес Ино наконец пришедший в себя, — а как же он? — показывая на меня прежнего, спросил парень.
Не желая вдаваться в объяснения, я лишь грубо буркнул в ответ, скрываясь в чаще леса:
— Сам разберётся!
— Постой, — послышалось позади.
Я продолжил свой путь, а вот Малой остановился, чем очень меня удивил. «Ино хороший, но глупый», — заявил зверёныш. Не могу не согласиться, хотя даже не представляю, как бы действовал я на его месте.
Из-за кустов показалась взъерошенная голова парня. Он тяжело дышал, догоняя нас, и потом обрадованно произнес:
— Стой! Я свами!
Ничего не ответив, я пожал плечами, мол: «Делай, как знаешь».
⁎⁎⁎
Малой, почувствовав просторы дикого леса, постоянно куда-то убегал, время от времени принося мне жирных зайцев. Первые два меня очень порадовали, но когда их число перевалило за  пять, я уже засомневался, что смогу их освежевать и готовить до того, как они начнут портиться.,
Ино старался идти рядом, но, кажется, не выдерживал моего темпа. Он тяжело дышал, а иногда и отставал от меня. Однако он ни разу не пожаловался, стараясь держаться на равных. Меня постепенно начало подкупать его упорство.
— А почему мы бросили того парня? — спросил он, когда в очередной раз я сделал привал, поджидая Малого из вылазки.
— У него своя судьба! — пытаясь уйти от этой скользкой темы, ответил я, доставая из дорожного мешка очередного зайца и старательно освежёвывая тушку.
— Ты веришь в судьбу? — усмехнувшись спросил парень, и я сразу вспомнил разговор со отцом Эвардом.
Странно, ещё совсем недавно я утверждал, что судьбы нет и что мы можем её менять по собственному решению. Но сейчас я уже не был столь уверен в этом. Слова гарпии, чтобы я не пытался изменить свою судьбу. Эйла, которую я так и не смог догнать. Моё собственное тело, лежащие сейчас возле хижины. Всё это приводило к мысли о том, что судьбу не изменить.
Хотел ли я сейчас спасти братьев Милосердия? Однозначно, да! Только вот тогда я, прошлый, не пойду в Нэвир–орбис, и тот мир может погибнуть от рук драгеров. Верю ли я в судьбу?
— Не знаю! — произнес я, глядя на Ино.
Парень в ответ засмеялся. Его беззаботный взгляд и та доверчивость, с которой он не раздумывая пошёл за мной следом, говорили о его доброй душе. На вид ему было около двадцати, но его поступки просто кричали, что ему гораздо меньше, чем кажется на первый взгляд.  А может, это я начинаю взрослеть?
— Нет, — произнес Ино, — свою судьбу мы выбираем сами, — с видом знатока заявил он, усердно стараясь разжечь огонь.
Я промолчал, и, ловко орудуя ножом, снимал с тушки ценный мех. На рынке её можно будет продать за десять медяков, а это почти сытный ужин в хорошем кабаке. Может, я зря жалуюсь на Малого? Зверёныш уже, как минимум, принес нам половину серебряного, да и мясо лишним не бывает.
— Про какое видео ты говорил? — спросил я парня, и тот, тут же бросив совой, даже не начавший разгораться костёр, пересел в другую сторону, сняв наручные часы.
Провозившись с ними пару минут, тот радостно произнёс:
— Вот! — и рядом со мной появилась голограмма.
Я стоял возле жертвенного алтаря, держа за шкирку извивающегося старейшину, и мой взгляд не предвещал стоящим вокруг ничего хорошего. 
— Вы не люди! — говорил я, окидывая толпу взглядом, полным ненависти.
Тогда мне казалось, что несу правосудие, но сейчас я видел, что принёс им только смерть:
— Вы твари, не имеющие сердца. Трусливые черви, прячущиеся за спинами слабых.
Толпа испуганно взирала на меня своими пустыми глазами, не понимая, что я хочу до них донести.
— Вы готовы жертвовать своими детьми, матерями, беременными женщинами лишь бы прикрыть свою задницу.
Ино же сидел рядом и с восхищением взирал на мою голограмму.
— Вы не имеете права жить! — произнес я последнюю фразу, и в этот момент яркий луч ударил с неба прямо на жертвенный алтарь.
Видео прервалось, а Ино глазами, полными обожания, смотрел на меня.
— Это ведь и правда был ты? — спросил парень, и, кажется, взглядом сравнивал меня на видео и меня настоящего. — Да это точно ты! — придя к выводу, промолвил он.
— Тот же рюкзак, тот же меч, даже рубашка та же, — восхищенно произнес Ино, разглядывая меня.
— Откуда оно у тебя? — спросил я, ничего не понимая.
Парень даже воодушевился, поняв, что я не отрицаю возможности, что на этом видео я.
— Да вчера все каналы на телевидения транслировали, — махнув рукой ответил парень, как будто это само собой разумеющееся, но, заметив моё недоуменное выражение лица, замялся.
— Ну да! Ты же не знаешь, что такое телевидение.
— Я знаю, что такое телевидение, — перебил я Ино, — в Лочлэнде оно было. Я не понимаю, как это видео попало к тебе? И откуда оно вообще взялось?
На минуту парень задумался, но, видимо, приняв для себя какое–то решение, заговорил:
— Зеро–орбис — мир, в котором я живу. И, честно говоря, не очень-то и хорошо там живётся. Есть только один способ для таких, как я заработать большие бабки — это отправиться в Игру.
Я внимательно слушал, параллельно занявшись заброшенным им костром. Насаженная на прочный прут тушка зайца уже ждала своей очереди быть приготовленной.
— Лэвир — это мир, в котором можно заработать, собирая друзы. Это такие камни, которые находятся в сердце здешних монстров. Очень редкие минералы, которые используются в микропроцессорах. В Зеро они стоят очень дорого.
Про друзы я что–то слышал, когда ещё жил в Лочлэнде. Кажется, для их добычи собирались целые отряды безбашенных охотников. Редкие монстры обычно предпочитали водиться в самых непроходимых болотах или в скалах. Но чаще всего они встречались в пещерах или в подземельях, как гордо любили именовать их те самые охотники.
Отряды же эти стали собирать сразу после Великого Сдвига. Как утверждали учёные, на земле произошла мутация некоторых животных, и они резко в бесчисленных количествах заполонили практически все обитаемые земли.
Сначала было предложено создать сверхчеловека, способного встать на защиту простых людей. Однако генетика сыграла с учёными такую злую шутку, что мир превратился в хаос. Не человек стал сильнее животного, а животные стали умнее человека.
Так, в мире Лэвир появились гарпии, кентавры, горгоны и прочие существа, встречающиеся ранее только в легендах. После чего государство поставило строгий запрет на любые исследования с привлечением генома человека. А позже и вовсе запретили какие-либо опыты биоинженерии.
— Так вот! — продолжал говорить Ино, — Лэвир–орбис объявили игровой зоной, после того как смогли изменить систему самого мира.
Вот эта информация для меня была новостью.
— Что значит Игровой? — решил сразу уточнить, пока разговор не ушёл в другую сторону.
Ино показал часы на своей руке. На нем стоял таймер, отмеряющий время в обратном порядке. Цифры тикали, показывая, что парню осталось всего сто шестьдесят четыре часа до… А до чего?
— Как только моё время закончится или буду на грани смерти, я вернусь обратно в Зеро, — произнес парень. — То есть моё пребывание здесь рассчитывается не более чем игра. Система позволяет мне получить все данные об этом мире, а также некоторые способности, но они даются в зависимости от возможностей самого человека. Мне вот из манны выпала способность хилить.Каким–то поникшим голосом произнес Ино, будто считая такой дар жалким и ничего не значащим. Когда другие, например, я, вполне могли ему позавидовать.
— Что значит смогли изменить систему мира? — снова задал я интересующий меня вопрос.
— Весь мир — это большой проводник, пропускающий через себя огромное количество волн. Они способны не только передавать данные на расстоянии, но и влиять на мозг человека. Таким образом, люди, получившие случайно информацию о мире Зеро, ночью, после сна, забывают об этом, продолжая существовать в своём мире, как ни в чём не бывало.
То есть из слов парня выходило, что мир Зеро полностью контролирует мой мир, в котором я вырос, и всё, что в нем происходит, подчиняется его власти. Это означало, что люди не имеют свободы выбора и являются всего лишь марионетками в руках могущественного правителя.
Эта новость заставила меня задуматься над тем, кто же такие боги в моём мире и чем они отличаются от Великих?
— Так что там с видео? — снова повторил я свой вопрос, поглядывая, как у Ино уже начинают течь слюнки от витающих вокруг запахов запечённой тушки кролика.
— Ну да, — отвлекаясь от созерцания костра, продолжил парень, — чтобы контролировать всё, что происходит в мире Лэвир, правительство Зеро придумало в значимых городах вести наблюдение. Уже позже это стало неким развлекательным контентом, где дикари совершают ритуальные убийства или проводят различные обряды.
Видя, как побелели костяшки на моих сжимающихся кулаках Ино отсел от меня подальше, примирительно поднимая руки вверх:
— Бэл, если что, я тут совсем не при чём. Таких видео в интернете полно. Это популярный контент среди молодёжи. Таким образом, нас якобы учат, как не надо поступать.
Парень ещё что–то говорил, но у меня перед глазами стояла Эйла. Девушка в грязном платье, еле идущая в сторону жертвенного алтаря. Люди вокруг закрывают перед ней двери, стараясь обходить нищенку стороной. Эйла, которая, как дикая кошка, сражалась за мою жизнь. Эйла, которая в одиночку могла отогнать от повозки тысячу бешеных тварей пустоши. Девушка с изумрудными глазами, которую боготворил Марк. Она умерла из–за того, что в мире Зеро есть развлекательный контент, говорящий молодёжи, как нельзя поступать.
— А ты знаешь, чем заканчивается то видео? — задал я вопрос Ино.
Парень недоумённо посмотрел на меня, словно я спросил его о чем–то неприличном.
— Нет, а чем оно может заканчиваться?
Я рассказал, как полыхал посёлок после моей речи. Рассказал, как выбирают жертву перед тем, как принести её на алтарь по велению богов. Рассказал, как раньше не понимал, почему эти неизвестные боги имеют какую-то особую силу и власть, которой не обладают Великие.
Или, может быть, они просто более жестокие и требуют жертвоприношений в обмен на свою защиту? Но тогда зачем им нужны эти жертвы? Ведь если они действительно могущественные, то им нет нужды в чьих-то жизнях.
Или, может быть, все это лишь суеверия и обряды, которые люди придумали сами, не имея настоящего понимания о богах и их воле? Но тогда почему эти обряды продолжают существовать и привлекать столько людей? А вот теперь всё встало на свои места.
Ино слушал меня с круглыми глазами, и мне казалось, что парень абсолютно не готов к такому повороту событий. Он был убежден, что люди в Лэвир - это просто отсталые племена, неспособные понять элементарные вещи.
Наступила тишина. Мы сидели вдвоём, разглядывая, как догорающий огонь поглощает ветку за веткой. После всего сказанного друг другу разговаривать больше не хотелось.
Молча протянув парню жаренную на костре ножку зайца, я медленно жевал, пытаясь привести мысли в порядок. Нужно было что–то менять, но пока я только пытался разложить по полочкам всё, что узнал.
Набегавшись, зверёныш, сунув мне в руки шестую тушку задушенного зайца, с вожделением уставился на нашу трапезу. «Бэл грустит?» — спросил он, как всегда стараясь усесться у моих ног.
— Всё хорошо, — успокоил я зверя, потрепав по рыжей шерсти.
— Что ты собираешься теперь делать, — обратился ко мне Ино.
Я задумался. А действительно, что я могу сделать? Если всем миром правит Зеро, значит, нужно это изменить.
 — Я собираюсь стать сильнее, чтобы уничтожить эту систему!

Глава 10

— Не могу поверить! — пробормотал Ино, удивлённо глядя на меня. — Ты же утром ты должен всё забыть.
— Как видишь - не забыл, — нисколько не смутившись, ответил я парню.
Положа руку на сердце, признаюсь: я с нетерпением ждал рассвета, и на это было у меня сразу две причины. Если фокус с тенями не сработал, то к утру я должен быть мёртв. Да и предостережение Ино о том, что местные забывают всё, что связано с Зеро, меня также не радовало. А вдруг и правда, что я всё забуду?
И всё же первые лучи солнца разбудили меня в добром здравии и светлой памяти.
— Значит, ты всё-таки неместный, — произнес Ино, собирая вещи после ночлега.
Мы решили провести ночь в лесу под открытым небом. Теплые летние ночи создавали неповторимую атмосферу. Окруженные зеленью деревьев и пением птиц, мы наслаждались природой и ее тишиной. Огонь костра давал тепло и свет, а запах дыма приятно наполнял воздух.
После скудного на растения Нэвира мои родные леса казались райским уголком. Даже и не подозревал, что я по ним очень скучал.   
— Я родился в Зеро, — сказал я парню, чем очень его озадачил.
— Да ладно? Но… Тогда я ничего не понимаю, — сообщил мне парень, стараясь приладить после сна взлохмаченные кудри.
— Я сам узнал недавно. Поэтому ответов особо не жди.
Парень с интересом посмотрел на меня, но, видя, что я не готов к общению, всё же промолчал.
Мы направлялись в Нэос. По словам Ино, в городе собирались тысячи охотников из Зеро, которые желали испытать удачу. Я же собирался, пообщавшись с ними, выяснить всё о мире Зеро. Собрать всю интересующую меня информацию и при этом постараться не привлечь к себе внимания.
Ино был замечательным источником, и я решил помочь ему освоиться на первых порах. Тем более что Малому он очень понравился, и зверёныш, не скрывая этого, старался быть в центре его внимания.
То утащит у него перчатку, а потом убежит от возмущенного парня. То подбросит ему ядовитую лягушку, и весело ржёт над дико орущим Ино, размахивающим во все стороны руками.
Наблюдая за их играми, я отметил, что Малой боится пауков. Нет, не тех огромных пауков, которым можно вцепиться в лапу и даже отгрызть ее, а маленьких, безобидных созданий, каких можно скинуть щелчком пальца.
Видимо, моему растущему зверю не хватало вот таких простых детских забав, а Ино оказался для нас настоящим спасением. Весёлый парень возился с рыжехвостым, играл в прятки, бегал за ним по лесу и всячески развлекал.
— Вчера ты не был таким активным, — сказал я парню, когда они в очередной раз пробегали мимо меня.
— А? Да, это всё переход, — ответил мне Ино, — он отнимает огромное количество энергии, так что многие выбирают место перехода поближе к городам. Но тогда возрастает угроза нападения на ослабленного игрока. Поэтому я решил поставить место геолокации в лесу.
— Ты хочешь сказать, что на Игроков нападают свои же?
— Именно так. Перед отправкой часто Игроки закупаются самым топовым снаряжением ещё в Зеро, ведь здесь можно нарваться на неприятности. Хотя чаще всего эти неприятности исходят от самих Игроков. Они практически сразу могут отправить тебя обратно в Зеро.
— Но зачем? — удивился я.
— Ради снаряжения, — пожал плечами Ино, — достать хорошую амуницию стоит больших денег.
Мда… Жестокая конкуренция! 
Уже к обеду мы добрались до Нэоса. Окраины города не были защищены высокими стенами или каким-либо другими укреплениями, и, как все города в моём мире, этот делился на две части: старую и новую.
Старый город выглядел впечатляюще. Небоскрёбы, словно конкурируя друг с другом, стремятся достичь небес. Их гранитные стены и стеклянные окна отражают солнечные лучи, создавая игру света и тени. Маленький островок далёкой цивилизации, в котором есть место только для высшего сословия. 
Новый город своими невзрачными зданиями больше походил на жалкое подобие, нелепую карикатуру, случайно прилепленную рядом с произведением искусства. Только сейчас я понял, насколько разными они были. 
Низкие дома лепились друг к другу, не давая простора местным жителям. По узким переулкам сновали бесчисленные толпы людей, бегущих по своим делам. Но, несмотря на технологический упадок, тут всё же витала своя чарующая атмосфера.
— Вот это да! — заворожённо произнес Ино, с интересом разглядывая разнообразные товары, выставленные прямо на улицах возле торговых лавок, что привлекали своим видом случайных прохожих.
— Нам нужно к кожевнику, — напомнил я парню, указывая на заячьи шкурки в своём мешке.
— Да, да. Я помню, — снова останавливаясь возле очередной лавки с ароматными пирожками, произнес Ино.
И как этого парня занесло в охотники? Он же абсолютно не имеет никаких данных для такой работы. Мягкий, доверчивый, весёлый лекарь, ищущий приключений. Да его съедят на первой же охоте.
Я же, рассматривая разнообразные вывески, искал приличную гостиницу. Их здесь было достаточно, но ни одна не притягивала взгляд. Обшарпанные двери, занесенные грязью окна, отталкивали меня настолько, что даже интересоваться ценой не хотелось.
А вот лавку кожевника мы нашли практически сразу, всего-то обойдя один раз город вокруг. Несмотря на специфический запах химикатов, витающих в помещении, тут было вполне приятно находиться.
— Чего желаете? — спросил нас дородный детина, вышедший из подсобного помещения на звук заливистого колокольчика над дверью.
— Продать, — произнес я, показывая торговцу мягкие заячьи шубки. — Сколько? — не желая слишком долго торговаться, спросил я.
Торговец, без особой заинтересованности оглядел мой товар, отметив при этом, что шкурки выделаны грамотно, что позволит их неплохо использовать в дальнейшем.
— Шестьдесят медяков, — произнес детина, и я уже готов был согласиться, услышав вполне приемлемую цену, как в разговор тут же встрял Ино.
— Семьдесят, — произнес он, нахально оперевшись на прилавок локтем.
Торговец удивленно уставился на парня.
— Это обычные заячьи шкурки, — произнес он, не понимая смысла в торге, — и вполне адекватная цена.
Однако Ино, проведя пальцем по пыльному прилавку, заявил:
— Судя по всему, — он показывал на количество пыли, оставшейся на кончике пальца, — Ты не женат! А учитывая вон ту единственную, изысканную женскую жилетку, висящую у тебя в подсобке, невеста всё-таки имеется!
Парень взял одну из шкурок в руки и восхищенным голосом продолжил:
— Это непросто шкурки! Это шкурки без единого изъяна. Посмотри, насколько они сочетаются по цвету друг с другом. Какая выделка! А какой нежный перелив, как играет свет! Ты сможешь создать настоящий шедевр, если будешь использовать их в одном изделии. А лучше, если это будет изумительная шапочка, как раз подходящая к той самой жилетке!
Торговец сначала с интересом рассматривал парня, а потом на моё удивление весело расхохотался:
— Шестьдесят пять — и только сегодня, — продолжая смеяться, произнес торговец, протягивая Ино руку.
— По рукам, — улыбаясь, сказал Ино, отвечая на крепкое рукопожатие.
⁎⁎⁎
Когда мы вышли из лавки, позвякивая полученными монетами, я с интересом спросил:
— И где ты научился так торговаться? Цена же была вполне адекватной.
На что парень поднял указательный палец вверх, явно кого-то копируя, и произнес:
— Настоящий торговец никогда не станет уважать покупателя, если он не торгуется! — а потом со смешком добавил, — Тут главное привлечь внимание к своему товару и рассказать о его ценности, даже если оно ему не нужно.
Мне оставалось только подивиться такому хорошему навыку, и я отметил про себя, что Ино не такой уж и наивный, как может показаться на первый взгляд.
— Что собираешься делать дальше? — спросил меня Ино, разглядывая улицу, на которой мы очутились.
— А разве ты не собираешься зайти в гильдию охотников? — ответил вопросом на вопрос я.
Парень вдруг остановился и с недоверием посмотрел на меня:
— То есть ты хочешь записаться в охотники?
— Что–то не так? — удивился я.
— Ты хочешь вместе со мной пойти на охоту? — снова переспросил он.
Меня крайне удивила его реакция. Я думал, что это уже само собой разумеется, раз мы вместе пришли в этот город. Да и как я уже понял, судя по его словам, это самый простой способ добыть информацию о мире Зеро.
Ещё вчера, разглядывая свои характеристики перед сном, я заметил, что уровень манны и уровень интеллекта у меня повысились на единицу. Задав вопрос системе, я получил крайне неожиданный ответ. Всё дело в том, что моя борьба с взбесившимися Тенями дала мне возможность прокачать очки манны. А когда я получил новую информацию, повысился интеллект.
Вывод напрашивался сам собой. Если я собираюсь стать сильнее, значит, нужно найти способ прокачки силы. И, кажется, способа лучше, чем стать охотником, мне не найти. Да и за Ино можно будет присмотреть.
— Я думал, что это уже само собой разумеется, но если тебе необходимо дать конкретный ответ, то да! Я готов пойти с тобой на охоту!
Парня вдруг как подменили. Он весело прыгал вокруг меня, дергая за руку и радостно смеясь. Гримби, почувствовав новую игру, тут же вклинился между нами, прыгая то на меня, то на Ино.
 — Я нашёл Танка. Я нашёл Танка, — повторял радостный Ино, приплясывая на одном месте.
Оглянувшись по сторонам и не найдя обозначенный предмет, я лишь махнул рукой на парня и направился в сторону старого города.
⁎⁎⁎
Подойдя к высокому зданию с красивым названием «Комитет охотничьих угодий», я заметил, что вокруг было полно различных групп таких же новоиспеченных охотников, как и мы. Все они либо заходили в здание, либо выходили, возбужденно переговариваясь между собой.
Ино с горящими глазами остановился, рассматривая здание, как будто от него зависела вся его будущая жизнь.
— Наконец–то моя мечта осуществится, — благоговейным голосом произнес он, машинально почесав за ухом пристроившегося рядом гримби.
— Ну, — толкнул я парня в спину, — давай, шагай! Иначе твоя мечта так и останется мечтой.
Тот укоризненно посмотрел на меня, но всё-таки сделал первый шаг. Войдя в помещение, я ощутил, что оно ещё больше, чем казалось снаружи. Высокие окна, пропускающие много света, открывали вид на улицу. Уютные диваны, расставленные по всему залу. На стойках были кувшины с прохладной водой, и каждый посетитель мог утолить здесь жажду.
— Добро пожаловать! — приятным голосом произнесла девушка, стоявшая за стойкой. — Чем я могу вам помочь?
— Я бы хотел с моим другом получить разрешение на охоту, — сообщил ей парень.
 Девушка, с приятной улыбкой на губах, удовлетворительно кивнула: 
— Где собираетесь охотиться?
— Для начала где-нибудь рядом с городом, — смущенно сказал парень, — у нас ещё недостаточно опыта для того, чтобы охотиться на более высоких уровнях. Но мы обязательно это исправим, — выпятив грудь вперед, произнес Ино.
Девушка буднично улыбнулась, что–то записывая в свой планшет:
— Какие у вас характеристики?
Ино снова засмущался, описывая свои характеристики. Я с интересом отметил, что у парня первый уровень развития, хорошо прокаченные интеллект и манна, но вот очки силы не дотягивали и до трех. Из навыков у парня было лечение и… Харизма?
Так вот почему Малой так быстро подружился с Ино, да и мне парень сразу понравился, будто я знал его уже тысячу лет. Ино имел особое обаяние и привлекательность, которые позволяли ему влиять на окружающих и вызывать у них уважение. Он обладал уверенностью в себе, хорошим чувством юмора и притягательной энергией.
Дальше пришла моя очередь отвечать на вопросы. Ино так же с интересом слушал мои ответы, а на вопрос о силе восхищенно присвистнул. Про нашего фамильяра снова пришлось отвечать мне.
Зато Малой, строя умильные глазки девушке, завоевал её внимание и добился того, что она вышла из–за своей стойки и принялась тискать любвеобильное животное. К ней тут же присоединились все обладательницы женского пола, находившиеся в помещении, и окружили нас со всех сторон.
По глазам Ино я понял, что парень был счастлив находится в окружении девушек и рассказывать обо всех достоинствах гримби. 
Из здания «Комитета охотничьих угодий» мы вышли только через три часа, когда уже солнце заходило за горизонт. В наших животах настойчиво урчало, а темнеющее небо над головой настоятельно рекомендовало поискать место для ночлега.
Однако для Ино всё это казалось пустяком, по сравнению с тем, что он держал в своих руках. Билет охотника. Получив долгожданное, парень шёл следом за мной, не отрывая от него взгляда.
— Ино, — обратился я к парню, пытаясь привести его в чувства, — этот билет даёт тебе возможность на охоту, а вот статус охотника ты сможешь получить только после первой охоты. Поэтому твой билет пока ничего не значит.
— Да знаю я! — отмахнулся от моих слов парень, и, никак не отреагировав, продолжил пялиться на бумажку в своих руках.
Ещё раз прикинув количество монет в своём кармане, я свернул с приличной улицы в сторону окраины старого города в поисках ночлега.
— Ты куда? — оказавшись в темном переулке, опомнился Ино.
— Ищу, где мы можем переночевать и более-менее прилично поесть, — ответил я парню.
— У нас же есть это! — ещё раз показав мне заветную бумажку, произнес Ино.
Я лишь пожал плечами, не понимая, к чему он клонит.
— С этим билетом мы можем остановиться в любом заведении, принадлежащем «Гильдии охотников». Он не только дает возможность охотиться, но и предоставляет кредит молодым охотникам, — со знанием дела сообщил мне парень.
После этих слов Ино развернулся, и теперь уже была моя очередь следовать за ним. Честно говоря, его вера в гильдию охотников не оправдалась. То, что он мог предоставить молодым охотникам, оказались маленькая обшарпанная комната для двоих и скудный ужин, за который я бы даже платить не стал.
Стоя посередине комнаты между двумя железными кроватями, я вопросительно посмотрел на Ино:
— Ты действительно хочешь остаться здесь? — спросил я парня.
— А ты думаешь, что на окраине мы найдем что–то получше?
Я ещё раз оглянулся, присаживаясь на скрипучий матрас. По стене пробежал жирный таракан, ничуть не смущаясь нашего присутствия. Неожиданно для нас обоих в комнату постучали, и, не дожидаясь ответа, в приоткрытую дверь заглянула копна рыжих волос:
— Вы новая команда охотников, прибывшая сегодня? Вам маг воздуха не нужен? — спросила копна.
⁎⁎⁎

        
          Наше время. Мир Лэвир-орбис. В семье старика Барклайда.
        
      
— Я снова не могу её никак найти, — возмущенно заглядывая во все коробки, сундуки и шкафы, причитала дочь старика Барклайда, держась за огромный живот. — Она как в воду провалилась!
— Найдется. Не впервой. — закряхтел старик, умилённо глядя на свою дочь.
С тех пор как малышка Аника появилась в их семье, в глазах дочери он видел наконец безмерное счастье материнства. А когда у них в семье появился ещё один живой кричащий малыш, так и вовсе его дочь воспряла, считая Анику ангелом, спустившимся с небес приносящий удачу.
— В прошлый раз я её нашла в конюшне, — закрывая очередной шкаф, произнесла дочь. — Может, там её поискать?
Барклайд поправил одеяльце в кроватке своего внука и вопросительно посмотрел на дочь:
— Думаешь, девочка может так далеко убежать?
— Во-первых, она уже достаточно быстро бегает, а во-вторых, — загадочным голосом произнесла она, — мне кажется, она имеет магические способности.
Старик в ответ расхохотался:
— Ну ты даешь! — утирая выступившие слёзы, проговорил старик. — С чего ты это взяла?
— Мы ничего не знаем о её родителях! Может, она из какой–то особенной семьи?
В ответ Барклайд ничего не ответил дочери, считая, что на всё воля божья и только время покажет, чего ждет впереди.
Внезапно дверь шкафа, в который ещё минуту назад заглядывала дочь, отворилась и из него кувырком вылезла Аника, довольно вскакивая на ноги.
— Не нашла, — произнесла трехлетняя малышка, весело улыбаясь.

Глава 11

Я встал с кровати, с интересом рассматривая нечто, входящее в нашу комнату. Сначала показалась тонкая рука, потом нога в длинных кожаных ботфортах, а потом копна рыжих волос встрепенулась, и нашему взору предстала очаровательная молодая девчушка лет так пятнадцати, в коротком обтягивающем платье. Мы с Ино переглянулись.
— Ну так что? Вам нужен маг воздуха? — спросила девчушка, с вызовом глядя на нас.
— А ты уверена, что ты маг воздуха, а не огня? — на одном дыхании произнес Ино, внимательно рассматривая незнакомку.
— Уверена, — нахальным тоном произнесла она, а потом лукаво улыбнулась и, достав из воздуха один серебряный, добавила, — может, обсудим это за ужином?
Не, ну это уже ни в какие ворота. Ужинать за счет ребёнка? Я к такому не готов.
— Убери, — строго сказал я девчушке. — А вот если покажешь нам недорогой, но хороший трактир, буду тебе признателен!
Девочка обиженно надула губки. Её вызывающий наряд провоцировал во мне раздражение. Ещё совсем ребёнок, а уже сама ищет себе неприятности. Но, кажется, Ино это нисколько не волновало. Он заинтересованно подошёл к ней и, не стесняясь, разглядывал:
— И как тебя зовут? — спросил он.
— Гертруда. Но можно просто Гера, — ничуть не смущаясь взгляда Ино, ответила девушка, задрав кверху свой точёный носик.
— Ты живешь здесь? — спросил я девушку.
Та утвердительно кивнула головой, с интересом косясь на гримби. Малой сидел возле моих ног, не выказывая к девушке никакого интереса. Странно, обычно зверёныш был более мягким по отношению к женскому полу, но сейчас он как будто делал вид, что не замечает нахальную девицу.
— Значит так, — взяв на себя роль старшего брата, сказал я, — ты, Гертруда, сейчас идешь переодеваться во что-нибудь более приличное, а мы тебя ждем внизу!
Кажется, мой тон ей не понравился. Однако, окинув нас презрительным взглядом, Гертруда взмахнула рыжим облаком волос и, направившись к двери, произнесла:
— Через пятнадцать минут.
Громкий хлопок входной двери и резонирующие эхом шаги подтвердили моё подозрение, что у девчонки дерзкий характер.
Снова садясь на кровать, я устало потер глаза, раздумывая над появлением незнакомки.
— Ну и что ты думаешь? — спросил я парня, кивая головой в сторону закрытой двери.
— Маг бы нам не помешал, — ответил парень. — А если она ещё и боевой маг, так это просто находка.
— Она ещё совсем ребёнок, а уже лезет сражаться с монстрами, — возразил я Ино.
— Ну, она всё равно найдет приключения на свою з-з-з…. голову, — произнес парень. — Так какая разница: с нами или без нас?
С одной стороны, Ино был прав. Девушка со своим характером может вляпаться в большие неприятности. И даже то, что она маг воздуха, может ей не помочь. На каждую силу, найдется противосила. 
С другой стороны, возиться с сопливой девчонкой подросткового возраста очень не хотелось. Тем более её вызывающие поведение, яркий макияж и откровенный наряд, подчеркивали, насколько она может быть проблемной.
— Ладно, — приняв решение, сказал я Ино, — давай посмотрим насколько она строптива.
Я вспомнил свой непростой период жизни, когда был мелким воришкой, в памяти осталось множество ярких и не всегда приятных моментов. Я рос в трущобах, где правили законы улицы и деньги были единственным способом выжить.
Моя жизнь была полна риска и опасности. Я постоянно боялся быть пойманным и попасть за решетку. Но в то же время жажда адреналина и азарт от каждой новой кражи были непреодолимы. Я чувствовал себя свободным и независимым.
Наверняка, эта Гертруда чувствует то же самое. Осознав свою силу, девушка может навлечь на себя гору проблем, из которых не сможет выбраться самостоятельно. Если, как говорит Ино, она может принести нам пользу и ей можно будет хоть как-то управлять, учитывая непростой возраст, то стоит подумать над тем, чтобы принять её в команду.
Через пятнадцать минут мы стояли возле входа в общежитие для охотников и ждали Гертруду.
— Ну что? Пошли? — послышался голос за моей спиной.
Я обернулся. Перед нами стоял совсем другой человек. Рыжие волосы были заплетены в тугую косу. Ярко-зелёные глаза, нескрываемые макияжем, смотрели со всей серьёзностью, без вызова. Длинное льняное платье прикрывало стройные ножки, а мягкие сапожки без каблуков придали её внешности особое очарование.
Малой подошёл к девушке, с интересом обнюхивая протянутую руку, и осторожно лизнул кончики пальцев.
— Ну вот, — восхищенно произнес Ино, — Совсем другое дело. Даже Малой тебя признал. Может, ещё имя поменяем?
Девушка в ответ улыбнулась:
— Можно просто — Гера, — сказала она, подчёркивая своё имя.
— Ну Гера, значит Гера, — не стал спорить парень.
⁎⁎⁎
Девушка повела нас по узким улочкам до местного трактира. Она уверенно шла впереди, а мы, следуя за ней, ожидали, что Гера приведет нас в какое-то известное место, но оказалось, что трактир находился всего в паре шагов от нашего общежития, чему были приятно удивлены. Войдя внутрь, сразу ощутили атмосферу тепла и вкусный запах жареного мяса.
Подойдя к барной стойке, девушка привычным жестом поздоровалась с трактирщиком и тот, благожелательно улыбнувшись, направился к ней:
— О, Рысь! — воскликнул он, глядя на девушку. — Прекрасно выглядишь. Новый имидж?
— Старый, — недовольно буркнула Гера, косясь на нас.
— Давно тебя не было! Перекусить? — не обращая внимания на недовольный тон девушки, продолжал улыбаться трактирщик.
— Угу, — кивнула она в ответ.
— А это кто? — заметив нас за её спиной, произнес трактирщик, и за одно внимательно посмотрел на Малого, прикидывая в уме, насколько зверь может быть опасен для посетителей.
Малой, сев на пятую точку и умильно высунув розовый язык, забарабанил рыжим хвостом по полу, всем своим видом показывая, что не опасен и даже очень дружелюбен. По-видимому, трактирщика это вполне устроило, и он, уже обратившись к нам, спросил:
— Чего изволите?
Я же, достав из кармана практически все свои сбережения и положив их на стойку рядом с рукой трактирщика, высказал свои пожелания:
— Мяса на четверых и овощей побольше. Без выпивки.
— Будет сделано, — сгребая медяки в огромный кулак, произнес он, поглядывая на Геру, — твои друзья? — тихо спросил девушку, не обращая внимания на то, что мы отлично его слышим.
Та лишь утвердительно кивнула головой. Я обернулся и начал разглядывать чистое и вполне приемлемое для принятия пищи помещение, выбирая столик побольше для нашей компании.
В хорошо освещенном зале прямо посередине сидела одна шумная компания, а в самом углу, возле окна, здоровенный бугай медленно пережёвывал огромную баранью ногу. 
Выбрав столик в противоположном углу от здоровяка, мы принялись ждать наш заказ.
— Ну, — начал было разговор Ино, — и какой ты маг воздуха? Поддержка или боевой?
— Поддержка, — ответила девушка, и по глазам Ино стало понятно, что не такого ответа он ждал.
Пожав плечами, парень посмотрел на меня, мол, сам решай, а я в свою очередь, подумав, что и поддержка тоже будет неплохо, предложил девушке скинуть свои характеристики.
Гера оказалось ещё на нулевом уровне, но уже по всем показателям приближалась к первому. Почти все очки характеристик переваливали за цифру семь, равномерно распределяясь между собой.
Манна восемь, сила семь, интеллект восемь, интуиция восемь, здоровье восемьдесят девять. Прям какая-то магическая восьмёрка. Однако свои способности девушка решила скрыть.
— Ну, и какой у нас план? — поинтересовался я у Ино, так как он среди нас двоих был единственным, кто обладал информацией об охоте. 
— Для начала, — разворачивая перед нами карту, выданную в Комитете охотников, предложил он, — думаю, лучше всего пробежаться по самым лёгким подземельям, расположенным по округе. На карте они отмечены зелёным цветом. Заодно попробуем сыграться. 
Я глянул на зелёные флажки, отмечая названия монстров. В принципе всё было не так уж и страшно. Крысолюды, Рорыки, Камнееды. Все они были низшими существами, заполонившими окрестности местных подземелий.
— Нам не хватает танка, — произнесла Гера со знающим видом.
— За танка у нас вполне сойдет Бэл, — возразил ей Ино.
— Бэл не танк, а воин. Сильный урон, ловкий, выносливый, но здоровья не хватит. — продолжала настаивать девушка. — На первых порах, может, и сойдет, но на уровнях повыше уже не получится.
— Ну конечно! Если бы ты была боевым магом, тогда бы вопросов не было.
— Ага, а если бы ты был Санта Клаусом, то игрушки детям раздавал бы.
Я, слушая перепалку между ними, прикидывал варианты. Самое необходимое сейчас для нас — это заработать денег. В среднем небольшая квартира на окраине может стоить тридцать серебряных в месяц. Питание примерно столько же.
— Сколько можно заработать на одном рейде? — спросил я своих знатоков.
— Один, максимум два серебряных, если заходить в самую глубь. — первым ответил Ино.
— А если на оранжевых уровнях?
— Тогда от пяти до тридцати, — тут же встряла Гера.
В этот момент нам как раз принесли заказ, и все разговоры тут же были отложены на потом. Запечённая рулька, сочная и ароматная, таяла во рту, а кисло-сладкий соус придавал ей неповторимый вкус. Тушеные овощи, нежные и сочные, были идеальным дополнением к мясу. А свежеиспеченный хлеб, с хрустящей корочкой и мягкой мякотью, был просто незабываем.
За столом воцарилась тишина, только смачный хруст разгрызаемых костей и утробное рычание зверя доносились из-под стола. Самое время подумать над тем, что делать дальше, пока эти два новоиспечённых охотника уплетают ужин за обе щёки.
Хотя насчёт новоиспечённости я бы не был так уверен по отношению к Гере. Девочка, по всей видимости, уже была в подземельях и имела о них неплохое представление. Я понятия не имел, что такое танк, но, как понял, это должен быть человек, способный выдержать удар самого сильного монстра.
Я не люблю получать удары — стараюсь беречь свою шкуру, и потому всегда бью первым и желательно последним, не давая противнику возможности на реванш. Так что танк из меня действительно не очень.
Однако и выбора особого у нас нет. Остается одно. Я иду в подземелье первым, и меня прикрывает гримби. С Малым мы уже не первый день, и уже точно знаем, что ожидать друг от друга.
Дальше идет Гера, отвлекая внимания от Ино. А вот парню достается роль поддерживать моё здоровье до тех пор, пока не будет убит противник, или же он не прикончит меня.
Гильдия охотников, предоставив нам убогую комнату, запросила за неё пять серебряных в месяц, которые записали на наш счёт. И теперь мы обязаны их отдать вне зависимости оттого, останемся мы там жить или нет.
В мои планы оставаться там надолго не входило. Так что нужно как можно быстрее поднять уровень и переходить на оранжевую зону, чтобы улучшить наше благосостояние.
Также меня мучил вопрос с Тенями. У меня сейчас есть три года отсрочки и неизвестно, как они отреагируют на моё исчезновение. Возможно, они начнут охоту на меня настоящего. Поэтому нужно всё-таки выяснить, откуда они вообще берутся.
Если в мире Невир система привела меня к разлому, то, возможно, и в мире Лэвир Тенями управляют именно оттуда. Это нужно обязательно проверить. Но пока данный вопрос можно ненадолго отложить.
— Эй, здоровяк, — послышалось из–за соседнего столика, — давай к нам! Выпьешь по-людски, а то сидишь один, скучаешь. Или, может, тебе девочку подогнать?
Громила, сидевший в гордом одиночестве, никак не отреагировал на выкрики веселящейся компании.
— Чего молчишь? — продолжали гоготать за соседним столиком. — Или ты по мальчикам?
Реакции снова не последовало. Однако подвыпившей компании, видимо, становилось скучно, и они всё же решили докопаться до одинокого посетителя. Один из них встал, взяв со стола пивную кружку, и, подойдя к громиле, сказал:
— Пей!
Наступила тишина. Мы втроём уставились на происходящее, ожидая, что же будет дальше. Громила медленно положил недоеденную ножку и, медленно повернувшись к приставучему мужику, произнес:
— Если драка неизбежна, то надо бить первым.
— А как понять, что драка неизбежна? — не понимающе спросил мужик, округлив пьяные глаза.
— Очень просто, — вставая из-за стола, произнес громила, — Если бить первым, то драка неизбежна, — и тут же врезал ему со всего маха в переносицу.
Мужик, закатив глаза, пару раз качнулся взад-вперед и, не выдержав земного притяжения, с громким стуком грохнулся на пол. Даже со своего места мне показалось, как докучливые звёздочки летают над его головой.
Сидящее за соседним столиком тут же засуетились, хватаясь за всё, что было под рукой.
— Ах-ты быдло! — прошипел один из нападающих, обходя громилу по кругу. — Так ты, значит, отвечаешь на гостеприимство?
Громила только пожал плечами в ответ. Спокойно подпустив к себе противника, он, ухмыляясь смотрел, как нападающий наносит ему удар за ударом в прокаченный пресс, как будто назойливая букашка, настырно лезущая вперед. В конце концов ему надоело, и он откинул надоедливого мужика одним ударом. Тот, пролетев через весь зал, остался лежать без сознания.
Наблюдая за представлением, я обратился к Ино:
— Это и есть твой танк?
— Угу, — ответил парень с набитым ртом.
Что ж, теперь я понимаю, о чем шла речь. Действительно, такого человека было бы не плохо иметь в своём отряде.
— Это Грэм, — произнесла девушка, — он вряд ли согласиться.
— Почему? Он уже в отряде?
— Нет. Тут другое! — сказала Гера, украдкой косясь на здоровенного парня.
Я непонимающе посмотрел на девушку. Та замялась, не зная, как продолжить свою мысль. Между тем здоровяк, продолжая улыбаться, откидывал нападающих от себя, словно циркач, жонглирующий кеглями. Трактирщик, всё это время спокойно наблюдавший за происходящим, в какой-то момент подозвал своего помощника, что-то прошептав ему на ухо. Тот, внимательно выслушав, тут же скрылся за дверью.
— Кажется, нам пора! — собираясь встать из-за стола, промолвила девушка.
— Погоди, — остановил я её, желая досмотреть бой до конца.
— Бэл, ты не понимаешь, — прошептала мне Гера, — Нам правда лучше уже уйти.
Ну уж нет. Теперь слова девушки ещё больше меня заинтриговали, и я абсолютно точно досмотрю этот бой до конца.
Тем временем кто-то из нападающих всё же задел громилу, оставив на его предплечье глубокий ножевой порез. В этот момент взгляд здоровяка изменился. Он как-то неестественно сгорбился, будто всё его тело скрутило невыносимой болью изнутри.
Гера вскочила с места, настойчиво пытаясь тянуть меня за рукав. Гримби под столом тоже засуетился, решив, как можно скорее выбраться наружу. Ино, сидевший всё это время полубоком к происходящему, опасливо вскочил на ноги и было попытался уйти подальше от развивающихся событий.
— Поздно, — испуганно прошептала девушка, глядя, как тело здоровяка превращается в нечто звериное, абсолютно не похожие на человека.
Кожа громилы порвалась сразу в нескольких местах и свисла неровными клоками. Из-под неё показалась густая черная шерсть и толстые шипы. Голова громилы вытянулась вперед, превращаясь в какое-то животное, скалящееся огромными клыками на присутствующих. Зверь был настолько ужасным, что даже самые отважные не решались подойти к нему слишком близко. Его острые когти и зубы готовы были атаковать любого.
Нападающие на громилу мужики резко застыли, открыв рты от неожиданного зрелища. Начиная понимать, о чем меня пыталась предупредить Гера, я осторожно встал из-за стола, прикрывая девушку своим телом.
— Уходи, — крикнул я девушке, ещё надеясь на то, что она сможет убежать.
Однако именно на мой голос рычащий зверь обратил внимание и уставился на меня горящим взглядом. Дикий вой раздался по всему трактиру.

Глава 12

Огромный зверь, чем-то отдалённо напоминающий помесь медведя и волка, стоял передо мной. Крупную голову с небольшими ушами держала массивная шея. Вдоль позвоночника до самого хвоста располагались острые шипы, готовые пронзить любого, кто осмелится подойти слишком близко. Сам хвост больше напоминал тяжёлую булаву, и при нападении сзади противнику явно не поздоровиться, попади он под его удар.
Мускулистое тело, полностью покрытое густой шерстью, держалось на крепких лапах с чудовищными когтями, готовыми разорвать всё на своём пути. Но самым неожиданным для меня оказались его глаза, пристально глядящие на меня. В этом взгляде не было ничего человеческого, лишь тугая пелена ярости, которая заставляла дрожать противника.
— Ино, — прошептал я парню, стараясь своим голосом не спровоцировать зверя к атаке, — быстро уводи Гертруду.
Парню дважды говорить не пришлось. Он схватил девушку за руку и потянул к выходу. Та вроде начала сопротивляться, однако парень нянькаться не стал и, закинув её на плечо вытащил из трактира.
Всё это время я и зверь смотрели друг на друга, не отрывая взгляд. Я знал, что стоит мне только моргнуть, и он тут же набросится на меня, потому тянул как можно дольше, чтобы посетители трактира смогли успеть уйти до того, как начнётся бой. Однако один бывший нападающий из пьяной компании, видимо, не успел понять, что же на самом деле произошло, и шатающейся походкой направился в сторону зверя.
— Эй, — произнёс он нетрезвым голосом, — ты тут кто? Зачем тут…
Договорить он уже не успел. Зверь одним махом пригвоздил его к полу, вжав когтистую лапу в податливое тело. Раздался пронзительный рык, режущий уши. Зверь в одно мгновение бросился на меня. Я рванул в сторону, уходя от атаки, чувствуя, как от напряжения рвутся связки. Зверь был быстр для такого массивного тела, даже слишком быстр.
Я ещё не успел уклониться от первого удара, как зверь уже занёс надо мной вторую лапу, выпуская острые, как лезвия, когти. Чувствуя, что во второй раз мне не уклониться, я приготовился парировать, выставив меч плашмя.
Словно наковальня свалилась на меня. Руки дрожали от напряжения, не выдерживая всей мощи, с которой зверь пытался вдавить меня в пол. Ещё доля секунды — и мои кости просто сломаются под его напором. Собрав все свои силы, я вывернул меч так, чтобы атака зверя ушла по касательной, и тут же кувырком откатился в сторону.
Раздался громкий хлопок от удара по деревянному полу. Зверь поднял лапу, недоумённо рассматривая место, где совсем недавно был я, и, не обнаружив соперника, начал оглядываться по сторонам. Я же, стараясь не попасть под прямой обзор, начал обходить его со спины, о чём тут же пожалел, еле увернувшись от мощного удара хвоста-булавы.
Гряда острых шипов, растянувшаяся по всей спине, не давала возможности нанести хоть какой-то значительный урон.    Оставалось только одно — уворачиваться от атак, стараясь не попадать под массивные удары. Словно волчок, я крутился вокруг него, надрывая сухожилья и уклоняясь от его острых когтей. Моя жизнь зависела от каждого движения, и всего одна ошибка могла стоить очень дорого.
Я понимал, что этот зверь не просто животное, а настоящий хищник, готовый убить любого, кто встанет у него на пути. Но, несмотря на все его устрашающие черты, не мог не восхититься его мощью. Он был идеальным оружием, созданным для охоты.
В какой-то момент, несмотря на все мои старания двигаться быстрее, зверь всё же меня подловил и сбил с ног, оставив на моём плече глубокие раны от когтей. Я же не остался в долгу, внезапно оказавшись возле одной из четырёх лап, и вонзил в неё меч, пригвоздив к полу.
Вой полный боли, снова заложил уши, но его прервал громкий властный рык гримби, вторя зверю в унисон. Зверь замолчал, удивлённо уставясь на Малого. И тут мой зверёныш, несмотря на то, что вдвое уступал в росте огромному зверю, внезапно взвился в воздух, вгрызаясь в массивную шею.
Зверь замотал головой, стараясь стряхнуть Малого, но пригвождённая мечом лапа, сковывала его движения. Это был бой на выживание, за право на жизнь в этом жестоком мире, где сила и воля - единственные законы.
 Зверь отчаянно выл. Гримби утробно рычал, вцепившись мёртвой хваткой до тех пор, пока его противник не рухнул на пол, подавленно закрывая глаза. Ещё с минуту мой Малой не отпускал поверженного зверя.
Медленно, стараясь не делать резких движений, я подошёл к гримби и ласково потрепал его по холке:
— Всё друг, ты победил! — прошептал я Малому, заметив глубокие раны на его животе от когтистых шипов.
Гримби, издав победный рык, отпустил зверя, брезгливо выплюнув клок шерсти из пасти. В ответ поверженный зверь жалобно заскулил, снова начав превращаться в человека.
— Где он? — раздался обеспокоенный женский голос за моей спиной.
Я обернулся. В дверях вместе с помощником трактирщика стояла босоногая девушка. Тонкая, почти неосязаемая, она, словно ласковый ветер, ворвалась в душный трактир, наполнив огромный зал ароматом полевых цветов.
Увидев укрощённого зверя, она без опаски ринулась к нему, приподнимая его обезображенную мутацией голову и кладя её себе на колени.
— Грэм, ты как? — спросила она принимающего людской вид парня.
— Кажется, я снова убил человека, — ответил он склонившейся над ним девушке.
Следом за ней в помещение влетели трактирщик и Ино. Увидев разгром, который остался после боя, хозяин помещения схватился за голову.
— Люсия, — обратился он к девушке, — больше я не разрешу Грэхему здесь ужинать. Ты уж прости! При всём моём уважении, я больше не намерен менять мебель раз в неделю.
Девушка, которую назвали Люсия, внимательно выслушала трактирщика, согласно кивая головой. Пытаясь поднять на ноги незадачливого парня, девушка застонала, а лежащий был до такой степени вымотан, что не мог даже пошевелиться.
Странно, ведь его раны не столь серьёзны, чтобы вывести из строя. Тут что-то другое. Может, превращение отнимает много энергии? Нужно это выяснить. Да и вообще. Этот громила меня заинтересовал.
Однако сейчас меня больше волновали раны гримби. Малой сидел возле меня старательно слизывая капельки крови с мягкой шубки.
— Ино, — подозвал я парня, растерянно оглядывающегося по сторонам, — можешь помочь?
Тот тут же подбежал к Малому, внимательно разглядывая повреждения. Гримби сначала недовольно рыкнул, но, заметив мой строгий взгляд, послушно улегся на спину, дав возможность Ино получше рассмотреть себя. Оказалось, не всё уж и плохо. Парень всего на пару минут задержал свои руки над ранами Малого и удовлетворенно встал.
Я благодарно погладил зверёныша:
— Снова ты меня спасаешь! — сказал я ему на ухо.
«Малой всегда будет рядом», — отозвался зверь в моей голове, лизнув меня в щеку шершавым языком.
— Есть ещё раненые? — спросил Ино.
Я сразу же показал на тихо стонущего зачинщика драки, который валялся в углу таверны. С ним Ино возился гораздо дольше. Когда всё было закончено, он тяжело поднялся на ноги и усталой походкой направился ко мне.
— Ты молодец, — похлопав парня по плечу, произнес я, — Гертруда где?
— Проводил до общежития, обещав вернуться сразу, как только всё закончится, — проинформировал меня парень, шатаясь от усталости.
— Хорошо, ты тоже иди домой. Сам дойдешь? — Ино удовлетворительно кивнул головой.
Отправив вместе с Ино гримби, я попытался привести громилу в чувства. Просить парня подлечить перевёртыша у меня не повернулся язык. Он и сам после лечения выглядел не лучше.
 Когда же мои усилия ни к чему не привели, я помог девушке поднять громилу на ноги. Подхватив его с другой стороны, я заметил, что этот зверь-перевёртыш за пару часов сильно похудел. Хотя его вес всё равно оставался достаточно большим, чтобы заставить меня напрячься. 
— Куда его? — спросил я девушку.
Она кивнула в сторону выхода.
На улице небо уже окрасилось в светлые тона. Лучи солнца проникали сквозь облака, придавая им золотистый отблеск, воздух наполнялся теплом и ароматом цветущих трав. В это время года, ночи были слишком короткими.
Проводив их практически до самой окраины города, я помог девушке затащить громилу в разваленную лачугу и уложить на странное подобие кровати.
— Он здесь живёт? — удивлённо спросил я девушку, оглядываясь по сторонам.
Заброшенная лачуга сквозила дырами. Сквозь прогнившую крышу пробивался утренний рассвет. Видавшая виды домашняя утварь, расставленная по полкам, была без каких-либо признаков использования её по назначению.
— Мы здесь живём, — отозвалась та, старательно укрывая громилу коротким одеялом.
Я ещё раз оглянулся по сторонам. Действительно, тут чувствовалась женская рука, но следы запустения все же присутствовали.
— Ты его сестра? — спросил я девушку.
— Я его жена! — гордо ответила та, с вызовом подняв голову.
Спрашивать, как такая девушка может находиться рядом с таким зверолюдом или почему она согласилась жить с ним в таком месте, я не стал. У каждого есть свои причины, и, видя насколько нежно она относится к своему мужу, у меня не было сомнений в её искренности. Уже направляясь в сторону выхода, я обернулся.
— Можно я зайду вечером? — спросил я девушку.
Та кивнула головой, устало закрывая за мной дверь. По пути к своему общежитию охотников я размышлял по поводу произошедшего. Грэгхем, как назвала его жена, имел все шансы стать первоклассным танком. Но, кажется, неуправляемое превращение делает его опасным для окружающих. Видимо, по этой причине громила до сих пор не состоял ни в одной команде.
Однако я почему-то был абсолютно уверен, что так было не всегда и всему должно быть какое-то объяснение. Вернувшись в свою комнату, я обнаружил мирно спящего Ино на своей кровати и нагло дрыхнущего гримби на моей.
Разглядывая спящее животное, я пришёл к выводу, что пора бы прикупить для него собственную кровать. Малой растянулся во весь рост, не оставив мне ни малейшего шанса на отдых.
— Ну уж нет! — с вызовом произнес я, старательно спихивая наглое животное на край.
Гримби удивлённо открыл один глаз из своих трех и вопросительно уставился на меня. «Бэл?» — непонимающе раздалось у меня в голове.
— Двигайся, — сказал я гримби.
Тот продолжал смотреть на меня единственным открытым глазом, а два оставшихся, кажется, мирно спали. Я даже храп Малого слышал.
«Малой спать», — раздалось у меня в голове.
— Мне так спать не удобно, — сообщил я зверю, ожидая, что он сейчас как обычно ляжет у меня в ногах.
«Тогда Бэл не спать», — заявил мне Малой, кладя голову обратно на мою подушку.
— Я не должен спать? — вскипая от негодования, воскликнул я.
«Малой удобно. Бэл не удобно. Малой спать. Бэл не спать!» — с вызовом произнес гримби.
Сказать, что я был крайне удивлен ответом зверёныша, это ничего не сказать. Однако гримби стал слишком большим, чтобы спать со мной в одной кровати. Я начал тормошить зверя, пытаясь разбудить все три глаза. Через минут пятнадцать мне наконец-то это удалось.
«Бэл, пора вставать?» —  сонным голосом спросил меня Малой.
— Нет, — раздражённо ответил я, двигая гримби на край кровати, — Бэл будет спать!
Малой обиженно попробовал устроиться у меня в ногах и, в итоге улегшись на меня сверху, снова захрапел.
⁎⁎⁎
Утро добрым не бывает! Да и какое утро, если я лег спать уже на рассвете. Однако проснулся я от того, что оказался на полу. И нет, гримби меня не скинул. Мы оба оказались на полу, так как кровать, предоставленная нам гильдией охотников, не выдержала нас обоих.
Теперь мы должны ещё и деньги за новую кровать, которую нам любезно заменили. Хотя прямо скажем, новая была не лучше старой, а возможно, и хуже. В общем, наши долги растут, а деньги не прибавляются. В карманах осталось всего пятнадцать медяков. Даже на завтрак не хватит, а у меня на попечении Малой. Растущий организм, требующий мяса, и… собственную кровать. Нужно как можно скорее менять положение дел.
— Сегодня идем в подземелье, — сообщил я Ино, перебирая снаряжение.
Парень только что вернулся в комнату с огромным пакетом в руках.
— Что это? — спросил я, ощущая, как по комнате разливается приятный аромат свежесваренного кофе.
— Наш завтрак, — улыбаясь, ответил он, раскладывая на столе аппетитные булочки с корицей, и их сладкий аромат тут же распространился по всей комнате. Также на столе появились две порции ещё горячей, сочной яичницы с хрустящим беконом, два стакана кофе и целая палка чесночной колбасы.
— Откуда? — спросил я Ино, разглядывая все эти вкусные блюда на столе.
— Вообще-то, у меня есть немного денег, — ответил парень, — Ещё дня три протянем.
Я молча кивнул, понимая, что даже так наше положение всё равно остаётся шатким.
— Сегодня идем в подземелье, — снова повторил я парню, успевшему кинуть Малому половину палки колбасы.
— Я только за, — радостно согласился со мной Ино, садясь за стол. — Кстати, тот амбал из таверны, как ты его усмирил?
— Это не я — Малой, — и я вкратце рассказал, как мой гримби сразил зверолюда.
Ино со всем внимание слушал мой рассказ, то и дело поглядывая на зверёныша. В конце он неожиданно заявил:
— Мне кажется, твой зверь не совсем такой, каким мы его видим, — произнес парень. — Кажется у него есть способность к агностицизму.
— Что это значит? — не понимающе спросил я парня.
— Используя звуковые вибрации собственного голоса, он может контролировать действия других существ, подчиняя их своей воле.
Я с интересом посмотрел на животное. Гримби лежал на полу, обхватив лапами сочную палку колбасы и вгрызаясь в нее острыми зубами,  и утробно урчал от удовольствия, словно кошка.
— Немногие обладают защитой от этой способности, поэтому, хотя она и не имеет большого значения, если её развивать, то можно очень многого добиться.
Вспоминая, насколько дружелюбно относятся люди к гримби, я задумался. Сейчас зверь по размерам напоминал некрупного пони. Звериная пасть с острыми клыками выглядели вполне внушающе, но люди не только не сторонились его. Они, как завороженные, поголовно шли его тискать, обнимать, ласкать и копаться в карманах в поисках вкусняшки.
А вдруг и правда, у гримби есть такая способность? Я решил уточнить это у системы. Как ни странно, ответ я получил не сразу:

        
          — Если у гримби и есть такая способность, то об этом информация нигде не сохранилась,
         — сказала система, а потом добавила, — во всяком случае, в мире Лэвир.
По сути система заявила мне, что попросту не знает и вопрос остается открытым. Что ж, оставив это на потом, мы, по-быстрому доедая завтрак, начали собираться в наш первый поход в подземелье.
Все мои приготовления закончились на проверке ножен на поясе, да и таких мелочей, как верёвка, нож, спички и прочая чепуха. Однако, когда я обернулся и увидел Ино, моя челюсть со звоном грохнулась об пол.
Парень стоял во всеоружии. Новенький и очень легкий кожаный доспех покрывал полностью грудь. На руках Ино поблескивали изящные наручи, сделанные из тонкого металла, они казались почти невесомыми. На поясе висела кобура, в которой хранился таинственный пистолет. А ноги парня защищали высокие сапоги со стальными наконечниками. Я аж присвистнул от неожиданности, насколько он хорошо смотрелся.
Парень, увидев мою реакцию, заулыбался, и даже покрутился, показывая мне себя со всех сторон.
— Ну как? — спросил он меня.
Я показал ему большой палец, поднятый вверх, обозначив, что мне все нравится.
— А где твой доспех? — удивленно уставившись на меня, задал он вопрос. — Ты же Танк, тебе нельзя без него!
— Прорвемся, — ответил я парню, забрасывая свой мешок на плечи и направляясь к двери.

Глава 13

Я, Ино, Гертруда и Малой стояли возле первого нашего подземелья, указанного на карте Гильдией Охотников. Вокруг неприступной стеной возвышался хвойный лес, а сама пещера почему-то отдалённо напоминала мне портал в Альтвэре, рядом с которым погиб Марк.
Снова я ощутил непонятное чувство дежавю, но очень слабое. Как будто этот момент моей жизни просто приснился мне однажды во сне, но сам сон я так и не запомнил. 
— Каждый охотник может войти в определённое подземелье только один раз. После того как он выйдет оттуда, это подземелье для него больше будет недоступно, — читал Ино правила гильдии вслух.
— Значит у нас есть только один шанс его пройти до конца? — решил я уточнить.
— Именно так. Однако тут есть целая инструкция по прохождению.
— Ерунда это, а не инструкция, — произнесла Гера. — Есть два подземелья, в которых я уже была, и хвалёная инструкция чуть ли не лишила мой отряд жизни.
— То есть ты уже охотилась? — удивлённо спросил её Ино.
Обычно охотники создавали свои группы сразу с нуля, и редко когда какой-либо охотник её покидал. Только если группа не умирала или не распадалась после тяжёлого рейда. Одинокий охотник стоил мало без своей команды.
Обычно группа начинала с самых лёгких подземелий, постепенно набирая силу, и каждая команда настолько крепко была связана умениями и навыками друг с другом, что практически была неотделима от всех участников группы.
Вся проблема заключалась в общей прокачке. Каждый член группы прокачивал только самые сильные стороны, которые были необходимы для команды, так и оставляя собственные слабости уязвимым местом. Но с этим отлично справлялись другие члены, как бы компенсируя собой недостатки одного из участников. И так по кругу. Другими словами, после пятого, шестого рейда навыки одного человека полностью сочеталась с навыками всех участников группы.
— Да, я охотилась раньше в подземелье, — ответила Гера, слегка опустив голову.
— То есть в два подземелья ты с нами не пойдёшь, — совершенно спокойно отреагировал на её новость Ино, снова открывая перед нами карту, — отметь, пожалуйста, те подземелья, в которых ты уже была.
Девушка ткнула пальцем в два низкоуровневых подземелья, находящихся примерно в одинаковом отдалении друг от друга. Парень в ответ кивнул, помечая их в кружок. Свернув карту со словами: «С этим мы потом разберёмся», — он сделал шаг в сторону подземелья.
— Стой, — тут же остановил я парня. — Первым пойду я!
В ответ Ино лишь пожал плечами, пропуская меня вперёд. Протянув руку, я дотронулся до вязкой, но одновременно упругой субстанции, закрывающей проход, сразу почувствовав, как некая сила начала втягивать меня внутрь. Сначала тебя медленно засасывает в тягучую массу, а потом грубо выплёвывают, оставляя смотреть на плотную стену позади тебя. Определённо эти ощущения были мне знакомы.
Следом за мной появилась Гера одновременно с гримби, и только потом из плотной стены вывалился Ино. Я оглянулся по сторонам. На какой-то момент показалось, что вокруг меня мраморные стены, и если дотронусь рукой, то обязательно увижу события из далёкого прошлого. Точь-в-точь как в Альтвэре. Однако стоило только мне моргнуть, как видение исчезло, оставив меня в пещере в компании моей охотничьей группы.
— Ну что? Идём? — спросил парень.
Ино явно жаждал приключений. Парень, вырвавшийся из собственного мира, который казался ему скучным, однообразным, да ещё и бесперспективным, отправился в мой мир, желая изменить свою жизнь. Слава охотника манила его, и сейчас его мечта превращалась в реальность. Потому он с горящими глазами был готов броситься в самое пекло, не чувствуя опасности.
То ли дело Гера. Девушка сегодня была крайне осторожной. Её взгляд был напряжённым, будто опасность поджидала со всех сторон. Все её движения были медленные и расчётливые, но в то же время в глазах были видны решимость и сила воли. Кажется, придётся присматривать за ними обоими. 
— Сейчас примерно полтора километра вперёд, — разглядывая инструкцию по прохождению подземелья, заявил Ино.
— Подожди, — прервала его девушка, выходя вперёд.
Гера, закрыв глаза, протянула руки, будто хотела дотянуться до чего-то невидимого. С кончиков её пальцев сорвались тонкие вихри тёплого воздуха. Этакий лёгкий ураган пронёсся по подземелью, возвращаясь в ладони.
— Через триста метров будет поворот. Там четыре Крысолюда. Потом ещё шестьсот метров вперёд. Шесть Крысолюдов и семь рорыков. Пока всё.
Мы двинулись по широкому коридору. Первым шёл я и Малой, и, действительно, через триста метров слова Геры подтвердились. Четыре крысолюда поджидали нас прямо за поворотом.
Мне показалось странным, что человекоподобные животные нападали на нас как-то вяло. Строго соблюдая очередь. Сначала один вышел вперёд, наклонив голову вниз и издав жуткий рык, и бросился на меня. Крысиная голова лязгнула длинными клыками почти у самого носа и, отрубленная моим мечом, покатилась Ино под ноги.
Парень брезгливо откинул её в сторону. Следом за ним, второй крысолюд повторил действия первого и через секунду также лишился своей головы. Оставшиеся два не отличились оригинальностью.
— Почему они не напали все разом, — решил я уточнить, обращаясь к Гере, но парень её опередил.
— Первый уровень, — пожав плечами, сказал Ино.
— Не расслабляйтесь, — встряла в разговор девушка. — Они всегда так себя ведут в самом начале.
Ино, видимо, что-то хотел ей возразить, но, не став спорить, взял на себя роль собирателя и полез копаться в грудной клетке у крысолюдов. Тело тварей было полностью покрыто клочковатой шерстью с проплешинами. Длинные, напоминающие человеческие руки с крючковатыми когтями, широкие плечи и полностью человеческая грудь. Только ноги или скорее это лучше назвать лапы, очень похожие на крысиные, завершали собой образ крысолюда.
Поэтому, когда Ино вскрыл грудную клетку, так похожую на человеческую, Гертруда брезгливо отвернулась. Сердце, вырванное из груди, также имело знакомую форму. Ино осторожно вынул из него красный кристаллический камешек, слишком маленький, чтобы иметь хоть какой-то вес, и принялся ковыряться в следующем крысолюде.
Когда же все друзы были собраны, мы отправились дальше. Гера каждый раз останавливалась, сканируя своим умением пещеру, и практически ни разу не ошиблась. Так что нежданчик можно исключить. Однако, как говорится, «не в мою смену».
Через час три мы прошли почти до середины пещеры, особо не напрягаясь, и собрали двадцать четыре друзы. Каждая стоила по пять медяков, хотя у рорыков друзы были крупнее, как и сами рорыки. Ракообразные монстры отличались от крысолюдов своей скоростью. Они скрывались в небольших нишах в стене, и наша первая встреча принесла нам первую неожиданность.
Рорыки не спешили вылезать из своих укрытий, зато их жажда отсечь нам какую-либо конечность мешала продвижению. Первым подстриженный рорыками оказался Ино. Парню укоротили его длинные кудри, когда я в это время разделывался с небольшой кучкой крысолюдов. Рорык выскочил из ниши в стене, размахивая своей клешнёй, словно ножницами, и тут же вернулся, очень напоминая своими действиями кукушку в часах.
Следующей жертвой стал Малой, чудом сумевший уберечь свой рыжий хвост от огромной клешни. Гера вытягивала Рорыков своим воздушным вихрем, а я перерубал их пополам, стараясь не задеть сердце, которое оказалось у них в хвостовой части.
 Вообще, ниши в стене выполняли функцию панциря для рорыков. Они умело сливались с общим фоном, так что их невозможно было заметить сразу. И всё же мы быстро сумели приноровиться благодаря способности Ино чувствовать живую энергию.
Парень безошибочно указывал на возможные места обитания рорыков, и благодаря Гере мы быстро заканчивали с ними, продвигаясь дальше по длинному коридору. Внезапно девушка остановилась, прощупывая пещеру впереди нас.
— Крысолюды… Много. Бегут сюда, — произнесла вдруг девушка упавшим голосом.
— Сколько? — чувствуя, что быстро уйти мы уже не успеем, спросил я.
Гера, вновь закрыла глаза:
— Пятнадцать, а может, и все двадцать, картинка размыта. Они слишком быстро движутся в нашу сторону, — сказала девушка.
— Кто, крысолюды быстро движутся? — удивлённо уточнил Ино, глядя на девушку.
Та кивнула, подтверждая свои слова. Я, вспоминая, как в похожих условиях отбивался от пустошных тварей, принялся встречать стаю крысолюдов. Только тогда за моей спиной был опытный Барса, а теперь двое детишек, за которых несу ответственность, и верный гримби.
Впереди послышался то ли вой, то ли стон, который издавали крысолюды. На руках Ино появился зеленоватый туман. Парень, видимо, решил заранее приготовиться лечить раненых, а вот Гера внезапно задрожала, осторожно делая шаг назад. Её место тут же занял Малой.
 — Они тут, — произнесла девушка, и первая голова монстра появилась из темноты.
В этот раз твари вели себя совсем не так, как в начале нашего прохождения. Они неслись во весь опор, словно подгоняемые невиданной силой. В их глазах горел ярко-красный отблеск, словно они были одержимы необъяснимой яростью. Поведение стало непредсказуемым и очень опасным.
Я принялся рубить тварей, раскидывая их направо и налево. Тех, кого не успевал, тут же встречал Малой, перегрызая им глотку за один укус, и, несмотря на изменения в их поведении, мы с гримби быстро разделались с нападающими.
Однако парочка порезов от когтей крысолюдов всё-таки осталась на моём плече. Я даже не успел заметить в пылу схватки, как Ино уже залечил их. От порезов осталась только рваная дыра на куртке и запёкшееся кровь на память. М-да… Дополнительные убытки. Девушка за моей спиной облегчённо выдохнула.
— Может, на сегодня хватит? — спросила она, внимательно глядя мне в глаза.
Я посмотрел на девушку, стараясь понять, что же с ней происходит. Вроде бы на первый взгляд она оставалась спокойной и даже подшучивала над Ино, который впервые был в подземелье. Но вот дрожащие пальцы, начали выдавать её настоящие чувства.
— Ещё одна атака, — произнесла Гера, закрывая глаза, — около пятидесяти крысолюдов, и ещё рорыки спрятались за поворотом, чуть дальше.
Вторая волна прошла точно так же, как и первая с единственной разницей, что тварей становилось всё больше. Ино был наготове. Малой так же стоял рядом, принимая врага на зуб. Только Гера топталась позади нас с открытыми от страха глазами, до боли сжимая в руках охотничий нож.
— Эй, маг воздуха! — кричал ей Ино, доставший из кобуры пистолет, и отстреливал крысолюдов точными выстрелами в голову, — Ты сражаться будешь?
Девушка ничего не ответила и продолжала смотреть на напирающих монстров, спрятавшись за нашими спинами.
— Ну хоть вихрем своим оттолкни, — развивал свою мысль парень.
— Вихрем? — как заворожённая переспросила Гера.
— Угу, или что там у тебя в рукаве? — говорил Ино, отстреливая следующего монстра, который уже почти добежал до Гертруды.
Девушка от страха вжалась в стену, из которой как раз выскочил рорык. Заметив краем глаза его движение, я одним прыжком перерубил рорыка пополам.
— Тоже мне маг поддержки! — возмутился парень, убивая последнего монстра.
Я схватил девушку за плечи, внимательно заглядывая ей в глаза.
— Посмотри на меня! — слегка встряхнув её, тихо сказал я, — ты меня видишь?
Гера кивнула.
— Ты их боишься? — снова задал я ей вопрос, стараясь делать свой тон как можно мягче.
Девушка как-то странно на меня посмотрела, вздёрнув свой точёный нос. В её глазах я заметил решимость. Она отодвинулась от меня, выйдя на середину, и протянула в стороны руки.
— Будет третья волна! Минут через пять. Дальше главный — босс. Стандартный лут мы уже собрали. Редко когда рейды доходят до конца. Но я чувствую, что это не ваш вариант?
— Не-а, — ответил ей Ино, поглядывая на меня.
— Гертруда, если ты не готова, тогда, может, тебе остаться тут, а мы с Ино сами справимся? — спросил я девушку.
— Из подземелья одной можно выйти, только в том случае, если другие участники погибли, — заявила мне девушка.
— Ясно. Тогда ты идёшь после Ино. Поняла? — спросил я её.
Гера кивнула, пропуская нас вперёд. Как и было предсказано, через пять минут пошла третья волна монстров. Я крутился, раздавая удар за ударом, стараясь, чтобы ни один крысолюд не прошёл мимо меня. Гримби также вертелся рядом, прикрывая мне спину. Выстрелы Ино неприятно резали уши, разнося звук от пистолета гулким эхом, но от парня, всё-таки была польза. Поэтому я решил, что в следующий раз приобретём лекарю более тихое оружие.
В третьей волне я заметил несколько крысолюдов держащих в руках ножи. Это уже что-то новенькое. Чем ближе к финальному боссу, тем сильнее и яростнее становились монстры. Но меня не покидало ощущение, что это только игра. Опасная для жизни, но игра, придуманная человеком, в которой многие умирают.
 Гертруда права. Если пойдём дальше, то неизвестно, сможем ли остаться в живых. Улов у нас уже неплохой. Как минимум наскребём пять серебряных, а многие на этом заканчивали свой рейд. Но вопрос оставался не только в деньгах. Моя интуиция повысилась на единицу, а сила добралась до конечной отметки в десять единиц. Судя по довольному лицу Ино, у него примерно так же. 
— Может, закончим на первый раз, — предложил я парню, собирающему друзы после третьей волны.
Тот изумлённо посмотрел на меня:
— Бэл, тут остался-то всего один монстр. Неужели мы с ним не справимся? У меня ещё одна обойма даже не начата. И манна поднялась на две единицы. Да и с финального босса падает жирный лут. Там не только друзы. Может, какое-нибудь редкое оружие, — мечтательным тоном закончил Ино свою фразу.
Я посмотрел на Гертруду. Девушка стояла в стороне, поглаживая гримби. Малой сегодня успел пару раз нарваться на острые клыки крысолюда, и его рыжую шубку украшали кровавые разводы. Его раны были тут же залечены, но следы остались как напоминание и бросались в глаза.
 — Каковы наши шансы? — решил спросить я совета у системы.

        
          — Полагаю, что сила финального босса будет не меньше, чем совокупность сил всех четверых участников, включая Гертруду, от которой мало толку. Соответственно, шансы на победу невелики.
        
      
Я уже собирался сказать, что возвращаемся, как вдруг девушка, видимо, что-то решив для себя, внезапно встала и подошла ко мне:
— Давай убьём эту тварь! — произнесла Гера.
— Вот, — поддержал её Ино, — отличный настрой!
Оглядев свою команду, особенно девушку и довольного Малого, во мне вдруг проснулся азарт Ино.
— Ты точно хочешь пойти, — уточнил я у Геры.
— Да! — твёрдо сказала она, глядя в глаза каким-то новым, злым для меня взглядом.
— Хорошо, — кивнул я, — пошли.
⁎⁎⁎
«Какой же я дурак», — думал я, смотря, как целая сотня крысолюдов несётся в мою сторону. Вдоль стен то и дело показывались рорыки, не давая расслабиться или сделать неверный шаг в сторону. Финальный босс, похожий на огромного кабана с крысиной башкой, время от времени топал ногами, поднимая целую волну воздуха, сбивающую нас с ног. 
Гертруда лежала без сознания прямо посередине огромного зала. Рядом с ней стояли гримби и Ино, защищая от случайных атак. Парень уже откинул свой пистолет в сторону, израсходовав последнюю обойму. Левая рука, прокушенная монстром, плетью висела вдоль тела. Гримби опасно скалился на приближающихся тварей, прикрывая собой обоих ребят.
Последний монстр, говоришь? Всё-таки мы как-то по-глупому собрались в этот рейд. Даже не поинтересовались, насколько сильным может быть финальный босс. Да и расслабились, что прошли практически всё подземелье, не получив особого урона. Так, пару царапин, тут же залеченных Ино. Я раскидывал крысолюдов, стараясь не подпускать их близко к своему раненому отряду.
Прямо за огромным кабаном я видел дверь. Неприметную дверь со знакомой надписью наверху «Выход».
— Ино, — размахивая мечом, орал я парню, — бери Геру и неси её к двери.
Парень, не задумываясь, повалил девушку на плечо, а потом удивлённо спросил:
— Какую дверь?
— Прямо перед тобой, — собрав все свои силы, кричал я парню.
— Тут нет никакой двери! — удивлённо ответил он.

Глава 14

— Малой, а ты дверь видишь? — рубя противников, напирающих со всех сторон, стараясь не пропустить их атаки, крикнул я гримби.
«Бэл, Малой не видит дверь», — раздался ответ в моей голове.
Ну как так-то? Вот же она! Сразу за боссом. И над ней светится привычная надпись, с большими оранжевыми буквами «ВЫХОД». Неужели её вижу только я? А может, у меня опять зрительные галлюцинации?
Стоп. Зрительных всё-таки у меня не было. Только слуховые. И всё же я её видел. Вот она. Светится теплым оранжевым светом, давая надежду измученному разуму. А вдруг и правда галлюцинация.
Просто нужно проверить, есть эта дверь или нет. Однако Ино не видит, куда идти. Сражаться он тоже больше не может, как и лечить. Вся его манна была израсходована в ноль. Теперь только требуется время на восстановление. Что же делать?
— Ино, давай за мной, — пытаюсь докричаться до парня сквозь грохот непрерывных атак.
Стараясь убить как можно больше крысолюдов, я стал постепенно расчищать дорогу к заветной двери, двигаясь по кругу от финального босса. Малой прикрывал Ино и ещё параллельно мою спину. Медленно, но верно мы приближались к долгожданной двери.
Словно почувствовав, что добыча вот-вот ускользнёт от копыт кабанокрыса, твари, как один, бросились на нас. Мой меч был полностью покрыт алой кровью, даже воздух в огромном зале стоял с металлическим привкусом. Я рубил, колол, снова рубил, и, казалось, это никогда уже не закончится.
Новая воздушная волна прокатилась по залу. Ино, потеряв равновесие, завалился в сторону стены, из которой тут же выскочил рорык. Спасибо Малому, что схватил парня за штанину и оттащил.
Вот она. Долгожданная дверь. Нас уже вовсю притесняли крысолюды, когда я, действуя вслепую, нащупал ручку. Дверь со скрипом открылась, обнажая густой мрак.
— Вижу, — закричал мне Ино, бросаясь в дверной проём.
Следом уже вбежал гримби. Как только я нацелил последний удар, меня откинуло внутрь атакующей волной, исходящей от финального босса. Дверь тут же закрылась, издав громкий хлопок. Я быстро вскочил на ноги. Однако ни одного монстра рядом не было.
— Где мы? — оглядываясь по сторонам, спросил Ино, тяжело дыша.
Если бы я знал. Абсолютно гладкие стены серого цвета. Такой же ровный пол и светящийся кристалл размером с куриное яйцо, висевший посередине серого куба, в котором мы оказались.
— Ты и вправду не видел эту дверь? — почему-то ещё раз уточнил я у Ино.
— Ты сомневаешься? — обиженным голосом произнёс парень.
Я покачал в ответ головой, подойдя к странному кристаллу, парящему прямо в воздухе. Он был очень похож на тот, что я разрушил в Альтвэре мира Нэвир, только намного меньше.
— Как думаешь, сколько он будет стоить? — спросил Ино, вставая рядом со мной.
— Думаю, что его у нас не станут покупать, а просто убьют, как только мы войдем в первый темный переулок.
— Почему? — удивился Ино.
— Потому что я начинаю понимать, что это за камень.
Я дотронулся до кристалла и серые стены внезапно озарились множеством экранов, похожих, как две капли, воды на те, что демонстрировала мне голограмма Алекса Левински. Как же давно это было...
На экранах раз за разом повторялись одни и те же видео. Менялись только охотники в схватке с финальным боссом. Словно заезженная пластинка, битва за битвой, которые в большинстве своём заканчивалась поражением нападающих. Одна смерть, вторая, третья, четвёртая. Смерть, смерть, смерть, смерть… Некоторые из охотников просто исчезали с арены, другие же падали, сражённые противником.
— Что это? — спросил Ино, непонимающе уставившись на очередное видео.
— Я так думаю, что кто-то в вашем мире очень любит смотреть, как другие, умирают.
— Почему ты так думаешь? — кладя Гертруду на пол, спросил Ино.
Девушка не приходила в сознание. Гримби улегся рядом, подложив под её голову свой пушистый хвост.
— Скажи мне Ино, в вашем мире есть монстры, которые беспрепятственно ходят по улицам?
— Нет, — отозвался парень.
— Ты пришел в наш мир, как на прогулку. Веселишься, рвёшься в бой, словно бессмертный, — говорил я парню, разглядывая очередное видео.
Отряд, состоявший из семи человек, таял на глазах. Оставалась лишь маленькая девочка, лечившая нападающих. На вид ей было не больше двенадцати лет. Когда последний игрок исчез, крысолюды набросились на малышку, терзая, разрывая на куски беспомощное тело. Ино проследил за моим взглядом и тут же отвернулся, не скрывая отвращения.
А ведь когда я жил в Лочлэнде, мне даже в голову не приходило стать охотником. Я лично не припоминаю никого из своих знакомых, которые хоть когда-то побывали на охоте. Почему? Ведь отряды в сверкающих доспехах привлекали местную ребятню. Мы замечали заинтересованные взгляды девушек. Это что? Массовое управление сознанием?
Даже сейчас, став мечником и вернувшись в свой мир, я не думал зарабатывать деньги охотой, если только не в лесах. Но встреча с Ино изменила мои взгляды. Почему?
— Я не думал, что всё так обернётся, — проговорил Ино, отвечая на мои слова, — Если дашь мне ещё пятнадцать минут, я смогу подлечить Геру.
Обернувшись, я посмотрел на парня. Его израненная рука уже потемнела, наливаясь сиреневым оттенком. Ино обеспокоенно крутился возле девушки, стараясь хоть как-то ей помочь.
Он тут не причем. Я так же, как и он рванул в подземелье, не задумываясь над тем, насколько это было опасно. Первый уровень — ничего сложного.
Однако меня злила не собственная глупость и не беспечность Ино, с которой он шел в подземелье, а эти видео, одно за другим транслирующие, сколько человек из моего мира тут погибло. Это какое-то массовое помешательство.

        
          — Это не так,
         — вмешалась в мои мысли система, — не отрицаю, что, возможно, было слабое давление на нейронные клетки мозга людей мира Лэвир. Однако твоя беспечность в подготовке была навеяна нехваткой денежных средств и возможностью получить сразу большую прибыль.
Действительно, чего на зеркало пенять, коли рожа крива. Пройдя по кругу вдоль стен с бесконечными экранами, я повернулся к Ино.
— Тут нет выхода. Нам нужно будет возвращаться через главный.
— Ты уверен? Может, мы просто его не видим? — уточнил парень.
Может, и не видим. Задумавшись, я повторил осмотр помещения. Мерцание экранов притягивали взгляд.
— Бэл, смотри, — позвал меня парень, разглядывая одно из изображений, — Кажется, это мы. Только тут не видно твоего лица, и Гертруды тоже.
Действительно, на кадрах моё лицо было размыто, словно в плохом качестве. Как раз в этот момент на экране Гера упала после атаки финального босса, сильно ударилась головой и потеряла сознание.
— То есть всё наше прохождение записано? — удивленно спросил Ино, глядя на самого себя, непрерывно стреляющего в крысолюдов.
Я кивнул, подтверждая слова парня. Подойдя к двери, через которую пришли, я приоткрыл небольшую щель, меня обдало волной смрада разлагающихся тел. Крысолюды, убитые всего лишь несколько минут назад, быстро разлагались, оставляя мокрые пятна. Да и те быстро впитывались в пол, словно их и не было.
Остальные монстры, оставшиеся в живых, просто стояли, мерно покачиваясь на одном месте. Не искали своего противника, не рыскали по пещере в поисках еды или других потребностей. А стояли без движения ко мне спиной, ни на что не реагируя.
Я кинул камешек, подобранный с пола. Ответа не последовало. Монстры даже не шелохнулись. Ещё один камешек полетел прямо в одного из крысолюдов — реакции ноль. Тогда я, сделав шаг вперед, помахал им рукой, чтобы привлечь внимание.
Наконец, парочка монстров отреагировала на моё появление, бездумно рванув в мою сторону. Я вернулся в комнату, закрыв дверь. Тишина. Никто не ломился в дверь, не дергал за ручку.
— Как думаешь? Что это может быть? — обратился я к системе.

        
          — По предварительным данным предполагаю, что это некое программное обеспечение, работающие в штатном режиме. Возможно, телами монстров управляет искусственный интеллект
        . 
— Так же, как и с Тенями? — решил я уточнить.

        
          — Очень на это похоже,
         — ответила система.
— Что там? — глядя на мои махинации, спросил Ино.
Я в двух словах рассказал о происходящем, а заодно и о своих предварительных выводах.
— Значит, получается, это действительно игра? Игра на выживание? Где игроки — простые люди? — на парня страшно было смотреть. Единственная здоровая рука была сжата в кулак. Зубы стиснуты от ярости. Злость полыхала в его глазах:
— Что же за тварь могла такое придумать? — спросил он меня.
— Не знаю! — у меня и правда не было ответов, но я очень хотел их найти.
— А что будет, если мы уничтожим кристалл?
Мне вспомнился Альтвэр и разбитый кристалл в Нэвир-орбис. После его уничтожения странное помещение дата-центра исчезло, вернув меня обратно к братьям Милосердия. По сути, всё это как две капли похоже на тот портал. Вход затянутый непроницаемым барьером. Кристалл собирающий поток информации.
— Думаю… — всё же замялся я с ответом, размышляя над правильностью своих мыслей, — если мы разрушим кристалл, то вся эта пещера или только её обитатели исчезнут, — высказал я свои предположения.
— Так чего мы ждем? — сорвался с места Ино.
— Подожди, — остановил я его, — лучше скажи, что с Гертрудой?
— Сотрясение и несколько ушибов. Жить будет. Как только поднакоплю манну, сразу поставлю на ноги, — сказал довольный парень, глядя на девушку.
— Сможешь ли ты восстановить свою руку?
— А как же Гертруда? — недоуменно уставился он на меня.
— Если это только сотрясение, тогда ей лучше оставаться без сознания, — сообщил я Ино. — Ей лучше не знать пока, что здесь происходит на самом деле. Просто вытащим её отсюда.
— Тогда если поможешь вправить руку, то у меня хватит манны её залечить, — сказал парень, рассматривая уже начинающую синеть конечность.
Я взял его за руку, и Ино тут же запричитал:
— Нужно взять тут, потом тут надавить…
Резко дёрнув руку в нужном направлении, я выслушал очень много нового о себе. Даже не подозревал, что Ино знает столько интересных слов. Наверное, мне стоило их записать, так как в моём словарном запасе многие словосочетания отсутствовали. 
Когда же боль утихла, он наконец занялся самолечением, выпуская облачка зелёного дыма:
— Откуда ты знаешь, как вправлять руку? — спросил парень, блаженно расслабившись.
Кажется, ему становилось легче. Рука восстановила кровоток, и цвет кожи плавно перетекал из фиолетово-черного в зеленовато-розовый оттенок.
— В монастыре научили, — ответил я, разглядывая кристалл.
— В каком? — тут же заинтересовался Ино.
— Потом расскажу. Как рука? — уходя от разговора, уточнил я у парня.
— Отлично! — промолвил он, сжимая и разжимая кулак.
— Тогда погнали, — и я занес свой меч над кристаллом.
Яркие брызги мелких осколков разлетелись в разные стороны. Легкая волна теплого ветра, от разрушенного силового поля, удерживающего кристалл, прокатилась по комнате. Все экраны погасли, возвратив стенам первоначальный серый цвет.
Мир не рухнул, комната не испарилась, а мы всё так же стояли по центру, оглядываясь по сторонам. Однако кое-что всё-таки произошло. Странный монотонный гул послышался через закрытую дверь, а уши заложило от резкого перепада давления, и примерно через минуту всё стихло.
— Эта не комната, — со знанием дела заявил Ино, — это лифт.
Подойдя к двери, я медленно повернул ручку, заглядывая в небольшую щель. Хвойный лес шумел со всех сторон, играя лучами заходящего солнца. Чистый воздух, пропитанный лесным ароматом после душной пещеры, наполнял легкие и оживлял каждую клеточку тела. Ино, подхватив Геру, осторожно подошел ко мне.
— Что там? — спросил парень, стараясь заглянуть в щёлку через моё плечо.
Я открыл дверь, впуская лесные ароматы в комнату.
— Приехали, — изумленно уставившись в открывшийся пейзаж, произнес парень.
Мы вывалились на свежий воздух, облегченно вздохнув после долгого пребывания в пещере.
⁎⁎⁎

        
          Тоже время. Лэвир–орбис. Альтвэр.
        
      
— Господин Чупилок! Господин Чупилок! У нас проблема, — ворвавшись в кабинет Клима (или как его называли сотрудники “Свинорыла”), кричал служащий Альтвэра.
Парнишка, тяжело дыша, запинаясь на каждом слове, пытался донести новость, которая до глубины души поразила его самого.
— Ты кто? — удивленно уставился Клим на влетевшего к нему без стука служащего, стараясь успеть спрятать под стол огромный бутерброд.
— Я смотритель за вратами портала под номером двести двадцать шесть, низший уровень, — быстро выпалил парнишка, так ошарашенный роскошью, с которой был обставлен кабинет, что кажется сам забыл, за чем ворвался в кабинет к Климу.
— И что тебе надо? — смахивая крошки со стола, спросил Клим.
Служащий оторвал взгляд от бесконечного количества книг, антикварных вазочек и прочих предметов роскоши, с вопиющей безвкусицей расставленных на полках из дорогого красного дерева, и изумлённо уставился на Клима:
— Что? — переспросил он.
— Я говорю, тебе чего надо? — начиная раздражаться, спросил Клим.
— Ах, да! Врата двести двадцать шесть схлопнулись, — произнес он упавшим голосом.
— Ты чего? — зло прошипел Чупилок, начиная покрываться липким потом, — пьяный?
— Что Вы, ваша светлость, ни в одном глазу! — тут же стал оправдываться паренёк.
Клим вышел из-за стола и мелкими шажками направился к служащему. Паренёк был выше его на целую голову, так что Чупилок пожалел, что не стал разговаривать с ним сидя за столом. Глядя на служащего снизу вверх, он привстал на носочки и, брызгая слюной, произнес:
— Тогда как портал может схлопнуться? — чуть ли не переходя на визг, кричал Чупилок, отчего его сходство со свиноподобным животным становилось ещё сильнее.
Парнишка, стараясь держаться подальше от Чупилока, брызгающего слюной  вперемешку с остатками бутерброда, произнес сквозь зубы:
— Предлагаю выслать отряд.
— Отряд, говоришь? — задумчиво произнес Клим, почесывая до блеска выбритую щеку.
Вот что за неделя такая выдалась. Сначала этот дикарь сорвал жертвоприношение, да ещё и засветил свою морду на весь Зеро. Теперь портал схлопнулся. Ну нет. Такого не может быть. Кристаллы, стабилизирующие порталы ещё ни разу не давали сбой. В любом случае, сам кристалл должен остаться в пещере, а после его восстановления сразу будет понятно, что произошло на самом деле.
— Собирай отряд! — рявкнул Клим, а потом, подумав, добавил уже собравшемуся выбегать из кабинета пареньку. — Я с вами поеду!
⁎⁎⁎
   
 Через десять минут они уже тряслись в тесной повозке. Вид семерых амбалов, вооружённых до зубов, действовали на Клима крайне удручающе. Мощные бицепсы, стальные мускулы, выдвинутые вперед челюсти, сильно нервировали Чупилока. А когда машина на кочках подпрыгивала и маленькому толстому человечку приходилось подпрыгивать вместе с ней, хватаясь руками за всё, что попадалось, то и вовсе его раздражению не было предела. Неизвестно, сколько раз Клим пожалел о своём решении. И как только машина остановилась, толстяк, возмущенно расталкивая головорезов в разные стороны, устремился к выходу, вырвавшись первым на лесной оазис возле небольшого серого куба.
— Очень странно, — произнес служащий, вышедший следом за Климом, которого охрана Альтвэра уважительно пропустила вперед, — контрольная кабина не должна быть наверху.
— Тогда почему она наверху? — язвительно осведомился Клим, глядя на паренька.
Тот, ничего не отвечая, открыл дверь серого куба и заглянул внутрь, потом ошарашенно остановился.
— Что там? — завизжал Чупилок, пытаясь рассмотреть пустую комнату.
— Ничего, — произнес служащий, повернувшись к Климу.
— Да что там?! — толкая парнишку в сторону, Клим ворвался в серую комнату.
Единственное, для чего предназначена кабина, — это хранение кристалла. Он собирал все данные, происходящие в портале, и раз в неделю служащие Альтвера приезжали и копировали информацию. Тут копировать было нечего. Кабина была абсолютно пуста.

Глава 15

Клим стоял посередине серой комнаты и никак не мог понять, куда делся кристалл. Без него не будет нового выпуска игр. Нет игр — нет ставок. Нет ставок — нет денег. Даже один испорченный портал может стоить лорду Менхельскому огромную сумму денег.
— Есть три варианта развития событий, — проговорил служащий Альтвэра, в таком же недоумении глядя на пустую комнату. — Первый: кристалл был уничтожен, и если это действительно так, то человек, который это сделал, не знает ему цену.
Чупилок повернулся к парнишке, начиная медленно закипать: 
— Как он вообще сюда попал?
— Полагаю, через главный вход, то есть он был охотником.
— Как это возможно? Дверь скрыта. Её даже камеры не фиксируют!
Паренёк пожал плечами:
— Мы снимаем данные каждые три дня.  Никаких поломок или сбоев за это время обнаружено не было. Всё работало в штатном режиме до текущего момента.
— По твоим словам, выходит, что один из охотников открыл дверь во время сражения? Когда был в портале?
— Такое возможно, если ему присвоен статус «Великий», — подтвердил его слова парнишка.
Клим с недоверием посмотрел на служащего и снова усомнился в его трезвости. 
— Ты в своём уме? Чтобы Великий стал охотником?
— Я лишь высказал свои предположения, — сказал парнишка, понимая негодование Клима. Ему и самому в это не очень верилось, но факт остаётся фактом. Никто другой не может увидеть дверь.
Чупилок нервно заходил по комнате, устало протирая мятым платком покрытый испариной лоб.
— А если он спёр кристалл? — думая над словами паренька, спросил он.
— Если кристалл украли, тогда он должен появиться на местном черном рынке, — промолвил служащий.
Клим продолжал нервничать, а когда он нервничал, то очень сильно потел. А когда он потел, то нервничал ещё больше. Выйдя на свежий воздух, он вздохнул полной грудью, пытаясь успокоить нервы. Ему было просто необходимо понять, что тут произошло.
Мысль о «Великом» охотнике ему была крайне неприятна, так как такого человека выследить будет просто невозможно. Его не видят камеры, пока «Великий» не выйдет под её объектив. Его не отследит система, пока не будут введены все данные, а «Великие» обычно не стремятся показывать себя перед системой.
Однако если парнишка прав, то кристалл очень скоро появится на чёрном рынке, и вот тогда мы его поймаем. Но если кристалл был уничтожен…
— Ты говорил про третий вариант, — обратился Клим к служащему.
— Третий вариант самый правдоподобный: кристалл просто самоуничтожился. Возможно, информация превысила допустимый объём кристалла, и он стал нагреваться. А при нагревании структура кристалла испарилась, отчего портал схлопнулся.
— И чего ты раньше молчал, — стукнув парня по плечу, произнес Клим, — лепишь мне небылицу про «Великого охотника». Какой «Великий» станет охотником, это же чушь собачья. Отчёт к вечеру мне на стол по третьему варианту.
Клим сразу обрадовался, когда услышал про то, что кристаллы могут самоликвидироваться. Это отличная причина, которая спасёт его шкуру. После удобного решения его нервозность постепенно стала проходить. Однако чуйка всё равно кричала, что не всё так просто, а своей интуиции Клим старался доверять.
— И да, в течение следующей недели проверить все чёрные рынки! — скомандовал Чупилок, садясь обратно в машину.
Ему предстояло ещё добираться обратно, сидя рядом с семью амбалами в машине, и это снова начинало его нервировать, а значит, и потеть придется. Замкнутый круг какой-то.

        
          То же время, в том же месте. За кустами.
        
      
Мы с Ино старались слиться с природой в тот момент, когда подъехала бронированная машина с логотипом Альтвэра, из которой вышли семеро охранников, вооруженных до зубов, и ещё два человека странной внешности. Один из них был одет, как аристократ. В коричневый костюм тройка и бабочка вместо галстука. Выглядел он в нем донельзя комично. Низкорослый толстяк со свинячим рылом в элегантном костюме смешно семенил короткими ножками. 
Вторым был высокий парень, не старше двадцати пяти лет, одетый в белый халат с логотипом Альтвэра. Почтительность и уважение амбалов наводили на мысль, что он является руководителем экспедиции к порталу. Однако командный голос толстяка говорил об обратном.
Первой моей мыслью стало, то что всё они явились сюда по наши души. Я был уверен, что сейчас они начнут обыскивать лес в поисках охотников, разрушивших кристалл, и уже готовился к схватке. Однако их поведение меня крайне озадачило. Охрана просто вышла наружу, приняв оборонительную позицию, а странная парочка прошла внутрь.
Они долго находились в сером кубе, а когда вышли, я сразу понял из их разговора, что исчезновение кристалла приняли как необычное явление, не связанное с появлением третьих лиц. Хотя фраза толстяка проверить черные рынки всё же несла в себе некую угрозу для нас.
— Как думаешь, они начнут за нами охоту? — шёпотом спросил Ино.
— Смотря к каким выводам они придут, — ответил я. — Кажется, они всё списали на поломку кристалла. Если бы не вы с Малым, мы бы уже давно были в городе.
Ино виновато опустил голову. Обвинять во всём парня тоже было нельзя. Как только мы вышли из куба на нас обрушился целый шквал сообщений от системы, в которых было бы неплохо разобраться, и парень выпросил полчаса отдыха, прежде чем мы продолжим путь. Малой от радости порезвиться в лесу также был не против задержаться.
Поэтому мы нашли хорошее местечко недалеко от портала и устроились на привал. Ино тут же занялся изучением новых характеристик. По глазам парня я понял, что такого он даже не ожидал. 
Парень прокачал силу на три ступени, и он с гордостью сообщил мне об этом. У меня же тоже был не плохой результат.

        
          — За убийства финального босса вы получили новые очки развития. Сила десять — для дальнейшего развития силы необходимо перейти на второй уровень. Интеллект — восемь. Интуиция — шесть. Ловкость — восемь. Также вы подняли навык Вор на пятую ступень.
        
      
Мне было интересно, почему у меня поднялся навык вора. Неужели за уничтожение кристалла? Или всё-таки за нахождение потайной двери в портале? А также мне нисколько не добавили к манне. У неё так и осталось три очка. Но спросить систему я не успел. Так как именно тогда подъехала бронированная машина Альтвэра. И теперь мы лежали на сырой земле, притаившись в кустах, и ждали, чем же всё закончится.
Охранники с невозмутимым видом разглядывали местность, не интересуясь произошедшим. Они тупо пялились в разные стороны, старательно делая вид, что охраняют двух доверенных им сотрудников Альтвэра, если, конечно, свинорыл действительно был сотрудником. В чём лично я сомневался.
Паренёк в белом халате снова зашёл в серый куб и, пробыв там некоторое время, вышел наружу. Куб медленно стал опускаться вниз, скрываясь в недрах земли, и уже через несколько минут о его существовании ничего не напоминало.
Закончив свои дела, все участники этой вылазки снова залезли в бронированную машину, как вдруг свиноподобный толстяк выбежал обратно и, нервно оглядываясь по сторонам, засеменил в кусты. И как назло именно туда, где спрятались мы с Ино. Уже расстегивая ширинку на штанах, толстяк внимательно выбирал место, что-то бурча себе под нос:
— Тут нет хищников, — твердил он, — хищники все далеко.
И вот когда уже мы с Ино ожидали неблагопристойное действие от толстяка прямо перед нашим носом, над кустами раздался жуткий рык известного только мне зверя. Ино от неожиданности дернулся и кусты зашевелились. Толстяк с испугу грохнулся на землю, натягивая обратно элитные брюки, и, решив всё-таки дотерпеть до более безопасного места, быстро рванул обратно в сторону машины.
— Господин Чупилок, — раздался голос из машины одного из охранников, — вам помочь?
Толстяк что-то пробурчал неясное в ответ, на что из машины послышался громкий гогот. Рёв мощного двигателя сообщил нам, что наконец-то всё закончилось.
— Что это было? — спросил Ино, внимательно следя за лесом.
— Ты о чём? — удивился я, вставая на ноги.
— Я про этот нечеловеческий рёв, рвущий душу, — уточнил парень.
— А, это? — улыбаясь, я тихо позвал Малого. — Эй, зверёныш? Выходи!
Гримби выскочил из леса, заботливо пихая мне в руки очередного зайца. Что ж, лишняя добыча нам не помешает.
— Ты хочешь сказать, что это рычал Малой? — Ино, кажется, посмотрел на гримби совсем другим взглядом. Честно говоря, меня повеселила реакция парня на способность Малого. Впрочем, гримби ещё растёт, и я надеюсь, что он будет часто нас удивлять.
— Спасибо, друг, — похлопал я догадливого зверёныша.
Как только появилась машина, я тут же отправил ему мысленное сообщение, чтобы он не показывался новым людям, а он, видимо, притаился в лесу и выручил, когда это было необходимо. Хорошо, что Гертруда так и не пришла в себя. Правда, я уже начинал волноваться, но Ино меня уверил, что ничего плохого не произошло, и стоит только ему поднакопить сил, он сразу вернет девушку к жизни.
Кажется, теперь нам пора возвращаться в город, тем более что солнце уже давно начало клониться к горизонту, а у меня есть ещё одно дело, которое я бы не хотел откладывать на завтра. Проходя мимо того места, где так неосторожно растянулся толстяк, я заметил странный отблеск в траве. Подняв с земли странную вещицу, я протянул её Ино:
— Ты не знаешь, что это? — спросил я парня.
— Обычная флешка, — ответил парень, крутя в руках необычный камень, — такими уже давно не пользуются. Если только не хотят, чтобы загруженная информация в ней не попала в систему. Оттуда её будет крайне тяжело удалить.
Вспомнилось, как мы с системой удаляли вредоносный файл в Неос-орбис — трудно было не согласиться с парнем. 
— Эту штуку, видимо, толстяк выронил, — предположил я.
— Что ж. Тогда будет полезным узнать, что на ней, только вот тогда нам нужно будет приобрести пару вещей. Впрочем, они всё равно нам могут понадобиться, так что приобретать их когда-нибудь придется, — произнес Ино, положив руки на голову Гертруды. Девушка слабо застонала, открывая глаза.
— Ты как? — спросил Ино, осторожно помогая ей встать на ноги. — Идти сможешь?
Гертруду слегка шатало, но выглядела она вполне сносно, не считая рваного платья и потрепанных волос.
— Вы всё-таки убили босса? — спросила девушка, глядя куда-то в небо стеклянными глазами.
— Угу, — ответил довольный парень, — тебе тоже плюшки прилетели?
Гера качнула головой, всё ещё продолжая вчитываться в системные уведомления.
— А лут? Вы получили лут?
— Нууу… — замялся парень, — среди нас оказался читер, так что лут мы собрать не смогли. Сейчас я тебе расскажу…
Ино аккуратно взял девушку под локоть, направляясь в сторону города, и принялся ей рассказывать события, которые произошли после отключки. Я же, разрешив Малому снова поохотиться в лесу, со словами: «Далеко не убегай», — пошёл следом за ними.
В голове крутились странные мысли. Тот толстяк меня очень сильно заинтересовал. Кажется, он один из тех, кто крутит это чертово колесо. Скорее всего одна из мелких сошек, что даже подчиненные его не особо уважают. Чуйка на него у меня точно сработала не зря.
И так, что мы имеем? Порталы, созданные Алтвэром. Это уже не предположение, а конкретный факт. Они тут же отреагировали на разбитый кристалл. Однако для них такое произошло впервые, иначе они бы весь лес прочесали в поисках нарушителя. То есть в следующий раз такого лучшее не допускать. Иначе мы сразу выдадим себя.
Дальше. В порталах находятся запрограммированные на убийства монстры, которыми управляет искусственный интеллект, находящийся в кристалле. Точно так же, как и в Нэвир-орбис искусственный интеллект управлял драгерами и так же управлял тенями. Вывод: это одна технология, придуманная одним разумом.
В этот момент мы проходили мимо входа в портал. Субстанция, защищающая проход была на своём месте. Интересно, она так и оставалась нетронутой, или это сотрудник Альтвэра поменял кристалл, и всё сразу встало на свои места?
Я с интересом подошёл к порталу, протянув руку вперед. Липкая масса тут же притянула меня, засосав внутрь. Мне с большим трудом удалось вырвать её обратно.
— Ты что делаешь? — удивленно спросил Ино, глядя на мои манипуляции.
— Не ты ли говорил, что второй раз зайти в портал нельзя?
Парень уставился на меня, потом на портал, почесывая двухдневную щетину:
— Может из-за того, что кристалл заменили?
Я кивнул головой, соглашаясь с парнем. Его предположение полностью совпадало с моим, а это ещё одно подтверждение, что за всем этим стоит Альтвэр.
⁎⁎⁎
Вернувшись в город, я сразу заметил странные перемены. Стражники, обычно беспечно гулящие по многолюдным улочкам, теперь ходили по трое, с озабоченным видом поглядывая на местных жителей, то и дело выхватывая из поредевшей толпы подозрительных прохожих. Те, в свою очередь, старались побыстрее скрыться из виду, дабы не навлечь на себя ненужное внимание. Я настороженно поглядывал на происходящее, размышляя, какой должна быть причина их изменившегося поведения.
Неожиданно меня окликнул чей-то женский голос. Я обернулся и тут же увидел стоящую в переулке девушку из вчерашнего трактира. У неё был очень озабоченный вид, и она, кажется, скрывалась от глаз стражников.
— Ино, — обратился я к парню, — ты сможешь сам отнести друзы в Гильдию охотников?
— Конечно, — ответил парень. — Что-то случилось?
— Нет. Просто у меня тут ещё есть неотложные дела.
Гертруда старалась не встречаться со мной взглядом, и я примерно понимал почему. Однако разговор с магом воздуха подождет. А вот про парня из трактира мне бы хотелось узнать уже сегодня.
— Ну хорошо, — ответил Ино, — тогда встретимся в общежитии?
Позвав гримби следовать за мной и повернувшись в сторону переулка, я зашагал к ожидающей меня Люсии. Меня снова поразила её непринуждённая легкость в движениях. Она притопывала босыми ногами в нетерпении и, кажется, была очень сильно расстроена. Нервно поглядывая на стражников, девушка знаком попросила следовать за ней.
Я послушно шёл за Люсией, каждый раз напоминая себе, что девушка замужем и не стоит нарываться на неприятности. Однако раз за разом ловил себя на том, что не могу думать о ней, как о замужней женщине. Она была очаровательна. И, кажется, каждый раз, когда мои мысли убегали в обход моему здравому рассудку, девушка останавливалась и кидала на меня очень строгие взгляды. У неё что? Чуйка?
Мы двигались вдоль темных переулков, каждый раз сворачивая то налево, то направо, так в какой-то момент мне показалось, что Люсия намеренно хочет запутать меня в лабиринтах нового города. И снова при этой мысли она обернулась, правда, в этот раз её взгляд выглядел смущённым.
— Мы пришли, — сказала она, когда мы подошли то ли к церквушке, то ли к храму, довольно заброшенному, но ещё, кажется, действующему.
— Что это? — спросил я, разглядывая каменное строение с невысокими башенками, украшенные резными фресками.
— Когда-то тут был храм старого бога, а теперь пристанище для нищих, — произнесла Люсия, приглашая зайти внутрь здания, — Грэхем ждет нас.
Я поднялся по массивным ступенькам, ощущая странный трепет перед неизвестной мне силой, которая исходила из глубин храма. Статуи людей с закрытыми лицами стояли вдоль лестницы, жестом благословляя входящих. Внутри вдоль стен были расставлены свечи. Они своим дрожащим пламенем озаряли лики святых, изображённых на фресках. Кажется, стояла полная тишина, но я отчётливо слышал хор голосов, поющих в унисон.
Двигаясь вперед, я под действием атмосферы старался идти бесшумно, сосредоточив всё своё внимание на человеке, ожидающем меня возле алтаря. Он молился, но, услышав мои шаги, повернулся ко мне лицом.
— Как такое может быть? — спросил я, глядя на человека, стараясь не показывать возникшего отвращения.

Глава 16

— Я родилась и выросла в Зеро-орбис, — сообщила мне девушка, глядя на своего мужа. Грэхем был прикован цепями к алтарю и постоянно трансформировался. Кожа на его теле молниеносно лопалась, выпуская наружу животную сущность, или, наоборот, стремилась поскорее затянуть порванные края. Всё это действие сопровождалось обильным кровотечением, так что под его телом уже натекла приличная лужа.
Глянув на руку Люсии, я не обнаружил на ней браслета, подобного тому, что носил Ино. Девушка проследила за моим взглядом и недовольно сморщила носик, потирая место, где должен был быть браслет.
— В моем мире нет войны, террористических актов или других подобных страшных событий. Никто не стремится к власти или к разрушению других. Там нет места для насилия.
В этот момент у Грэхема снова начался приступ. Парень стремился трансформироваться в чудовище и, видимо, процесс этот не был безболезненным. Казалось, его разрывало на куски, и это причиняло неслыханную боль. Люсия устало потерла глаза. Подойдя к мужу, она положила руки на его обезображенную голову. Легкий свет, исходящий от её рук обволакивал и, кажется, успокаивал парня, возвращая ему прежний вид. Когда приступ закончился, девушка вновь повернулась ко мне:
— Несмотря на это, люди в Зеро-орбис продолжают жить, как звери. Нет гармонии и согласия между ними. Никто не ценит и не уважает друг друга. Не помогают в трудные минуты и яро завидуют чужим успехам.
Хор голосов, исходящий сразу со всех сторон, казалось, начал постепенно стихать. И вместе с этим пришло чувство успокоения. Малой, не отходящий от меня ни на минуту, расслабленно улегся у моих ног.
— К чему ты это мне рассказываешь? — спросил я девушку, пытаясь понять суть происходящего.
— Я хочу, чтобы ты понял, почему мы здесь, и принял верное решение, — произнесла Люсия, тряхнув золотистой копной длинных волос. — Вчера, когда ты уходил из нашего дома, в твоих глазах я заметила сочувствие и желание помочь. Я благодарна за это. Но хочу, чтобы ты знал, с чем можешь столкнуться.
Возможно, странное пение повлияло на меня или просто усталость прошедшего дня дала о себе знать, но я, оглянувшись по сторонам, не нашёл стула или скамьи, поэтому просто сел на ступеньки рядом с гримби.
Девушка села рядом со мной, обхватив колени руками:
— Мой мир стремился искоренить любое насилие и породил ещё более жестокое в других мирах.
— Что это значит? — спросил я девушку.
Люсия медлила с ответом, не решаясь произнести то, к чему сама меня подводила:
— Человек — это животное со своими простейшими инстинктами, — произнесла она, глядя на гримби, — размножение, сохранение потомства и сохранение жизни любой ценой — вот основные факторы, которые движут человеком. Однако если исключить хоть один, предотвратить риски, то человечество начинает деградировать. С планеты начали исчезать целые цивилизации. Люди переставали быть людьми. Они искали смысл своего существования.
— Ты хочешь сказать, что если все вокруг будут жить счастливо, то человек становится животным?
— Хуже, — произнесла девушка, — человек становится овощем, который не знает, зачем существует. Я знаю тех, кто мнит себя собакой и живет в будке, лая на прохожих. На земле появилось не два гендера, а десять, пятнадцать — сколько угодно, насколько может быть разнообразна фантазия человека. Достаточно четыре поколения без войн, чтобы человечество начало вымирать.
— Не понимаю, — сказал я девушке, — неужели насилие должно быть тем самым фактором, которое сделает человека счастливым.
— Не счастливым, — возразила мне Люсия, — человек должен познать страх, чтобы предотвратить его для своего потомства. Он должен стремиться стать сильнее, могущественнее, чтобы иметь возможность защитить будущее. И чем страшнее угроза, тем сильнее нация.
Я задумался. Мой мир со времён Великого Сдвига боролся за выживание. Сначала всемирный упадок. Потом волна монстров, разрушающая последние остатки цивилизации. Появление богов, требующих поклонения. Моему миру некогда думать над смыслом жизни. Мы лишь думаем, как выжить в новых условиях.
— Всё верно, — произнесла девушка, будто прочитала мои мысли, — ваш мир со времён сингулярности боролся за выживание, а мой наслаждался могуществом и процветанием, не задетый катаклизмами, произошедшими в других мирах.
Интересно, откуда она знает, что мне известно о параллельных мирах? Люсия так спокойно размышляла при мне, раскрывая тайну, которую я должен по законам Лэвир забыть на следующее утро, что мне стало не по себе. И стоило только мне об этом подумать, как девушка снова привела меня в недоумение:
— Ты Великий, а Великие вне системы, — сказала девушка, глядя мне в глаза, а потом добавила. — И нет, я не умею читать мысли, я их чувствую.
— Ты эмпат?
Люсия кивнула в знак согласия, прижавшись лицом к коленям, но со стороны алтаря снова послышался стон Грэхема. Она встала, повторив свои прежние действия, а когда парень затих, снова села рядом со мной. Хор голосов в храме постепенно усиливался и вновь замолкал, словно вторя страданиям Грэхема.
— Из-за того, что жизнь людей становилась всё лучше, в моём мире рождаемость резко упала, а человечество искало новые возможности получить острые ощущения, — снова заговорила девушка. — Простые потребности больше не приносили наслаждения. Люди требовали ещё и ещё, пока окончательно не стали сходить с ума. Волна самоубийств прокатилась по планете, словно неизлечимая болезнь. Казалось, сама природа человека себя исчерпала, исключив последний инстинкт самосохранения: люди перестали задумываться о потомстве.
Действительно, как тут можно рожать детей, если твой партнёр считает себя собакой или того хуже фотоаппаратом или стиральной машиной. Я усмехнулся своим мыслям, но по взгляду Люсии понял, что оказался прав.
— Да ладно? — опешил я. — Неужели всё было настолько плохо?
— Именно, — подтвердила она, — поэтому власти начали думать, как изменить ситуацию. На тот момент мир был поделён на двенадцать правящих кланов, где главенство передавалось по наследству. Сейчас их осталось шесть.
— В вашем мире правит монархия? — уточнил я у девушки.
— Да, — кивнула в ответ Люсия.
— И к какому решению они пришли?
— Игра! — произнесла девушка и замолкла.
Подождав немного, прислушиваясь к хору голосов, она снова встала, направляясь к Грэхему. Парень лежал на алтаре. Его грудь медленно вздымалась, говоря о том, что приступ прошёл. Казалось, он спокойно спит, уставший от своего недуга. Однако в некоторых местах кожа снова треснула, но девушка успела вовремя положить руки ему на грудь. Грэхем затих, и хор голосов тоже постепенно стих.
Я вспомнил первую встречу с Ино. «Мне показалось, ты игрок», — сказал он мне тогда. Вот что разозлило меня в портале. Ино был игроком, который при случае мог вернуться в свой мир, не подвергая свою жизнь опасности, а та девчушка с камер была растерзана крысолюдами, и уже никогда не сможет начать всё заново. И я, и Гертруда рисковали своей шкурой, но не Ино.
— Всё начиналось с невинного тотализатора. Глядя, как другие миры борются за свою жизнь, в нашем мире люди начали переживать за своих двойников, искренне расстраиваясь, когда их постигала неудача. Другие стали делать ставки на победу или поражение в том или ином действии. Тотализатор начал набирать обороты и произошло чудо. Самоубийства прекратились, а люди начали радоваться жизни.
— То есть, глядя на чужие смерти, люди начали ценить свою? — спросил я Люсию.
— Именно так, — подтвердила девушка, — А власти тут же уцепились за возможность получить прибыль. Они активно демонстрировали все, что происходило в других мирах, постепенно приучая людей следить за событиями. А когда другие миры после коллапса постепенно стали поднимать свой уровень жизни, власти нашли способ подбрасывать им различные трудности, наблюдая, какие меры будут предприняты.
— И что? Никто не понял, что угроза идет непосредственно из мира Зеро?
— Ну почему же... Поняли, ещё как поняли и… — девушка замялась.
— И что? — нетерпеливо спросил я.
— И вступили в долю, — заключила она.
— Что? — не веря собственным ушам, чуть ли не крикнул я.
Девушка говорила всё это с какой-то отстранённой усталостью. Как будто она пересказывала рассказ или сказку, совершенно не похожую на реальность. Для меня же её слова были как гром среди ясного неба. Гримби, почувствовав перепады моего настроения, приподнял голову внимательно вглядываясь в моё лицо. Я успокаивающе погладил Малого за ушами. Да как так-то? Мы для Зеро просто способ развлечься. Потешить, так сказать, своё эго. Мусор, который живет, чтобы радовать других своим жалким существованием.
Тотализатор? Ставки? Меня распирала злость. А как же драгеры в Нэвир-орбис? Они тоже были игрой? Тогда как же жизни Барсы, Раффа, Кейли? Это тоже игра? Я не верил. Не хотел верить, что человеческой жизнью можно вот так равнодушно играть.
Честно говоря, мне захотелось уйти. Бросить Люсию, резко ставшую мне неприятной. Ведь она родилась и выросла в Зеро-орбис так же, как и Ино. Они оба выросли на кровавом контенте и пришли в наш мир, чтобы поиграть?
Я вспомнил, как Ино прикрывал мне спину в портале, как тащил на себе потерявшую сознание Гертруду. Как Малой облизывал его раны на руке. Как он спас жизнь мне прежнему, даже не спросив, кто этот человек и почему без сознания.
А потом снова накатила злость. Девочка-лекарь, растерзанная возле финального босса. Эйла просящая помощи возле алтаря. Марк, поднимающий свою винтовку и отчаянно шепчущий: «Нет. Нет. Не-е-ет». Как я могу всё это им простить?
Однако, помимо всего этого, перед моим лицом появилась уродливая физиономия старейшины. Это он собирался отправить Эйлу на жертвенный костер. Он отправил своих прихвостней за мной в лес, чтобы принести в жертву новорожденного ребёнка.
Так что же? Мир не без добрых людей так же, как и не без злых. И кто виноват в том, что он родился не в этом мире, а в другом? Я злюсь не на Ино или Люсию. Я злюсь на то, что такая жестокость есть в людях. И не важно, из какого мира они пришли.
Девушка всё это время молчала, пока её муж снова не застонал, лежа на алтаре, и хор голосов усилился.
— Грэхем тоже из мира Зеро? — почему-то спросил я, глядя как Люсия вновь кладет свои руки ему на грудь.
Она молчала, сосредоточившись на своём действии и отчужденно закрыв глаза. Парень затих, а Люсия, открыв глаза, внимательно посмотрела на меня.
— Да, — ответила мне девушка, — Грэм из мира Зеро. И он проклят моим миром так же, как и ты!
— Что ты имеешь ввиду? — не понял я.
— Та тварь, что сидит в тебе, она же сидит и в Грэме. И я ничего не могу с этим поделать. Но вот ты… — произнесла Люсия, сжав свои крохотные кулачки, — ты можешь помочь вам обоим.
Казалось, девушка решила проявить все свои таланты и способности и особенно ей удавалось меня удивлять. Ничего не понимая, я подошёл к алтарю, надеясь на продолжение. В глазах Люсии я увидел вызов.
— Я не понимаю тебя.
— Прежде чем попасть в ваш мир все игроки должны пройти тестирование на способности, которые они получают перед отправкой. Нам с Грэмом было по восемнадцать лет, когда мы решили начать игру в Лэвир. Мы хотели стать охотниками. Поэтому долго копили деньги, чтобы купить переход.
Люсия говорила быстро, словно боялась, что я буду задавать вопросы. Без пауз, без отступлений, стараясь чётко выразить свои мысли:
— Грэхем получил способность перевёртыша, а я — эмпата. Естественно охотится мог только Грэм, а я осталась не удел. Пару раз меня пробовали брать с собой, однако я оказалась только обузой для своей команды, и мне оставалось только ждать Грэма, сидя дома.
Она немного помолчала, благодарно взглянув на меня. Что ж, я всегда стремился к знаниям и любил слушать разные истории, не перебивая собеседника. Люсии было тяжело вспоминать прошлое, и я не хотел ей мешать.
— Однажды друзья из команды принесли Грэма домой без сознания. Они говорили, что в подземелье его укусила странная змея, не имеющая ничего общего с прохождением. Только вот он ещё неделю не приходил в сознание, и, когда открыл глаза, я сразу поняла, что тут что-то не так.
Как ни странно, Малой зашевелился, двигаясь ближе к девушке, положил на её ноги мохнатую голову и снова закрыл глаза, умильно урча от прикосновения её рук. Люсия гладила разомлевшее животное, и, кажется, ей это очень нравилось.
— Сначала Грэм уверял, что ничего не произошло и он отлично себя чувствует. Какое-то время всё действительно было так, пока он вновь не отправился на охоту. Домой он вернулся один.
Девушка замолчала. В её глазах появились слёзы. Она долго не могла продолжить говорить, и всё это время поглаживала гримби, слушая ласковое рокотание доносившиеся из его груди. Наконец, Люсия взяла себя в руки:
— В его команде все члены были из Зеро-орбис. На   респаун их отправил Грэм. На все вопросы он отвечал, что ничего не помнит. А когда ребята вернулись обратно в мир Лэвир, вот тогда всё встало на свои места.
Мне уже стало понятно, что там произошло. Наблюдая за ним в таверне, я помнил, что парень потерял над собой контроль, когда получил первую рану. Кажется, это и был тот самый катализатор, что превратил его в монстра.
— Грэм не мог себя контролировать. Ни одна команда не захотела брать его на охоту после случившегося, и, самое главное, он потерял свой браслет. Без него мы не можем вернуться обратно, а бросить его тут одного я не могу.
— Поэтому вы живёте в той лачуге? — спросил я девушку.
— Да, — подтвердила она мою догадку. — Я единственная, кто может его сдерживать. Потому не могу отлучаться от него на долго.
   — Почему ты решила рассказать всё мне? — спросил я Люсию.
— Я эмпат, — сказала она, — ты захотел нам помочь, и я это почувствовала. К тому же ты Великий, а значит, есть шанс.
— С чего ты взяла, что я Великий? — решил сразу поставить все точки над Й.
— Это тоже часть моего дара, — ответила девушка.
— Как давно это было?
— Примерно год назад.
— А сейчас что с ним, — спросил я, глядя на парня, мирно лежащего на алтаре.
— В полнолуние он не может держать себя в руках. Мы отдали все наши сбережения, пытаясь понять, как избавится от этого проклятья. Одна ведьма рассказала нам, что яд, который Грэм получил с укусом змеи, содержал в себе экспериментальный вирус и что помочь нам сможешь только ты.
О как! Интересно, это случайно не та самая старуха, что отправила меня в храм Хаоса? Хотя ведьм в нашем мире хватает, как и проклятий. Особенно таких, что ничего не понятно, зато очень интересно.
— Что это за пение? — решил сменить тему разговора я.
— Эти голоса, они, как пластинка, постоянно звучат в этом храме. Только здесь я могу долго сдерживать Грэхема во время полнолуния.
Словно в унисон её словам, парень застонал, лежа на алтаре. Девушка тут же пошла к нему. Я остался сидеть на ступенях, пытаясь разложить по полочкам услышанное. Не понимал я только одного. Как я могу им помочь?
— Тени, — послышался голос системы в моей голове, — тени могут убрать вирус, как только ты дашь им команду.
— Но тогда уже я могу потерять контроль, — возразил я системе.
Помню, как было трудно в последний раз вернуть контроль над своим телом. Если бы не Малой, я бы точно остался размытым пятном или черной амебой под палящим солнцем.
Гримби поднял на меня свои три глаза: «Малой всегда будет рядом. Малой защитит Бэла». Голос зверёныша подбадривал меня, и я уже почти задумался над словами системы, решая, что очень хочется заполучить такого танка к себе в команду. Однако все мои мысли прервал странный грохот у меня за спиной. Гримби вскочил, а я, ожидая самого худшего, медленно повернул голову на звук. Предчувствия меня не подвели.

Глава 17

К моим ногам с оглушительным звоном скатился один из обручей, только что сдерживающий трансформирующегося монстра. Стальное кольцо полопалось в нескольких местах. Это был вопрос времени: когда они перестанут выполнять свою функцию, и по счастливому, а может, и, наоборот, несчастному случаю именно сегодня это произошло.
Обернувшись, я увидел на алтаре могучего зверя. Его глаза, полные ярости, смотрели прямо на меня. На его фоне хрупкая фигура Люсии казалась беспомощной куклой. Но девушка храбро протянула к монстру руки, словно пыталась его погладить.
Зверь взвыл, вставая на дыбы. Цепь натянулась и со звоном отскочила прочь, сметая на своём пути хрупкую девушку. Люсия упала, а зверь, почуяв свободу, бросился в мою сторону.
— Вспомни о Тенях, — услышал я голос системы, — этот храм — хорошее место, чтобы попробовать сдержать их.
Думать времени не было. Малой бросился в сторону монстра, опережая все мои действия. Властный, полный бешенной силы рёв гримби раздался по всему храму, заглушая нарастающий хор голосов. Его соперник, неожиданно для меня, припал на лапы, словно столкнулся с невидимым препятствием. Он будто непослушный щенок склонился перед грозным родителем, хотя гримби был чуть ли не на четверть ниже своего противника. 
— Давай, — вдруг крикнула система, и я, сам не понимая, что нужно делать, протянул руку вперед, так как делала это Люсия. Тонкая нить тут же сорвалась с пальцев и начала окутывать тело скулящего монстра, проникая внутрь.
— Хорошо, — произнес женский голос у меня в голове, — а теперь закрой глаза и скажи мне, что ты видишь?
Я сделал то, что велела система, но мир не погрузился во тьму, как было ему положено. Сквозь закрытые веки я видел Грэма в его зверином образе, припавшем к полу. Его тело мерцало голубоватым светом и было покрыто сетью из множества кровеносных потоков. Огромное сердце стучало мощным насосом, гоняя по венам кровь.
— Все верно, — еле слышно сказала система, — найди то, что не принадлежит этому телу.
Вглядываясь в образ монстра, я заметил тонкие, еле заметные, зеленоватого цвета линии, разветвлённые в разные стороны и тянущиеся к самому центру головного мозга. Подойдя ближе, я стал рассматривать то, что казалось чужим, не принадлежащим этому организму. Эта была тварь, отдаленно напоминающая осьминога, она  раскинула свои щупальца по всей нервной системе Грэма  и плотно засела в его черепной коробке.
— Как её вытащить? — спросил я, морщась от отвращения, глядя, как эта гадость пытается давить на нервные клетки. И чем громче рычал Малой, тем яростнее сопротивлялась эта тварь. Стройный хор голосов вторил гримби, сливаясь в общий гул.
— Протяни Тени к самому большому скоплению, — произнесла система, — пробуй ухватить её тело.
— Как? — всё ещё не понимая, что нужно сделать.
— Времени мало, — зазвучал взволнованный голос в моей голове, — я не могу тебе помочь. Действуй интуитивно.
Если времени у меня мало, значит, нужно сделать всё с первого раза. Другой попытки может и не быть. Грэм может выйти из-под контроля гримби, и тогда он камня на камне не оставит от этого храма. От этой мысли меня бросило в дрожь.
Потянув тонкую нить Теней по кровеносным сосудам прямо к крохотному тельцу этой непонятной субстанции, я начал замечать, как зазвенели нервы в организме Грэма. Монстр зашевелился, пытаясь сопротивляться напору, исходящему от гримби. Малой властно подошёл к нему, положив на склонённую голову обе лапы, и мне сразу стало легче. Наконец, Тени достигли зелёного сгустка и начали обвивать его со всех сторон.
— Вытягивай, — обрадованно заголосила система.
И я потянул. Тут же резкий звон, давящий на уши, раздался в моей голове. От неожиданности я, теряя концентрацию, ослабил хватку и сразу же получил ещё один удар уже по собственной нервной системе. Меня тряхнуло мощным разрядом электрического тока.
— Держи её, — закричала система.
Новый удар скрутил меня заставляя согнуться от боли. Ну уж нет. Эта гадость не может меня сломать. Окончательно разозлившись, я сильнее сдавил её слабое тельце и со всей силы потянул на себя. Звон усилился. Электрические разряды один за другим прокатывались волной по моему естеству, побуждая сильнее сдавить зубы.
Я рычал, чувствуя, как трескается эмаль на зубах, но всё же тянул сопротивляющуюся сущность из тела Грэма, пока она наконец не показалась наружу. Открыв глаза, я увидел, что Малой держит монстра за холку, отчаянно прижимая его к полу. Монстр в его зубах, яростно сопротивлялся, пытаясь скинуть гримби, но постепенно его попытки становились всё слабее.
В моей руке, а точнее щупальце, лежала извивающаяся тварь, всасывая в себя свои тонкие, отдающие зелёным цветом отростки, пока полностью не превратилась в мелкий тугой шар. Эта субстанция явно имела сходство с Тенями. 
— Ты прав, — произнесла система, подслушав мои мысли, — эта та же разновидность энергии, что и Тени. Только вот, кажется, имеет собственный разум. Правда, она не может отдавать команды без своего носителя.
Обрадовавшись, что всё получилась, я облегчённо вздохнул, пытаясь опустить свою пятую точку на пол. Однако тело перестало меня слушаться. Я чувствовал, что могу управлять щупальцами, что сейчас были у меня вместо рук, но вот вернуть им обратно свой облик я не мог.
— Не паникуй, — произнесла система, но я отчётливо слышал волнение в её голосе.
Стройный хор голосов продолжал звучать под сводами храма. Малой отпустил Грэхема, который уже начал принимать человеческий облик, и направился ко мне. «Малой здесь», — произнес гримби. Я потянул к нему своё щупальце, желая погладить своего преданного зверя, однако в моих глазах резко потемнело и, кажется, я упал.
⁎⁎⁎
Я летел в бездну, слушая, как множество голосов монотонно повторяют одну и ту же фразу, распевая её в унисон на разные лады: «Одна кровь, одна жизнь, одна судьба». И так по кругу. Не знаю, сколько это продолжалось, но в итоге я отключился, уплывая в блаженную тишину.
***
— Где он? — раздражённый женский голос болью отдавался в моей голове.
— Тут. — вторил ему другой женский голос, более тихий и менее раздражающий.
— Почему вы его в общежитие не перенесли?
— Его нельзя выносить из храма, пока не придет в сознание. Иначе то что сидит в нем, может опять вылезти. Если он снова превратиться в Тени, то всё что мы сделали пойдет на смарку.
— И что вы с ним сделали? — продолжал возмущаться первый голос.
— Люсия смогла ему вернуть прежний облик, — произнес грубый мужской.
— И может, ты перестанешь кричать? — а это, кажется, голос Ино, — он морщится каждый раз, когда ты говоришь.
— Что ты хочешь этим сказать? — обиженно произнес первый голос. Я вспомнил. Это голос Гертруды.
— Я хочу сказать, что громкие звуки делают ему больно. — тихо промолвил Ино.
Дружище, да ты прав. Вот что, значит, мужская солидарность. Каждый громкий звук вызывал дикую головную боль. Я попробовал открыть глаза и тут же увидел четыре склонившихся надо мной головы и довольный оскал Малого. От неожиданности я дёрнулся, и моё, ещё не очнувшиеся, тело повалилось набок.
Меня сразу подхватили крепкие мужские руки, возвращая на каменную поверхность.
— Где я? — оглядываясь по сторонам, спросил я присутствующих, отбиваясь от настойчиво языка зверёныша.
— Ты в храме Отверженных, — ответила мне Гертруда, склоненная над моим лицом, — эти двое довели тебя до потери сознания, — добавила она, тыкая пальцем в Люсию и Грэма. В её голосе явно слышалось раздражение.
— Перестань, — уводя девушку в сторону, сказал Ино, — это был выбор Бэла.
— Выбор? — снова закричала девушка, явно стараясь продолжить свой монолог, а я поморщился, чувствуя, как нервные клетки запульсировали в такт её голосу. Однако, увидев моё страдальческое лицо, Гера тут же смолкла.
— Перестаньте, — вяло попросил я, удивляясь, насколько слабо звучит мой голос, — сколько я тут уже валяюсь?
— Трое суток, — ответила Люсия, стоящая от меня дальше всех остальных.
Я медленно поднялся, рассматривая помещение, в котором находился, при дневном свете. До сих пор я был в храме, и сейчас, кажется, поменялся с Грэмом местами, так как лежал на алтаре. Кстати, Грэм тоже был здесь и его самочувствие было явно лучше моего.
Громадный парень с благодарностью смотрел на меня, протягивая свою огромную лапищу, правда вполне человеческую, что очень меня порадовало. Я в ответ подал свою и остановился, разглядывая пальцы, обвитые черными прожилками.
— Это что? — опешив спросил я.
Все четверо недоуменно уставились на меня.
— Что ты имеешь ввиду? — первым очнулся Ино.
Я покрутил свою руку перед его глазами:
— Ты что, не видишь? — спросил я парня. — Она вся чёрная!
— Бэл, всё в порядке, — услышал голос системы у себя в голове, — они действительно не видят того, что видишь ты.
Ино же взял меня за руку и принялся рассматривать её со всех сторон. Видимо, не найдя ничего сомнительного, он вернул её мне, помахав перед моими глазами.
— Сколько пальцев ты видишь? — спросил меня друг.
Я раздражённо отмахнулся, вставая на ноги. Монотонный хор голосов, звучащий прежде в храме, молчал, что вполне меня устраивало, так как голова продолжала гудеть. Гертруда тут же ринулась ко мне, пытаясь подставить своё плечо, однако я покачал головой, отстраняясь от девушки.
Тело полностью онемело, и это не удивительно. Трое суток проваляться на каменной плите. Хоть бы подушку подложили! Постепенно разгоняя застывшую кровь, я медленно сделал пару шагов проверяя своё тело на дееспособность. Кажется, всё было в порядке. Только вот в животе громко заурчало, и я тут же вспомнил, что последний мой завтрак был три дня назад. Пора бы это исправить.
— Никто есть не хочет? — спросил я присутствующих, заметив облегчённые улыбки на их лицах.
— Я мигом, — произнесла Люсия, и легкий ветерок обдал меня ароматом луговых трав. Девушка пронеслась мимо в сторону выхода.
— Подожди, — окликнул её Ино, побежав следом за ней, — сейчас опять одной травы принесёшь, — с укором произнес парень, и дверь с гулким звоном закрылась за ними.
Я оглянулся по сторонам. За эти три дня в храме произошли изменения. Появились стулья, пара спальных мешков вдоль стен, импровизированный стол, и ещё тут лежали разбросанные на полу странные вещи, которые я видел впервые.
— Что это? — спросил я, разглядывая не известный мне предмет.
— Это голографический проектор, — ответил мне Грэм, поднимая с пола стальную коробку. В его огромных руках она казалась детской игрушкой. Гертруда тут же подошла к нему и, ревностно забрав у него предмет, что-то нажала. Помещение храма превратилось в некое подобие портала.
— То, что вы нашли тогда возле бронированной машины, оказалась флешка с детальным прохождением всех известных нам порталов вплоть до коричневых и черных, которые до сих пор никто не может пройти, — сообщила мне довольная Гертруда, — мы с Ино уже проверили инфу. Она стопроцентная.
— А как вы проверили? — спросил я, изумлённо глядя на голографические каменные стены, заменившие храмовое помещение.
— Мы прошли один из них, — горделиво задрав свой носик, сказал Гера.
— Вдвоём? — удивился я словам девушки.
— Именно!
— А как же твой страх перед монстрами? — спросил я Гертруду, и при этих словах девушка слегка покраснела.
— Я их не боюсь! — возразила она, — я боюсь смерти.
Подойдя к девушке, я приобнял её за плечи.
— Только дурак не боится смерти, — ответил ей я, — а ты далеко не дурочка. И если тебя это успокаивает, — кивнув на голографические стены подземелья, — то я буду рад охотиться вместе с тобой.
Кажется, мои слова её слегка подбодрили, так как в глазах девушки я заметил маленькую искорку счастья.
Через полчаса в разрушенном храме был накрыт стол со всеми разнообразными закусками, салатами, колбасами и прочими вкусностями, которые продавались в местных трактирах. А Малой жизнерадостно лежал под ним и, довольно урча, грыз сахарную косточку, принесённую специально для него. Кажется, Ино скупил всё, что можно было унести, совершенно не думая о деньгах. А когда я спросил его об этом, тот небрежным жестом вывалил на стол мешочек с серебряными монетами.
— Откуда? — изумлённо спросил я.
— После того, как мы проверили информацию, взятую с флешки, мы с Гертрудой решили её продать, — довольно улыбаясь, сообщил мне парень. — На следующий день к нам выстроилась целая очередь охотников, готовых её купить.
— И вы слили всю инфу? — не поверив своим ушам, уставился я на Ино.
— Обижаешь, командир, — парень, ухмыляясь посмотрел на меня, — инфа только по тому порталу, который нам больше не нужен.
Мда… И это всего лишь за три дня, которых меня не было. Видимо, у парня действительно чуйка к торговле. Может, зря он подался в охотники. Ему бы собственную торговую лавку открыть или таверну.
— Кстати, а как вы меня нашли? — обращаясь к Ино, спросил я, однако первой ответила Люсия.
— Я попросила твоего зверя привести сюда Ино, — сказала Люсия, поглаживая под столом разомлевшего гримби.
Гертруда при этих словах зло посмотрела на Люсию, и я сразу почувствовал между ними напряжённость. Ох, не к добру.
— А мне они сказали, что ты отлучился по делам, — жалуясь на присутствующих, произнесла Гера, — как будто я тебе чужая! Представляешь, только сегодня  узнала, что с тобой что-то случилось.
Ино по-братски погладил девушку по голове, успокаивая:
— Просто не хотели тебя расстраивать, — сказал парень, а мне добавил шёпотом, не заботясь о том, что девушка его прекрасно слышит, — две бабы окончательно бы вынесли нам мозг.
Я усмехнулся, когда на лице Геры увидел злой оскал, предназначенный Ино. Парень в ответ сделал большие глаза, всем своим видом показывая, как он её боится.
За столом все, кроме Грэма, вели себя непринужденно. Ино и Гера общались между собой, подшучивая друг над другом, а Люсия смеялась над рассказами Ино. Из их разговора, я понял, что, после того как Грэм пришёл в себя, никаких приступов превращений в монстра больше не было, чему очень радовалась Люсия.
Я, заметив браслет, отсчитывающий время на руке Ино, вспомнил о том, что говорила мне девушка, перед тем как Грэм сорвался с цепи, удерживающей его. Мир Зеро встал у меня перед глазами, и я понял, насколько жаждал попасть туда.
— Почему мои руки так странно выглядят, — рассматривая темные прожилки под кожей, мысленно спросил я систему.
— Вообще–то это я хотела тебя спросить, — ответила система, заведя мои мысли в тупик, — но раз ты об этом спрашиваешь, то могу только предположить. Это место каким-то образом смогло тебя вылечить. Однако теперь твоя кровь принадлежит Теням.
— То есть, — размышлял я про себя, — если меня поранить, то вместо крови будет вытекать Тень?
— Думаю, что из тебя ничего не будет вытекать, — ответила система и, смеясь, добавила, — Хочешь проверить?
— Не смешно, — буркнул я.
Её ответ меня явно не обрадовал, но если это не мешает жить дальше, то мне всё равно, как я буду выглядеть. Главное, найти способ уничтожить систему, навязанную миром Зеро.
— Значит, теперь я могу спокойно пользоваться Тенями, — уточнил я у системы.
— Да, — без сомнений ответила она.
Пока я вел мысленный разговор, на лице Грэма заметил некую неловкость. Поймав мой взгляд, парень отложил вилку и, протянув ещё раз свою руку, сказал:
— Я хочу поблагодарить тебя за то, что помог нам с сестрой. И, если ты не будешь против, я готов вступить в твой отряд.
Из всего вышесказанного, я услышал только слово «сестра». Возможно ли, что сегодня был самый лучший день в моей жизни? Кажется, только хорошие новости посещают меня с момента моего пробуждения. Пожав парню протянутую руку, я с удивлением уставился на Люсию. Та сидела напротив меня, старательно пряча свои глаза, а щеки с каждой секундой покрывал яркий румянец.
— Что-то не так? — заметив мой отстраненный взгляд, спросил Грэм.
— Нет, нет, — запротестовал я, — всё так.
Пытаясь скрыть наползающую на лицо предательскую улыбку, я уткнулся в тарелку, разбирая на отдельные составные салат, аккуратно перемешанный поваром. И, когда ни с того ни сего в дверь храма настойчиво постучали, я, чувствуя себя полным дураком, отправился её открывать, по-свойски спросив:
— Кто там?
— Сдавайтесь, вы окружены! — раздался властный голос.

Глава 18


        
           Мир Зеро-орбис. Настоящее.
        
      
В спортивном зале звон гантелей время от времени заглушал звук голографического экрана:
«Сегодня в мире Лэвир-орбис произошло невероятное количество прохождений портала под номером двести сорок три. Двадцать четыре рейда закончились победой: команды не потеряли ни единого охотника  и сорвали полный куш. Специалисты по созданию порталов считают, что такое невероятное везение связано с прохождением самой первой команды, состоящей всего из двух человек.
Она включала в себя хиллера — охотника из мира Зеро-орбис — и мага воздуха — девушки из мира Лэвир-орбис, которые первыми прошли данный портал, собрав весь лут и получив самое большое количество опыта.  Поговаривают, что они выставили на продажу всю информацию по его прохождению и смогли на этом неплохо заработать. Подробнее об этом нам расскажет наш репортёр, который находится рядом с местом событий.
— И так, Лайван, — спросила ведущая, глядя прямо в камеру, — что вы можете нам рассказать о данном происшествии?»
На большом экране появился холёного вида мужчина в строгом костюме с шикарной причёской. Он стоял возле портала, разговаривая с одним из охотников. Заметив направленную на него камеру, он тут же подтянулся, нацепив на лицо доброжелательную улыбку:
«— Здравствуйте, дорогие телезрители. Сегодня мы в прямом эфире узнаем, как же действительно наши бравые охотники покоряют вершины самых тяжёлых порталов. Вместе с командой, называющей себя «Громовержцы», мы спустимся в коричневое подземелье под номером семьсот тридцать восемь и не просто увидим, как это происходит, а прочувствуем все эмоции, весь адреналин, что испытывают наши отважные герои.
А пока мы готовимся к этому грандиозному событию, я бы хотел взять интервью у уже ставшего знаменитым, только что прошедшего портал двести сорок три охотника по имени Херинсон. 
— Хай! — замахал рукой улыбающийся парнишка с длинными голубыми дредами, завязанными в конских хвост.
— Херинсон, расскажите, как вам удалось пройти портал без единой царапины? — несмотря на дружелюбную улыбку, ведущий явно был не в восторге оттого, что ему приходится общаться с таким отбросом общества, как этот охотник. Но, кажется, счастливый парень совсем этого не замечал:
— Да это оказалось совсем нетрудно, — бахвалился на камеру парнишка. — Оказывается, в порталах есть такие фишки, которые могут убить сразу двадцать монстров. Нужно только знать, куда нажимать.
— И откуда же вы об этом узнали? — заинтересованно спросил ведущий.
Парень замялся, решая, стоит ли выдавать секрет или всё же сделать себя героем. Кажется, роль героя ему нравилась больше, и он, сложив руки на груди, с гордостью взглянул прямо в камеру:
— Скажем так, — произнес он, надменным тоном, — у каждого охотника должна быть чуйка. Если такой чуйки у вас нет, то не тратьте своё время. Не становитесь охотниками.
Ведущий скривил недовольную гримасу и, поняв, что больше ничего интересного для себя не услышит, тут же решил завершить интервью.
— И, конечно, таким охотником, с … Как вы сказали? Чуйка? — намеренно переспросил ведущий.
— Ага! — с туповатым выражением лица ответил охотник.
— Так вот. Вы и есть тот самый охотник, имеющий чуйку?
— Конечно! — гордо произнёс парень, выпячивая грудь вперёд.
— Ну что ж, спасибо большое, что уделили время для наших зрителей, а мы продолжаем наш репортаж с…»
Бэливер Гросс, отложив гантели в сторону, встал со скамьи, вытирая лицо махровым полотенцем, и потянулся к бутылке с водой, стоящей на подоконнике.
— Следующее, — скомандовал он, глядя на экран.
Картинка тут же сменилась. Репортаж начался возле входа в здание суда, а в правом верхнем углу красовалась фотография арестованного. По его могучей шеи и мощным плечам можно было сказать, что этот парень имел развитую мускулатуру. Челюсть, выдвинутая вперед, брови, сросшиеся на переносице, широкий нос хищника заставили бы любого прохожего обойти такого представителя человечества стороной, и только ярко-голубые глаза, сквозящие добрым нравом, делали его внешность привлекательной.
«Сегодня в главном зале суда города Нэоса в мире Лэвир-орбис состоялся невообразимый скандал. Всем уже ставший известным охотник Ино по прозвищу «Торговец» во всеуслышание объявил, что нападения Грэхема Дипа было спровоцировано биологическим вирусом, управляемым искусственным интеллектом под известным всем названием «Грин». В доказательство своих слов он предоставил капсулу с вирусом в спящем состоянии.
Напомним, что данный вирус впервые был зарегистрирован в третьем по счёту параллельном мире Ирэби–орбис, где по его вине погибло более половины населения планеты.
На текущий момент практически все охотники, пришедшие из мира Зеро-орбис, стремятся покинуть Лэвир, опасаясь заражения. Однако власти уверяют, что это единичный случай и скорее всего это лишь слабая версия известного вируса, не представляющая опасности. Расследование ещё продолжается. Оставайтесь с нами, чтобы быть в курсе всех событий происход…» — без эмоций бубнил мужской голос диктора.
— Стоп, — произнес Гросс, глядя на экран.
Изображение остановилось. Молодой человек подошёл ближе к экрану, с интересом разглядывая размытую фигуру высокого парня посреди окружающей его толпы. Он был полностью закрыт чёрным плащом, и невозможно было определить ни возраст, ни пол человека, однако Гросс приблизил часть картинки, внимательно рассматривая меч, висевший у него на поясе.
Это меч Гросс знал наизусть. Он помнил каждую деталь и мог даже во сне точно описать это холодное оружие, потому что оно принадлежало его врагу. Бэливеру из Лочлэнда в мире Лэвир–орбис.
— Следующее, — снова произнес Гросс, садясь на скамейку и беря в руки гантели.
«А мы с вами переходим к событиям, произошедшим сегодня в мире Лэвир-орбис. Итак, сегодня в восточном регионе города Нэос схлопнулись сразу семь порталов. Работники знаменитой лаборатории Альтвэра в данный момент изучают причины нового явления. За последние двести лет вплоть до настоящего времени не было зарегистрировано ни одного подобного случая схлопывания. Учёные в недоумении. По предварительной версии, порталы схлопнулись из-за вышедших из строя кристаллов.   Напомним, что порталы находятся под юрисдикцией компании «Менхельский рай». В связи с данным происшествием компания несёт большие убытки. Ставки на тотализаторе прекращены, а охотники снова покидают этот район из-за страха, что портал может схлопнуться во время сражения».
— Стоп, — приказал Гросс, вставая со скамьи, — покажи мне видео одиннадцать, пятьсот шестьдесят пять.
На экране появился молодой человек в фермерской одежде и улыбающаяся ему девушка. Гросс подошёл вплотную к экрану, разглядывая счастливые лица.
— Сделай скан лица девушки и прогони изображение через все данные Лэвир-орбис за последние полгода, — сказал он.
Программа послушно выполнила команду,  выведя на экран ещё три видео.
— Воспроизвести, — скомандовал Гросс.
«— Вы не понимаете, — кричала девушка в белой рубашке с завязанными рукавами за спиной, — это он всё уничтожил. Я должна его убить. Отпустите меня!»
На этом видео остановилось.
— Следующее.
Теперь девушка сидела в белой палате на мягкой кушетке и монотонно раскачивалась взад-вперед. Перед ней на таком же мягком стуле сидел человек в белом халате и что-то записывал себе в блокнот. 
«— Так вы утверждаете, — говорил человек, — что ваш возлюбленный уничтожил целый посёлок?
— Это был не мой возлюбленный, — словно чужим голосом произнесла девушка, — это был его двойник.
Человек в белом халате встал, сделав пару шагов к окну с металлическими решётками:
— Как вы это определили?
— Он был другим, — продолжала говорить девушка, постоянно делая паузы между предложениями, — глаза… это глаза убийцы… Бэливер не такой… он добрый…
— И теперь вы хотите найти его и убить?
— Да… — произнесла девушка, глядя пустыми глазами перед собой».
На этом второе видео остановилось. Всё это он уже видел и хотел было выключить экран, как в зал постучались. Дверь медленно приоткрылась, и к нему зашла невысокая женщина средних лет в строгом костюме.
— К вам пришёл Клим Чупилок, сэр.
— Пусть заходит, — разрешил Бэливер, вытирая пот махровым полотенцем.
С тех пор как он переехал в Альтвэр мира Лэвирс, он ни в чем не нуждался. Чупилок сделал всё, чтобы окружить молодого учёного комфортом. При этом он предоставил ему доступ ко всем архивам, а также ко всем новым разработкам, которые проводились в закрытых лабораториях.
Однако Гросс никак не мог понять, почему, имея такие возможности, Клим до сих пор не поймал этого варвара. Три года он гонялся за фермерским мальчиком, который становился только сильнее и опытнее своего врага.
Клим зашёл в спортивный зал, семеня короткими ножками и как всегда низко кланяясь.
— Ты знаешь, кто это? — спросил Гросс, включив последнее видео.
Чупилок внимательно просмотрел кадры и отрицательно покачал головой:
— Нет, — сказал он, — а кто это?
Молодой человек зло уставился на своего собеседника:
— Неудивительно, что ты до сих пор ходишь на побегушках у моего отца, — раздражённо сказал Гросс. — Эту девушку зовут Линда. Она единственная выжившая в посёлке.
— А-а-а! — нараспев произнес Чупилок, — так это она? И что?
Кажется, Клим действительно не понимал, что может дать эта информация, и это ещё больше разозлило Гросса. Молодой человек, бросив в угол скомканное полотенце, подошёл к толстяку. Склонившись над вечно потеющим Климом, он внимательно посмотрел ему в глаза:
— Я не могу поверить, что мой отец передал мир Лэвир такому недоумку, как ты, — заявил молодой человек, — ты убил три года на поиски личности, которая оказалась неуязвимой перед Тенями, и даже не попробовал послать за ним другую тварь, уничтожив при этом целый орден, который мог принести огромную прибыль.
Клим обескураженно попятился назад. Он ожидал получить серьёзного союзника в своих делах, но, кажется, приобрёл врага. Однако так просто он сдаваться не собирался:
— Это не совсем так, — несмотря на то, что в Альтвэре Клим занимал высокопоставленную должность, его привычка пресмыкаться перед вышестоящим руководством дала о себе знать. Он склонился перед Гроссом, стараясь как можно учтивее опровергнуть его слова. — Мы провели тщательное расследование и пришли к выводу о временной петле.
— Скажи, пожалуйста, — стараясь сдержать свой гнев, проговорил Гросс, — а ты знаешь охотника Ино по прозвищу «Торговец»?
Клим завертел головой, непонимающе уставившись на него.
— Этот охотник умеет проходить порталы, словно сам их создавал. Находит все тайники и при этом не получает никакого урона. Мало того, он после каждого прохождения сливает информацию другим охотникам. И получает огромные бабки. Компания «Мельхейский рай» из-за него несёт убытки. Тотализатор не работает, так как результат уже всем известен, а ты, — больно ткнув пальцем в плечо Клима, продолжал говорить Гросс, — не предпринял никаких действий, не забил тревогу. Ты даже не знаешь, кто это!
Чупилок с каждой минутой потел всё больше. Как смеет этот мальчишка тыкать в него пальцем! Какое он имеет право критиковать его, если сам не знает всего устройства Лэвир-орбис. Он полжизни отдал на реализацию этого проекта:
— Вы не имеете права так разговаривать со мной! — переходя на визг, сам не ожидая от себя такой смелости, закричал Клим.
Молодой человек замолчал от удивления и неожиданно для Клима сел на спортивную лавку, закрыв глаза руками.
— Ты прав, — вдруг произнес Гросс, — ты позвал меня помочь, а я тут тыкаю тебя в дерьмо лицом. Извини.
Толстяк молча смотрел на Бэливера Гросса, уже не понимая, как ему вести себя с ним дальше. Он переминался с ноги на ногу, старательно протирая мятым платком мокрый лоб.
— Я нашёл Анику, — произнес молодой человек, подняв голову.
— Но как? — удивленно спросил Клим.
— Линда, — кивнув головой в сторону экрана, сказал Гросс, — я связался с её лечащим врачом. То, что она рассказала,  меня навело на мысль, что Бэливер из Лочлэнда бежал в тот день из посёлка не с пустыми руками. Проследив его примерный маршрут, я выяснил, что он оставил девочку по имени Аника на попечение в семье Барклайдов. А вчера я был у них.
Клим с нетерпением ждал продолжения. Ведь если им действительно удастся найти девчонку по имени Аника, то это победа. Они смогут менять прошлое по своему усмотрению. Это открывает для них грандиозные возможности. Главное, чтобы девочка согласилась с ними сотрудничать.
— Я видел её, — снова заговорил Гросс, — ей на сегодняшний день всего три года.
— Так нужно срочно ехать и забирать её оттуда, — обрадованно потирая свои мокрые ладошки, предложил Клим.
— И что ты будешь делать с трехлетним ребёнком? — усмехаясь на слова Клима, спросил Гросс.
Тот замолчал и нервно заходил по залу, семеня своими короткими ножками. Ему не терпелось заполучить Анику. Девушка взорвала весь мир своим появлением в Зеро-орбис. За ней вели охоту, но она всегда ускользала от лап лорда Менхельского. И сейчас находка девушки, даже в возрасте трёх лет, могла спасти Чупилока.
— Ты же понимаешь, что возможное будущее для неё — это свершившийся факт? — спросил Гросс, с интересом поглядывая на метания Клима.
Чупилок остановился, споткнувшись о раскиданные Гроссом гантели, которые он ни за что бы не смог даже сдвинуть в сторону. Глаза Клима горели. Он как никогда был близок к успеху.
— Не проще ли будет приставить к ней охрану? Возможно, именно наше решение сегодня может повлиять на её будущее, и всё, что уже случилось, ещё может не случится.
Для толстяка эти слова были слишком сложными для понимания. Он тупо уставился на Гросса
не в состоянии уловить смысл сказанного. Молодой человек ещё раз повторил:
— Просто поверь мне. Поставь охрану наблюдать за домом девочки. Обеспечь деньгами, сделай всё необходимое, чтобы она с самого детства доверяла Альтвэру. Адрес я тебе отправил.
Клим неожиданно для себя низко поклонился и засеменил в сторону выхода. Он побежал исполнять новые указания, сам ещё до конца не поняв, что именно сегодня они поменялись с Гроссом местами. Теперь Бэливер Гросс был его руководителем, а не наоборот.
Тем временем Гросс достал фотографию красивой девушки, так очаровавшей его полтора года назад. Высокая, стройная, в льняном платьице, с копной рыжих волос и изумительными изумрудными глазами. Он помнил, как встретил её на улице. Она, словно вечерняя гроза, прошла мимо, задрав вверх свой аккуратный носик.
С этого момента Гросс потерял себя. Словно зачарованный, он развернулся и пошёл за ней следом. Заметив своего преследователя, девушка свернула за угол и исчезла, будто её и не было.
Однако уже в этот же вечер красавица блистала на всех новостных каналах. Роковая охотница из мира Лэвир покорила всех своим непревзойденным талантом. А талант у неё был необычный. Девушка перемещалась во времени и пространстве.
За ней началась охота. Тут же были предприняты попытки найти её двойника, но у девушки их не было. Это означало только одно: появление нового рода, который может поставить под удар всю сложившуюся власть в Зеро-орбис.
Молодой человек знал, что власти продолжают искать её. Он отслеживал все новости, любое упоминание о девушке, но никак не мог зацепиться хоть за какой-то след. Как она попала в Зеро в тот неблагополучный вечер, оставалось для Гросса загадкой. Но он был уверен, что эта одна и та же девушка.  Превосходная Аника по прозвищу Рысь.

Глава 19

— Сдавайтесь, вы окружены! — раздался властный голос.
В храме повисла тишина. Только слабый ветер гулял посреди огромного зала, задувая в разбитые окна и расколотые фрески. Стук повторился:
— Немедленно открывайте! — с новой силой заголосили за дверью. — Мы знаем, что вы там!
— Это ко мне, — сказал Грэм, поднимаясь из-за стола.
Люсия тут же вскочила следом и, повиснув на его руке, запричитала:
— Не надо, Грэм, давай снова убежим.
— Стоп! — властно произнес я, отводя Люсию в сторону. — Что это значит? — обратился я к Герму.
Парень сделал ещё пару шагов в сторону двери, но, столкнувшись со мной, произнес:
— Я убил человека и должен понести наказание!
— Когда? — продолжая загораживать ему дорогу, спросил я.
— Два дня назад.
— А это случайно не в той таверне, где мы были?
Люсия с надеждой посмотрела на Ино.
— Да! — чуть не плача, сказала она.
— Но я успел всех вылечить, — удивлённо произнес парень, вставая из-за стола.
Неожиданно для всех нас раздался выстрел. Я тут же пригнул голову и потащил Люсию подальше от двери. Ино и Грэм отскочили в противоположную сторону. Выстрел повторился и дверь распахнулась, впустив яркие солнечные лучи в мрачное помещение храма, а следом за ними вошли стражи порядка Нэоса. 
— Всем лежать! — пробасил самый высокий из них. — Руки за голову!
Он оглянулся по сторонам, сразу отмечая местоположение всех присутствующих.
— Взять всех! — произнес он, тыкая в каждого из нас пальцем. Меня с Люсией он, кажется, не заметил.
Стражники за его спиной ринулись вглубь храма, однако им дорогу преградил мой зверёныш, оглашая всё вокруг яростным рыком. В Малого сразу нацелились семь стволов. А вот этого я уже допустить не мог.
— Сиди тут, — шёпотом приказал я Люсии и, убедившись, что девушка меня услышала, медленно, стараясь двигаться бесшумно, подкрался к самому ближайшему стражнику.
Все взгляды вооруженных гвардейцев были прикованы к гримби. Утробное рычание, казалось, пригвоздило их к полу. Даже я на миг залюбовался своим рыжим зверем. Длинная шерсть красноватым отливом золотилась в лучах солнца. Яркие изумрудные глаза горели яростным блеском. Звериный оскал обнажил белоснежные зубы. Зверь был великолепен в своём праведном гневе. По залу прокатился единодушный вздох восхищения.
Из гипнотического состояния меня вывел неожиданный голос Геры, резко разорвавший наступившую тишину. Девушка внезапно появилась в самой гуще стражников и кокетливо произнесла: «Ку-ку», — и тут же исчезла. Блюстители закона обернулись на голос, стреляя друг в друга парализующими зарядами. Двое упали. Третий схватился за повисшую вдоль тела руку. Оставшиеся четверо промахнулись, ошарашенно оглядываясь по сторонам.
Немедля больше не секунды, я набросился на ближайшего гвардейца, выхватывая у него из рук винтовку и нанося удар прикладом в нос. Стражник повалился навзничь. Следующего я только успел припугнуть, направляя на него дуло винтовки, тот тут же бросил свою, поднимая руки вверх. Я посмотрел ему в глаза. Передо мной стоял парнишка с детским выражением лица. Неужели таких берут в стражники?
Оглянувшись по сторонам, я уже видел, как Ино благодарит гримби, связывая руки их предводителю, а Грэм, завалив последнего, крепко держат его лицом вниз. Всё произошло слишком быстро, что я даже не успел опомниться.
Однако стоило только ослабить бдительность, как мой сдавшийся противник бросился на меня. Краем глаза я уловил молниеносное движение кулака. Уклонившись в сторону, я, не думая, нанес ему удар прикладом винтовки в солнечное сплетение. Парнишка с детскими глазами отчаянно глотал воздух открытым ртом.
— Бывает, — произнес я, похлопав гвардейца по плечу, и заломил ему руки за спину.
Через минуту непрошенные гости сидели на полу посередине огромного зала, зло поглядывая на нас.
— Вы понимаете, что совершили нападение на стражей порядка? — произнес их главнокомандующий.
— А вы понимаете, что нападаете на охотников, которые всегда готовы дать отпор любому, кто станет покушаться на их жизнь? — вопросом на вопрос ответил я, поднимая его на ноги.
— У нас есть ордер на арест Грэгхема Дипа.
— В связи с чем? — удивленно глядя на него, произнёс я.
— В таверне «Последний вздох» было совершено нападение на посетителей с использованием навыка.
— Во-первых, это посетители напали на него, — вмешалась в разговор Гера, — а во-вторых, никто не пострадал.
— Закон действует для всех! — сквозь зубы процедил капитан, с неприязнью поглядывая на девушку.
— То есть будут задержаны все участники происшествия? — тут же уточнил Ино.
— Погоди, — прервал я их разговор, развязывая пленника, — пойдем поговорим.
Тот удивленно уставился на меня, а потом на свои руки. Поняв, что я не собираюсь ему угрожать оружием, он в недоумении последовал за мной. Выйдя из храма на свежий воздух, я присел на ступеньки, знаком приглашая стражника сесть рядом.
— А ты не боишься, что я сбегу? — спросил он меня.
— Ну беги, — ухмыляясь, ответил я, — какой же ты командир, если бросишь своих солдат в беде.
— Я могу вернуться с армией, — парировал он.
— А я могу положить тут всех и скрыться в неизвестном направлении, — ответил я.
Капитан, помолчав немного, всё же сел рядом, устало поглядывая на небо.
— А если серьёзно, из-за чего весь сыр бор?
— Там в таверне, — сказал капитан, — был сын очень важного человека, который хотел побыть рядом с народом, как он говорит. По мне, так он просто решил поглумиться над простыми людьми, зная, что ему за это ничего не будет.
— Ну, и как ты думаешь, чем это всё закончится? — спросил я.
— Обычно каторгой или тюрьмой, — пожал он плечами.
Я устало потер переносицу, обдумывая все варианты. Зная законы своего мира, я понимал, что сейчас вся моя команда подверглась серьёзной угрозе. Нападение на стражей могло довести до отсечения рук или лишения свободы. А мы обезоружили семерых стражников, имеющих все права на арест.
— Ты Великий, — вдруг вмешалась система, — ты имеешь право подать ответный иск. Угроза жизни Великому также карается каторгой, даже если это стражи порядка.
А ведь и правда. Я всё время забываю, что мой статус в этом мире поднялся на значимую ступень. Только вот не хотелось бы раскрывать все свои тайны до поры до времени.
— У тебя «глаз» с собой? — задал я вопрос стражнику.
Его как будто парализовало от моих слов. Он медленно достал из кармана своего мундира круглый шар, который тут же завис в воздухе, издавая противный тонкий писк. Подлетев ко мне, шар испустил тонкий луч света, считывая рисунок на моей радужке.
— Статус Великий, — произнес металлический голос, — происхождение Зеро, активные навыки…
Я схватил шар, протягивая его обратно капитану, надеясь, что он успел считать информацию не полностью.
— Не переживай, — развеяв мои опасения, успокоила система, — я предоставила только ту информацию, что не повредит нам.
Капитан вскочил со ступенек, бухнувшись передо мной на одно колено, и, склонив голову, произнес:
— Простите, господин! Чем могу служить?
Честно говоря, такой реакции на свою персону я не ожидал. Хотя с другой стороны, я помнил с каким трепетом относились к Великим. Правда, я в своей жизни так ни одного и не встретил.
— Ты это… — опешил я, глядя на капитана, — штаны не испачкай.
Тот не сдвинулся с места, продолжая протирать коленкой каменные ступени.
— Давай, вставай с пола, — начиная раздражаться, произнес я, — нам нужно подумать, как спасти Грэма.
Капитан резко вскочил и, не сомневаясь ни на секунду, произнес:
— Одно ваше слово — и Грэхема Дипа отпустят.
— Ну нет, — возразил ему я, — это будет запасной вариант. Я бы хотел не выдавать своего статуса до некоторых пор. Капитан задумался.
— Почему вообще Грэм перевоплотился в зверя? — неожиданно для меня, спросил он.
Точно, я же избавил его от неизвестной мне твари, что поселилась в нём. А сейчас я даже не знаю, где она. Вдруг, этот паразит перешёл на нового носителя. Почему я сразу о нём не вспомнил.
— Ино! — заорал я, вскакивая на ноги. Парень тут же появился в дверях храма, уже готовый к бою, — пока я был в отключке, никаких происшествий не было?
Ино, непонимающе, уставился на меня:
— Что ты имеешь ввиду?
— Тварь, что терроризировала Грэма, вы её нашли?
Покопавшись в карманах, парень достал небольшую колбу, крепко закрытую деревянной пробкой. Внутри находилось зеленоватого цвета существо, которое плавало в прозрачной жидкости.
— «Зелёная Ярость», — пятясь назад, произнес командир гвардейцев.
— Это она? — удивлённо спросил Ино, держа колбу перед глазами и разглядывая её при свете солнца.
Тварь внутри зашевелилась, выпуская лже отростки от микроскопического тельца. На солнечный свет она среагировала мгновенно, прячась в тени пальцев Ино, держащих колбу.
— Если будет доказано, что нападение было совершено под воздействием «Зелёной ярости», тогда ваш друг автоматически получает амнистию, — произнес командир гвардейцев.
— Ты в этом уверен? — переспросил Ино.
— Практически на все сто! — уверенно заявил он.
Ино заметно повеселел. Спустившись к нам, парень радостно протянул руку капитану:
— Ино.
— Дерек, — ответил на рукопожатие командир, добавив, — Дерек Фриман.
Дерек Фриман оказался неплохим парнем. Очень решительным и в тоже время предусмотрительным мужиком. Может, так на него подействовал мой статус Великого, однако он, быстро собрав свой отряд и убедившись, что никому из его подчинённых не нанесли серьёзного урона удалился восвояси, правда не забыв прихватить с собой Грэхема.
— Извини Бэл, но парень мне нужен, — настойчиво сказал он, глядя мне в глаза, и тут вряд ли мой статус мог его переубедить. Если только я не последую за ними и не заявлю о нём во всеуслышание.
— Обещаю, что он не пострадает, — добавил он, уходя из храма.
Мы стояли на ступеньках храма, провожая взглядом уходящий отряд. Люсия нервно сжала свои кулачки, притопывая босыми ножками.
— Я могла бы их задержать, и у вас было бы время скрыться отсюда подальше, — тихо шептала она себе под нос, утирая катившиеся по щекам слёзы.
Я обнял девушку, и ободряя поглаживал по худеньким плечикам.
— Ты не права, — вмешался Ино. — Если Грэм начнёт убегать, то его заранее сочтут виновным, и в один прекрасный день может случиться так, что его попросту убьют, не дожидаясь суда. Ты же слышала Дерека. Мы с можем его вытащить, нужно только подготовиться.
— Нам нужен план, — произнес я. — Но сначала нам нужно позаботиться о себе. Сколько у тебя серебряных? — обратился я к Ино.
Парень довольно заулыбался.
***
Итак, суд над Грэмом был назначен через неделю, и мы всё это время к нему готовились. Для начала мы заглянули в тот злополучный портал. Конечно, никакой змеи мы там не нашли, но зато обнаружили кое-что поинтереснее.
В этом портале было целых три скрытых двери. Помня о том, что ведётся запись, мы решили пока их не трогать. А вот монстры в нём были обследованы нами вдоль и поперёк. И как оказалось — не зря. Мы нашли ещё трех монстров, больных «Зелёной Яростью».
Ино смог записать видео для суда, как мы извлекаем из паукообразных существ микроскопическую зелёную тварь, извивающуюся и стремящуюся скрыться от света ламп. Мы прошли его до конца, и, когда я уже было решил избавиться от кристалла, меня остановил Ино:
— А смысл? — спросил он. — Они всё равно вернутся и установят новый кристалл. Это только привлечёт к нам ненужное внимание накануне суда. Парень был прав, и мне оставалось только яростно сжать зубы, последовав обратно за товарищами домой.
Кстати насчет дома. Мы его нашли. Вернее, его нашла Люсия. Отличный дом на шесть комнат с красивым видом на лес. Малой оказался в полном восторге, таская оттуда жирных зайцев.
Все, кроме Гертруды, переехали жить в новый дом. Девушка предпочла свою обустроенную комнату в общежитии, которую не собиралась покидать.
— Объясни мне, что за шутку ты использовала с перемещением? Это твой навык? — спросил я как-то раз девушку, засидевшуюся у нас допоздна.
— Ты о чём? — попыталась уйти от разговора Гера.
— Я про твоё шаловливое «Ку–ку».
Девушка явно не хотела отвечать на вопрос, но, видя, что я не отстану, недовольно произнесла:
— Если кто-то узнает об этой способности — мне крышка, — ответила Гера, — слишком много желающих воспользоваться перемещением в пространстве.
Ничего себе. У нашей Геры, оказывается, есть такая потрясающая способность. Неудивительно, что ей приходится её скрывать.
— Хорошо, — ответил я Гере, — это останется тайной, но при одном условии.
— Каком? — заинтересовалась она.
— Ты больше никогда не будешь так делать, как в прошлый раз!
Гертруда улыбнулась, подмигнув своим изумрудным глазом, и тут же исчезла в неизвестном направлении.
Ну что за непослушная девчонка? Может, зря я взял её в свою команду? Чувствую, хлебнём мы ещё от неё.
Торговля Ино шла полным ходом. После закрытия портала мы слили всю информацию о его прохождении в клубе охотников, и, кажется, это была ошибка. На следующий день этот же портал прошли двадцать четыре команды, чем привлекли к себе немалое внимание со стороны прессы. Решили, что в следующий раз будем аккуратнее:  продавать инфу дозированно.
Люсия каждый день навещала брата. Неограниченное по времени посещение к Грэму организовал Дерек, за что удостоился от благодарной девушки поцелуя в щёку. Командир зарделся как школьница на уроке, но, увидев мой грозный взгляд, тут же ретировался, ссылаясь на неотложные дела.
Также Дерек помог нам найти для Грэма хорошего адвоката, который должен был защищать парня в суде. Главным свидетелем пришествия в таверне стал Ино. Вот только была одна маленькая неувязочка. Парень должен был вернуться за день до суда в Зеро. Самой главной проблемой оказалось это возвращение обратно. Для этого Ино нужно было за один день обойти кучу кабинетов и получить разрешение для обратного перехода.
— Я могу снять браслет и не возвращаться в Зеро — предложил Ино, когда мы сидели все за одним столом и обсуждали сложившуюся ситуацию.
— Тогда ты потеряешь возможность вернуться в свой мир навсегда, — воскликнула Люсия, и я заметил в глазах девушки печаль.
— Меня там всё равно никто не ждёт, — произнес парень.
— Нет, — отвергла его решение Люсия, — это не выход. Нужно что-то придумать такого, чтобы всем было хорошо.
— А давайте его убьем! — иронично предложила Гертруда, ехидно улыбаясь.
Мы все уставились на неё, не понимая, к чему она клонит.
— А это мысль, — поддержал её Ино, — переход можно ускорить, если будет нанесён ущерб телу несопоставимый с жизнью.
— Вы чего! Сдурели?! — покрутив у виска, воскликнула Люсия. — Вы, вообще, вкурсе, сколько человек спасли после такого перехода?
— Сколько? — продолжая улыбаться, спросила Гертруда.
— Не знаю! — надув губы ответила девушка и снова встала из-за стола, меряя комнату босыми ногами.
— И никто не знает, — произнес Ино, — власти держат эту тайну под запретом, а свидетелей особо то и нет.
— Нет! Мы никого убивать не будем! — поставив точку, за всех решил я. — Ты пойдешь в Зеро в назначенное время и сделаешь всё, чтобы вернуться обратно вовремя. Если что, я буду тебя страховать.
— И тогда ты раскроешь свой статус? — уточнил парень.
— Если надо будет, то раскрою! — твердо сказал я Ино, внимательно глядя на Люсию.
Девушка благодарно кивнула в знак согласия.
⁎⁎⁎
Однако на следующий день Ино не вернулся домой, хотя до перехода оставалось ещё два дня. Мы ринулись его искать по всем улицам Нэоса. Даже Дерек подключил своих ребят на его поиски, но парень исчез, как будто и не бывало.
Наступил день икс, а Ино так и не появился. В зале суда присутствовали все родственники потерпевшего. Каждый хотел для подсудимого высшую меру наказания. Адвокаты вызывали свидетелей по одному, и, кажется, расклад был не в нашу пользу. Я уже приготовился прервать это представление, как дверь распахнулась и в зал ворвался Ино.
— Стойте! — тяжело дыша, закричал он.

Глава 20

— Стойте! — закричал Ино, врываясь в распахнутую дверь, — у меня есть доказательство невиновности Дипа Грэхема.
Весь зал обернулся, пристально глядя на растрепанного парня. Повисла немая тишина. Звук шагов Ино эхом раздавался в просторном помещении. Все ждали, что он скажет.
— Кто это? — спросил обескураженный судья.
— Это один из моих свидетелей! — произнес адвокат Грэма, вставая со своего места. — Ваша честь, разрешите мне вызвать последнего свидетеля?
Судья внимательно посмотрел на Ино, разглядывая его с ног до головы. Одежда парня была вся в крови, из-под рубашки виднелись окровавленные бинты, вид потрёпанный, как будто он только что вернулся с охоты.
— Почему опаздываете? — строго спросил он, явно недовольный внешностью Ино.
— Простите, Ваша честь, но я и правда только что с охоты, и я нашёл доказательства, каким образом Дип Грэхем стал э-э-э… Скажем так… Не управляемым.
— Что вы имеете ввиду? — заинтересовался судья, поудобнее усаживаясь в кресле.
Ино подошёл ближе, установив на полу голографический проектор так, чтобы изображение было видно всем находящимся в зале. Голограмма изображала уже знакомый нам портал, только вот действующие лица были мне незнакомы. Четверо парней, среди которых был и Грэм, шедший впереди своей команды, и две девушки.
— Это запись охоты прошлого года, когда на Грэма напала неизвестного вида змея.
В этот момент на экране застыл отчётливый кадр, где на Грэма нападает змея, жаля его прямо в шею. По залу прокатился еле слышный шёпоток, но никого этот кадр не удивил.
— А это, — он поставил на стол к судье ту самую пробирку с зеленоватой сущностью, что плавала в странной жидкости, — это вирус «Грин», в народе известный как «Зелёная ярость».
Вот теперь весь зал охнул, включая судью. Тот боязливо отпрянул от пробирки, уже протянув к ней руку в желание рассмотреть поближе неизвестную субстанцию.
— Что это? — переспросил судья, тыча пальцем на пробирку.
— Это известный вирус под названием «Зелёная ярость», и он постепенно захватывает город Нэос. К сожалению, порталы заражены этим вирусом и крайне опасны для прохождения, — произнес Ино, переключая видео голограммы с одного кадра на другой. — На этих кадрах мы видим, как бравые охотники, проходят портал и заражаются этим вирусом.
Действительно, на кадрах отчетливо было видно, как несколько охотников были укушены змеёй подобного вида. Далее пошли кадры, как эти же охотники нападают на прохожих, на детей, взрослых, без какой-либо причины.
— Лишь благодаря своей сестре Дип Грэхем мог контролировать себя, так долго не причиняя никому вреда. Девушка отчаянно боролась с болезнью, ограждая окружающих от нападок брата, но, к сожалению, из-за таких недобросовестных жителей Нэоса, как этот человек, — указав на потерпевшего, Ино брезгливо отвернулся, — Дип Грэм не смог сдержать вирус в себе. На него напал отморозок и ранил, а кровь оказалась катализатором, который запустил превращение парня в монстра.
Зал дружно зашумел, выкрикивая оскорбления в адрес потерпевшего, проникшись речью Ино. Находясь под пристальным вниманием зрителей, парень чувствовал себя как рыба в воде и наслаждался минутой славы.
— К сожалению, у нас нет видео извлечения этой твари из тела моего друга, так как мы и сами не знали, с чем имеем дело, но могу вам сказать с полной уверенностью, что Дип Грэхем более не опасен для окружающих, чего не скажешь о других охотниках, которые ещё не понимают, какая угроза нависла над ними.
На этом речь Ино завершилась, и парень, получив долгожданные аплодисменты, довольно поклонился перед благодарной публикой, присаживаясь на свободное место среди зрителей. Помещение взорвалось от будоражащей новости. Каждый старался высказать своё мнение, пытаясь перекричать своего соседа.
— Прошу всех встать! — раздался оглушающий голос судьи, и в помещении снова воцарилась тишина. Только гул выдвигаемых кресел разносился по залу.
— Суд покидает зал заседания для принятия решения! — заявил судья, забирая предоставленные доказательства с собой.
⁎⁎⁎
— Не виновен! — объявил судья через час ожидания приговора.
Эти слова, словно исцеляющая музыка, прозвучали  для моих ушей. Люсия заплакала от счастья и, подбежав к брату, повисла на его шее. Я же вместе с Герой находился в самом дальнем углу, стараясь слиться с толпой. Почему-то мне не хотелось привлекать к себе внимания, и я постепенно начал пробираться к выходу.
— Может, объяснишь нам свое исчезновение? — спросил я Ино в просторном коридоре нашего нового дома.
— Конечно, друзья, — ответил парень, радостно улыбаясь мне и Гере.
Не останавливаясь на пороге, он быстрым шагом направился на кухню, сгребая в охапку всё, что можно было закинуть в рот. Люсия и Грэм шли за ним следом. Брат с сестрой были счастливы после стольких дней разлуки.
— Я вам такое расскажу, что закачаетесь, только давай сначала поедим. Я умираю от голода.
— Странно, — усмехнулся я, — а мне показалось, что тебе нравиться умирать.
— Выход на бис не планировался, — ответил парень, пытаясь проживать одновременно яблоко и кусок сала, — а где Малой?
— Дай сюда! — брезгливо произнесла Гера, отнимая у Ино продукты, абсолютно не совместимые по вкусовым качествам. — Малой на охоте, — ответила девушка, доставая мясное рагу из холодильника и ставя его на плиту.
У Ино потекли слюнки в прямом смысле этого слова. А когда Гера поставила перед ним тарелку, тот набросился на еду, словно его всё это время не кормили. Мы, рассевшись вокруг стола, молча ждали, когда парень удовлетворит первый голод.
— Бэл, — обратился ко мне Ино, наконец довольно откидываясь на спинку стула, — ты знаешь, что мир Зеро поделён на шесть правящих родов? — спросил меня парень.
Я соглашаясь кивнул, не понимая, к чему он клонит. Гертруда также внимательно посмотрела на него, ожидая продолжения.
— Вернувшись в свой мир, я первым делом решил узнать всё о тебе. Я не хочу, чтобы между нами были недомолвки, поэтому рассказываю всё как есть.
Что ж, этого следовало ожидать, тем более, что в мире Зеро, как я понял, информация была доступна любому желающему, лишь бы тотализатор работал.
— Что ты узнал? — полюбопытствовал я.
— Много и ничего, — произнес парень, разглядывая меня.
Сняв окровавленную рубашку, он принялся развязывать бинты, которые плоно прилипли к телу. Однако под ними раны уже зажили, оставив на теле кровавые разводы.
— Первое упоминание о тебе было как раз перед моим уходом в Лэвирс-орбис, где ты стоишь возле жертвенного алтаря и произносишь свою речь. Тогда-то я и встретил тебя. Скажи, кто был тот парень, что лежал растерзанный Тенями возле охотничьего дома?
— Это был я, — ответил я, понимая, что скрывать смысла нет, а друзья уже ни раз доказывали свою преданность.
Парень, ничуть не удивившись, кинул бинты в мусорное ведро.
— Ты произвел диссонанс в обществе. Мало того, что ты посмел противостоять богам Лэвирс-орбис, так ещё оказывается твоя рожа, вылитая копия наследника самого великого рода в мире Зеро. Род Менхельских тебе этого простить не может и за тобой идет охота, но… — сделав картинную паузу, парень ещё раз внимательно посмотрел на меня сверху вниз и облокотился руками на стол, — охота ведется не за тобой, а за тем парнем, что был в лесу при первой нашей встречи.
Я даже не удивился, слушая рассказ Ино. Единственное, что поставило меня в тупик, это то, что в мире Зеро есть мой двойник.
— Ты ничего не хочешь нам рассказать? — спросил парень.
— Что именно?
— Ну, например, как в Лэвир оказалось сразу два Бэла?
Мне пришлось поведать друзьям всё, что произошло со мной с того самого злополучного дня, как я встретил Эйлу впервые. Друзья слушали меня внимательно, не перебивая. А когда я закончил свой рассказ, Гера вдруг неожиданно встала, подойдя ко мне.
— Спасибо, что не оставил её, — произнесла она, утирая выступившие слезы.
Девушка нежно обняла меня, поцеловав в щёку, а потом, забравшись с ногами на своё любимое кресло в углу кухни, тихо расплакалась. Честно говоря, я не совсем понял, почему Гера так отреагировала на мой рассказ.
— Ну ты чего? — спросила Люсия, пытаясь успокоить девушку,  и села возле её ног.
— Ничего, всё в порядке. Просто стало её очень жалко, — сказала Гера, стараясь спрятать от нас заплаканное лицо.
— Кого? — не совсем понимая, уточнила Люсия.
— Эйлу, — произнесла Гертруда, стараясь взять себя в руки.
— Бабы! — констатировал Ино, ничуть не смутившись поведением девушки-подростка, и тут же получил мягкой по голове подушкой, прилетевшей ему со стороны Геры.
— Так что же получается? — спросил обычно молчаливый Грэм. — Ты из будущего? И вас сейчас двое?
— Да, — подтвердил я его слова.
— Мда… Дела… — меряя комнату шагами, добавил к общему мнению Ино, — ты нарвался на очень влиятельных людей.
— Я вот только никак не могу понять, — встряла в разговор Люсия, — ты же Великий? А все Великие имеют огромную власть.
— Власть? — уточнил я у девушки. — Ты уверена, что если я раскрою свой статус, то все тут же падут к моим ногам? Лично я — не уверен.
— Ты прав, — произнесла Гера, — не все Великие имеют власть. Очень многие скрываются, пытаясь не попадаться на глаза местным властям.
— А ты откуда знаешь? — удивился её словам Ино.
Девушка показала кристалл на шее, точно такой же, какой был у меня. Помнится, все мои несчастья начались с того самого момента, когда я отдал его малютке Анике. Теперь, благодаря жрице Хаоса, он снова был у меня.
— Я думал, что такой только один, — разглядывая его на шее у девушки, изумился я.
— Учитывая твои перемещения во времени, это вполне возможно, — произнесла Гера, хитро поглядывая на меня. — На самом деле, Великие плотно сотрудничают с властями из мира Зеро. И все они пляшут под их дудку.
— Так, ты откуда это знаешь? — снова переспросил Ино.
— Когда мне было три года, один из них пришёл к моим родителям. Сначала он просто приходил к нам в гости, играл со мной, дарил дорогие подарки, — с какой-то бессильной злостью в голосе говорила девушка. — А потом он насильно забрал меня из дома в Альтвэр. Я не знала, что этот кристалл скрывает меня перед системой. И когда его отняли, на меня обрушился нескончаемый поток информации. Система разрывала мой мозг на части.
Девушка встала с кресла и подошла к окну, разглядывая, как солнце медленно опускается за горизонт.
— Говорят, не все могут это выдержать. Многие умирают или сходят с ума, — продолжила Гера, — а я выдержала. Смогла заставить систему замолчать, выдавая лишь ту информацию, что мне требовалась. И заодно развить свой навык так, чтобы они его не обнаружили.
— Кто они? — спросила Люсия.
— Простые люди, что живут в Лэвир-орбис, называют их богами. А для меня это клерки, что подчиняются приказам лорда Менхельского. Альтвэр полностью находится под властью этого знатного рода.
— Ты хочешь сказать, что боги, которые терроризируют мир Лэвир, это обычные люди, что работают на лорда Менхельского в лаборатории Альтвэра? — ещё раз переспросил Ино.
— Именно так, — ответила Гера, продолжая смотреть в окно.
— И все эти жертвоприношения, прилюдные казни, это тоже дело их рук? — решил уточнить я у девушки, внимательно слушая её рассказ.
Гертруда кивнула, медленно повернувшись ко мне лицом.
— Поэтому я тебе очень благодарна, что не дал умереть этой женщине на потеху публике.
— Взамен, они уничтожили весь посёлок, — произнес я, снова вспоминая этот ад.
— Да пусть лучше весь мир сгорит, чем поклоняется таким богам, — ударив ладонью по столу, сказала Гера, — я их всех просто ненавижу!
Люсия обняла девушку, прижав ее к своей груди. Мы молчали, каждый в своих мыслях, осознавая, что сегодня нам удалось выиграть один из раундов и спасти жизнь Грэма. Но завтра все может повториться, и мы снова окажемся перед лицом произвола, который может уничтожить все наши старания.
— Значит, все Великие имеют власть только благодаря поддержке Альтвэра? — пришёл к выводу Ино, прервав наше задумчивое молчание.
— Да, — ответила Гера, снова возвращаясь в своё кресло, — поэтому Бэл правильно сделал, что просил Дерека молчать о его статусе, и нам очень повезло встретить такого честного командира гвардейцев.
— Альтвэр единственное место, где базируется Менхельский? — спросил я Геру.
— Не уверена, — ответила она, — но про другие места я не знаю. Знаю, что на Алтвэре есть портал, который может перенести любого человека в мир Зеро.
— И нас тоже? — с надеждой спросила Люсия.
— Любого, — подтвердила она, глядя, как у Люсии загорелись глаза.
Ино снова заходил по кухне, а я пытался сопоставить полученную информацию с тем, что мне уже было известно. Альтвэр, портал, боги, Великие — всё это принадлежало одному роду из мира Зеро. Я уничтожил портал в Нэвир-орбис, вернув всё на свои места. А если уничтожить Альтвэр в этом мире?
— Ино, ты что-нибудь знаешь о мире Нэвир? — решил поинтересоваться я у парня.
— Только то, что там сейчас развивается электронный вирус. Заражённых называют драгерами. А что?
Точно, ведь сейчас как раз только появились драгеры, и до уничтожения вируса должно пройти ещё три с половиной года. Эта путаница со временем начинала меня раздражать. Но с другой стороны, у меня есть ещё год, чтобы попробовать спасти храм Милосердия от уничтожения.
— Сколько ещё случаев заражения «Зелёной яростью» ты обнаружил?
— Ещё три, и их уничтожили, когда они нападали на мирных жителей, — ответил парень. — То, что мы сегодня объявили о нем во всеуслышание, может спугнуть новых охотников, и это тоже, возможно, повлияет на тотализатор. Ведь, если не будет охоты, не на что будет делать ставки.
— Ты прав, — снова произнесла Гера, — они сейчас не станут пускать вирус в порталы. Ещё, как минимум, три года.
— Откуда ты это знаешь? — удивился Ино.
Она промолчала, отводя глаза в сторону.
— Не, ну правда, — настаивал Ино, но так и не смог разговорить Геру.
Однако такая уверенность в её словах заставила меня по-новому посмотреть на девушку.
— Ты сказала, что смогла развить свой дар, не рассказав о нем своим похитителям, — обратился я к Гере.
— У каждого Великого есть дар, который должен проявиться во время полового созревания. Его тщательно изучают, а потом решают, можно ли тебе жить дальше или нет, — произнесла девушка.
— Это значит, что если твой дар им не понравится, то тебя уничтожат? — опешила Люсия.
— Именно так, — согласилась с её выводом Гера, — поэтому все дети Альтвэра стараются скрыть свой дар.
— Почему ты не рассказала об этом раньше? — спросил её Ино. — Ведь если бы Бэл на суде раскрыл свой статус, он бы привлёк к себе внимание Альтвэра.
— Он бы этого не сделал, — сообщила нам Гера.
— Откуда такая уверенность? — начиная злиться, Ино вплотную подошёл к девушке и навис над ней, как скала.
— Есть вещи, которые должны оставаться тайной до определённого времени, — заявила она.
— Прекращайте, — вмешался я в их диалог, видя, что разговор заходит в опасное русло, — мы даже не можем предположить, что вынесла Гертруда, находясь во власти Альтвэра.
— А может, она, наоборот, лазутчик из Альтвэра, а мы ей тут все тайны выдаем! — начал было повышать голос парень.
— Ино! — поднимаясь из-за стола, строго обратился я к парню.
Тот поняв, что дальше продолжать эту тему не стоит, сел обратно за стол.
— Как ты смогла убежать из Альтвэра? — спросил я девушку.
Гертруда перевела с Ино на меня свои изумрудные глаза. На какой-то момент, мне показалось, что девушка мне не ответит. Она долго молчала, что-то обдумывая, но в конце концов произнесла:
— Мне помогли, — ответила она.
— Кто? — удивленно спросил я.
— Ты.

Глава 21

Слова Гертруды поставили меня в ступор. Я смотрел на девушку и никак не мог понять, о чем она говорит. Единственная возможность спасти её в прошлом, это снова наведаться в храм Хаоса, вот только это похоже на игру в рулетку. Всё равно, что играть со временем. Но, кажется, девушку ничего не волновало. Она сидела в своём кресле, поджав под себя стройные ножки, и молча думала о своём.
— Гера, — придя в себя после её слов, спросил я девушку, — сколько тебе лет?
— Не хорошо спрашивать девушку о её возрасте, — попыталась подтрунить меня она, но, заметив мой серьёзный взгляд, произнесла, — восемнадцать.
— Да ладно, — тут же встрял Ино, — тебе больше шестнадцати не дашь!
— Погоди, — перебил я парня, снова обращаясь к Гере, — ты сказала, что тебя похитили, сколько лет тебе тогда было?
— Точно сказать не могу. Примерно, около пяти.
— А сколько тебе было, когда я спас тебя?
Девушка немного помолчала, глядя на меня, а потом окончательно завела меня в тупик:
— Это было полгода тому назад, и я не совсем уверена, что это был ты, но… Ты появился в Нэосе ровно в назначенный час.
— Кем назначенный?
— Тобой! — произнесла Гера.
Яснее не становилось. В прошлом я не мог её спасти, а в будущем это уже случилось. Мои мысли снова возвращались к храму Хаоса. С другой стороны, уничтожив портал Альтвэра в Нэвир–орбис, мы потеряли полгода. Порталы могут влиять на время. Но как они это делают, мне было неизвестно. Опять же, я всё ещё надеялся, что смогу предотвратить трагедию и спасти своих друзей монахов в этом мире.
— Судьба даёт нам только один шанс, — вдруг произнесла Люсия, — не стоит пытаться играть с судьбой.
Я обернулся. Люсия, покусывая губы, смотрела в окно. Она очень сильный эмпат и всегда знает, о чём думают её близкие. Скрыть что-либо от прозорливой девушки практически невозможно. Вот только я ещё не готов посвятить друзей в свои планы, да и не уверен до конца, стоит ли втягивать их во всё это.
— Может, расскажешь нам всё, что произошло с тобой с самого начала? — спросил Грэм, обращаясь к Гере.
Девушка как будто погрузилась в себя, и я уже думал, что она откажется, но Гера вдруг заговорила:
— Хорошо, — произнесла она, — я не знаю, кто мои настоящие родители. Моя приемная мать рассказывала, что меня принёс ангел, спустившийся с небес. Ангел, который спас меня от смерти, подарив мне на память этот амулет.
История Геры очень напоминала нам красивую сказку, которую мамы рассказывают на ночь своим любимым чадам, только вот что-то похожее я уже где-то слышал.
— Когда мне было около четырех лет, к нам стал приходить молодой человек, которого мои родители очень любили. Он дарил мне и моим братьям красивые игрушки. Часто оставался ночевать у нас дома, и мама всегда благодарила за его доброту. Но однажды он появился в нашем доме с армией гвардейцев. Он схватил меня, а всю мою семью они заперли в доме и подожгли. Я до сих пор слышу их голоса.
Девушка замолчала. На её глазах навернулись слёзы, а руки непрестанно теребили волосы, что медной волной спадали на её плечи. Люсия снова подошла к ней и взяла за руки, и, немного успокоившись, Гера продолжила говорить:
— Так я оказалась в Альтвэре. Таких как я детей там было очень много, но нас держали отдельно друг от друга. Мне не доставляет удовольствия вспоминать об этом. Скажу только, что я провела там тринадцать долгих лет, стараясь скрывать свои способности.
⁎⁎⁎
— Мы опять её потеряли, — склонив голову перед лордом Менхельским дрожащим голосом проговорил младший аналитик биолог по имени Лоран.
Лорд Менхельский внимательно посмотрел на склонившего голову молодого человека в белом халате. Он был спокойным, что ещё больше заставляло нервничать его подчиненного. Медленно подойдя к служащему, он положил руку на его плечо и тихим голосом произнес прямо ему на ухо:
— Она не может покинуть Альтвэр. Все её перемещения возможны только в пределах этой лаборатории. Нужно просто искать. И, если ты не в состоянии её найти, тогда я найду другого, кто лучше справится с поставленной задачей.
Младшего сотрудника при этих словах заколотила мелкая дрожь. Лорд Менхельский никогда не угрожал своим подчинённым. Он констатировал факт, который мог в любой момент привести в исполнение. А замена сотрудников производилась только после того, как один из них умирал.
— Девочка должна быть у меня через час, — добавил лорд Менхельский, отворачиваясь от подчинённого.
Задача была поставлена, и если она не будет выполнена в срок, то младший аналитик биолог может смело оплачивать свои похороны. Хотя это тоже вряд ли. Никто даже не узнает, где будет похоронено его тело.
Парень ещё раз поклонился, чуть ли не бегом выходя из кабинета лорда. Где же эта чёртова девчонка? Испытуемая под номером пятнадцать слишком часто пропадала во время испытаний. Вернее, она могла до них не дойти, потерявшись по дороге. Даже наручники, которыми частенько приковывали девочку, её не останавливали.
Рыжая бестия каждый раз находила новые способы сбежать от своих конвоиров. И каждый раз её находили в разных местах. Лорд Менхельский был прав: покинуть Альтвэр никто не мог без его ведома. Альтвэр в мире Зеро-орбис больше походил на тюрьму, из которой невозможно было убежать. Оставалось только искать испытуемую в пределах этой лаборатории, которая больше походила на город небольших размеров.
 Младший аналитик повторил путь от комнаты испытуемой до лаборатории, куда её вели, заглядывая во все темные уголки, которые встречались на пути. Пройдя ещё один длинный коридор, парень внезапно остановился перед закрытой дверью, ведущей к порталу мира Лэвирс. Разрешение на посещение портала у него не было, зато было острое предчувствие, что девочка находится именно там.
— Калеб, прием, — произнес он в рацию, висевшую у него всё это время на поясе.
— Лоран? — послышался хрипящий голос в ответ.
— Как твои успехи? Нашёл девчонку? — спросил он.
— Нет, как сквозь землю провалилась, — с шипящим хрипом ответил голос.
— У тебя есть доступ к порталу «Шесть»? — задал вопрос рации младший аналитик.
— Думаешь, девчонка решила рвануть на родину? — засмеялся голос в ответ, — ладно, давай проверим. Буду через три минуты.
Хрипы в рации затихли, и парень, стоящий возле закрытой двери, принялся ждать своего сослуживца. Внезапно красная лампочка над дверью загорелась, подсвечивая угрожающую надпись. «Не входить! Высокая радиация!». Младшего сотрудника затрясло. Если девочка там, тогда всё потеряно.
— Калеб, — закричал он в рацию, — дверь заблокирована. Там точно кто-то есть.
— Да бегу я уже, не кипятись! — ответил голос из рации.
Лампочка погасла, и Лоран немного успокоился, чувствуя, что ещё не всё потеряно. В конце коридора послышались быстрые шаги. Младший аналитик повернулся на звук в надежде увидеть своего сослуживца. Однако ему на встречу шёл никто иной как знаменитый наследник рода Менхелских, Бэливер Менхельский.
Вид у наследника был крайне озабоченный и какой-то потрепанный, что явно было для него неприемлемым. Лоран, как подобает всем сотрудникам Альтвэра, склонил голову перед ним, чем сильно его смутил. Для младшего сотрудника такое поведение вышестоящего руководства было необычным, однако Бэливер Менхельский быстро взял себя в руки и грозно посмотрел на своего служащего.
— Что ты тут делаешь? — недовольным голосом спросил он.
— У нас чрезвычайная ситуация, — промолвил Лоран, не поднимая головы, — пропала одна из испытуемых под номером пятнадцать. Мы думаем, что она каким-то образом пробралась в шестой портал, и хотим это выяснить.
— Ясно, — произнес Бэливер Менхельский, — можешь идти, я сам всё проверю.
— Извините сэр, но это невозможно, — возразил парень, стараясь говорить, как можно учтивее.
Дерзить наследнику не входило в его планы, но если уж твоя жизнь зависит от одного из рода Менхельских, тогда лучше выбрать отца, чем сына, так как, несмотря на высокий статус, лорд Менхельский никогда не давал в обиду своих подчиненных, если их действия руководствовались его приказам.
— Простите, господин, — продолжил Лоран, — но это приказ лорда Менхельского.
Наследник слегка насупил брови, но возражать не стал. Парень был уверен, что Бэливер сейчас отправиться по своим делам, однако наследник подошёл к двери, прислонив свой пропуск. Дверь с легким шелестом отворилась, и Бэливер зашёл внутрь, загородив своим телом проход последовавшему за ним Лорену:
— Жди здесь! — услышал приказ младший аналитик, и парню ничего больше не оставалось делать, как подчиниться.
Дверь вновь закрылась, когда Лорен снова услышал приближающиеся шаги. На этот раз это действительно был его сослуживец Калеб Левинский, такой же клерк, как и он сам с единственной разницей, что он имел доступ на посещение портала под номером шесть.
— Ну что, пошли? — произнес Калеб и  рванул к заветной двери, но Лорен его остановил, хватая за руку.
— Погоди. Туда вошёл наследник лорда Менхельского.
— Когда? — удивился Калеб, глядя на сослуживца.
— Только что, — ответил парень, нервно потирая ладони.
— Ты правда его видел? — снова уточнил Калеб, продолжая удивляться.
— Да, а что не так? — не понимая, сомнений своего коллеги, произнес Лоран.
— Да ничего… Просто он ещё вчера уехал на переговоры.
— Ты уверен? — с сомнением в голосе спросил парень.
Калеб кивнул головой, глядя на закрытую дверь. Его пропуск уже был в руках, но он всё ещё сомневался, стоит ли нарушить приказ наследника. А вдруг он действительно вернулся по каким-то своим причинам. В тоже время Калеб очень хорошо понимал, что будет, если девочка исчезнет за этой дверью. Лоран, как ни странно, имел потрясающее чутье, и не доверять ему у Калеба не было причин.
— Пошли, — произнес Лоран, отбрасывая все сомнения.
— Уверен?
— Как никогда! — сказал младший аналитик по имени Лоран, шагнув в сторону двери.
Когда дверь отворилась, двое сотрудников Альтвэра ворвались внутрь, отлично понимая, что оба рискуют жизнями. Путь к порталу им преграждала стеклянная стена на тот случай, если вдруг портал начнёт спонтанное включение. Наследник рода Менхельских стоял возле пульта управлением и быстро нажимал на кнопки, приводя портал в рабочий режим. А рядом с ним стояла та самая девчонка, которую они искали, сбившись с ног, прочёсывая Альтвэр.
— Господин Менхельский, что вы делаете? — изумлённый его действиями, крикнул Калеб.
Наследник ничего не ответил, лишь мельком глянув на вошедших, он продолжал запускать портал в движение.
— Врубай аварийку, — во весь голос закричал Калеб, понимая, что так наследник лорда Менхельского вести себя не может.
Лоран рванул в сторону аварийной системы, и тут же всё здание оглушил нервирующий звук сирены.
— Бегом, — воскликнул наследник, хватая девочку за руку.
Та напоследок оглянулась, взмахнув рыжими локонами, и скрылась в тумане портала.
⁎⁎⁎
— Ты сам меня спас, — продолжала говорить Гера, глядя на меня, — только вот после того как мы вошли в портал нас разделило, и я оказалась одна посреди леса. Кажется, это была локация для охотников, так как меня встретили несколько мародёров. Они сразу поняли, что у меня ничего нет, а убивать ребёнка оказалось не в их правилах. А чтобы я не распространялась, меня взяли к себе в команду.
— И как же ты ушла из команды? — спросил Грэм, сочувственно глядя на девушку.
— А я не уходила, — ответила она, — я их убила!
На кухне повисла немая тишина. Девушка, больше похожая на ребёнка, никак не создавала впечатление безжалостной убийцы. Однако сомневаться в её словах после такой долгой исповеди не приходилось. Увидев на себе недоуменные взгляды, Гера произнесла:
— Я их убила в подземелье, когда притворилась магом воздуха. У меня нет ничего общего с магией воздуха. Есть только один дар, который я развивала, находясь в Альтвэре. Искривление пространства. И, когда началась заварушка, я просто переместилась ко входу в подземелье, бросив своих новых хозяев, — произнесла девушка ,обхватив колени руками.
— А как же ты тогда в подземелье узнавала о приближении монстров? — еле слышно пробормотал Ино, ошарашенно глядя на девушку.
— Обследование пространства — это мой конёк. Я могу закрытыми глазами сказать, кто находится в соседней комнате.
— А как же эти завихрения, которыми ты откидывала от меня крысолюдов? — не унимался Ино.
— Вот так, — произнесла девушка, подняв бокал со стола и поставив его обратно.
При этом пространство действительно слегка искривилось, создавая лёгкие воздушные завихрения.
— Не, ну как так-то? Тебя в детстве не учили, что врать не хорошо? — обиженно произнес Ино. — А что ты ещё умеешь?
— Погоди, — прервал я парня, обратившись к Гере, — ты сказала, что мы с Ино появились точно в нужный момент, что ты имела ввиду?
— Перед тем как зайти в портал, ты мне сказал ждать тебя в общежитие охотников в определённый день, — пояснила девушка.
— То есть я знал, что нас разделят, — произнес я вслух свои мысли.
Девушка кивнула в ответ. Очень странно получается. Я ориентировался в Альтвэре, как у себя дома, но при этом внес неверные координаты. Или я, наоборот, вносил верные координаты, специально бросив девочку в чужие руки. Нет, тут что-то не сходится. Я бы не смог так поступить! Или смог?
— А выглядел я как? Как сейчас или намного старше? — спросил я у девушки.
Гертруда слегка кашлянула в кулак, глядя на меня, а потом, усмехнувшись, произнесла:
— Ты меня, конечно, извини, но ты был намного ухоженней, чем сейчас.
— Я не про это. Какой у меня был возраст? — начиная раздражаться, уточнил я.
— А-а-а. Ну если так, то разницы, я не увидела, — засмеялась она.
⁎⁎⁎
Всё, что рассказала Гертруда для меня стало полной неожиданностью. Временные петли возможны, и если её спас действительно я, то скорее всего без путешествия во времени тут не обошлось. С другой стороны, это не обязательно должен быть я. В Нэос-орбис, я встретил двойников своих старых друзей. А в Лэвир–орбис не успел спасти Эйлу. Значит, всё-таки отец Эвард был прав. Возможно, кто-то руководит нашей судьбой. Хаос — единственная сущность, которая знает и прошлое, и настоящее.
Может, наведаться в храм Хаоса? Хотя всё, что говорит жрица всё равно останется для меня загадкой. Тогда что мне делать? Я был в тупике. Мне необходимо было подумать. Выйдя на улицу, я сел на лавочку рядом с домом, с удивлением отметив, что гримби выходит из леса как всегда с жирным зайцем в зубах.
Зверёныш издалека выглядел крупным и сильным животным. Я довольно залюбовался своим могучим другом. Неожиданно ко мне подошла Гера и села рядом.
— Ты мне не веришь? — вдруг спросила она.
— А есть повод сомневаться в твоих словах? — вопросом на вопрос ответил я.
— Есть ещё кое-что, что я бы хотела рассказать только тебе, — произнесла девушка, внимательно глядя на меня.
— И что же это?
— Ты же знаешь, что пространство может пересекаться во времени? — как-то неопределённо спросила Гертруда.
— Ты про временные петли? — уточнил я.
Девушка кивнула головой:
— Я могу доказать, — сказала вдруг девушка.
Я не совсем понял, о чем она говорит, но тут она неожиданно попросила:
— Представь тот момент, который ты хочешь изменить, — сказала девушка, взяв меня за руки.
Я почему-то сразу вспомнил темный лес, тлеющий костёр и троих своих друзей из храма Милосердия, сидящих рядом с отцом Эвардом. Вспомнил, потому что эта мечта преследовала меня с того самого момента, когда умерла Эйла.
И не успел опомниться, как вдруг пространство изменилось, и передо мной предстал тот миг, когда Тени напали на Раффа. Меня уже было не остановить. Я слышал голос девушки, которая кричала мне вслед: «Стой!» — но я уже рванул в сторону костра. Однако одна из Теней-щупалец пригвоздила меня к земле. Проследив за ней взглядом, я ужаснулся — меня бросило в холодный пот. Тени не двигались сами по себе. Тени рвали моих товарищей, но управлял Тенями — я. 

Глава 22

Тени танцевали передо мной, словно искусные змеи, не давая встать на ноги. Лицо человека, управляющего ими, было как две капли похожее на моё собственное. Даже черную сеть сосудов, появившихся недавно на моём теле, не скрывали чары системы, подтверждая нашу схожесть. Человек противостоял своим врагам настолько мастерски, что ничто не могло ему помешать.
Тени не издавали ни единого звука, тихо подкрадывались к своим противникам. Не было ни стрёкота, предшествующего перед атакой, ни метания в поисках своей жертвы. Они напали сразу со всех сторон, не дав уставшим монахам даже опомниться. Костер потух, словно кто-то перекрыл огню доступ кислорода. И только сейчас я увидел прозрачный купол, накрывший его со всех сторон. 
Я увидел, как Раффа откинуло в сторону, прямо на торчащий из дерева сук. Слабая ниточка Тени впилась в его тело, мелким червяком протискиваясь к кровоточащей ране. Рафф, улыбаясь, закрыл глаза и опрокинул голову на бок.
Следующим упал отец Эвард, пронзенный сразу несколькими Тенями, и снова я заметил слабую ниточку, что прокладывала себе дорогу к новому телу. Что это за тварь? Почему она стремится проникнуть внутрь уже убитых тел. И я заметил, что, пока ещё отец Эвард дышал, как только нить исчезла, он рухнул на твёрдую землю, словно подкошенный.
Монахи никак не могли противостоять атаке. Они даже не видели перед собой самого главного противника, сражаясь всего лишь с Тенями, а не с человеком, который ими руководил. Тогда, в прошлом, мне казалось, что бой длился вечно, но сейчас я видел, насколько скоротечно все произошло.
Вот уже  падает на землю Кейли, откинутый Тенями, как тряпичная кукла, и тело Барса уже покрылось множеством ран. А Тени всё хлещут по мягкой плоти, превращая его в фарш.
Рядом со мной зашевелилась Гертруда, так же прикованная Тенями к земле, как и я. Девушка сопротивлялась, царапала землю, только что не рычала, глядя на кровожадного монстра, что уничтожал моих друзей один за другим. Когда же последний противник упал, человек с моим лицом подошёл ко мне, наклонившись практически в плотную.
— Это должно произойти, — сказал он мне на ухо и, немного помолчав, добавил, — запомни всё, что ты сейчас видел.
Я пытался вырваться из власти Теней. Пытался ухватить этого мерзкого ублюдка, который так похож на меня. Но все мои попытки были тщетны. 
— У тебя остался всего год, чтобы стать сильнее. Не потеряй это время, — произнес он, глядя на меня, а потом просто исчез, освобождая нас из плена Теней.
Гертруда тут же бросилась ко мне.
— Ты как? — спросила она, мимоходом оглядывая моё тело.
— В порядке, — зло бросил я, вставая на ноги и оглядывая место битвы.
Всё было в точности, как и тогда. Затухающий костёр, убитые монахи и моё собственное тело, руки, бессильно сжимающие меч рядом с Барсой.
— Пойдем, — произнесла девушка, пытаясь взять меня за руку.
Зачем она привела меня сюда? Что хотела показать? Насколько я слаб? Что именно я должен был вынести из этого урока? Что судьбу не изменить? Или что я сам могу стать таким монстром, что убью всех, кто встанет на моём пути?
Я метался в своём собственном сознании, чувствуя, что снова схожу с ума. То, что я мечтал предотвратить, просто случилось снова, добавив лишь ещё больше загадок. Мне хотелось бежать за этой мерзостью, что оставила за собой жуткое кровавое месиво, но я так и не смог понять, в какую сторону он ушёл.
— Пойдем, — снова повторила Гера, — у тебя ещё будет время, чтобы подумать.
Девушка взяла меня за руку, и я уже больше не мог ей сопротивляться. Пространство вокруг снова завибрировало. Ночь сменилась ярким днем, а стрекот насекомых в траве вывел меня из ступора.
— Где мы? — спросил я девушку, оглядываясь по сторонам.
Место показалось очень знакомым, только вот никак не мог вспомнить, где оно находится. Смешанный лес, старая деревушка из пяти домов, огромное пшеничное поле за деревней и снова лес. Возле одного из домов сидел старый дед и, судя по его движениям, он был слеп. А около его ног играла малышня, соперничая друг с другом за лучшую игрушку.
Деревенская идиллия после кровавой бойни кольнула мне душу. Да и старик чем-то напоминал старого знакомого.
— Дед Барклайд, — услышал я детский голос, — а можешь нам ещё сказку рассказать?
Старик закряхтел, устраиваясь поудобнее на жёсткой лавочке, и тихо засмеялся своим скрипучим голосом.
— Ну идите сюда поближе, — произнес он, похлопывая ладонью по скамейке.
Дальше я уже не слушал, поняв, что передо мной тот самый Барклайд, которому я когда-то давно отдал дочь Эйлы и Марка. Рыжеволосая девочка с весёлым смехом залезла на коленки любимого деда и, ласково обняв старика, прижалась детским тельцем.
— Как мы сюда попали? — ошарашенный такой картиной, спросил я у Геры.
— После того, как я сбежала из Альтвэра, мне часто снится это место, но приходить сюда одной было очень страшно, — ответила девушка, и, словно маленький ребёнок, взяла меня за руку.
Девушка, которая всем своим видом старалась показывать, насколько она взрослая, сейчас дрожала всем телом, прижимаясь к моему плечу. Она очень сильно нервничала, и мне показалось, что страхи преследуют её уже слишком давно.
— Вообще-то, я не собиралась сегодня приводить тебя сюда, — сказала Гертруда, глядя на маленькую девчушку, сидящую на коленях у Барклайда, — я даже не совсем уверена, что мы сюда попали по моей воле. Но то, что сейчас произойдёт, я всё равно хотела тебе рассказать. Теперь ты увидишь всё своими глазами.
Гертруда кивнула в противоположную сторону леса, откуда вышел высокий мужчина. Чем ближе он подходил к старику, тем дальше старалась увести меня Гера, прячась в ближайших кустах.
— Смотри, — произнесла она, указывая на гостя.
Молодой человек улыбаясь, сел рядом с Барклайдом. По довольному выражению лица деда сразу стало понятно, что они знакомы уже очень давно. Солнце ещё ярче засияло на небосводе, озаряя лицо гостя, и меня снова пробил холодный пот.
Рядом с Барклайдом сидел я. Вот только моя внешность совсем не походила на ту, которую я привык видеть в зеркале. Стильная прическа, гладко выбритое лицо, дорогой строгий костюм, удобная обувь и никакого меча на поясе. Можно было сразу сказать, что это явно был не я, а моя копия.
Маленькая девочка тут же пересела к гостю на коленки, радостно протянув к нему свои крохотные ручонки. Они так мило ворковали, что мне даже стало казаться, что эти двое были без ума друг от друга.
Мы с Гертрудой продолжали прятаться за высоким кустарником, стараясь не выдавать своего присутствия.
— Он приходил к нам каждый день, — вдруг заговорила девушка, указывая на гостя. — Мои родители принимали, его как особо важного гостя в своём доме. Если честно, то я не особо помню, что конкретно произошло в этот день.
Как только она это произнесла, у дома Барклайдов появились новые гости. Два тонированных внедорожника с яростным визгом остановились неподоплеку. Семеро вооружённых солдат тут же окружили дом, словно готовясь начать перестрелку. Последним из машины вышел высокий мужчина с надменным лицом.
Гость вскочил на ноги, прижимая к себе испуганную девочку. Старик тоже встал, однако его трость была тут же отброшена в сторону одним из солдат, и ему ничего не оставалось делать, как сесть обратно.
Мужчина подошел к гостю, протянув руку в приветствии. Они говорили очень тихо, и, кажется, они о чем-то спорили. Единственное слово, что я смог разобрать, это «отец». Так называл мой двойник этого высокого мужчину. Уже через некоторое время гость согласился с ним и направился вместе с малышкой в машину.
Дед Барклайд внезапно вскочил с лавки и сердито закричал на посетителей, потрясая немощным кулаком. В это же время на улицу выбежала и хозяйка дома, подхватывая с земли ещё двоих детишек, мирно играющих на крылечке.
Гертруда отвернулась, а я увидел, как солдаты повели сопротивляющуюся хозяйку обратно в дом, закрывая за ней дверь. Хорошо обученные солдаты в одно мгновение заколотили окна, и со стороны дома запылал слабый огонёк. Старик запаниковал, пытаясь на ощупь пробраться к двери, но один единственный выстрел в голову заставил его остановиться. Теперь уже навсегда.
Огонь разгорался яростным пламенем, гулко урча и пожирая сухие доски. Из машины выбежал, что-то крича, мой двойник, но тут же был остановлен ударом в ребра. Казалось, что для него такое обращение вызвало целую бурю негодования. Он сопротивлялся, словно раненый зверь, положив на землю сразу троих противников. Однако в последний момент, когда, казалось, победа уже была у него, мой двойник получил хороший разряд током, которым останавливают обычно взбунтовавшихся жителей городские гвардейцы.
Для меня стало неожиданность, что именно «отец» двойника нанес ему последний удар, оставляя его без сознания лежать на холодной земле. Гул мотора и визг резиновых шин заглушили набирающий силу шум пламени.
— Ты можешь перенести нас на другую сторону дома? — спросил я плачущую Гертруду.
Девушка вдруг подняла заплаканные глаза и неожиданно схватила меня за руку. Пространство завибрировало снова, меняя очертания. Мы оказались на заднем дворе, и тут огонь ещё не вступил в свои права. Из заколоченных окон я слышал отчаянный голос хозяйки, молящий о помощи.
Быстро сообразив, что нужно делать, я схватил первую попавшуюся палку и начал отрывать наспех приколоченные доски. Хорошо, что солдаты делали всё второпях, и я смог быстро освободить одно из окон, попутно разбив хрупкое стекло.
Хозяйка, слава богам, тут же поняла, что нужно делать, и уже быстро расчищала от осколков, разбитое окно, передавая мне малышей. Гера всё это время стояла рядом, стараясь не мешать, но получалось у неё это очень плохо. Советы невпопад и постоянные причитания выводили меня из равновесия. Однако, когда первый малой попал в её объятья, она тут же взяла себя в руки и крепко прижала ребёнка.
— Кто вы? — спросила испуганная мать нас с Герой, уводя своих детей подальше от уже начинающего полыхать дома.
— Вот, — протянула Гертруда ей небольшой позвякивающий мешочек, — тут хватит на первое время.
Женщина недоверчиво посмотрела на неё, совершенно ничего не понимая. Только вот девушке, кажется, было всё равно. Она неожиданно кинулась к ней в объятья, заливая слезами фартук:
— Мамочка, — словно всё позабыв, залепетала Гертруда, — прости меня, пожалуйста! Я обязательно вас найду, слышишь меня?
Женщина какое-то время стояла, пораженная словами Геры, а потом внезапно её взгляд потеплел, и она, ласково погладив по голове девушку, произнесла:
— Аника, девочка моя! Я так и знала, что у тебя непростой дар. Ты обязательно справишься со всеми невзгодами. Я верю в тебя и буду ждать! — целуя девушку в лоб, в щеки, в заплаканные глаза, говорила женщина.
Я стоял возле них как громом поражённый. Как я мог знать, что Аника и Гертруда это одно и тоже лицо? А вот сердце матери сразу это почувствовало. Перемещение во времени и пространстве. Такой дар возможен только от бога Хаоса. Но Аника родилась после того, как Эйла попала в этот мир. Значит, девушка получила его в утробе своей матери.
Стараясь не вмешиваться в их трогательное воссоединение, я отвернулся, глядя на полыхающий дом. Однако меня тут же кто-то коснулся, тронув за руку. Повернувшись, я увидел глаза хозяйки дома. Она смотрела на меня с надеждой.
— Это ведь вы принесли Анику в наш дом? — спросила она.
Молча кивнув в ответ, я тяжело вздохнул:
— Простите. Я не знал, чем это всё может закончиться.
— Нет, нет, — запротестовала она, — я счастлива, что могла быть её мамой, пусть и не так  долго. Она принесла в наш дом радость. У меня было предчувствие, что скоро её заберут. Я хотела сказать вам спасибо!
— Вам нужно уходить, — произнес я, не зная, что ещё могу сказать в данной ситуации.
— Мой муж. Он в поле, и я должна его дождаться! — сказала женщина, однако долго ждать не пришлось.
Видимо, его привлёк запах гари, распространяющийся по округе, а высокое пламя уже подтвердило опасения. Крепкий мужчина в папахах бежал к горящему дому, надрывая горло:
— Энни, — кричал он, оглядываясь по сторонам.
— Я здесь, — ответила женщина, помахав ему рукой в ответ.
— Нам нужно возвращаться, — шёпотом сказал я Гере, и та с сожалением взяла меня за руку.
⁎⁎⁎
Вечер подходил к концу, когда мы с Гертрудой снова стояли на крыльце нашего нового дома. Девушку била сильная дрожь, и, когда я подошёл к ней ближе, чтобы попробовать успокоить её, она бросилась мне в объятья.
— Спасибо! Спасибо тебе большое! — твердила девушка, повиснув на моей шее, — если бы не ты, я не знаю. Я бы не догадалась. Они бы так и умерли там… В горящем доме. У меня даже мыслей не было. А ты… Ты быстро всё понял… Теперь я знаю, что они живы…
Я молча гладил её по волосам и ждал, когда она успокоится. Гримби, обрадованный нашим появлением, хотел было как обычно броситься нам навстречу, но, увидев слезы девушки, остановился: «Бэл обидел рыжую?» — вдруг спросил зверь недоуменно глядя на меня.
— Ты за кого меня принимаешь? — удивился я, посмотрев на Малого.
«Бэл умный, но не чуткий», — фыркнуло животное и пошло по своим делам.
Девушка всё никак не могла успокоиться, а я стоял и думал над тем, что же сейчас произошло, и пытался выстроить цепочку событий по времени. Я уже и сам запутался во всех этих временных петлях. Такое чувство, что самого понятия времени больше не существует. С другой стороны, Гертруда или Аника… Как теперь называть девушку? Ладно, это я потом уточню.
С другой стороны, девушка обладает такой способностью, которую захотят заполучить все сильные мира сего. Да и других миров тоже. Если бы только Марк и Эйла знали, насколько уникальной станет их дочь. За ней, естественно, будет вестись охота, и охотники все как на подбор будут самые крутые соперники из мира Зеро.
Мне стоит подготовиться, чтобы защитить этого ребёнка, который сейчас висит у меня на шее, даже не подозревая о своём могуществе. Она может менять историю, спасать людей, стать героем в этом мире. А может, наоборот, решить мстить всем своим врагам, повергнув мир в хаос.
Больше десяти лет Гертруду держали в клетке, из которой она совсем недавно выбралась на волю. И сразу ей выпало нелёгкое испытание - встреча с мародёрами. Представляю, насколько она была напугана и как ей было тяжело. Почему же я её бросил? Если действительно из Альтвэра освободил её я, тогда ни в коем случае не должен был её оставлять одну. Нет, тут что-то другое, и мне никак не удается отыскать ответ на этот вопрос.
— Всё будет хорошо, — твердил я, гладя девушку по шелковистым волосам, — всё будет хорошо!
Гертруда подняла заплаканное лицо, глядя на меня своими изумрудными глазами:
— Ты не бросишь меня? — томно произнесла она, нежно обвив мою шею руками.
— Конечно, нет, — ответил я девушке, по-отечески потрепав по щеке.
Однако, кажется, результат моих действий привел  совсем к другому эффекту. Гертруда потянулась губами к моему лицу, а я от неожиданности отпрянул, видя в ней лишь ребёнка своих близких друзей. Девушка, поняв, что совершила ошибку, тут же отстранилась от меня, пряча глаза за густой копной рыжих волос.
— Я поняла, — произнесла она, бросившись в сторону дома.
— Постой, Гера, — крикнул я ей вслед, но девушка меня уже не слушала, хлопнув дверью прямо перед носом.
«Я же говорю, — послышался голос Малого у меня в голове, — Бэл вроде умный, но совсем не чуткий».

Глава 23

Бэливер Гросс вернулся в Альтвэр разъяренный как тигр. Хоть лорд Менхельский и не был его настоящим отцом, но Гросс по прежнему его таким считал. Теперь же все точки были расставлены по местам. Бэливер на собственной шкуре испытал всю мощь своего отца, и это ему явно не понравилось. Отец поставил под сомнение всю работу, которую он проводил в мире Лэвир, в течении последнего года. Все его труды пошли прахом. Оставался только один вопрос: Кто его предал?
Ну конечно же это был Клим Чупилок. Он с первых дней, как только узнал о Анике, твердил, что просто необходимо рассказать обо всём лорду Менхельскому. Больше никто бы не осмелился нарушить его запрет.
Он потерял Анику. Милую девочку, которую так сильно любил. Её большие изумрудные глаза, ещё по-детски смотрящие на него, уже сводили его с ума. Он мечтал самостоятельно воспитать девочку. Стать ей опорой в этом огромном мире. Научить её пользоваться своим могущественным даром.
Тогда никто бы не осмелился бы противостоять их союзу. Их династия стала бы первой господствующей над всеми мирами. Каждый раз, когда он видел её, он вспоминал высокую, горделивую девушку словно гроза, прошедшая рядом с ним. Он видел её очарование, которое окутывало его таинственным туманом. Она была непредсказуема и загадочна, но именно это привлекало его к ней ещё больше.
Каждый раз, когда они встречались, он чувствовал, что она необыкновенна и особенна. Он знал, что, когда она вырастет станет настоящей женщиной, которая способна на многое. И он был готов ждать. Растить это нежное существо как редкий цветок. Он готов был следовать за ней, словно за грозой, в надежде вновь поймать её волшебный взгляд и услышать её чарующий голос.
Теперь, все его мечты рассыпались в прах за одно мгновение. Но самое главное то, что сказал отец сегодня, поразило его ещё больше, чем предательство Клима. Девушка уже давно была под его контролем. Тринадцать лет назад, Аника появилась в Альтвэре  Зеро-орбис прямо посреди его кабинета. Зарёванная, испуганная, не понимающая где она. Увидев лорда, малышка сразу набросилась на него с кулаками, будто он самое большое зло во всём мире.
Отец передал её в лабораторию, не особо заботясь о судьбе Аники. Единственное что его заинтересовало, это как она вообще умудрилась попасть к нему в кабинет. Распорядившись, найти её родителей, он благополучно о ней забыл.
Однако, его подчинённые, прошерстив все семь миров так и не нашли следов появления девочки. Лорд Менхельский вспомнил о ней лишь пару лет назад, когда двойник Аники появился на экранах телевидения местного СМИ.
Всё это он рассказал Бэливеру Гроссу стоя возле дома Барклайда прежде чем убить всех родных его Аники. Такой жестокости по отношению к простым людям, Гросс не ожидал. Лорд Менхельский преподнёс ему очень хороший урок. В смерти родителей малышки, полностью был виноват сам Бэливер.
— Если бы ты сразу рассказал мне, что нашёл девочку, возможно я бы оставил их в покое. Но ты пошёл против меня! — произнес лорд Менхельский, строго глядя на своего сына, — Теперь их кровь будет на твоих руках!
Вспоминая ужас прошедшего дня, Бэливер Гросс старался взять себя в руки устало усевшись в кожаное кресло в своём кабинете. Ему было просто необходимо осмыслить всё, что сегодня произошло.
Когда он пришёл в себя, возле пылающего дома Барклайдов, на заднем дворе он услышал голоса. В голове отбойным молотком отзывался каждый сделанный шаг, но он, всё равно собрав все свои силы продолжал движение, в сторону разговаривающих. Единственная мысль, которая толкала его вперёд, это возможность спасти приёмных родителей Аники.
Однако, дойдя до противоположной стороны полыхающего дома, его слегка повело, и он снова упал на землю. Бэливера вывернуло наизнанку, заставив вспомнить всё, что он съел на завтрак. Кажется, тогда он снова впал в забытьё. И всё же сквозь пелену беспамятства он уловил несколько отдельных моментов, которые показались ему бредом воспалённого мозга.
Его малышка, уже повзрослевшая нежно обнимала свою мать, заливаясь слезами. А рядом, запачканный грязью, с небритой щетиной и в странной одежде, совершенно не в его вкусе, стоял он сам.
Сейчас, снова вспоминая это видение, ему пришла странная мысль. А вдруг это было правдой? Вдруг, он увидел будущее, которое должно произойти? Голова всё ещё пульсировала, но вот мысли уже были более отчётливые чем ещё час назад. Бэливер Гросс ухватился за эту идею, и теперь думал, как он сможет воплотить её в жизнь. Внезапно, дверь в его кабинет открылась и в комнату вошел человек, которого меньше всего сейчас хотел видеть Гросс. Перед ним стоял Клим Чупилок.
— Убирайся! — заорал на него Гросс, кидая в его сторону первое, что было под рукой.
Это оказался стакан, стоявший на журнальном столике рядом с графином с водой. Он был уверен, что этот трусливый толстяк сейчас же выбежит из его кабинета, и больше не станет показываться ему на глаза. Однако, впервые за всё время знакомства с ним, Чупилок не двинулся с места. 
Клим дрожал, исходил потом, но продолжал стоять, глядя на Бэливера Гросса.
— Господин, — тихо произнес Чупилок, — я вас не предавал.
Гросс вскочил на ноги, чувствуя, что его снова начинает мутить.
— Я клянусь вам, господин! — продолжал твердить Клим, — я вас не предавал. Понимаю, что моя внешность и поведение не вселяет в людей доверие ко мне, но я всегда был вам предан.
Перед глазами всё поплыло, и Бэливер Гросс, снова плюхнулся в своё кресло, отвернувшись от своего подчиненного. Странно, Клим никогда так себя не вёл. Не смотря на всё своё жалкое существование, он никогда не отказывался от своих деяний, даже если они шли в разрез с его мнением. Но сейчас он упорно твердил одно и тоже.
— Кто тогда? — спросил Бэливер, устало потирая виски.
— Не могу знать, — ответил Клим, протирая мятым платком мокрый лоб, — я постараюсь выяснить, но ничего обещать не могу. Однако я пришёл не с пустыми руками.
Гросс недоумённо повернулся.
— Я знаю, где сейчас находиться Аника, — произнес Клим, приготовившись к любой реакции Гросса.
— Да я и сам знаю, где она. — сказал Гросс, — Отец подробно объяснил, куда он забирает Анику.
— То-то и оно. Значит девочка до сих пор там. Это для вас прошло всего пара часов, а для девочки время летит по другом. Я кое-что выяснил, ещё год назад, когда вы сообщили мне, что Аника нашлась, — Чупилок с интересом посмотрел на своего господина стараясь понять, на сколько он уже умеет предугадывать его эмоции. Что ж, он наконец-то знает, как мыслит Гросс, и реакция господина оправдала предчувствия Клима.
— Ты, о чем? — заинтересованно спросил Гросс.
Клим, сделал пару шагов в сторону Бэливера, стараясь не подходить слишком близко, и в тоже время, стараясь улавливать малейшую реакцию Гросса на свои слова.
— Девочка была определена в исследовательскую лабораторию по нейронным связям. Не самое приятное местечко, но зато там вполне сносно кормят.
— И что?
— Вы же столько лет работали в Альтвэре Зеро-орбис. Не ужели у вас не осталось там своих людей?
Гросс задумался. А ведь Чупилок прав. Есть у меня парочка знакомых, которые могут мне помочь. Если верить словам отца, то Аники сейчас примерно восемнадцать лет, может чуть меньше. Я ведь могу стать для неё спасителем, а значит не всё ещё потеряно. Что ж, от этого Клима, действительно есть польза.
— Хорошо, — приняв решение, ответил Бэливер, — я займусь этим.
— Есть ещё кое-что! — произнес Клим, стараясь произвести следующей фразой сильное впечатление.
— Что ещё? — устало спросил Гросс, потерявши ко всему интерес, однако следующая фраза Клима, всё же заставила его вскочить с кресла.
— Мы нашли, где прячется ваш двойник, — сказал Клим не скрывая своей улыбки.
— Где? — тут же спросил Гросс, уставившись на него.
— В храме Милосердия, — довольный произведённым впечатлением улыбался Чупилок.
⁎⁎⁎
Вот я дурак? Видимо Малой прав, я совсем не чувствую, когда девушки обращают на меня внимание. Каждый раз для меня это сюрприз. С другой стороны, Гера для меня и прежде была ребёнком. Подростком только-только входящий в пубертатный возраст, а тут ещё и новость, что это дочь моего друга. Да я просто не мог на неё смотреть иначе. Теперь я не знаю, что делать!
Малой смотрел на меня сочувствующим взглядом, и только одним богам известно, что он обо мне думает. Я стоял возле двери, думая, как объяснить свои чувства девушке. Однако дверь внезапно открылась, и стоящий на пороге Ино встретившись со мной взглядом, спросил:
— А ты чего в дом не заходишь? Где вы вообще были?
Я уставился на Ино не зная, что ему сказать. Обо всём, что произошло, лучше было бы рассказывать вместе с Гертрудой, но сейчас это не представлялось возможным. Поэтому, заметив кровавые разводы на его рубашке, я перешёл к самому лучшему способу защиты.
— А ты? Ты не хочешь рассказать нам, где ты был всю прошлую неделю? И почему, у тебя такой вид?
Парень усмехнулся, но спорить со мной не стал, приглашая зайти в дом.
— Пойдем, я всё расскажу.
Войдя в дом, я увидел ну просто семейную идиллию. Грэм сидел на диване и нацепив очки читал какую-то книгу в замызганном переплёте. Парень был настолько огромным, что занял полностью весь трехместный диван, а книга в его массивных руках казалась мелким блокнотом. Люсия и Гертруда расположились на мягкой шкуре неизвестного мне зверя возле камина, с целой корзинкой, наполненной фруктами.
Малой тут же присоединился к девчонкам с интересом разглядывая угощение. Однако ему они явно не понравились, и он просто лёг рядом. «Они это будут есть?» — с удивлением спросил меня гримби. Я лишь кивнул ему в ответ, разглядывая последний свободный диван, на который уже успел усесться Ино.
— Вы где были? — спросил меня Грэм, снимая очки, — вышли воздухом подышать, и пропали.
— Нас долго не было? — поинтересовался я.
— Примерно час, — ответил Ино.
Мне же казалось, что прошло как минимум два дня. Я был настолько вымотан, что с удовольствием плюхнулся на диван рядом с Ино и вытянул уставшие ноги. Гертруда во всю улыбалась друзьям, а увидев, как я вхожу в комнату, сделала вид что ничего не произошло. Мне бы такую способность, позавидовал я девушке.
— Ну что? Расскажете где вы были? — поинтересовался Ино.
— Нет. Давай-ка сперва ты нам расскажи, куда ты пропал почти на неделю, — с вызовом посмотрев на парня, сказал я.
— Ну… Это долгая история, — пытался уклониться от ответа Ино.
— А мы никуда не спешим, — впившись зубами в нежную мякоть персика, заявила Гертруда.
— Ну хорошо, — произнёс парень, — помните Гера тогда предложила меня убить?
Присутствующие переглянулись, а потом все вместе уставились на Геру. Грэм же, который всё это время, находившийся под стражей, вообще растерялся переводя взгляд с меня на Ино, на Люсию, а потом опять на меня.
— Я тут не причём, — подняв руки, произнесла девушка, — я его и пальцем не трогала!
— Да, нет! Гера тут вообще не причём, но её идея показалась мне вполне приемлемой, и я отправился в подземелье, — добавил парень.
— Я так и знала, — сказала Люсия, поглаживая Малого за ушами.
Зверёныш, кажется пригрелся в её объятьях и тихонько заурчал. Я ему даже немного позавидовал. Люсия тут же отреагировала на мои мысли и… Она что, покраснела? Мне пришлось отвернуться, заметив взгляд Геры.
— Я благополучно пережил первую волну монстров, — продолжал говорить Ино, — и на второй отправился в Зеро. К сожалению, меня потрепало достаточно сильно. Пришёл в себя только на третьи сутки. Но время ещё было, я и принялся собирать информацию за последний год. Так я и узнал, о том, что история с Грэмом не единственная.
— Ну хорошо. А почему ты на суд пришёл в крови? — спросил я парня.
— Так мародёры, — печально произнёс Ино, разводя руками, — сам не знаю, как я от них ускользнул. Сильные сволочи оказались.
— Нужно будет с ними разобраться, — почёсывая огромные кулаки, произнес Грэм.
— Ага, — подтвердил Ино протягивая руки к корзинке с фруктами.
Девчонки дружно отставили её подальше, гневно поглядывая на парня, а Малой приподняв голову, осуждающе посмотрел на Ино, мол: «Ну ты же мужик! Зачем тебе травой питаться». Ино почесав за ухом, продолжил:
— Так вот. Помимо того, что я уже вам рассказал, я ещё кое-что нарыл в мире Зеро. Менхельский собирается на следующей неделе объявить турнир семи лабиринтов, что находятся на северной стороне Нэоса. Можно будет сорвать неплохой куш.
Я задумался. Менхельский не так прост, чтобы вопрос стоял лишь о прохождении подземелий. Возможно это новая ловушка, о которой мы пока ничего не знаем. Высказав свои мысли в слух, друзья тут же загалдели:
— Нам нужно уровни поднимать, — возмущался Ино, — мы тут засели как кроты в тёплой норке. Да и деньги уже заканчиваются.
— Это слишком опасно, — тут же возмутилась Люсия.
— Подземелье — это хорошо! — пробасил довольный Грэм, соскучившись по сражениям.
Меня всё не покидала мысль, что у Менхельского есть своя цель, которую он преследует, и хорошо бы её узнать. Видя, как Ино и Грэм стремиться к новым приключениям, я вспомнил наш первый поход. В этот раз, нахрапом подземелье не взять. Нужно тщательно подготовиться и в этом нам может помочь Гера.
— Хорошо, — вставая с дивана произнес я, заглушив дружные выкрики товарищей, — завтра начнем подготовку!

Глава 24

О турнире «Семи Лабиринтов» объявили через два дня. Он заключался в том, чтобы пройти определённые подземелья за самое короткое время. Первый лабиринт считался самым простым и был отмечен зелёным цветом. В нём предположительно должны были водиться пчёлы-мутанты и дикие муравьи, по размерам достигающих до полутора метров. Эти монстры, не смотря на слабость к газовым атакам, были вполне живучими. Получить доступ к следующему лабиринту можно было, только после убийства босса, после чего команде выпадал ключ в качестве лута, которым можно открыть следующее подземелье. И так далее.
Помимо денежного приза, основной наградой объявили возможность распределять полученные очки самостоятельно. Из чего следовало, что если у тебя нет возможности прокачать магию, то игрок мог бы самостоятельно накинуть в этот слот очков и перейти на следующий уровень прокачки.
— Это похоже на читерство, — произнес Ино, прикрыв глаза от удовольствия.
— Для начала, нужно пройти испытания, — отрезвила его Гера.
Но кажется парня это совсем не волновало. Он уже считал, что победа у нас в кармане, и в первый же день объявления набора на турнир, побежал подавать заявку на прохождение, прихватив с собой Малого и Грэма, для надёжности.
Я же вместе с Люсией направился в храм Отверженных, в котором девушка могла удерживать «Зелёную ярость» в теле Грэма и не давать ей вырваться наружу в течении года. Меня сильно волновало, что Тени в моём теле могут снова захватить мой разум. Однако, перед моими глазами отчётливо стоял тот мерзкий тип, что убивал братьев Милосердия прямо у меня на глазах. Я мечтал разорвать его на части. Стереть жуткую улыбку с его лица. Поэтому, я был просто обязан обуздать эту дикую энергию, что в невообразимом количестве текла в моих венах. Люсия с удовольствием согласилась мне помочь.
Зайдя в храм Отверженных, я не услышал хора голосов. В храме было тихо и спокойно, словно все мирские заботы остались за дверью. Только гулкий стук отражался от моих сапог, раздаваясь эхом по всему храму.
— Тебе нужно успокоится, — почувствовав моё волнение произнесла Люсия, — попробуй закрыть глаза и ощутить ту сущность, живёт в тебе.
Послушавшись девушку, я вдохнул полной грудью, стараясь успокоить сердцебиение. Сквозь закрытые веки, я угадывал прикосновение солнечных лучей, которые проникали в разбитые окна храма. Потянувшись к Теням, мысленно снял ограничения, стараясь, чтобы их бешенный поток не хлынул разом наружу. Тени, медленно выбирались из спячки становясь продолжением моего тела. Я открыл глаза.
— Ты похож на огромного осьминога, — произнесла Люсия, разглядывая меня с головы до ног.
Впрочем, ног у меня больше не было. Густая масса похожая на огромных змей постоянно двигалась и извивалась, не останавливаясь ни на секунду, заменяя мне ноги до самого пояса. Глянув на руки, я с удивлением отметил, что метаморфоза затронула только нижнюю часть моего тела.

        
          — Я предполагаю, что это было условлено твоим желанием,
         — заключила система у меня в голове, — попробуй перенести энергию из ног в руки.
На минуту я задумался. Действительно я сильно переживал, что Тени вновь охватят всё моё тело, и поэтому старался направить их силу в кончики пальцев, так чтобы не затронуть область сердца, но кажется перестарался.
Попробовав перетянуть Тени к правой руке, меня поразила та лёгкость, с которой Тени отозвались на мою команду. Ноги приобрели прежний вид, а правая рука полностью покрылась извивающейся массой.
— Да, у тебя получается быстрее, чем я предполагала, — обрадованно сказала Люсия.
— Всё дело в этом месте, — напомнила мне система, — здесь течёт энергия умиротворения. Она помогает тебе сосредоточиться на себе и принять то, что с тобой происходит.
— Ну хорошо, — согласился я, с её выводом, — что дальше?

        
          — Попробуй вызывать Тени по очереди меняя руки и ноги,
         — предложила система.
Я послушно поднял руку, и начал менять её очертания, заменяя тенями поочерёдно то один палец, то другой. Это оказалось забавным, когда пальцы по команде стали удлиняться, превращаясь в длинных змей. Я вспомнил свои занятия в Нэвир-орбис, когда проводил длинные ночи возле палаты Эйлы.
Тогда, я практически освоил хватательное движение тренируясь доставать кружку с другого конца комнаты. В то время все мои тренировки заканчивались сильной головной болью, и я обессиленный падал на стул. Сейчас всё давалось гораздо легче. Чувствуя мой не высказанный вопрос, система сама выдала ответ:
— После сингулярности, мир Нэвир, начал свой путь развития, с каждым годом улучшая технологии, к которым не утратил знаний. Став при этом технологичным миром, хоть и скатился в средневековье в большинстве из-за сущностей пустоши. Постоянные нападки тварей, не давали, Нэвир раскрыть полностью свой потенциал. Лэвир, пошёл по другому пути. По пути магии, — говорила система, пока я пытался поднять камень возле ног Люсии.
Девушка не слышала систему, но ощутила присутствие третьего собеседника.
— С кем ты разговариваешь, — спросила она, странно всматриваясь в моё лицо.
— Сам с собой, — ответил я девушке, улыбаясь.
Не хотелось отвлекаться от занятий на объяснения. Кажется, Люсию этот ответ не удовлетворил, но видя на сколько я увлечён, не стала больше меня расспрашивать. Я же, в свою очередь вспомнил своего двойника, который так виртуозно орудовал Тенями, что мне захотелось повторить хоть одно движение.
Заметив стул на другой стороне зала, я протянул к нему свои щупальцы. Видимо довольное выражение на моём лице, когда я притянул стул к себе, сильно развеселило девушку.
— Ты похож на ребёнка, которому дали вожделенную игрушку, — рассмеялась Люсия, — такой счастливый.
Немного смутившись от её слов, я повторил свои действия, притягивая к себе остальные предметы, оставшиеся с прошлого нашего посещения. Следом к нам переместился стол, и ещё три стула.

        
          — Отлично,
         — произнесла система, решив, что этого достаточно и пора бы уже перейти к более продвинутым упражнениям, — попробуй подкинуть какой-либо предмет и поймать его.
Я недолго думая подкинул стул, и тут же пожалел, что выбрал слишком неудобный предмет для метания. Стул закрутился в воздухе в разные стороны, и ловить его было крайне несподручно. Однако, кроме стула ничего более удобного я не нашёл. После долгих тренировок и неудач, мне всё же удалось научиться жонглировать, держа в воздухе сразу три стула.
Тени слушались меня словно продолжение собственного тела. Конечно это были только первые тренировки, но я уже чувствовал, что могу добиться большего, если буду продолжать тренироваться в том же духе. Однако стоило мне расслабиться, как яркая вспышка в голове, заставила меня потерять контроль над собой.
Резкий хор голосов эхом раздался в храме заполняя собой всё пространство. Люсия вскочила на ноги, выставив руки перед собой. Теряя сознание, я почувствовал слабое тепло исходящее от её рук. И всё же, я удержался, не успев провалиться в небытие.
— Бэл, ты как? — спросила она, когда мой взгляд стал более-менее осмысленным.
— Нормально, — ответил я девушке, вставая на ноги.

        
          — На сегодня, думаю хватит
        , — объявила система.
— Что произошло? — спросил я её, но кажется сказал это вслух.
— Ты вдруг резко стал падать, — произнесла Люсия, — всё твоё тело вдруг стало каким то странным, словно покрытое черной сеткой. Вот я и решила, что ты потерял контроль.

        
          — Этот вирус, что сидит в тебе, снова почувствовал твою слабость, и попытался тебя подчинить, 
        — вторила словам девушки система.
— Ясно, — ответил я сразу обоим говорящим, думая, как всё-таки защититься от этой твари, что засела в моём теле.
Ведь мой двойник, кажется владел Тенями без каких-либо ограничений, и я не хотел бы снова уступить ему в поединке, тем более от этого зависели жизни моих товарищей. Нужно всё-таки найти способ раз и навсегда избавиться от этого недуга.
⁎⁎⁎
На следующие тренировки я брал с собой Грэма и Малого. Гримби имел силу достучаться до меня в моменты помутнения разума так же, как и Люсия. Девушка кажется обиделась, когда мы дружно предложили ей остаться дома. А вот Грэм был рад размяться на ринге в качестве противника.
Набрав на местном рынке различного спортивного инвентаря, мы снова отправились в храм Отверженных.
— Кстати, а ты не знаешь, почему храм имеет такое название? — спросил я здоровяка.
Грэм не задумываясь, сразу рассказал мне старинную легенду, связанную с этим местом:
— Когда-то давно в этот храм приходили люди, которых отвергала система этого мира. Очень часто тут встречались сумасшедшие, юродивые… В общем люди не от мира сего, — покрутив у виска, объяснил парень, — Их принимали, а некоторые даже исцелялись.
Мда… Сумасшествие — это явно моя тема. Лично я даже не удивлён, что судьба привела меня в такое место.
С Грэмом тренировки стали более эффективными. Любимым оружием парня, было длинное копье, с которым он виртуозно управлялся. Я же, привыкший к мечу, никак не мог приспособиться сражаться Тенями, каждый раз подставляясь, когда копьё парня летело в мою сторону.

        
          — Попробуй, взять в руки меч, а щупальца отрастить в качестве дополнительных рук руки,
         — предложила система, когда я в очередной раз, пытался отбить летящее в мою сторону копьё.
И каково было моё удивление, когда немного потренировавшись, я смог отрастить ещё четыре руки. Они первое время плохо слушались, постоянно промахивались мимо предметов, но всё-таки медленно, но верно превращались в дополнительные конечности. Иногда я даже жалел, что не могу ими пользоваться постоянно, стараясь выпускать тени только в храме.
Грэм был невероятно силен, и каждый пропущенный от него удар, ощущался так словно по мне прошлись кувалдой. Поэтому я старался брать скоростью и ловкостью. Ещё в далёком детстве, я был быстрым и резким, а в совокупности с Тенями, я стал просто неуязвимым. Теперь я мог в любой момент отпрыгнуть от Грэма, подталкиваемый Тенями, ухватиться за перекладину и в одно мгновение очутиться у парня за спиной.
В такие моменты парень злился, от собственной неповоротливости, и всё же огромная разница в уровнях была ощутимой. Даже учитывая мои новые способности, я всё равно чувствовал безудержную силу притаившегося зверя внутри Грэма.
⁎⁎⁎
Когда до турнира «Семи Лабиринтов» оставалось всего два дня, мы решили провести совместную тренировку, в которой захотела принять участие Люсия.
— Даже если от меня всё равно толку будет мало, я не хотела бы снова оставаться одна дома, — заявила девушка.
Было принято решение, также использовать голограмму с найденной флешки для тренировок, чтобы отточить навыки перед всеми ловушками. Я был уверен, что ловушки в подземелье будут другими, учитывая, что этот турнир наверняка станет серьёзным испытанием для нас. Но в любом случае, план лабиринта останется прежним. Так как никто не станет заморачиваться с перепрограммированием самой локации. Да и места где буду рассредоточены ловушки, также могут быть в тех же местах.
К этим выводам, я пришёл после того, как узнал о том, что команды уже проходившие испытание в данных подземельях, не могут участвовать в этом соревновании.
— Менхельский, даже не озаботился о создании новых локаций, используя старые подземелья, — сообщил нам Ино после того, как выведал новую информацию.
— Ну, для нас это хорошо, — произнесла Гертруда устанавливая голографический проектор посередине зала в храме.
Размеры храма конечно же не позволяли воспроизвести всю локацию целиком, поэтому приходилось перелистывать изображения изучив досконально всех монстров и конечно же запомнив места расположений всех лутбоксов. 
— Ну что, погнали? — произнесла девушка, врубая проектор.
Храм исчез, а на его месте образовалась огромная пещера со свисающими сталактитами и преграждающими путь сталагмитами. Действительно, местность напоминала нерукотворный лабиринт со множеством поворотов и закоулков, встречающихся на каждом шагу.
Голограмма также подсветила путь, указав на нужное движение зелёной стрелкой, а перед приближением монстров подсвечивала места встречи мигающим красным.
— Понятно теперь, как вы вдвоём умудрились пройти подземелье, — произнёс Грэм, разглядывая каждую подсказку, обращаясь к Ино и Гере.
 Парень с девушкой ехидно переглянулись, и в их глазах засветились искорки предвкушения. Я же, видя их настрой, тут же осадил друзей:
— Не думайте, что будет всё так просто, — предупредил я их, стараясь вернуть им серьёзное отношение к турниру, — вспомните наше первое подземелье. Тогда мы еле ноги унесли.
Моя речь сразу подействовала на друзей, так как с лица Ино тут же слетела ухмылка, а у Гертруды появилось виноватое выражение. Так-то лучше, а то решили, что идут на увеселительную прогулку.
Учитывая всех новых членов команды, мы распределились следующим образом. Грэм шёл первым, принимая на себя удары монстров. В поддержку здоровяку, следовали я и гримби, сразу добивая тех, кого не смог убить наш танк. Дальше шли Ино и Гера, а заключала наше шествие Люсия, накладывая на команду неплохие баффы.
К вечеру второго дня, мы уставшие, но полные решимости, сидели на свежем воздухе, возле дома, предвкушая начало турнира.
— Думаю завтра, мы порвём первое подземелье, и сразу же вырвемся в лидеры, — заявил Ино разлегшись прямо на лужайке.
Грэм, мечтательно щурился, подставляя лицо ласковым лучам. Рядом с ним лежал Малой, пригревшись у здоровяка под боком.
— Угу, — тихо пробасил он, вторя словам Ино.
— Осталось только одна небольшая проблемка, — сказал Люсия, глядя на меня.
Все уставились на девушку не понимая, к чему она ведёт.
— Бэл и Гертруда засветились на камерах в мире Зеро. Если мы хотим оставить их участие инкогнито, нужно придумать маскировку, — произнесла девушка.
А ведь, она права. Стоит только показать своё лицо в подземелье во время турнира, как меня сразу вычислят и возможно, охота которая ведётся за мной прежним, тут же переключится на меня. Ну и какую маскировку мне придумать?

        
          — Попробуй использовать Тени,
         — подсказала система, — получиться неплохая маска, если Тени полностью закроют твоё лицо.
Я тут же решил применить её совет на практике, обратившись к Теням с новой командой, заодно проверю, на сколько я могу управлять Тенями вне храма. На полноценное тестирование времени не оставалось. Проверю уже завтра в лабиринте. Друзья, начавшие предлагать свои варианты, вдруг затихли, внимательно глядя на меня. Ощутив, как Тени медленно покрывают моё лицо тягучей массой, я осторожно ощупал результат. Получившиеся маска сидела на мне как вторая кожа. Она не сковывала движений, не мешала обзору и даже эмоций не скрывала, очерчивая каждую складку на моём лице.
— Охренеть… — восхищённо произнес Ино, — а можно потрогать?
Я улыбнулся, и маска улыбнулась вместе со мной.
— Ты выглядишь, словно воин из древности, — сообщила мне Гера, тоже протягивая руки к моему лицу.
— А ты откуда знаешь? — спросил Ино.
— Видела, — уходя от ответа, сказал девушка, — Ай, колется.
— Ага, на ней мелкие шипы, — подтвердил парень, тоже убрав руку.
— Ну, а как же ты? — спросила Геру Люсия.
— Ну уж я, получше Бэла могу замаскироваться! — произнесла она.
⁎⁎⁎
— Турнир «Семи Лабиринтов» объявляется открытым, — торжественно провозгласил ведущий стоя рядом с первым подземельем, вокруг которого уже образовалась нехилая такая очередь. Мы стояли в числе первых ожидая, когда нас вызовут.
Гертруда, конечно превзошла все мои ожидания, расписав своё лицо так, что её можно было спутать с настоящей рысью. У девушки явно был талант к рисованию. Добавив кошачьи ушки с кисточкой на концах, её образ был завершён.
— Да… — смеясь протянул Ино, увидев Геру, — нет предела совершенству! — В ответ она только ткнула его в бок, своим маленьким кулачком.
Толпа вокруг шумела, перебивая друг друга. Где-то играла музыка. Команды расположились рядом с порталом небольшими кучками, ожидая, когда на табло появиться их имена.
— О, нас объявили, — сказал Ино, когда на табло большими буквами появилась надпись «Несгибаемые»
— Ты нас так назвал? — удивилась Люсия, но менять уже времени не было и смирившись, мы двинулись в сторону первого лабиринта.
— А что? Вам не нравиться? — спросил Ино, — по мне, так отличное название, для победителей!
Первым в портал, как и было решено ранее, вошёл Грэм, а следом шёл я, дотронувшись до липкой субстанции, чувствуя, как меня начинает засасывать внутрь. В этот раз, мне показалось, что с порталом что-то не так, и когда проход через препятствие был завершён, я оглянулся по сторонам.
 Подземелье совсем не было похоже на то, к которому мы готовились. Это была абсолютно другая локация, без сталактитов, и сталагмитов, и главное не было Грэма. Повернувшись назад, я увидел сплошную стену. Из неё никто не появлялся. Я стоял совершенно один, посреди огромной комнаты из где был только один выход. 

Глава 25

Широкая комната, больше походила на огромный вестибюль в изысканном особняке. Только вот панорамные окна, драпированные дорогим атласом, были полностью завалены землёй, так что сомневаться в том, что я всё-таки в подземелье не приходилось.
Хрустальная люстра свисала с потолка освещая помещение тусклым светом. Присмотревшись, я заметил, что свет излучали множества свечей, поэтому отблески пламени плясали на стенах создавая причудливые тени.
Изысканная мебель, роскошные диваны придавали помещению особый шарм. Вот только определить по обстановке владельца не представлялось возможным. Это мог быть кто угодно. Элитные вампиры или тёмные эльфы, что водились в большинстве случаев в подземельях более высокого ранга, чем в обычных порталах первого уровня.
Всё-таки противники распределялись по уровневым признакам, и нашей, начинающей команде никак не могли достаться такие подземелья. Однако вся эта обстановка говорила сама за себя. Так что ожидать здесь можно было кого угодно. Ещё не потеряв надежду, встретить своих друзей, я обошёл помещение по периметру, не обнаружив ни единой скрытой ниши, или комнаты.
Оставалась только широкая лестница, стоящая прямо посередине, ведущая на второй этаж.
— Малой, — позвал я мысленно гримби.
Ответом мне была тишина. Я продолжал звать зверёныша, надеясь, что он рано или поздно отзовётся. То, что я был совершенно один, заставляло меня нервничать и беспокоится о своих друзьях. Что вообще произошло? Почему нас разделили? Или это только я попал не туда куда нужно? Все вопросы продолжали оставаться без ответа, а я тем временем поднимался по лестнице, готовый к любым ловушкам.
— Ты случайно не можешь определить где остальные ребята? — обратился я к системе.

        
          — Я могу попробовать подключиться к кристаллу самого портала, но таким образом мы выдадим себя Альтвэру и нарвемся на неприятности.
        
      
 Что ж. Как раз неприятности не заставили себя ждать. Матёрый волк с горящими глазами преградил мне путь, а утробное рычание сверху тут же заставило меня поднять голову вверх. Сразу двое волков прыгнули на меня со второго этажа, а третий набросился спереди, стараясь задавить численностью.
Однако мои тренировки с Тенями не прошли даром. Ухватив одного из них за лапу, я поднял зверя над лестницей обвив тонким щупальцем всё его тело. Он так и повис вниз головой яростно сопротивляясь и повизгивая от безысходности. Второго, я просто щёлкнул Тенью словно кнутом откидывая прочь. А вот третьего я зарубил мечом, отрубив голову одним махом.
Увидев своего товарища мёртвым, волк, что получил хлёсткий удар Тенью, свирепо зарычал, припадая на передние лапы, готовясь к прыжку. Ещё секунда и он взмыл в воздух, целясь мне прямо в шею, где беспомощно билась ярёмная вена.
Используя Тени, я поймал его прямо в воздухе, с интересом наблюдая как волк завис, дёргая ногами, потеряв всякую опору. Взмах меча, и его тело обмякло. Притянув к себе последнего, что так и висел вниз головой, я зачем-то посмотрел ему в глаза. Волка била сильная дрожь, а в глазах стоял дики ужас. Почему-то я вспомнил своего Малого, видя этот затравленный взгляд зверя.
Немного подумав, я поставил волка на ноги, наблюдая как тот, перебирая конечностями, улепётывает обратно туда, откуда пришёл. Честно говоря, это оказалась не лучшая моя идея, так как уже через минуту, передо мной уже стояла вся стая с вожаком во главе.
Я не успел подняться на второй этаж, как стая волков окружила меня со всех сторон. Глаза вожака горели яростным светом, с готовностью броситься на меня в любой момент. Выставив меч перед собой, я приготовился к схватке.
— И откуда вы взялись? — спросил я чисто риторически.
Вожак в ответ, обнажил белоснежные зубы, предупреждая, что мне тут не рады.
— Да, мне вы как-то тоже не очень нравитесь, — поделился я своим впечатлением от знакомства.
Хищник прыгнул первым. Его разрубленное тело упало к моим ногам. Стая застыла, глядя на своего вожака. Мне показалось, что они сейчас передумают и уйдут, однако серая волчица издала протяжный вой полный боли, и сразу несколько волков бросились в мою сторону.
Я крутился юлой, отбивая атаки хищников. Казалось, что звери не чувствуют страха, превращаясь в безжалостных убийц. Сильные, выносливые животные действовали слаженно, выматывая свою добычу и, если бы не два теневых щупальца, которые я использовал в качестве дополнительного оружия, раздавая хлесткие удары, мне бы пришлось очень туго.
Через некоторое время, я стоял полностью пропитанный волчьей кровью. Да и моя собственная уже смешалась с ней, пульсируя из раны на плече. Последний нападавший волк лежал возле моих ног, тяжело дыша. Даже умирая, он ещё сопротивлялся, пытаясь впиться зубами в мою плоть. Вогнав меч ему в голову, я прекратил его мучения, отправив в небытие вслед за всей стаей. 
Обмотав плечо лоскутом, оторванным от рубашки, я поплёлся дальше вдоль длинного коридора. Вычурные гобелены украшающие стены, никак не походили на обитателей замка. Если это конечно был замок, но другого синонима для данного помещения я подобрать не мог. Все двери, что мне встречались на пути были заперты, и лишь одна, обычная белая дверь, отличающиеся от других своим скромным видом медленно поддалась.
— Вот он! — внезапно услышал я, чей-то голос.
Приготовившись к новому сражению, я резко повернулся на звук, держа меч перед собой. Две фигуры, освещённые ярким светом, стояли передо мной приветливо маша мне руками. Приглядевшись, я понял, что это были Ино и Гертруда, однако их вид кардинально отличался от того, какими они входили в портал.
Ино был полностью облачён в лёгкий доспех из титанового сплава. Парень давно приглядывался к нему, но наши финансы пока не позволяли такое приобретение, и сейчас я удивлённо разглядывал его обновку. Гера же была без рысьих ушек, да и макияж совсем другим. Однако одежда на ней была прежней, или просто похожей на ту в которой она явилась на состязание. Видя моё недоумение, друзья сделали шаг в мою сторону, однако я, направляя на них меч, тут же выкрикнул:
— Стойте, где стоите.
— А я тебе говорила, что он нам не поверит, — шёпотом произнесла Гертруда обращаясь к Ино.
— Я бы тоже тебе не поверил, — как всегда съязвил парень на слова девушки, — Бэл, это мы! Ты нас не узнаешь?
Я недоверчиво уставился на него. Кровь на плече уже полностью пропитала повязку и продолжала течь, заливая пол. В теле появились признаки слабости и лёгкое головокружение. Первые симптомы потери крови.
— Дружище, давай я тебя подлатаю? — предложил парень, и слабое зеленоватое облачко тут же закрутилось вокруг его правой руки.
Что-то тут было не так, но я никак не мог понять, что именно.
— Эту дверь могут видеть только «Великие», и если ты и дальше будешь стоять в проёме, то запросто можешь привлечь к себе взгляды наблюдателей, — в голосе Геры звучал сарказм.

        
          — Она права,
         — вмешалась в разговор система, — и да. Они настоящие, — развеяв последние сомнения добавила она.
Я прикрыл за собой дверь, устало облокачиваясь на белоснежную стену, тут же окрасив её красными разводами. Странно. Раньше Тени сразу заполняли пространство раны до тех пор, пока не нарастало свежее мясо. Почему же сейчас кровь течёт, не останавливаясь?
— Давай быстрее! — закричала Гертруда парню, подставляя мне своё плечо.
Ино не мешкая ни минуты, тут же прислонил свои руки к ране окутав её своей магией.
— Вирус, — произнес парень, разглядывая повреждение, — он решил действовать по-другому. Сейчас вирус просто блокирует Тени, не давая им тебя подлатать. Основная задача вируса, убить своего носителя.
— Как-то странно. Если носитель умрёт, тогда и вирус тоже. Разве не так? — усомнился я в словах парня.
— Не совсем, — ухмыльнулся Ино, — в твоей ситуации, вирус просто займет твоё тело, заставив организм и дальше функционировать, подпитывая его энергией, исходящей от другого живого паразита, что сидит в тебе, то есть Тенями.
— Откуда ты это всё знаешь? — удивился я.
— У меня на эту инфу ушло два года, — сказал парень продолжая своё лечение. 
— Мы проиграли Бэл, — убитым голосом произнесла Гера, — как только мы вошли в портал, нас раскидало по разным частям лабиринта. В этом и был весь замысел создателя, а мы были к этому не готовы.
— Нас убивали по одному, — продолжил Ино, — Гера случайно нашла меня и смогла вытащить.
— А как же остальные? — с замиранием сердца, спросил я друзей, понимая, что, если сейчас они вдвоём, значит больше спасённых нет.
Гера печально покачала головой, старательно отводя глаза.
— Погоди, — убирая с плеча руки Ино, произнёс я, — ты хочешь сказать, что именно сейчас наши друзья умирают?
— Так! — возмутился парень, стараясь удержать меня в прежнем положении, — Давай без эмоций. Или ты мне совсем не доверяешь? — в его голосе послышалась обида, — я бы не пришёл сюда, если бы не учёл все ошибки.
— Ты же знаешь, что я могу перемещаться во времени? — уточнила девушка, подтвердила мои подозрения.
Я кивнул головой.
— Давай, — вдруг произнес Ино, и Гера тут же вонзила мне в руку шприц, с какой-то зелёной жидкостью.
Всё моё тело резко скрутила дикая боль. Казалось по венам текла не кровь, а тягучая лава. Мою плоть сотрясали судороги, и я не в силах это терпеть, рвал кожу ногтями, пытаясь вытащить эту гадость из своего тела.
— Поспи, — успокаивающе произнес парень, положив мне руку на голову.
Я уже было хотел крикнуть на него, заявив, что спать в таком состоянии просто невозможно, как вдруг провалился в пустоту.
⁎⁎⁎
— Всё, пора вставать, — услышал я голос парня.
Какой хороший навык. Захотел вырубил человека, захотел поднял. Как ни странно, я чувствовал себя просто великолепно. Ни боли, ни головокружения не было, и кажется я чувствовал себя посвежевшим и отдохнувшим.
— Что это было? — спросил я ребят, увидев на полу шприц с остатками зелёной жидкости.
— Зелёная ярость, — улыбнулась Гера.
— Как говориться, клин клином, — подтвердил её слова Ино, — два вируса не могут жить в одном теле.
— И вы уверены, что они уничтожат друг друга? — с сомнением в голосе произнес я.
— Более чем, — довольным голосом заявил Ино, — и очень скоро ты в этом убедишься.
— Вы хоть опыты проводили? Или решили сразу на мне испытать? — уточнил я интересующий меня вопрос.
— Обижаешь! — ответил парень, хитро заглядывая мне в глаза, — разве я могу подвергать жизнь своего друга опасности?
По глазам Гертруды, стоящей позади парня, я сразу понял, что Ино если и не врет, то явно что-то не договаривает. Впрочем, сейчас волноваться было уже бессмысленно. Моё тело меня слушалось превосходно, а значит остальное уже не важно.
— И так, какой у нас план? — спросил я друзей.
— Вообще-то план будет только твой, так как дальше мы с тобой идти не можем, — сообщила мне девушка.
Я понимающе кивнул, а Ино тут же продолжил:
— Это карта подземелья, — вытаскивая из-за пазухи клочок бумаги, — тут отмечены все места, где находятся наши товарищи. Правда… — замялся он, почёсывая макушку, — Малого, я так и не нашёл. Так что искать придётся тебе самому. И главное, на каждом этаже тебя будут поджидать страхи.
— Что ты имеешь ввиду? — удивился я словам парня.
— Когда на тебя напали волки, зачем ты отпустил последнего? — спросила Гера.
Вспомнив недавнее событие, я отчетливо понимал, что отпускать зверя нельзя, и всё же отпустил из жалости. Он напомнил мне гримби. Зверёныша, который путешествовал со мной, храня верность. Я не был ему хозяином. Я был другом и братом, который отдаст за него жизнь. Волк был похож на Малого, поэтому и отпустил зверя на свободу.
— Вот такие ловушки будут на каждом этаже, — сообщила мне девушка, наблюдая за моей реакцией на её слова, — и каждая будет смертельной.
Я молча кивнул, начиная понимать, о чем она говорит. Гера и Ино перебивая друг друга пытались рассказать мне всё, что смогли накопать на это подземелье в течении последних двух лет. Я внимательно слушал, поражаясь насколько безжалостными бывают люди.
— И ещё, — добавил парень к своему рассказу, — Менхельский затеял это состязание для того, чтобы найти необычные способности у охотников. Ему нужна новая кровь для своих исследований. Пора, — глянув на часы, заключил Ино.
— Погоди, — решил я уточнить последний вопрос, — а как же вы? Что будет с вами если я изменю будущее?
— Ничего особенного, — сказала Гера, — мы просто вернёмся в своё время, а каждый изменённый день останется в нашей памяти как один из вариантов нашего прошлого. Это как проживать каждый день дважды.
Я вспомнил рассказ монахов Милосердия, когда они проживали две жизни в двух параллельных мирах сохраняя в памяти всё, что происходило до мельчайших деталей, и понимающе кивнул девушке.
Обняв на прощанье друзей, я открыл дверь, вновь возвращаясь в этот проклятый замок, и сразу направился в сторону лестницы ведущую на третий этаж, где меня уже должна была ждать Люсия, если верить карте.
⁎⁎⁎
Гнетущая атмосфера уныния на третьем этаже казалось витала прямо в воздухе, отравляя собой каждого кто вдохнёт его. Обстановка резко изменилась. Из элегантного замка, он превратился в заброшенную крепость. Редкие всполохи электрических светильников давали возможность осмотреться только на короткое время, а потом длинный коридор снова погружался во тьму.
— Малой, ты видишь, что-нибудь? — спросил я зверёныша, и тут же к горлу подкатил ком, осознав, что гримби рядом нет.
«Я найду тебя. Обязательно найду. Ты только дождись», — твердил я сам себе, чтобы не поддаться этому чувству безысходности. Кажется, это одна из ловушек о которой говорила Гера. Это не просто лабиринт, это испытание силы духа. Именно поэтому нас разделили. Так что не стоит давать волю эмоциям, и нужно всегда быть начеку.
Медленно продвигаясь вперед, стараясь прислушиваться ко всем посторонним звукам, я постепенно начинал понимать, что лабиринт меняет своё очертание. Стена до которой оставалось всего пара шагов, почему-то отдалялась с каждым всполохом светильников.
Сначала я думал, что это игра воображения, но потом понял замысел создателей. Двигаясь вперед ты только отдаляешься от своей цели. Нужно искать другой выход. Я остановился, вспоминая всё, что говорили мне Ино и Гера: «Люсия эмпат. И она боится эмоций. Поэтому ты должен сделать так, чтобы привлечь её внимание. Тогда она сама найдет тебя.»
Кажется, я начинал понимать. Закрыв глаза и представив перед собой девушку, я мысленно потянулся к ней, желая погладить её волосы, почувствовать их мягкость под своими пальцами, вдохнуть их запах. Я желал защитить её от всех невзгод, отгоняя любые трудности и препятствия, которые могли бы напугать девушку.
Постепенно, чувство отчаянья и одиночества, стали исчезать. Взамен, я уловил, как слабое чувство надежды начинает заполнять моё сердце. Я открыл глаза, и кажется сделал это вовремя.
Длинный коридор, который раньше казался бесконечным, внезапно превратился в широкую комнату. Но вместо того, чтобы увидеть уютное и ухоженное помещение, глазам открылся полный разгром. Поваленная мебель, стены и полы покрыты царапинами и трещинами, а воздух наполнен запахом гнили и разрушения. Как будто здесь произошла настоящая битва, оставившая после себя лишь разрушение.
Виновник катастрофы висел прямо передо мной. Жирный паук, раскачиваясь на длинной паутине, сжимал и разжимал длинные жвала. Черная аура исходила от членистоногого, пытаясь снова заполнить собой всё пространство вокруг.
— Это к богатству, — произнес я, чтобы разрядить обстановку, вспомнив народную примету.
Приготовившись к бою, я ожидал, что противник напрыгнет на меня, однако он наоборот двинулся в противоположенную сторону, брызгая ядовитой струёй. Зеленоватая жидкость зашипела, пузырясь на грязном полу.
Увидев на потолке обломок металлической балки, я протянул к нему свои щупальца, тут же взмыв вверх, раскачиваясь подобно своему сопернику.
— Куда же ты, — обиженно произнес я, — чтобы прибыль была полной, ты просто обязан двигаться мне навстречу.
Паук, снова плюнул в меня ядом, поочерёдно мигая шестью парами глаз. Заметив слабую нить под потолком, я тут же перерезал её мечом. Паук, потеряв равновесие, закачался на тонкой нитке взад-вперед. Я же, подгадав момент, прыгнул на него сверху, вонзая в его нежное тело, свой меч.
Паук, издал пронзительный визг испуская из своей раны, шипящую зеленовато-коричневую жидкость. Сразу на душе как-то полегчало.
— Ну вот, — с сожалением произнес я, — убить паука, к бедности. Зато душу отвёл!
— Бэл, это ты? — услышал я за спиной тихий голос Люсии.

Глава 26

Не знаю почему, но после убийства паука, дышать стало легче. Электрическая лампа перестала моргать, подсветив пространство тусклым светом.
— Бэл, это ты? — услышал я за спиной тихий голос Люсии.
Я обернулся, заметив девушку в самом дальнем углу, под обломками мебели. Встретившись со мной взглядом, она откинула кусок сломанной двери от шкафа, за которым пряталась, и тут же бросилась в мои объятья.
— Как хорошо, что ты меня нашёл, — стараясь приглушить выступающие слёзы, бормотала Люсия, — Эта тварь, приближалась ко мне, но ей не хватало сил, чтобы полностью подчинить меня своей воле. Не знаю, сколько бы ещё я могла продержаться.
Я тихонько перебирал её мягкие волосы, стараясь успокоить дрожащую всем телом девушку. Кажется, Люсия боялась меня отпустить, прижимаясь ко мне целиком. Я тихонько приподнял её лицо за подбородок и ласково произнес:
— Ты молодец. Смогла продержаться до моего прихода.
Девушка закивала головой, смахнув слезинки с густых ресниц.
— Но нам пора спасать твоего брата, — продолжил я свою мысль и наконец увидел в глазах девушки проблески сознания.
Люсия начинала приходить в себя. Её взгляд становился более собранным, хотя немалая толика страха ещё туманила её взор.
— Знаешь, где тут выход? — пытаясь направить её мысли в нужное направление, спросил я девушку.
Однако она отрицательно замотала головой, чувствуя себя виноватой.
— Держись за мной, — сказал я Люсии, и двинулся дальше по коридору, попутно ища дверь за которой должна была быть лестница.
Двигаясь друг за другом, мы прошли всё помещение вдоль и поперёк, но так и не обнаружили ни лестниц, ведущих выше, ни дверей в другие комнаты. Даже монстров, поджидающих нас, мы тоже не нашли. Лишь сломанная мебель болталась под ногами, и рваные гобелены свисали с холодных стен.
— Куда теперь? — спросила меня девушка.
Я пожал плечами, не зная, что сказать. Может дверь, про которую говорил Ино, скрыта от посторонних глаз? С этой мыслью я начал прощупывать стены, срывая прогнившую ткань в подозрительных местах, и … Свершилось чудо. Я её нашёл. Освободив проём от грязного гобелена, я медленно приоткрыл дверь.
⁎⁎⁎
Бушующее пламя обдало нас нестерпимым жаром. Девушка не в силах оторвать взгляд от разгорающегося перед нами ужаса, попятилась назад. Огонь пожирал все на своем пути, не оставляя ничего целым, однако дверь не трогал, обходя её стороной.
— Я не смогу, — пробормотала она, дрожащим от страха голосом.
Другого пути не было. Я протянул руку вперед, почувствовав тягучую субстанцию, преградившую нам путь, точно такую же как при входе в подземелье. Успев вовремя отдёрнуть руку, пока портал не засосал меня, я повернулся к девушке.
— Люсия, — схватив её за плечи, я старался смотреть ей в глаза, — это обычный портал. Он не причинит тебе вреда. Мы просто перейдём через него.
Однако девушка замотала головой, пытаясь вырваться из моих рук:
— Нет, Бэл. Я не смогу.
— Если мы останемся тут, мы не сможем пройти лабиринт и просто погибнем здесь без еды и воды, — попробовал я привести её в чувства.
Тем не менее, девушка никак не реагировала на мои слова.
— Это иллюзия, — произнес я, — простая иллюзия. Мы сейчас возьмёмся за руки и вместе пройдем через портал.
Говоря это, я понимал, что могу и ошибаться. Тогда мы просто погибнем, сгорая в бешенном пламени. И всё-таки, другого пути нет. Нужно убедить девушку идти дальше, иначе смерть в подземелье неизбежна. И бросить Люсию тут одну, я тоже не могу. Вдруг этот портал снова разделит нас?
Люсия заплакала, прижимаясь к стене, обхватив себя за плечи руками. Я ждал, когда она успокоится, чтобы снова начать уговоры. Однако через минуту, девушка встала и взяла меня за руку, растирая ладонями слёзы на грязном лице.
Я поцеловал её тонкие пальцы и твёрдым голосом произнес:
— Ты мне веришь?
— Да, — хлюпая носом, сказал она и мы вместе коснулись преграды, стоящей на нашем пути.
В этот раз мы оказались внутри огненной субстанции, и она медленно втягивала нас в свои объятия. Мы чувствовали, как наши тела охватывает жгучая боль. Мы смогли испытать все ужасы и страхи от сгорания заживо на раскалённом огне. Девушка кричала, билась в агонии, вырываясь из моих рук, а я молча держал её, надеясь, что ещё немного и всё останется позади.
Падая на ледяной пол, я наконец выдохнул с облегчением, поняв, что несмотря на пережитый ужас, наши тела остались невредимыми. Однако кажется Люсия потеряла сознание, безвольной куклой упав мне на грудь.
Оглянувшись вокруг, я обнаружил, что нахожусь в ледяном лабиринте. Подобные строили в Лочлэнде на потеху богатеньким деткам во время зимних каникул, только стены были в два раза выше. В таких местах можно было гулять целый день, так и не найдя выхода. Обычно родители вытаскивали своих чад, высматривая их сверху.
Никакого огня вокруг не было, и пока я не обнаружил ни единого следа монстров. Где-то тут должна была быть Гертруда. Помнится, по рассказам, девушка смогла выбраться самостоятельно, так что я не особо за неё волновался.
Вопреки моим ожиданиям, стены из прозрачного льда, упирались в бетонный потолок, и, если бы от них не веяло леденящим холодом, то решил бы, что это стекло. Я помнил, что нужно найти лестницу, пытаясь сквозь лед рассмотреть хоть что-то. Блуждать по лабиринту мне определённо не хотелось. Может огонь, через который мы пробирались и есть ключ к разгадке? Однако, вызывать огонь ни я, ни Люсия не умели, да и Гертруда тоже, так что этот вариант отпал. Оставалась только грубая сила.
Я вытянул меч из ножен, и замахнулся на кристально чистый лед, надеясь оставить на стене хоть трещину. Меч звякнул по льду, не оставив на стене и маленькой царапины. В принципе, этого я и ожидал.
— Что ты делаешь? — внезапно спросила меня Гертруда, возникнув прямо из воздуха.
Ещё немного и я бы проткнул девушку мечом.
— Нельзя же так подкрадываться, — возмутился я, убирая меч от её шеи.
Гера молча схватила меня за руку, приложив палец к губам:
— Тише, — произнесла она, прислушиваясь к звукам вокруг.
Меня дважды упрашивать не надо. Если девушка напугана, значит у неё есть на то причины. Я застыл, глядя как Гертруда медленно подходит ближе. Вот она уже совсем рядом, и я чувствую её сбивчивое дыхание. Изумрудные глаза становятся мутными от желания, а ласковые руки тянутся к моему лицу.
— Не шуми, — томно произнесла она, вожделенно подставив свои губы.
Ее голос звучал как музыка, завораживая меня. Взгляд полный страсти и желания притягивал, её тело дрожало от предвкушения. «Кажется, мы это уже проходили», — подумал я, но всё равно не мог найти в себе силы оттолкнуть Геру. Внезапно девушка дёрнулась, а между ключицами возникло острие длинного кинжала.
Красная кровь брызнула мне в лицо, а я ошалело смотрел на Гертруду, ещё держа в руках, уже начинающее оседать на пол тело.
— Брось эту тварь, — раздалось у неё за спиной.
Я оторвал свой взгляд от умирающей девушки на говорящего, снова приходя в недоумение. Передо мной опять стояла Гертруда, только вот теперь я заметил её рысьи ушки, о которых уже давным-давно забыл.
— А я думала, что не нравлюсь тебе, — произнесла третья Гертруда за сегодняшний день, безжалостно вытаскивая, из мёртвого тела на моих руках, свой кинжал.
«Когда-нибудь эта девушка сведёт меня с ума», — думал я, глядя, как тело со звоном грохнулось на пол, разлетаясь на мелкие кусочки, а где-то в глубине лабиринта послышался протяжный вой леденящий душу.
— Что это? — спросил я девушку, пытаясь понять, что сейчас тут произошло.
— Думаю, что на тебя напал главный босс лабиринта, — произнесла Гера, убирая кинжал себе за пояс.
— И ты его убила? — всё ещё не понимая уточнил я.
— Нет, — ответила девушка, — только одну её часть.
Значит, фальшивая Гертруда одна из приспешниц местного босса, а вой раздавшийся из лабиринта принадлежит боссу. Если сравнивать с предыдущим испытанием, то выход из коридора с пауком мы нашли только после его убийства. Значит по аналогии тут должно быть тоже самое.
— Ты уже поняла, как выбраться отсюда?
— Угу. Нужно убить эту тварь. Только я ещё не придумала как это сделать.
— Отведёшь нас?
Гера посмотрела на Люсию, что до сих пор ещё не пришла в себя, и молча кивнула головой приглашая следовать за ней. Подхватив Люсию на руки, я последовал за Герой, стараясь не упустить девушку из виду. Как ни странно, она передвигалась по ледяному лабиринту уверенно, точно зная, куда ведёт каждый поворот.
— Странно, что мне попалось такое место, — сказала Гера, молчавшая практически половину пути.
— Почему? — спросил я девушку.
— Для меня лабиринты — это любимое развлечение, а не испытание.
Действительно странно, согласился я с Герой. Пока, то что мне удалось преодолеть, было связано больше с личным. Моё волнение за гримби, паук держащий в страхе эмпата. Огненный занавес, что до сих пор заставлял меня вздрагивать, при воспоминании о храме Хаоса с его жертвенным костром.
Учитывая способность Геры перемещаться в пространстве, лабиринт для неё — это словно детская забава. Значит проблема должна заключаться в самом боссе. Мы достаточно быстро дошли практически до самой середины лабиринта, когда Гера вдруг внезапно остановилась.
— Вот она, — произнесла девушка показывая на странное существо которое было хорошо видно, сквозь прозрачный лёд.
— Да вы издеваетесь? — тихо произнес я, глядя на знакомое очертание чудища, о котором читал ещё в архивах Артона.
Передо мной возвышалась необыкновенной красоты женщина с яркими янтарными глазами как у змеи. На этом сходство со змеёй не заканчивалось. Вместо ног я увидел длинный змеиный хвост, да и на голове шевелились не волосы, а целый змеиный клубок.
— Это что? Медуза Горгона?
— Угу, — подтвердила девушка, внимательно наблюдая за соперницей, — только вот её волосы, время от времени падают на землю, превращаясь в людей, и каждый раз она придумывает что-то новое.
Словно услышав её слова, с головы Горгоны упала маленькая змейка, постепенно превращаясь в статную женщину с копной густых рыжих волос. 
— Она снова тебя копирует? — спросил я Геру, глядя как змейка медленно движется в нашу сторону.
— Нет. Я не знаю кто это, — произнесла девушка разглядывая нового противника.
А вот я кажется знал, и очень хорошо. Змейка подошла ближе, и, смахнув с лица рыжие локоны, пристально уставилась прямо на меня.
— Ты обещал, что защитишь мою дочь! — произнесла она обвиняющим тоном.
— Эйла? — ошарашенно спросил я змеюку, вытаращив глаза.
— Кто такая Эйла? — ехидно спросила Гертруда, доставая кинжал, — ещё одна из твоих пассий?
— Твоя мать! — продолжая пялиться на змеюку, произнес я.
Рука Геры, приготовившись к броску, вдруг обмякла опуская кинжал. Она невольно сделала шаг вперёд, стараясь лучше рассмотреть женщину, стоявшую перед ней. В ответ змейка подняла руки, ласково протягивая их к Гере.
— Девочка моя, — произнесла она, и на её глазах проступили слёзы, — подойди, дай рассмотреть тебя поближе.
Гертруда сделала ещё один шаг вперед, и кажется тоже потянула руки на встречу змейке. Опустив на пол спящую Люсию, я попытался остановить Геру.
— Это не твоя мать, — крикнул я девушке, — это всего лишь слабое подобие той Эйлы которую я знал. Твоя мать была сильным человеком. Она отчаянно сражалась рядом с твоим отцом, прикрывая ему спину. Была отличным врачом и боевой подругой.
Гертруда остановилась. Кажется, девушка размышляла о том, что ей делать дальше.
— Не слушай его! — вдруг истошно закричала Эйла, — Это он виноват в том, что твой отец умер! Он увел его в серые пустоши и бросил на съедение пустошникам. Если бы не он, мы сейчас жили все вместе, в большом доме, одной дружной семьёй.
Эйла говорила всё, о чем я думал практически каждый раз, когда закрывал глаза перед сном. Она озвучила все мои мысли, все сомнения, которые мучили меня в течении всего этого времени. А после того как я узнал, что Гера их дочь, меня ещё больше стали глодать угрызения совести.
Внезапно за спиной Эйлы появился Марк, бережно кладя руки на её плечи:
— Мать права, — произнес друг, с ненавистью глядя в мою сторону, — отомсти за нас, дочка. Убей его.
Гертруда медленно повернулась в мою сторону, и я не узнал в ней того маленько взбалмошного подростка с рысьими ушами. Передо мной стояла разъярённая кошка, готовая вцепиться мне в горло в любой момент. Кинжал в её руке уже был готов к бою, а я всё смотрел на Геру, пытаясь понять, как остановить девушку, в глазах которой кипела неудержимая ярость.
Девушка взвилась в воздух, одним прыжком преодолевая расстояние между нами. Длинный кинжал уже был у меня возле шеи, когда я перехватил её запястье, и выворачивая девушке руку за спину, обхватил за шею крепко прижимая к себе.
 — Посмотри на них, — громко сказал ей я, стараясь говорить прямо в ухо, — твои родители улыбаются, глядя, как их дочь, рискуя своей жизнью мстит за их смерть. Разве так поступила бы любящая мать со своим ребёнком? Разве отец захотел бы такой участи для дочери. Твой отец умер, до последнего сражаясь с тварью, что унесла тысячи, а может и миллионы жизней. А твоя мать по-настоящему любила его, и, когда потеряла, не смогла пережить смерть твоего отца.
В какой-то момент я почувствовал, как тень сомнения упала на лицо Гертруды. Девушка обмякла у меня в руках, и слабая надежда затеплилась у меня в душе. Сильный ментальный удар с громким звуком прокатился по лабиринту, обдавая меня и Геру сильной волной чувства надежды и тепла.
Я обернулся. За моей спиной на дрожащих ногах стояла Люсия, приготовившись к новой атаке. Я не заметил, как девушка пришла в себя, и теперь слепящий шар огромных размеров светился в её руках, готовый вот-вот сорваться с кончиков её пальцев. Люсия целилась в Горгону, пытаясь собрать последние остатки манны, что ещё сохранились после боя с паукообразным. Я кивнул девушке, подтверждая правильность её действий, а сам осторожно отпустил Гертруду, вытаскивая меч.
Ослепительная вспышка с металлическим звоном снова прокатилась по лабиринту, разрушая ауру ненависти, что ещё минуту назад нависла над нами. Меч Милосердия в моих руках запел, словно соскучился по битвам, восстанавливая правосудие. Я рубил не Марка с Эйлой, я рубил тварь, что притворились самыми дорогими для меня людьми. А потом я повернулся к Горгоне.
— Не смотри ей в глаза, — закричала Люсия, обессиленно упав на пол.
Гретруда, наоборот воспряла духом, и, поудобнее перехватив кинжал, словно дикая кошка бросилась на соперницу, быстро нанося колотые удары, вдоль змеиного тела. Жалкое подобие древнего мифического существа, зашипело, показав между белоснежных зубов ярко-красный раздвоенный язык. Горгона отбивалась от девушки, парируя её удары взмахом мощного хвоста.
Я же, не теряя времени и не давая Горгоне опомниться от внезапной атаки, бросился вперед, отрубая головы множеству змей, что тут же бросились в мою сторону. Что ж, пора бы заканчивать с этим монстром, иначе мои девчонки совсем вымотаются и не смогут двигаться дальше.
Добравшись до головы Горгоны, я уже занёс над ней меч, опуская острый клинок на тонкую женскую шейку,   готовый прервать ее жизнь в одно мгновение. Но тут что-то произошло. Я вдруг встретился с ней взглядом, почувствовав, как её янтарные глаза заполнили собой весь мир. Моё тело перестало меня слушаться.   Вместо того, чтобы убить монстра, я стоял, застыв на месте, поглощенный ее взглядом, чувствуя, как мир вокруг меня исчезает.

Глава 27

Ну уж нет! Меня охватила дикая злость. Какая-то тетка со змеиным хвостом может вот так, одним взглядом, сковать меня? Перед глазами возникла странная пелена, словно я смотрел на происходящее через тонкую ткань. Руки и ноги одеревенели. Не могу даже пальцем пошевелить. А Тени? Как насчёт Теней?
Люсия повалилась без сил, отдав последние капли на ментальные атаки. А Горгона видимо уже решила, что я для неё не представляю опасности и переключилась на Гертруду, которая еле стояла на ногах, но ещё отчаянно сопротивлялась. Змеюка совершила большую ошибку показав мне спину.
Тени, словно заскучавшие дети вырвались на свободу окутав Горгону в тугой кокон. Змеюка попыталась вырваться, но я не позволил, сосредоточив все силы Теней на её шее. Моё тело было по-прежнему обездвижено, и мне ничего не оставалось как медленно душить тварь, сжимая удавку из Теней всё сильнее и сильнее.
Горгона шипела, царапая длинными когтями шею. Крутилась, извивалась всем телом стремясь вырваться из капкана теней, но я давил, тянул свою жертву на себя пока не услышал смачный хруст сломанных позвонков. Тело Горгоны обмякло и тут же ко мне вернулась способность двигаться.
— Ты как, Гера? — спросил я девушку, упавшую на пол.
— Норм, — ответила она, сжимая рваную рану под ребрами.

        
          — Попробуй залечить её так как делал это раньше
        , — услышал я голос системы у себя в голове, — теперь я смогу помочь направить Тени, как и раньше.
Гертруда, не смотря на ранение попыталась встать на ноги, но тут же повалилась обратно.
— Не вставай, — хмуро гаркнув на Геру, я уложил девушку обратно, обеспокоенно разглядывая как кровь бьёт из раны неровными толчками.
Приложив руки, я сразу увидел, как тонкие нити Теней устремились внутрь тела, останавливая поток крови, восстанавливая собой повреждённую кожу.
— Что это? — изумленно спросила девушка.
— Одна из моих утерянных способностей, — ответил я, с облегчением заметив, как розовый румянец на щеках девушки, снова появляется на бледном лице.
— Я не знала, что ты так умеешь? Больше не болит, — раскрыв на меня свои большие зелёные глаза, произнесла девушка.
— Встать можешь? — спросил я её.
— Да! — твердо сказала она, поднимаясь на ноги.
В этот момент к нам подошла Люсия, осторожно двигаясь вдоль стены, боясь потерять равновесие. Ещё немного, и она бы упала, если б я вовремя не подставил своё плечо. Руки Люсии тряслись от сильного напряжения. На её долю выпало слишком много испытаний для своего первого подземелья, а мы ещё и половины не прошли.
Тело Медузы Горгоны медленно таяло, исчезая на наших глазах, а вместе с ним и ледяной лабиринт растворялся в воздухе словно его и не было. Однако на этом метаморфоза не закончилась. Как только исчезли последние кристаллики ледяных стен, исчез и пол под нашими ногами, а мы провалились в пустоту.
⁎⁎⁎
Всё произошло слишком быстро. Единственное, что я успел сделать — это подхватить своих девчонок в охапку прижимая их к себе, окутав подушкой из Теней. Дальше нас просто выкинуло на холодный пол следующей локации. Больно ударившись головой, я медленно приходил в себя стараясь унять несмолкаемый звон в голове.

        
          Вам доступны новые очки. Согласно правилам лабиринта, вам доступно самостоятельное распределение. Пожалуйста распределите их между характеристиками, чтобы перейти на новый уровень развития.
        
      
Это сообщение от системы поставило меня в тупик.Текущая статистика развития всплыла перед глазами, словно я ударяясь головой об пол нажал на невидимую кнопку.

        
          — Тебе вообще, стоило бы почаще заглядывать в статистику, а не только когда ударяешься головой, — 
        язвительно заявила мне система, пренебрежительно фыркнув, — сам справишься?
Восемьдесят два нераспределенных очка вызывающе горели красным цветом. Времени на изучения в том, чего я не понимаю, не было, и я благосклонно доверил этот вопрос системе.
Таблица тут же изменила параметры предоставив новые данные. Уровень развития гордо показывал цифру три, а все остальные параметры распределили между собой по одной ступени. Что ж, не густо.
В голове снова загудело и я опасливо схватился за виски.

        
          — Сейчас пройдет, — 
        успокоила меня система, и я с облегчением почувствовал, как постепенно голова перестаёт болеть. Слава богам, мои девушки не пострадали, отделавшись легким испугом.
Мы оказались в комнате, которая была полностью заполнена зеркалами различных размеров. Каждая стена, потолок и даже пол были покрыты отражающими поверхностями, создавая ощущение бесконечности и множества копий нашего отражения. Я осторожно шагнул вперед, и увидел, что они создают эффект зеркального лабиринта. Чувство тревоги усилилось, словно они несут в себе что-то зловещее.

        
          — Не всегда то, что мы видим, есть на самом деле,
         — произнесла система.
Ничего ей не ответив, я мысленно позвал гримби, в который раз надеясь услышать его голос. Однако Малой не отозвался, и меня вновь охватило неприятное предчувствие.
— Я знаю где Ино, — протянув руки вперёд, сказала Гертруда, — он тут, в этой зеркальной комнате.
— Ну хоть одна хорошая новость, — ответил я ей, помогая встать на ноги Люсии.
— Нельзя останавливаться, — добавила Гера, опасливо оглядываясь по сторонам.
Несмотря на то, что в зеркалах отражения полностью повторяли наши движения, от них исходило странное чувство нереальности.   Каждый жест казался каким-то искаженным, неестественным. Мы пытались понять, что происходит, но чем больше смотрели на себя, тем больше ощущали, что они нам не принадлежат.
Это было жутко, словно смотришь в параллельный мир, где все похоже, но в то же время совершенно другое. Словно во сне, когда все кажется не настоящим.
— Отражения, — услышал я голос Люсии, — они перевёрнутые.
— Что ты имеешь ввиду? — спросила Гера.
— Они не отражают, а повторяют нас!
Я остановился, внимательно рассматривая себя. В зеркальной поверхности, отражался мужчина с всклокоченными волосами и диким звериным взглядом. Однако подняв правую руку, мужчина в зеркале так же поднял правую, что полностью не соответствовало физическим законам преломления лучей. Вот что имела ввиду Люсия. Именно это вызывало нереальность наших ощущений.
— Пойдем, — снова поторопила меня Гера, уверенно двигаясь вдоль зеркального лабиринта.
Меня бы он давно начал сводить с ума, если бы не девушка. Где-то неподалёку, мы услышали звон бьющегося стекла.
— Это Ино, — зашагав быстрее, произнесла Гера.
Мы ускорили шаг на сколько это было возможным, пока не увидели парня. Ино был вне себя от ярости. Он разбивал зеркала одно за другим, словно сумасшедший. Но даже когда они разлетались на куски, они медленно собирались вновь, восстанавливая свою целостность.
Парень метался по кругу, бессильно рыча, и когда увидел нас, его гнев только усилился. Он бросился в нашу сторону, но зеркала снова встали на его пути, сбивая его с толку.
— Ино, это мы! — окликнул я друга, стараясь привлечь его внимание.
Парень остановился, бешено оглядываясь по сторонам.
— Бэл? — неверяще спросил он.
— Да, дружище! Это мы, — обрадовавшись, увидев наконец Ино, произнес я.
И всё-таки парень кажется не был рад нашей встречи. Он продолжал рубить зеркала, неизвестно откуда взявшимся у него мечом. В какой-то момент мне показалось, что Ино сошёл с ума.
— Смотрите! — дрожащим голосом произнесла Люсия, показывая на ближайшее зеркала, — они двигаются.
Я присмотрелся, глядя на собственное отражение. Человек, как две капли похожий на меня переступил через зеркальную раму, и с кривым оскалом уже был готов занести над нами меч. В этот момент Ино, продолжая рубить зеркала, разбил и то самое зеркало с моим взбунтовавшимся отражением. Моя копия тут же исчезла, разбившись на тысячи осколков.
— Эти твари не перестают появляться, и словно тараканы лезут изо всех щелей. Их нельзя убить. Каждая рана, нанесённая им, остается на собственном теле будто ты сражаешься сам с собой. Только разбив зеркала, можно остановить поток этих тварей, — говорил Ино с бешенной скоростью продолжая махать мечом.
— И с нашим появлением их станет только больше, — начиная понимать, о чём говорит парень.
Тот согласно кивнул, стараясь не приближаться к нам слишком близко.
— Нужно найти выход, — сказала Гера, снова выставив руки перед собой.
— Осторожно, — испуганно вскрикнула Люсия, но я уже замахивался на самого себя выходящего из ближайшего зеркала.
— Тут нет выхода, — с отчаяньем в голосе произнес Ино.
Парень был вымотан и еле держался на ногах.
— Нужно найти правильное зеркало. С правильным отражением, — высказала свою догадку Люсия, потянувшись к Гертруде.
Девушка положила руки на плечи Гере вливая в её тело манну. Так они и стояли, продолжая сканировать лабиринт в поисках выхода. Однако уже через некоторое время, обе обречённо опустили руки, понимая всю тщетность своих попыток. Да и то количество манны, что они успели накопить после боя с Медузой Горгоной, оказалось слишком мало, для таких поисков. Тем не менее, Ино и я продолжали рубить зеркала медленно продвигаясь вперед.
— Ищите без магии, — сказал я ни на минуту не останавливаясь.
Потянулись долгие поиски. Я и Ино крутились словно волчки медленно продвигаясь вперёд, защищая своих девушек. Те же внимательно вглядывались в собственное отражение, с испугом отскакивая каждый раз, когда оно начинало вести себя неестественно.
— Стой, — вдруг вскрикнула Люсия, перегородив мне дорогу перед одним из зеркал.
Я остановился, всматриваясь в отражение. Люсия так же подошла к нему ближе помахав самой себе правой рукой. Зеркало повторило её действие, помахав левой, и мы облегчённо вздохнули, почувствовав надежду. Девушка осторожно дотронулась до гладкой поверхности. Её рука медленно стала проваливаться внутрь.
— Это портал, — обрадованно произнесла она, приглашая жестом следовать за ней.
⁎⁎⁎
Как только мы очутились по ту сторону зеркала, Ино упал на пол раскинув руки в стороны прикрыв глаза.
— Ещё немного и я бы умер. Вы не представляете, как долго я рубил эти чёртовы зеркала, — устало произнес парень.
Я же, чувствуя чужое присутствие в темном помещении куда мы попали, оглядывался по сторонам, стараясь рассмотреть хоть что-нибудь. Портал позади нас даже не думал закрываться, так как делали это предыдущие. Может это не тот портал? Может нужно искать дальше вернувшись в предыдущую комнату?
В тоже время Гертруда вновь решила просканировать помещение своими способностями, и кажется то, что она узнала, ей не понравилось.
— Тут ничего нет, — произнесла девушка, — нужно возвращаться.
— Ну уж нет, — безапелляционно заявил Ино, даже не пытаясь встать с пола.
— Но это не то зеркало! — возмущённо сказала Гера, наклонившись к парню, — Вставай, нужно идти дальше.
Однако её слова совсем не подействовали, так как Ино продолжал лежать на полу закинув руки за голову.
— Малой, — мысленно позвал я зверя.
И снова тишина. Где же ты? Зверёныш, куда же закинул тебя этот проклятый лабиринт? Я знал, что не уйду из подземелья без своего верного друга.
После долгих споров с Ино, мы всё же вернулись обратно в зеркальный лабиринт, и снова нам предстояли поиски нужного зеркала. Хотя нет. Это было немного не так. Пока Ино спорил с Герой, обитатель этой мрачной комнаты постепенно приближался, наводя ужас на наше сознание. В темноте мы никак не могли определить, что же это за сущность, пока Люсия не выдала единственный верный ответ.
— Пожиратель душ! Если мы немедленно не уберёмся отсюда, то погибнем! — выкрикнула девушка и мы дружной толпой рванули в сторону зеркального лабиринта.
Время неумолимо продолжало свой беспощадный ход, не останавливаясь ни перед чем. Оно не знало усталости и не давало отдыха нам. Мы продолжали борьбу с отражениями, а девушки снова и снова находили новые порталы, ведущие в никуда, где скрывались невидимые пожиратели. Каждый раз, попадая в пустые комнаты, я звал Малого, боясь упустить зверя. Но всё было тщетно.
— Смотрите, — вдруг произнесла Люсия, показывая на два необычных зеркала, в которых вообще не отражались наши тела.
В одном из них виднелась пещера, ведущая в глубь горного массива. Другой отчётливо изображал выход в мир Невир-орбис из которого попали сюда. Мы стояли возле них как заворожённые, начиная понимать к чему клонит лабиринт.
Команда была не в полном составе. Оставалось найти Грэма и Малого и только после этого лабиринт будет засчитан. Но подземелье давало возможность остановиться. Бросить своих товарищей и выйти наружу, забыв про это испытание как страшный сон.
В глазах друзей, я отчётливо увидел сомнение. Каждый думал о том, что стоит только переступить порог, и они снова будут в безопасности. Оставалось только решить, смогут ли они жить дальше, понимая, что бросили своих друзей умирать в этом безумном лабиринте?
— Может отпустим девчонок, а сами продолжим искать Грэма и Малого, — предложил я парню, продолжая рубить эти чёртовы зеркала.
— Нет, — четко произнесла Гертруда, отворачиваясь от спасительного портала, — я не смогу снова жить, зная, что могла бы помочь, но предпочла бегство.
Люсия тоже отстранилась, подойдя к порталу где виднелась пещера.
— Я не брошу Грэма, — сказала девушка шагнув вперед.
⁎⁎⁎
Вчетвером мы пробирались вдоль каменных стен, борясь с усталостью. Впервые за нами никто не гнался, никто не нападал, и даже не издавал никаких звуков. Внешнее спокойствие, начинало выдавать наше общее состояние.
Всем хотелось упасть на жесткий пол и подремать хотя бы несколько минут. И всё-таки оставалось некое предчувствие, что стоит только нам остановиться, как тут же всё изменится. Поэтому, мы молча шли друг за другом, стараясь не произносить лишних слов.
А подземный коридор всё вихлял, то влево, то вправо, продолжая всё глубже уводить нас под гору.
— Грэм! Он впереди, — вдруг произнесла Гертруда, — с ним что-то не так.
Мы сразу ускорили шаг, стараясь не терять больше не минуты, и уже через пару поворотов, дружно выскочили в гигантскую пещеру с огромными сталактитами, свисающими с каменного свода. На одном из них, прикованный цепями висел Грэм, а вокруг плясали костры создавая жуткое впечатление.
— Грэм! — в отчаяние крикнула Люсия, увидев своего брата, истекающего кровью.
Присмотревшись, я понял, что на концах цепей не было колец, что сковывали бы запястья на руках или ногах. Парня проткнули стальными крючьями подвесив словно мясо перед готовкой.
— Стой, — бросился я в след за девушкой, но уже было поздно.
Люсия бежала по раскалённому полу от раскиданных повсюду углей, не замечая, как шипят её босые ступни. Грэм, кажется заметил её, приподняв свисающую голову у себя на груди. Парень пытался что-то говорить, беззвучно шевеля опухшими губами.
— Стой, — снова крикнул я ей вдогонку.
Девушка меня больше не слышала. Она вообще больше ничего не слышала, продолжая свой безумный бег по раскалённым углям. Где-то под сводом послышался бой барабанов повторяющий темп бегущей девушке, подбадривая и ускоряя её.
Раздался неприятный свист спущенной тетивы, и в Люсию впились точно такие же крюки, подбросив девушку к потолку. Она закричала от боли словно пойманный несчастный зверь, болтаясь на таких же крюках рядом с братом.
Я обернулся, пытаясь рассмотреть нападающих, однако никого не обнаружил. Тоже самое проделала Гера, протянув руки вперёд прощупывая пещеру.
— Тут нет больше никого живого, — пожав плечами произнесла она.
— Тогда нужно искать мёртвого, — предложил Ино.
Люсия продолжала кричать, пытаясь вырваться из оков. Цепи нервно позвякивали, вторя её движениям. Барабаны смолкали, постепенно замедляя свой ритм. Я же никак не мог понять, что делать дальше. Идти на встречу друзьям — это верная ловушка. Буду так же как они болтаться рядом, подброшенный прямо к потолку. Оставаться на месте, тоже нельзя. Нужно действовать как можно быстрее, иначе Люсия и Грэм умрут.
Гера и Ино разделившись, двигались вдоль стен, внимательно глядя под ноги пытаясь хоть что-то обнаружить, я же шёл прямо, откидывая угли в стороны к пылающем кострам.
Неожиданно для себя, я стал замечать, что чем больше разгорались костры, тем ниже опускались цепи. Указав на своё наблюдение, я осторожно начал подтаскивать к кострам всё, что хоть как-то давало жара. Цепи еще два раза взмывали в воздух, но никого так больше и не поймав, оставались висеть жалобно раскачиваясь взад-вперед.
Люсия и Грэм, уже почти опустились на каменный пол, и оставалось совсем чуть-чуть, чтобы у нас появились шансы на их спасение, однако на полу больше ничего, что могло бы гореть, обнаружить не удалось.
Дальше в ход шла одежда. Рубашка Ино, длинная юбка Геры, укороченные штаны и даже практически пустые рюкзаки. Но этого всё равно не хватало. Недолго думая, я шагнул в костёр, понимая, что Тени внутри меня не дадут, моему телу сгореть заживо.
Да, я чувствовал боль от пожирающего мою плоть огня, старательно закрывая лицо руками, пытаясь уберечь глаза. Друзья действовали быстро и слаженно, сначала освободив Люсию, а потом Грэма. И стоило мне покинуть жертвенный огонь, как на другом конце пещеры снова появился портал домой.
Свод пещеры загомонил. С потолка посыпалась мелкая крошка, а за ней и более крупные камни, предупреждая, что совсем скоро, потолок обрушится на нас. Оттаскивая истекающих кровью, брата и сестру, я, насколько было это возможным, помогал Ино и Гере.
Вот уже девушки прошли сквозь открытый портал, теряясь среди многолюдной толпы. Теперь и Ино, придерживая Грэма, переступил порог портала. Кажется, парень что-то почувствовав, остановился, поглядывая на меня.
— Я не могу, — произнес я, глядя Ино в глаза, — Я ещё не нашёл Малого.
Теперь Ино понял, мои намерения, и в его глазах появилось сомнение.
— Нет, Бэл, — ошарашенно произнес он, — Так не может быть! Мы должны…
Его голос затерялся в грохоте падающих камней. Ещё секунда, и я остался совсем один, стараясь унять боль обожжённых конечностей. 
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